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Iccoci finalmente giùnti à quel sècolo 
di cui non fcredo che v'abbia il piii ce-* 
lebre e il più glorioso nella storia della 
italiana letteratura* Io ammiro il secolo 
XVI in cui si può dire a ragione che l' 
Italia vedesse risorgere Tetà d'Augusto; e 
quando mi converrà di parlarne^ mi sfor- 
zerò di esporne^ come meglio mi fia pos- 
sibile, i pregi e le glorie • Ma esso non 
sarebbe stato sì lieto^ e si fecondo di dot^ 
ti ed eleganti scrittori, se le fatiche e gli 
sforzi di que' che gli aveauo preceduti ^ 
non avessero spianato loro il cammino, e 
segnata la via. Dopo le invasioni de' Bar-» 
bari^ r Italia era a guisa di un incolto 
terreno che altro non germogliava che 
bronchi e spine, e ogni giorno più insala 
vatichendo, pareva omai ricusare qualun- 
que coltura* Erano già oltre a tre secoli, 
che alcuni aveano coraggiosamente intra- 
preso a diboscarlo, ed aprirsi per esso a 
grande stentò un sentierOi Ma il loro nq^j 
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mero era troppo searsa al bisogna;^ e man^ 
cavan loro comunemente que' mezzi che 
a riuscire nel gran disegno erano aeces-^ 
sarj. Nel secolo XIV erasi continuato con 
più felice esito il faticoso lavoro^ e la 
muniflcenisa dei principi per T una parte^ 
e per l'altra T industria e la sforzo de* 
diligenti coltivatori Taveano tolto in gran, 
parte all'antica orridezza. I prim^i frutti 
eli' essi colsero co' lor sudori, furono quasi 
mi segnale che invitò gli Italiani tutti ad! 
accingersi alla difficile impresa, e accese 
»e' loro cuori un vivissimo generale en-^ 
tusìasmo per condurla a fine,. Ecco dun-- 
que sin dal: principio dét secolo XV tut-^ 
ta rZtalia rivolta ardentemente a ravviva-. 
xe le scienze , e a richiamar* dal lungo» 
esilio le heUe arti. Si ricercano in ogni 
angolo i codici, e s' intraprendono a tal 
fine lunghi e disastrosi viaggi, si confron- 
tan tra loro, si correggan, si copiano, si; 
spargon per ogni parte, si forman con, 
essi magnifiche biblioteche, e queste a 
comune vautaggio si rendon pubbliche ; si 
apron cattedre per insegnare ìe lingue 
greca e latina, e in ogni città sì veggon^ 
rinomatissimi professori d'eloquenza invin 
tati a gara dalle università più f^mose^ e 



Vii 
premiati con amplissime ricompense. Le 
sventure de' Greci costringon molti tra 
essi a ricoverarci in Italia: e si veggon 
in essa accolti con sommo onore, e ri- 
cercati dalle città e da* principi che fan 
loro dimenticare le soiferte disgrazie. A- 
ristotele e Platone, Omero e Demostene 
non sono più nomi o sconosciuti in Ita- 
lia^ o noti solo a pochissimi; e appena 
vi ha uom dotto che non ne intenda il 
Knguaggio. Si formano numerose accade* 
mie, si tengono erudite adunanze, si pro- 
pongono letterarj combattimenti, si rac- 
colgon da ogni parte diplomi, medaglie, 
iscrizioni, statue, cammei; si apron tea- 
tri; ogni cosa spira antichità ed erudi- 
zione; si spargono nuovi lumi sulla filo- 
sofia e sulle nwtenitaiiclit; f V astronomia 
si rende pili esatta^ e scorti da essa i 
viaggiatola italiani scuaprono un nuovo 
mando; la medicina, la giurisprudenza , 
le scienze tutte comiticiano a rivestirsi 
di luce non più veduta. I principi, i mi- 
nistri, i generali dt armata^ i n^gistrati, 
i grandi tutti si mostrana a gara ò col^ 
tivatori,^ o almeno mecenati e promotori 
delle scienze ; ne credon nKignifiche ab- 
liastanza le loro corti, se non danno in' 
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esse ricetto agli uomini dottii A maggiof 
felicità delle lettere si trova in Allemagna 
la stampa^ ed ella è tosto ricevuta in Ita- 
li a, sicché nel corso di pochi anni appe- 
na vi ha città in cui non sia introdotta # 
/ 

Al tempo medesimo, risorgono a nuova 
vita le belle, arti, e la pittura, la scultu- 
ra, Tarchitettura ritornano omai all'antica 
lor perfezione. In tal maniera questo ter- 
reno si orrido prima e sì incolto, si vede 
già libero e sgombro, e benché serbi an- 
cor qualche avanzo del suo lungo isqual- 
lore, vi alligna nondimeno il buon seme^^ 
e vi germoglia felicemente , dando insie- 
me speranza di frutti sempre migliori. Fu 
dunque il secolo XVI per T italiana lette- 
ratura assai più fecondo di leggiadri ed 
eleganti scrittori^ma,-xiai. fasti di essa dee 
rimaner più glorioso il secolo XV in cui 
tanti gran genj si videro cospirare insie-^ 
me, e affaticarsi con lieto successo a di- 
radar del tutto le tenebre, a ricondurre 
r Italia allo splendore e alla fama de' pri- 
mi secoli, e a renderla oggetto di mara- 
viglia a tutto il mondo. 

Questo è il gran campo ch'io pren-^ 
do a correre; f al primo entrarvi, e al 
vederne la sterminata estensione, per pò- 



^b non toì Vien mèrio il éotaggiò; tanti 
é sV grandi e si diversi sono gli oggetti 
the ini si offrono da ogni parte. Come 
poss' io lusingarmi di dare una tale idea 
di questo gran secolo, che nulla ommet^ 
tendo di ciò eh' è glorioso all' Italia, non 
Venga insieme ad annoiare <ihi legge con 
soveréhia lunghézza? E se ho temuto in 
addietro di cader più volte in errore ^ 
mentre pur la materia era assai più limi-* 
tata e ristretta^ quanto più debbo temer- 
lo, or che son costretto a ingolfarmi in 
si vasto argomento ? Ma pur mi conviene 
inoltrarmi; e ste avverrà che questo trat-* 
to della mia Storia sembri più mancante 
e meno esatto degli altri j se parrà ch'io 
abbia dimenticate più cose che ad orfor 
deir Italia si duye5»ei-o ricordare ^ se si 
scopriranno più errori da me commessi^ 
io sperò di ottenere dal gentil animo de* 
mìei lettori quel cortese cotnpatimento 
che non sogllon ilegare se non coloro che 
stoltamente lusinganti di non errare giam- 
mai. 

V ampiezza dell' argomento mi ha ne- 
cessariamente costretto a dividere questo 
tomo in due parti e in due volumi . La 
divisione sarà nondimeno la stessa che 



quella de* toftni e de* secoli precedenti-^ 
La prima parte abbraccerà il prima e il 
secondo libre; il ter^o, la cui materia è 
più vasta, sarà riservato alla seconda che 
io tengo già pronta alla stampa, (a) Sola 
il csLpQk che appartiene alla storia, e che 
soleva esser l'ultimo del libro 6econdo« 
sarà ora il primo capo del terzo^ Ne eia 
pregiudica punto all'ordine delle materie; 
perciocché la storia oome ho altrave os- 
servato, può riferirsi ugualmente e alle 
scienze, in quanto ella è ricerca de' fatti 
accaduti, e all'amena letteratura, in quan*^ 
%o ella è sposizione elegante e leggiadra 
de' fatti medesihii. Ma entriam senz'altra 
neirargomento, che ci occuperà abbastan- 
za, perchè non faccia cf uopa di proeraiair- 
lungamente* ^ ^ 
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<d) Le copiose giuD|e poi fatte & questa parte dèlia mia Sto- 
ria così nella prima edizione^ come in questa^ hanno costretto lo 
stampatore a dividere non più in due» ma in tre parti questo ton. 
mo^ ciascheduna delle quali però lorniLerà, un roluma di mole nQi^ 
molto minpre agli «Uri, 
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le turbolenze e le guerre civili dalle quali 
Fltalia nei secoli addietro era stata agitata e sconvol- 
ta, avean data ^orìgine a' diversi dominj che si eran 
in essa venuti successivamente formando. Questi de-' 
boli al principio, ^ ristretti comunemente a una so- 
la città, avean già cominciato fin dal secolo prece- 
dente a distendersi ed ampliarsi, o eoli* acquistare 
la signorìa di altre città rimaste libere finallora, o 
con {smembrare , o distruggere l' altrui dominio • 
Quindi que" medesimi che da'popoli italiani erano 
stati scelti a loro signori, perchè ne di^ndessero la 
tranquillità e la vita contro i nemici, in altro comu- 
nemente non si occupavano che in ampliare il loro 
Stato, e in rendersi sempre più formidabili alor vi- 
cini* Non poteva ciò ottenersi senza esporre molti 
de'loro sudditi alle fatiche e a'pericoli della guerra, 
e senza recali gravissimi danni alloro Stati. Ma dee- 
si ancor confessare che mentre essi per l'avidità d' 
ingrandirsi davano occasione frequente a'ior popol i 
di sospiri e di pianti, al teinpo medesimo colla ma- 
gnificenza degli edifici, collo splendor delle corti» 
Tomo FI. Parte L i 
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ipolk protezione accordata alle scienze e alle arti, 
co'larghi stipenclj assegnati agli uomini dotti e agli 
artefici industriósi ne compensavano in gran parte 
i danni. In fatti se noi ci facciamo a rimirar da una 
parte le continue guerx'e che nel secolo XV, di cui 
prendiamo a scrivere, desolarono c|ueste nostre con- 
trade, le funeste vicende a cui furon soggetti moki 
de' principi italiani, le stragi che oltre le guerre vi 
menarono frequentemente la carestia e la peste, V 
invasione delle truppe straniere che a guisa di ro- 
vinoso torrente corser più volte Tltalia e le diei*ono 
il guasto, il luttuoso scisma che travagliò si lunga- 
mente la Chi^34, tutci questi deplorabili oggetti riu- 
niti insieipe ci offrono un ta{ quadro che noi di* 
riemmo, per po^o, cite ritalja qon fosfie st^to mai 
cotanto infelice. Ma se per ^Itrn parte ci facciano a 
riflettei^ al dilatarsi che in qaesto sec^ fece il 
commercio di molte città dlialia, all'eleganza e al 
buon gusto che rinnovossi in tutte le belle arti, al- 
la magnificenza degli spettacoli che h videro in mol- 
te corti, alla nuova luce che au tuUe le scienze si 
sparge, questo secolo stesso ci aarà oggetto di maira- 
viglia, e foi'se ancora d'invidia* dm possiamo m 
divei'si aspetti rappresentare lo state d'Italia in que- 
sto secolo, ma non possiamo così facilmeiHe decide- 
re quali &sser maggiori^ se i vantaggi, o i da&iu» 
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■ 

Mezzi acloiierati a promuover gli studj. 

C A P O I. 

Mea generale eolio stato cwile d* balia 
in questo secolo* 

I. X^raj^o già veuddup anni ^ principio di que- t 
sio secolo, daoc^ la Cbji^isa era ti*av4gliata dal fu- ^oue^e*' 
neslQ scisma comii^ciatip Taiiiio 1378 i;ielja elezione ^"* ***^^ 
di Urbano VL L'a^tip. Benedetto, ,el^t.to l'an. |394, Occid«n- 
continuava ^d opporsi ^ pontefice Bonifacio IX^ ^ 
prosegui a sostenersi non meno contro Innoycenziy 
VJI, 4ettp 4»pprima il x;ard. Cosmo de' Miglidratij, 
}1 quale succedejtte a Bonifacio V^. i4o4; <^be con^ 
tro Gregorio XII, cioè il card. Angiolo Cqjrraro ch^ 
l»otteiitrib ad Innoc^ni^ morto dopo due anni soli df 
ponti^ato. Aoiendue q*jesti ponjtei^ci av,e9nOy com? 
i loro prjedecesspri, giurato .di gender ,dal trono^ 
guando il ben 4ella £lhiesa così ricliiedesse ; am^n- 
due avean sempre (i*ov^to m^odo di differire J'^dem-!' 
pimento delle lor<;> promesse ; finché T^. 1 409 stan- 
chji njiv^lti de'cardinali non mén qhe de'ves^^vi di ^\ 
Iwgo scisi^a, ^aijin^^i in concilio ^ Pis^^ e deposti 
^ii^ijid^e i pontefici^ elessero f. Pietro Filargp d# 
Qandia^ phe presse i} nome di Alessandrp V. M^ f 
popoli (d'&ii^panon e^aao xigqalmenjte 4i^pP$ti^ p^r 
me qu^Tadr^ 4 finire lo scisma^ e benché Alessan-^ 
dro avesse molti segij^aci, moXti ancor n'ebbe Gre? 
gorip, e i suoi ebì^ ancor Be^nedetto^ singolarmente 
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iieirAragoaa. Così il rimedio usato a por fine allo 
scisma, il rendette maggiore; e in vece di due pon- 
tefici, se n'ebber tre, rimanendo i popoli incerti a 
cui ubbidire. Breve fu il pontificato d'Alessandro, 
morto a' 3 di maggio dell'anno seguente i4io. Il 
card. Baldassari^ Cossa che gli fu dato a successore, 
e che prese il nóme di Giovanni XXIII, trovò ne' 
due suddetti rivali la medesima ostinazione a soste* 
nere la pretesa lor dignità. Or come poteasi libera- 
re da tanti mali la Chiesa? Un altro general conci- 
lio sembrò l'unico mezzo opportuno. Giovanni vi 
consentì , e lasciata la determinazion del luogo air 
imp. Sigismondo, questi scelse a tal fine la città di 
Costanza, ove il concilio si aprì sulla fine del i4i4- 
Giovanni si vide ivi costretto da' cardinali a dar giu- 
ramento di cedere egli pure il pa|>ato, se così con- 
. venisse al ben della Chiesa; ma appena ebl)e cosi 
promesso, che temendo di dover mantenere la data 
parola, fuggissene segretamente presso Federico du- 
ca d' Austria. Ma questi indotto dalle preghiere e 
dalle minacce di Sigismondo e di altri principi, il 
consegnò in mano al concilio, da cui fu tenuto pri- 
gione, finche formato contro di lui il processo, egli 
non meno che gli altri due furoii di nuovo deposti. 
A questa sentenza si sottopose Giovanni, e poscia 
ancora Gregorio. Il sol Benedetto non si lasciò pie- 
gare neppur dalle preghiere di Sigismondo e di Fer- 
dinando re di Aragona, che a tal fine recaronsi a 
Perpignano ove egli era. Ma i Padri di Costanza, 
dopo aver impiegati due anni a formar parecchi de- 
creti per la riforma della Chiesa, e dopo aver di 
nuovo scomunicato l'ostinato Benedetto, vennero al- 
l'elezione di un nuovo pontefice, che cadde, agli 1 1 di 
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nbvembl^e det 1 4 1 7» biella persona del card. CUtone 
Colonna che prese il nome di Martino V.. Benedetto 
abbandonato da tutti, fuoix^hè da due cardinali, e ri- 
dotto a vivere nella fortezza di Paniscola nel regno 
di Valenza, durò ivi nella sua ostinazione, dimenti- 
cato dal mondo^ fuorché da Alfonso re d'Aragona 
che valeasene talvolta a intimorire il pontef. Marti- 
no V. Morì finalmente l'anno 1424, in età di go an- 
ni ; ma lasciando eredi della sua ostinazione i due 
suoi cardmali, i quali un nuovo papa da scena eles- 
sero nella persona di Egidio MugiiQs canonico dì 
Barcellona, sostenuto apparentemente per cinque an^ 
ni dal medesimo re Alfonso, finché l' anno 1 429, 
per opera dello stesso re, deposte le mal usurpate in- 
segne, si appagò di essere fatto vescovo di Maiori- 
ca. Cosi ebbe fine questo luttuoso scisma ; ma fra po- 
chi anni un altro ne cominciò che, benché men fu- 
nesto alla Chiesa^ non lasciò nondimeno di trava- 
gliarla. 

II. Morto il pontef. Martino V nel 1 43 1, e sue- H- 
cedutogli il card. Gabriello de'Condolmieri, che pre- cato di 
se il nome di Eugenio IV, questi nell' anno medesi* iv'e" di 
XQO fece aprire un nuovo general concilio in Basi- ^^^^^^ ^* 
lea, intimato già dal suo predecesisore, e a presie- 
dervi in suo nome destinò il card. Giuliano Gesai*i- 
ni. Ma non si tardò guari a vedei*e che questo con- 
cilio doveva essere origine di può ve discordie. Que' 
Padri parean risoluti di sminuire l'autorità de'pon- 
tefici, ed Eugenio conobbe che conveniva sciogliere 
quell'adunanza. Più volte ne diede l'ordine, ma i- 
nutilmente. Alle preghiere dell' imp. Sigismondo no 
permise poscia la continuazione ; ma poco appresso 
ne ordinò la traslazione a Ferrara, ove dovea trat-< 
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tarsila riunione cìe'Greci,eov0si recaron di fatti I' 
iìnperadore e il patriarca di Gofitaiitifiopolf. I Padri 
di Basilea si opposero a coKaf) traslazione; e quindi 
l'anno r43d si trdero aperti òùe generali eencìlj^ F 
uno in Ferrara, l'altro in Basilea, fulminarsi l'aiio 
TaUro di scomuniche e di censure. Ementi-e il papa 
in Ferrara e poscia in Fimize, oik pev cagioii della 
peste trasferì il concilio nel 14^9^ adoperavasi ton 
sommo a&eto per finir lo scisma de'Oreci^ come in fatti 
avvenne (benché poscia il frutto non fosse troppo du- 
revole), que'di Basilea giunset tanta oltre, che la stes* 
so an. 1 439, depósto Eugenio eontie simoniaco, sper- 
giuro ed eretico, vennero alcuni mesi appressa alla 
creazione d'un niToK^o p^pà, eselsereatalfineAma^ 
dea Vili, duca di Savoia, che pochi anni prima ab- 
handonaio il trono erasi ritirato a vita erenftitieaneK 
H solitadine di Ripailles presso il lago dì Ginevra, 
e che acéettan^lo la pii'ofertagli dignità^ prese il ndme 
di Felice V. Questi però non ebbe mai sigranntiine- 
rO di seguaci^ coijie i primi antipapi del ptecédente 
sùisma^ elautoritadi esso »i venne tempre più smi* 
nuendo» £ nondiineno non èessÀ' iMen'amenfé Ir scis- 
ma, fìMbè vi^se l^ugenfo lY^ Md poiebè questi fti 
morto Yàn. i4Ì7i ^ gli f^ àm& à suceessdre il cai*d.' 
Tommaso di Setnemeé eóì mntAe di Nieeold V, Ama- 
deo finalmente Fan. t44^ f^eé s^leìili^ lindiveia al 
papato'^ e eonieurtd ^lla dignità di prima dardi- 
naie, ehe con àliti ótiati gli fu> étìncéduea, rkirdssr 
di nuovo neWàmità mA ^^iMàkfè^ (fvé ti>» anrli 
appresso fin) di vivere. Go^t ^bé fin<f quft^le^ secon- 
do scisma, tifc'é stàtd Pultiino li^Hat Chièsa:. DWgli éiU 
%H papi àht Salirbn nel còrso dì (jiiestd Éeòùh étilU 
cfttfefdra di s» Pi^bi^o, non giova tWixi t^s^ à qtt^M 
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htògd là éerie, é accénni le lòi'o àzidnL Solo eli akù- 
s«i di èssi clovrem pallai* ò«yn lode nel cafpo sègucAfe. 

III. Mentre il sacerdòzio era ih tstì liióàó (une- jjj 
diamente diviso, non ei^dh piifttò rtiinori le tàrlroleft- Sm^*"' ^' 
Ée tmà^erst ttà^si^ìÌÀtòìo stato citil dell'Italia. Ntun «ino al 
principe italiano dvea insti arùtà éàteuÈÌott di dèrmi- * 
Éiiù xiguAle a quella che Giàngaìeàttó Vi^èowti àVé- 
ta ereditata ih pa^èe cU'sùoi iitaggiofiy e ili pai^t^ 
acquietata éoI deMiro rtoh iifien che coiraHni. Ventilar 
a morte nel i4o2> divise tra'due ^uóì figli legittimi, 
Giainmaria é Filippo Maria, il mio ampio don^iiiio^ 
è stl primo assegnò Milano, CreitìOnaf, Gonfio j LotlJ^ 
Vtetteiiza^ franila, Aeggiò, BergaiiUtì, Brescia^ Sieiidt , 
Pefugia e Bologna j al i^cdndo eoi titol di colite^, 
Favia, Novara; Vercelli, Tortoil^lj Alessandria, Ve- 
i*Ona, Vicenza, Feltre, Belluno è Bdisano òalla riviéf- 
ra^ di Tféntó. Pet» ùltimo a GAb^ie1l0, ^iTo figlio le- 
gittiiilato , diede il dominio di Pisra é di Ci'eitìrf| o, 
come altri scrivono, di Pisa , della Ltiùigìanà é dJ 
Sarzana. Mat la tenttrà età de'due nuóvi signori é la 
di^tatdia de Veggenti dominati dd Gia^ngaleazzé^ fu- 
rati cagioiiè che là gl'art thdle di queàto si rastó im- 
pero si disdiogliessè in breve, e si riducesse ad àÈ^ 
lai più i^tretti confini. Ih molte citéà di Loihbàrdià 
sorsero alcuni de' più raggdài*deiroli cittàdihi,. é i^é 
he fecer signori. I prinòipi confidanti «fi ValseM del- 
l'opportuna occasione à stèndere il lor dominio jet 
Fiorentini, fra gli altri, ptéséi'o il destro di fàr^i pa- 
droni^ l'ah. t4o6, della éitfcà di Pisa; e i Véheziani, 
con assai più vasti f)rogréiSàì, si fecero ihpòòhi ahhi 
signori di Padova, di Vicenza, di Verona, di Brescia, 
Ai Bergaiho e di più altre città. Frattanto il duò4 
Giaihtxiaria, rendutosi colla sua ei^udeltà odioso Ai 
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Ridditi, fu da .alcani congiurati barbarauiente tfC- 
ciso a'i6 di maggio del i4i2 e lasciò gli Stati, cher 
gli rimanevano, al suo Fratello Filippo Maria. Que- 
sti nel lungo impero ch'ebbe di ben 35 anni, si vi- 
de ora innalzato al più sublime grado di felicità e di 
potenza, or totalmente abbattuto dalla sinistra for- 
tuna : ricuperò più volte molte delle citta possedute 
già da suo padre, e più volte se ne vide di nuovo 
spogliato. Principe più facile a concepir gi*andi idee 
che destro nell'eseguirle ; incostante^ ne'suoi disegni^ 
e poco felice non men nella scelta de' suoi ministi'i 
che nell'arte di conservarsi fedeli i già scelti. Gli ul- 
timi anni di sua vita furono per lui i più sventura- 
ti, perciocché vide più volte le truppe venete giun- 
ger fin presso Milano, e dare il guasto a tutte le ter- 
re di intorno. Queste angustie gli aiTretta^ono pro- 
babilmente la morte che pose fine a'suoi giorni a'i3 
d'agosto dell'anno i447* Non lasciò egli alcun ma- 
schio che gli succedesse, ma solo Bianca sua figlia 
illegittima, e da lui già data in moglie al co« Fran* 
Cesco Sforza figlio del celebre Sforza , e al par del 
padre valorosissimo capitano, e degno di essere an- 
noverato tra'più illustri guerrieri. I Milanesi allora 
desiderarono di tornare all'antica libertà. Ma come 
difenderla contro tanti principi avidi di aggiugnere 
a'ior dominj una si bella e sì ricca parte d'Italia? Con-< 
venne loro chiamare un prode capitano che li soste- 
nesse nel lor disegno; e a tal fine prescelsero lo stes- 
so Francesco Sforza che bramava non men degli ai- 
tici di giugnere a quel dominio. E adoperossi di fat- 
to sì destramente , che Fan* i45o ottenne di essei^e 
acclamato duca e signor di Milano. Sotto il domitiio 
degli Sforzeschi assai maggiori fui*ono le rivoluzio- 
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HÌj à cai fu quello Stato soggetto. Ma prima eli ra- 
gionarne, ci conviene accennar le vicende del rima- 
nente d'Italia* 

IV. Gli altri principi italiani , confinanti a' Vi^ , IV. 

Marchcfi 

sconti, gelosi delleccessiva loro potenza^ usavano di di Moa- 
ogni sforzo per ingrandirsi essi pure, e per contrab* ^Juchi® ^ 
bilanciare, se fosse possibile, le forze de'loro rivali* ^^^^^^ 
Teodoro II, marchese di Monferrato, ebbe frequen-* 
ti guerre col duca Filippo Maria, e nella pace con 
lui fermata nel 1 4 1 7 ottenne il possesso di varie ca- 
stella. Meno felice fu il march. Gian Jacopo di lui 
figliuolo, succedutogli nel i4iS> perciocché questi 
dallo stesso Filippo Maria si vide a forza spogliato 
di quasi tutte le sue terre; e a gran pena potè ria- 
verle nella pace conchiusa Taiié i433. Ei visse fino 
al i44^) i*^ <^^ii morendo lasciò erede de'suoi Stati il 
march. Giovanhi IV, suo figlio, che stese ancora più 
oltre il dominio, singolai*mente p6r opera di Gugliel" 
mo Vili , suo fratello valoroso guerriero , che gli 
succedette poi nel dominio Fan. i464> ® con somma 
gloria il tenne uno al i483.Bonifacio, altro figlio del 
march. Gian Jacopo, gli succedette alloìra , principe 
più amante della pace che della guerra, che visse fi-» 
no al i4g3 ; e lasciò poscia morendo quello Stato ^ 
Guglielmo IX, suo figlio^ Frequenti guerre ebbero 
parimente i Visconti co'duchi di Savoja, i quali nel-^ 
lo scorso secolo, e più ancor nel presente, stesero as-* 
sai le loro conquiste in Italia* Amadeo VIII, che fu 
il primo ad aver il titol di duca, datogli neir an- 
no i4i 6 dairimperador Sigismondo, riunì in se stes- 
so^ dopo la morte di Lodovico principe di Piemon.- 
te e d^Acaia , seguita nell'anno i^iS,, la signoria 
della Savoia e del Piemonte, e ottenne, nella pace 
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tltjl ii^^f la eitik Ai Vercdlij e questi è cfueirAnia- 
dea meùesimù the rkirossi poi^ come si è detto po^ 
co anzi, nelFan. 14^4) ^ f^^ ^i^^ eremitica aRipail- 
hiefùèìéttó antipapa. Lodovico di Ini fìgliuold 
che gii MtcéA&ttey e ebe tksé fiiM atran. 1 465, fd 
pi^inéip^ AÌÈmitìO e tstìòPt tìon ordinario^ e cbepfe^ 
vàkfrrdo^i Aeììa àCùMòì^itmmtì in ttti ef a )o Stato di 
Miìàne^ atvàtìtò i^n potò i Confini de) &no dominio. 
Amadio IX, figlio di to<<b?ioo^ fa più iHcidtPé pép 
santità di coBiamii è p^r l'e^reizio di ttitte le più 
bèlle v}ftà,*Jie? pei vàtopéneiVàntà. timorì in età di 
m\i §7 armi, l'anno i472j e lasciò qttegli Stati a Fi* 
liberto Èlio pf*imógefìitd } ma questi ancora , come 
puf Carlo Èiìó fratello^ e tm altro Carlo figlilo) di 
questo, e Filippo figlio di Lodovico, ebbeff bi^vii$9i- 
trio règno^ morti il primo mi 148^5 ^^ secondo nel 
1489^ e Fiihiifto l'anno s^gtieiite. 
y V- 1 Gotiiaghi «ignori dì Mantova ofiironome^ 

Co^aghi ,rj5 s^^i^i ^ì àtétÈiìéte la lor iiignoria, o il tei^t^rOtiO 

ed Esten- O ' 

«i. é&ti inéh felice si3tóce^«o; mdi^eghalàrènéillorgtìe*- 

^•ìérò valóre coH'iinirài or colFano, or cfoHaltro prin- 
cipe, còllie le circostanze è l'interesse lor richièdeva. 
Ciàh Franeeàco, itìccedùto l'anno 14^7 àFrancef«d 
iaà p^dre, oitttìtìt Fan. i^^n dàll'imp* SigisAiòndo 
ìì titolò di iiiarcbesè, è sèrvi in gnerra òri Venezia^ 
ni, or i Viiconti, finché venne a Hòforte nel <444j « 
lanciò i sitoi Stati à Lodovico sxko figlio, che.M tehrìtì 
éìnó al 1 478 , ed imitò gli eiempj del padre non 
meno nel valor del combattere, che nella prontezza 
a eambiar partito e servigio, come pareafgJia'siiotìfr* 
ni più acconcio. Federigo, di lui figliuolo e stìcces- 
#diie, di tenne costantemente al servigio de' duchi di 
Milafnò, e àstva grandi sperante di àe medesimo ^ sé. 



rapitala imi»àtQpa va&ne, Vàn. 14^4^ *^^ ate^fSé 
kscidtcK il suo Sunto a Gian Fran€eS€d suo ^lio^ ttnd 
de'più valorosi capitani ch« al fin diqti^fttd dal pvin* 
nipio àéì secolo sas^gtamte fioHd^efPO. 6)m*Ì4^9o an^ 
eora^ di pari d'ogni pi^inoipe italiand, fo d qoe' téin*'' 
pi il nome di Niècolò III d'Està mai'ebe^ diFerra-* 
pd^ <ihe siiv daira«é iSgfS é^a sU€ééd«td al ituircb^ 
AìbéPta ixtù padi*€?. Prìncipe tàìotùao in {ueiira non 
ixìéiYO che isaggiò ed accorto in pace, seppe opportu^ 
naménte ora nnirsi in giiettra con altri , dr concilia- 
le fra loro le potente nemiche^) otcen^ie la signoria 
di Pai'ma (da lui cednta »l duca di Milano), di Bof*> 
gè» S. Donnino» e di Reggio, e rìenperò da^ Yeneziarii 
Rovigo con fn(€è 11 Polesine } e finalmente pieno di 
gloria lAórì in Milano ^nllafine deiranno i44>« ^^ 
nello 9no figliuolo illegittimo, ma dalai preferieoad 
£rcol^ e a Sigismondo figli legittimi , ma di troppo 
tenera età, gli su-ecedelte. Po'ébi principi vi ha neU 
le noirie, di eui 9i trovino ekgi somiglianti a cfiielH 
ebe a \m veggiamo l'enduti da tutti gli scrittori con* 
f^mpo^anéi, ebe soinnfainense n'esaltano la gitistizia;, 
l'ainor della pa^ce, rnmarrità, la clemenza, e noi dd- 
infèrno parìarné più a lisingo nel capa seguente, ore 
fralteremo làtììa protezione da Ini accordata alle 
sdkMéi Ma egli ebbe brete impero, essenio mòrto 
l^atino t^Só^ lasisiando gH Stati a Boi*so, figliuolo 
é*so pure ilt^i^Hmd di Niccolò IH. Questi ancora 
#0!^erine la glc^ia de'stioi maggiori col senno più 
èbe^^ <^efll'atnli, e nuovo lustro le accrebbe col titol di 
dUéa, éenceduéogli l'an. i^Sci dalHmp. Federigo IIJ 
pei* ^{gUdi'dé a Mddena e a Reggio, e per riguardo 
a Fei'rarai dal pontefice Paolo II, Fan. 1 471, nel qu»l 
anno Me^a mori^ lasciando gli ampj smoi Stati ad 
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Éixjole I> figliuolo legittimo di Niccolò III, che cdtt 
fama di splendido ed ottimo priticipe li governò fi^ 
no al i5o5 in cui fini di vivere. 
Yi^ VL In quale stato si trovassero iil questi teiiipi 

dei*rcOTo ^^ ^^'^^ ^®"* Chietó, è facil cosa l'intenderlo. Lo sci- 
dì Napoli sma, e le conseguenze che ne Venivano, risvegliarofìa 
1494. in molti la brama di occupare il dominio di que|Ie 
citta cui i poiltefici allora ti*oppo mal provveduti di 
forze non poteano conservarsi soggette. Quindi si vi-* 
def molti farsi signori qUal.di una, qual d'altra; e 
gli stessi pontefici , per avere difenditorì e seguaci 
del lor partito, furono liberali nel concederne a mol-' 
ti il dominio; la qual moltitudine di piccioli si, m& 
pur temuti tiranni , noii si potè sradicare che verso* 
la fine del secolo^ Bologna, fra le altre , non fu mai 
soggetta a tante rivoluzioni, né cambiò mai si spes-» 
so padrone, come a quesiti tempi , or ubbidiente a 
pontefici, or contro lor sollevata, or lìbera, or sog^ 
getta ad alcuno de più potenti suoi cittadini. In que-* 
ste turbolenze dello St^to ecclesiastico, ebbe gran 
.parte Ladislao re di Napoli che , come altrove si è 
detto, fin dall'ani 1 386 era salito a quel trono. Prin* 
cipe guerriero ed accorto, ma pronto à sagrificare 
ogni cosà all'avidità di regnare, si tenne per lo pììt 
in favore degli antipapi, difese il lor partito colFar- 
mi, e molestò di continuo Roma, in cui anche entrò 
vittorioso, ma fu costi'etto in breve ad uscirne di 
nuovo. Ripresela un'altra volta, poco appresso mori 
l'an. i4i4> e Giovanna II, di lui sorella, vedova di 
Guglielmo figliuolo di Leopoldo III, duca d'Austria^ 
fu chiamata a succedergli. Ella scelse a suo marita 
Jacopo conte de la Marche del real sangue di Fran* 
eia,. il quale, poiché e\ibe preso il titolo di re, co^ 
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mìiiciòa volere regnare per se solo; di che mal sod- 
disfatti essendo i sudditi, non meno che la regina, 
tali discordie insorsero tra lui e Giovanna ch'egli co- 
stretto prima a deporre il titol di i*e, credette più 
opportuno consiglio il fuggirsene in Francia, come 
fece lan. 14^9) ^^^ poscia ariH)lossi tra'Francescani. 
Frattanto ritornò in campo il diritto sul regno di 
Napoli della casa d'Angiò, e il ducaLodovico III ven- 
ne in Italia per ritentarne la conquista. Giovanna 
per opporgli un potente avversario, adottò in suo fi- 
glio Alfonso re d'Aragona, di Sardegna e di Sicilia, 
principe allor giovinetto, ma che addestra vasi sin d' 
allora alle grandi imprese, nelle quali poscia si se- 
gnalò. In poco tempo egli soggettò quasi tutto quel 
regno, e costrinse Lodovico ad uscirne, e a ritirarsi 
a Roma. Ma mentre egli ancora, seguendo l'esempio 
di Jacopo, vuole tutta l'autorità per se solo, Giovan- 
na irritata cassò l'an. 142 3 l'adozione già fattane, e 
adottò in vece il medesimo Lodovico, contro di cui 
avea fin allor guerreggiato. Quindi più ostinata si 
accese la guerra in quel regno fra' due rivali, e in 
essa ebbe dapprima Alfonso la peggio, e fu più vol- 
te costretto ad uscirne. Morto il re Lodovico nel 1 434> 
e poscia Giovanna Tanno seguente. Renato, fratello 
del re defunto, gli succedette nel trono. Alfonso che 
lusingavasi di poter allora più agevolmente conqui- 
stare quel regno, si mosse ad assalirlo con nuove 
forze. Mai Genovesi chiamati in soccorso dal re Re- 
nato, e venuti con lui a battaglia navale, Jie sconfis- 
ser l'armata, e lui stesso fecer prigione insieme con 
Giovanni re di Na varrà e altri potenti signori. Egli 
inviato a Milano, e consegnato al duca Filippo Maria, 
adoperossi si destramente, che in poco tempo n'eb? 



ti stOlilA DÈLtA tETTÈR. itAl^ 

he |a ]^]berU) ^ forato liì jmiQvo a tentai la s^tipii'^** 
t^ cqqiq\^ìstSL^ Qtteni^ énaliipuente Tan* i449 di avei:' 
l<9gg^d£to ti^Wo ^iiwl r^gBro^ e Bwato dovette iomaiv 
f^iie in jP^?a#3vcia^ I9 ^ipfi raonnent^rò qui )iBf continua 
^^rre da «q^est^ prin^jfw ffi9«si«i mr cootho ^i uni^ 
9i' i^oatm gli altri, <e ^iijgQlafi»«!nUf £00(4*9 i^^'C^n^^ 
Ir^sj^ i qiiaji pdirò /sepp^H) ciol valorie nw WéiOQ ch^ 

i^^la d^ftr^j&i^a iS(9«t^ti^*# ^H sfom di »i p<^nte m- 

p^Q. U appunto mentre ^ra più aniiiiato copti^o di 
«*st^ ^i v^nne a uxQh^tó V/Wf 1 458* Principe yaloi^om^ 
gaggie ed ac<?orte, ^ i^^iemiK ^i*m pi^eibtore d^' let- 
terati, come yedmwp n«l capo^eg^ienie; ma alt^m" 
pò mede^i^o odioso a'^goj non »iienio pheagli £44*a- 
nieri pe'fuoi porrotli costnix^i, per Ja sovaricliia 9m- 
lAziowij e pep Tpcvc^siye gray02^ei«apo<5(e a'aqoi pd- 
polié Fordìftiai^do *uq figiiMQl fial^urale, i»a già l^itr 
tÌQaaio, fa da Jui eletto a succedergli nel i^g«o di 
dipoli; que' di Sicilia» d'Aragona « di Sardegna 
toocarono a Giovanni fral;eUo dello stesso Alfbi»«o« 
Ferdinando ebbe ass^ lungo Fegno^ e di assai varie 
vici^nde. Ma molto maggiori furono quelle che nello 
stesso regno $i videsfo dopo 1 an. i 49i4- Prima peri> di 
parlarae^ciconvien dire qui bi^vemenliedi^in'altra 
famiglia che anda vasi intanto, benché lentameote^ 
disponendo ad acquialiare autorità sovrana fi^a^ suoi^ 
« di cui poscia doy rem sovente parlare nel decor bq^ 
di questa Storia. 
VII. VII. Parlo de'Medlci cha da semplici ^cittadini, 

de'Me^ci. ^^^^ *^'*^ ^^ ^^* ^1^ ^ Firenze, giuasero in que» 
^o ad ottenere q^ onot*evjol primato in quella 1»* 
pal^blica, elètto d«i}e ricchezze da essi colcommer^ 
ciò raccolte, e della destrezza con cm seppero farne 
use. Cosimo e Lorefì£o, figliuoli dì Giovanni de' Me^ 



ékU f*^TOno i Y^ìmi fid *y.ere gran «om^ ìn Firen^^ 
e a hm capi d^ìU fe^iwsii in ^m em divìt^ qmìh 
città. E U ÌQf potenza giua«0 ^ tei «?gw, «Iwi, l'an. 
14339 Cosimo rend^to^ì troppo ^sp^up, fa p^ op^r^ 

de' suoi rivalli chiudo in capere, e ^scU ^Og}i «ifU"! 

(lì 5u« £»ipigh> rib^atp. Ma 0gU «clep^iNb per mod^^ 
che l'anno s^goenfe fu in^jeip? c^n |)i al(;i*i di ^l&f 

famiglia richiamato a Fiv^zs ^9n 99mV9^ ^nwe^ f 

l^n quali' uni vei'^ale l^tisaipiQ appl4i«jui0 ^b^ d^W^* 
Vfi^i da Poggio fÌQr^0itino jln lina ^ua ld(t^'a allo 9t(^s^ 
50 Cpsiipp i/^diriz^aita (Op. p. dZQ^.pa^U, iS^S). lyi 
egli opntinuò ^no alla ujorteycb^ avvfinn^ pd i4^>4« 
ad celliere, l^enc^è privato, 1 arbiti-o d^la nepubWip.* 
^h» reggeva a sup talento. Il »eniK), pndVi'A ftrnitp» 
e le ricchezze, di cui era saggiamente prodigo all« 
oecaaioBi, gli ^«pnciliarp^ la «tima (b Taffettp de' suoi 
npn soefio che degli acranieri, e gli ottennero >1 glo^ 
vÌQ$Q soprannome di padre della patria, acc^^da^P*" 
gU fìon per vile adulazione verso di lui CiMiiior vivo, 
ma per «incero jpentioMnto di graiitudiae, pKuchè fu 
m^*t9. Minor n&me ottenne Pietro di lui figUaolo, 
ma mjnor teaapio anoora egli àA>e a godere del lie« 
1^ suo rtatp, percioecbè mori nel i4%) lanciando 
dyte %liupli Giuliano e LoreniLo, dal secoindo dei qua**» 
li questa famiglia fu portata al sommo d^Ila sua 
glom. Di amendue, e del secondo singolarmente^ 
dovremo a lungo parlare nelcapo seguente. JLafamp* 
sa congiura ordita contro i Medici da Francesco Paz- 
zi itolse barbaramente la vita a Giuliano l'an. ^i?^» 
I^orenzo ripoi^taliaiie una sola leggier ferita , ^i vide 
dal favore del popolo e di moki principi sempre più 
disicurato jnell'onot^vol grado di cui godeva neUa 
rtpubblica* £ continuò a goderne fino alla mpi^Oi if *« 
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golanclO) henchè privato, a suo talento tutti gli aflari, 
ma in modo tale, che amato da' suoi, e rispettato da- 
gli stranieri, ottenne pi*esso i posteri un'eterna e glo- 
riosa memoria. £i mori in età di soli 44 anni, nel 
1492, e lasciò tre figliuoli, Pietro che gli succedette 
negli onori della repubblica, Giovanni che fu poi 
papa Leone X, e Giuliano ancora fanciullo. Ma Pie* 
tro, incorso nell'odio de'Fiorentini per l'impruden- 
te condotta tenuta con Carlo Vili, r« di Francia, fu 
l'an. 1494 insieme con tutti i suoi dichiarato ribel- 
lo; e messe a sacco le ricchissime loro case, e co- 
f tretti tutti a fuggire, Pietro non potè mai rimetter 
piede in Firenze, e morì miseramente affogato nel 
Garigliano, l'an. i5o5, mentre era al servigio delle 
truppe francesi. 

Vili. Fin agli ultimi anni di questo secolo era 
viceo'de Stata l'Italia un sanguinoso teatro di continue guer- 

dì Milano, 1 i* 3^' • ^ r 

e guerra ^^)1^ quali però nou eransi accese comunemente che 
d« Napoli, tra' principi e tra le città italiane. Ma sul finire di 
esso ella cominciò a vedersi innondata d'armate stra« 
niere, e a mirare le sue più belle provincie divenute 
loro conquista. Ad intender l'origine di si memora-' 
bile cambiamento, ci conviene rivolgerci alquanto 
addietro, per continuare la serie da noi interi*otta 
de' duchi di Milano. Francesco Sforza, dopo avere 
con fama d' invitto capitano e di ottimo principe si- 
gnoreggiato per sedici anni, mori nel i466, e lasciò 
erede de' suoi dominj, ma non del suo senno, Ga- 
leazzo Maria suo primogenito, il quale réndutosi co' 
suoi vizj odioso, l'an. 147^ ^' ^^ ^i deceinhre, fu da 
tre nobili congiurati ucciso nella chiesa di s. Stefa- ' 
no. Giangaleazzomaria, figliuolo del defunto duca e- 
fanciullo di otto anni, gli succedette sotto la tutela 



tiella duchessa Bona sua madide. Ma Lodovico sovran- 
nomato il Moro, zio paterno del giovane duca^ uo- 
mo scaltro, quant' altri mai fosse, e al maggior se- 
gno avido di comando, seppe condursi si destra- 
mente, che rimossi l' un dopo l' altro, e atterrati co- 
loro che potean fargli contrasto, si rendette arbitro 
dèi governo, e venuto a morte Fan. i494 ^^^ s®*^'* 
za sospetto di veleno il giovane Giangaleazzomaria^ 
egli, ad esclusion di Francesco di lui primogenito^ 
ottenne di esser riconosciuto ed acclamato duca di 
Milano. L'anno precedente alk morte di Giangaleaz- 
fumaria, Lodovico sdegnato contro di Ferdinando 
re di Napoli, che avealo pressato a lasciare il gover- 
no al duca medesimo a cui apparteneva, avea invi- 
tato Carlo Vili, re di Francia, a scender coirai^mi 
in Italia per conquistare quel regno. Né fu lento Car-» 
lo ad accettar le proferte. Sceso con forte armata in 
Italia^ l'an. i494) ^^ corse da vincitore, e intimorì 
per tal modo il re Alfonso II, succeduto frattanto a 
Ferdinando suo padre, che questi veggeudosi per la 
sua crudeltà odiato da' sudditi, e sperando che Fer- 
dinando suo figlio sarebbe .«tato più fedelmente da 
essi difeso, credette più opportuno consiglio rinun- 
ciargli il regno, come in fatiti egli fece sul principio 
del 149S9 ritirandosi in un monastero della Sicilia^ 
ove mori nel novembi'e dello stesso anno • Car- 
lo frattanto colle vincitrici sue schiere entrato, nel 
1495, nel regno di Napoli, sei vide in poco tempo 
quasi interamente, soggetto ; e Tinfelice re Ferdinand 
do a gran pena potò salvarsi nel castello d'Ischia. SI 
felici successi delF armi francesi risvegliarono non 
irragionevol timore ne'principi italiani, che alla conw 
^ista del regno di Napoli succèder dovesse quella 
Tomo VI. Parte L 2 
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di tutta ritalia. Più degli altri temeane Lodovico il 
Moro; e perciò egli ordì con più altri principi una 
potente lega contro quel re medesimo da luichianu^ 
to in Italia. Non videsi forse mai riroluzione si im-* 
provvisa di cose. Alla nuova di cotal lega atterrito 
il i*e Carloy abbandonato subito il regno di Napo>Ii^ 
e traversata non senza pericol F Italia^ lo stesso stn. 
1495 toriiossene in Francia; e Ferdinando in poca 
tempo cogli aiuti singolarmente di Ferdinando il 
Cattolico re d'Aragona e di Sicilia, e suo stretto pa-^ 
rente, si vide di nuovo padrone quasi di tutto il ve* 
gno. Ma nel meglio de' suoi felici successi vertuto a 
morte Fan. i496> lasciò erede del riacquistato suo 
trono Federigo suo zio paterno* Carlo frattanto ar- 
deva di desiderio di ricuperare il si presto perduto, 
pegno, e di vendicarsi del Moro^ da cui si dicea tra- 
dito. Ma sorpreso Fan* ì^gSy in età di soli 27 anni, 
da immatura morte ^ lasciò erede del regno e de' 
suoi guerriei*i disegni il duca d'Orleans suo cugino^ 
detto Lodovico Xll» Questi, non meno avido di con^* 
quiste, seppe destramente unii*si in lega col papa 
Alessandro VI, co' Veneziani e con Filiberto dticadi 
Savoia, e sceso con forte esercito in Italia, intimorì 
per tal modo il Moro, cbe questi, ritirandosi in Al^ 
lemagna, lasciò libero e aperto il suo Stato al re vin- 
citore, che in poco tempo se ne fece padrone F an« 
^499* L'anno seguente tornò Lodovico in Italia ri« 
chiamato da molti degli antichi suoi sudditi mal sod- 
disfatti del gaverno francese, e accompagnato da 
truppe svizzere, e parve dapprima che la fortuna gli 
aprisse la strada a ricuperare il perduto dominio; ma 
abbandonato poscia dalle suddette truppe, cadde in 
anan de'nemici^ da' quali &tto prigione, e mandat» 



\ 



tiòKb té ig 

ih Frància, passò In un oscurò carcere nel castello ili 
Loches nel Berry I dieci aniiì che gli rlinaser dì vi« 
ta. Cosi restarono i Francési padroni di quello Stato 
Fan. 1 5oo, e l'anno apprèsso occuparono ton uguale 
felicità II regno di Napoli \ è lo sfortunato re Fede^ 
rigo abbandonato da'suoi^ é, ciò che più gli dolse, 
dallo iitesso Ferdinando re d' Aragona, che in vece 
di recargli soccorso si Uni co' Francesi nel divider- 
he le spoglie, fa costretto a ritirarsi in Francia, ove 
niori l'an. t5p4- 

IX. Tali furano le pi«incipali vicende a cui fit ^^ . 
l'Italia soggetta nel corso di questo secolo, in cui I0 capitani 
nostre milizie salirono al cdlmo dèlia lor gloria. Fu l!S,p'ra«* 
questo II tempo a cui fiorirono tanti celebri capita^* ^^'^ 
ni, che un ugual numero non troverassi forse in al-^ 
cun altro Sècolo. Perciocché, lasciando stare più prin« 
cip! che si segnàlaron nell'armi, vissero allora Sfoi> 
za Attendolo da Gotignola padre del duca France^ 
SCO Sforza, Braccio da Montone perugino, Niccolò e 
Jacopo Piccinino, il conte Francesco da Carmagno- 
la, Niccolò Fortebra€CÌo,BartoIommeo CóUeone, Gian 
Jacopo Trivtilzi, e più altri capitani venturieri che 
arrotando tinippe andavano al servigio or di uno 
or di altro principe a misura delle offerte che 
lor venivano fatte, e de' vantaggi che ne speravano» 
In cotali vicende poca parte ebbero gì' imperatori. 
Roberto re de'Romani daL i4oo fino al i4io, venne 
uAa sola volta in Italia l'anno i4oi, e parve che vo- 
lesse singolarmente opprimere la potenza di Gian* 
galeazzo Visconti; ma pochi mesi dacché vi fu en- 
trato, dovette con poco onore uscirne, e tornarsene 
in Allemagna. Sigismondo fratello del deposto imp. 
Venoeslao, che regnò dal i4io fino al i438, e rice> 
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vette la coróna imperiale nel t433, una volta sola 
mosse guerra contro de'Veneziani ; ma egli an(;or fu 
costretto a deporre presto le armi} e più glorioso 
pendettesi colFadoperarsi con sommo zelo e con sin- 
golare prudenza a estinguere il funesto scisiha che 
ardeva nella Chies^. Alberto Austriaco nel bi^ve- 
SlUO regno di due anni non mai pose piede in Italia* 
Federigo Austriaco, di lui successore, venne due 
volte a Roma,.masempre pacifico; la prima nel i452^ 
per ricevere la corona imperiale, la seconda néll'an.^ 
' 2' 468 per sua divozione, e non altra memoria lasciò 
di se stesso alFItalia che molti esempj di singolare^ 
. pietà , e infinite patenti di conte, di cavaliero, di'» 
dottore, di poeta da lui concedute. Massimiliano di 
Jui figliuolo, da lui fatto eleggere re de^Romani l'an- 
no i486, gli succedette l'an. 149^) «d ebbe parte 
neir ultime gueri*e di questo secolo, essendo sceso in 
Italia Tan. i4^6 in soccorso del Moro. Ma egli an- 
cora vi ebbe poco felici successi, e fra pochi mesi 
gli convenne tornarsene in AllemagJia. 
^ X. Io non ho fatta menzione di più altre fami-. 

à^^w^'d* S'^*^ ch'ebbero di questi tempi signoria in Italia, sin- 
Vrbino. golanneiite nello Stato ecclesiastico, perchè breve di 
tempo e angusto di limiti fu iMor dominio. Talr fu- 
rono i Canedoli e i Bentivogli in Bologna, i Manfre- 
di in Faenza , gli Ordelaffi in Forli^ i Malatesta in 
Rimini, in Cesena e altrove, i Varani in Camerino, 
gli Sforza in Pesaro, e più altri. Sólo non dee* pas- 
sarsi sotto silenzio la famiglia de'duchi d'Urbino per 
l'onorevol menzione che spesso dovrem fare di essi 
nel corso di- questa Storia. Dell'origin di essasi può 
vedere ciò che eruditamente scrive nella recente sua 
opera della Zecca di Gubbio, e delle geste de' Con- 
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I(.e Dachl d'Urbino il eh. proposto Rinaldo Reposa^ 
ti. Essi discendeano dell' aiitica famiglia de'conti di 
Montefeltro,^ cui fu quel Guido da noi mentovato 
più volte nel IV tomo di questa Storia. Nel XIII e nel 
XIV secolo ottener più volte, e più volte perderono 
la signc^ria di Urbino. Il co. Antonio di Montefeltro 
fu quegli che ne acquistò durevol dominio Fan. x Z'/S* 
In esso poscia fu confermato, col titol di vicario dal 
pontef. Bonifacio IX, Guidantonio di lui figliuolo, 
succedutogli nel i4o4* Eugenio IV nel, J 44^ onorò 
del titolo di duca. Odantonio, eh Vra sottentrato in 
quell'anno stesso al defunto suo padre, e che poscia 
due anni appresso fu ucciso dai congiurati. Fedei*i« 
go figliuol naturale, ma legittimato, del co. Guidan- 
tonio, fu acclamato da que'popoli in lor duca; prin- 
cipe di accorgimento e di valore non ordinario, per 
cui da tutti i più potenti sovrani d'Italia era a gara 
richiesto per condurre le loro truppe, e accolto co^ 
più singoWi onori. Noi ne parleremo altrove, e do- 
vrem rammentare principalmente la magnifica bi- 
blioteca da lui raccolta in Urbinp. Guidubaldo, fan- 
ciullo di IO anni, succedette al padre morto nel 1482^ 
ed imitonne gli esempj. Ebbe la sventura di veder- 
si spogliato di tutti i suoi Stati nel i5o2 dal celebre 
duca Valentino figliuolo di Alessandro VI ; ma ebbe 
ancora la sorte di ricuperarli fra poco. Non avendo 
egli figliuoli, a persuasione del pontef. Giulio II, a^ 
<Iottò Francesco Maria dalla Rovere comun nipote 9 
che poscia gli succedette l'an. i5o8. . 
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CAPO ir, 

4 

Tcwore e munificenza de^principi verso le lettere. 

^h^cipl^' ininciato ad uscire dallo squallore fra cui eraii per 
nel prò- lauto teiMpo giacciute, e a risorgere airanticalor.di- 
^(1 atucij. gnìtà, avean sempre trovati in Italia splendidi prò^ 
tettori che col favore, cogli onori, co'piHjmi le fomenti 
tavano, e ne i^ndevan dolce lo studio a'ioro coltiva- 
tori. I due secoli precedenti n'ebber gran copia , e 
noi ahbiam mostratola suo luogo, di quanto sienlor 
debitrici le lettere. Ma tutte le cose dette in addie^ 
' tro, poste a paragone di quelle che or ci si offrono 
vengon meno al confronto. Ovunque volgiamo il 
guardo nella storia di questo secolo, ci si fanno in^ 
nanzi principi e signori , i quali non ad altro fine 
'sembravano sollevati ad alto grado d'onore, che per 
promuover gli studj, e per animare con ogni sorta 
di ricompensa a seuipi*^ nuove fatiche gli uomini 
dotti. I Visconti, gli Sforzeschi, gli Estensi, i Medi* 
ci, i re di Napoli, i marchesi di Mantova e di Mou« 
ferrato, i duchi d'Urbino ed altri signori di altre 
città italiane, i romani pontefici, i cardinali, e fra i 
privati ancora i generali d'armata, i magistrati, i mi- 
nistri, tutti gareggiavan fra loro nell'onorare coloro 
che si rende v^n celebri pel Ipro sapere, nell'all^ttar'* 
gli alle lor corti, nel profondere sopra essi i lor te- 
nori. Le guerre e le turbolenze, fra cui erano in voi* 
ti, non gli occupavan per modo, che fra i tumulti 

Ancora e fra lanpi non avesjev le l<jttere un sicura 
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rUfOytYO ; ed essi non si credeano felici abbastanza^ 
6e alle altre lor glorie qu^ella ancor non aggiugnes- 
sei'o di avere in pi*egìo le scienze. £ in ciò pensaro- 
no saggiamene ^ perciocché per tal modo ottennero 
di aver tanti encomiatori delle lor geste, quanti e« 
rano i dotti a cui accordavano la lor protezione, e 
di assicurarsi presso de'posteri un eterna onorevole 
ricoi'danza. Veggiamo partitamente ciò che di essi ci 
hanno tramandato gli scrittori loro contemporanei i' 
« cominciam da'Visconti. 

IL Di Giangaleazzo abbiam già ragionato nd j^ 
V tomo di questa Storia. De'due figli a cui lasciò mo- J*vo'« 
rendo i suoi Stati, Giammaria non si rendette famo* accorda, 
«o che pe'suoi vizi, pei quali ancora perdette presto Uppo^Mal 
la vita, come si è detto. Filippo Marià^ benché ben [^*V»»««f»' 
lungi dal potersi nel valore e nel senno uguaglianze 
al padre, in cionondimeno che appartiene al fomen- 
tare gli studj, ne seguì non infelicemente gli esern- 
fi], Pier Candido Decembrio , che ne ha scritta la 
Vita pubblicata di nuovo dal Muratori, racconta 
(Script, rer. imi. wl. 20 ^ p. ioi4 ) ch'egli era stato 
istruito neUe belle lettere singolarmente collo studio 
delle poesie italiane del Petrarca, delle quali tanto 
si compiaceva^ che ancora essendo duca fitceasale 
legger talvolta, indicando egli stesso qual più gli 
piacesse, e aggiimge che udì ancoi*a spiegarsi la 
Commedia di Dante da un certo Marziano da Tor- 
tona; che qualche parte ancora studiò delle Storie 
di Livio; che piaceangli le Vite degli Uomini illu- 
stri scrìtte in lingua francese, cioè, com'io penso, ì 
romanzi, e che con somma felicità rispondea sul 
campo, a chi tenea innanzi a lui qualche orazione. 
Soggiugne, è vero, lo stesso {)ecend)rìo, che egli nò 
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fììspveizò né fece gran conto degli uomini dotti j niA 
gli eseinpj ch^ei reca a provarlo, son comunemente 
di tali persone che da lui si ebbero per impostori; 
£d è falso ciò che lo stesso scrittor ci narra, cioè che 
in nulla beneficasse f. Antonio da Ro delF Ord. de? 
Minori, di cui dice ch'egli valeasi per far tradurre 
molte cose dal latino neiritaliano; perciocché vedrei 
mo parlando di lui e di Guiniforte Barzizza, che il 
primo da Filippo Maria fu prescelto ad essere pro^ 
fessor d'eloquenza in Milano dopo la moiiie di Ga'^ 
spanno Barzizza. Vedremo ancora ch'egli invitò con 
sue lettere Francesco Filelfo a recarsi a Milano ( Phi- 
lelph. Epist. l. 2, ep* 36), e questi parlando delia ma^ 
niera con cui era stato da lui ricevuto, dice che a*^ 
vealo accolto con onore e con cortesia si grande, eh' 
ei n'era fuor di se stesso per lo stupore ( ib. L 5, 
ep. 6 ). Vedremo ancora che i due suddetti Barziz- 
za, e Antonio Panormita furon da lui alla sua corte 
^ chiamati, e Guiniforte in una sua orazione accenna 
il lauto stipendio ed altri pregevoli onori ch'ei per- 
ciò riceveane {inter ejusOp. p 26). Finalmente Apol- 
linai*e Ofiredi a lui dedicando i suoi Comenti sopra 
A libri di Aristotele intorno all'anima, che furono 
poi stampati in Milano nel i^jij dopo aver detto di 
se medesimo, che a Filippo doveva ogni cosa, ne lo- 
da generalmente l'impegno nel favorire gli studj, e 
nell'onorar gli studiosi. 

III. Monumenti ancor più gloriosi abbiamo nel- 

BdaFraQ- le stòrie del favore prestato alle lettere dal duca 

sa. Francesco Sforza. Benché nato da padre che altro 

non conosceva che il mestier della guerra, e perciò 

non in altra cosa da lui fatto istruire che nel ma^ 

neggio dell'armi, poiché nondimeno fu giunto alla 
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ìignoda dì ampio Stato rivolse il peti j^ero a fai' 
fiorir le scienze non altrimenti^ che se esse avesser 
sempre formato le sue più dolci delizie. Giovanni 
Simonetta afferma {Hist.l. 3 1 ) ch'egli amava e stimava 
.al sommo gli uomini dotti e dabbene ; e ch'egli stesso 
avea uria si ammiir^'abile e naturale eloquenza, che, 
quand'éi ragiona va, era incredibile lo stupore di chi 
l'udiva. Vedremo altrove, quanto egli avesse caro 
Francesco Filelfo, cui non permise giammai che gli 
si staccasse dal fianco. Egli è ben vero che ilFilelfo 
si duole spesso nelle sue Lettere, che del lauto stipen- 
dio dal duca assegnatogli non gli venisse mai fatto 
di toccare un soldo* Ma none cosa infi^queiìte nell^ 
corti de'gran sovrani, che le loro beneficenze per al- 
.trui colpa rimangono prive d' effetto^ Al tempo det- 
Jo Sforza segui la rovinosa caduta dell'impero gre^ 
co; e noi vedremo a suo luogOj ch'ei pareggiò co' 
Medici e cogli Estensi nell' accoglier alla sua corte, 
e mantenere liberamente molti di que'miseri Greci^ 
:£i' quali altro non era rimasto, onde vivere, che il 
lor sapere; e vedremo insieme quanti altri profesr 
,5ori valqrosi di gramatica e d'eloquenza Hiron da 
lui chiamati a Milano . Quindi a ragione Bonino 
.Mombrizio in alcuni versi, ch'egli premise alla tra- 
, duzione da se fatta della Gx*amatica greca di Co- 
stantino Lascari, indirizzati a Ippolita figlia di Fran- 
cesco da lui fatta istruire dal medesimo Lascari nel- 
la lingua grqca, fa grandi elogi della magnificen- 
za di questo principe nel fomentare gli studi, di- 
cendo che per opera di esso non facea più d'uopo 
di andarsene in Grecia ad apprendere quel linguag- 
gio; ch'egli eccitava con ricompense e con premj a 
^coltivare le scienze d'ogni maniera; che grande era 
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il numero de'poeti e deVetoi*i da lui coudotli a Ml« 
lano; e che insomma poteasi dir giustamente ch'ei 
wi avesse fatta risorgere l' età delFora ( Saxius Hist. 
Typog. niediòl. p. 38). 
IV. IV* Questa munificenza, con cui Francesco pror 

pa?te*Tn ^aos^^ «d avvivò i buoni studj, è probabile che aves- 
ciò avea* ^ origine non solo dall'animo generoso di cui era 
simonet- dotato, ina da'consigli ancora di un suo fido e sag^ 
gio ministro, cioè di Cicco, ossia Francesco Simo* 
netta. Questi nato in Calabria, e postosi presto al seis 
vigiò dello Sforza, gli divenne caro oltremodo, tal- 
che egli era l'arbitro di tutti gli affari. A me noii 
appartiene il descrivere la prudente condotti da lui 
tenuta e a'tempi del duca Francesco, e a que'di Ga- 
leazzo Maria che a lui dovette il conservare fra tan- 
ti torbidi, come meglio poteva, la sovrana sua auto* 
rità. Io debbo solo cercare di ciò ch'egli operò à 
vantaggio delle lettere e delle arti. Le molte lettere 
che a lui scrisse Francesco Filelfo, e che abbiamo 
alle stampe, basterebbero a dimostrarci quanto 
splendido protettor de' dotti egli fosse. In una sin-* 
golàrmente ei rammenta i beneficj moltissimi ch6 
aveane ricevuti^ dicendo (/. 33,p. i3i ) che più voi* 
te gli avea fatti diversi doni, e fornito avealo di de- 
naro; e che di fresco avendo saputo trovarsi lui in 
grave penuria, perchè non gli veniva pagato il con- 
suèto stipendio, aveagli mandata in dono gran co- 
pia di viqo e di grano; e quindi aggiugne jjbe non 
v'è alcuub ornai, che da Cicco non sia favorito, ama- 
to, e ricolmo di beneficj. Veggiamo in fatti che a lui 
Buonaccorso da Pisa dedicò parecchi suoi libri, a 
lui Bonino Mombrizio le sue Vite de'Santi, a lui An« 
tonio-Cornazzani, Girolamo yisconti domenicano, 4 



Paolo Morosini alcune loro opei^, e tutti nelle l«t^ 
tere ad esse prefisse esaltano con sommi encomj t* 
impano di Cicco nel ravvivare gli studj. Né era e- 
gli soltanto protettore de' dotti, ma saggio giudice 
ancora del loro merito e del loro sapere. Il Sassi e 
l^Argelati, dai quali io traggo singolarmente queste 
notizie, rammentano (HisU Typogr. p* i64, ec; JB/6f. 
Scripts medioU u 2, pars 2, p* 2 165 ) alcune lettere ine-* 
dite di Pfer Candido Decembrio, che conservansi 
nell'Ambrosiana in Milano, molte delle quali sono 
dirette a Cicco, cui il Decembrio chiama sempre dot*» 
tissimo uomo; e in esse veggiamo che lo stesso De- 
cembrio solea spesso mandargli le sue opere, perché 
Cicco attentamente le esaminasse e le correggesse, e 
inviandogli, fra le altre, alcuni libri tradotti dal gre* 
co, gli dice che, uomo com' egli era versatissimo in 
quella lingua, ne dia un sincero giudizio. Anzi essen* 
do insorta una letteraria contesa fra lui e il Filelfo, ne 
fu rimesso di comun consenso il giudizio al medesimo 
Cicco. Ma quest'uomo si illustre ebbe una sorte trop- 
po diversa da quella che gli era dovuta. Nelle tur- 
bolenze che dopo la morte di Galeazzo Maria si ec- 
citarono in Milano da Lodovico il Moro avido di re- 
gnare ad esclqsion del nipote. Cicco si tenne sempi^e 
costante a favore del giovinetto suo principe. Diche 
essendo Lodovico contro di lui sdegnato oltremodo^ 
i neniici di Cicco si valsero di questa occasione, per 
istigare contro di si saggio ministro l'animo del Mo- 
ro, il qual finalmente fattolo arrestare e condurre 
prigione nel castello di Pavia, ivi gli fece troncare il 
capo a'3o di ottobre del i48o. 

V. Gtiieazzo Maria figliuol di Francesco avea 
date ne*primi anni di sua gioventù liete speranze di 
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V. .se n^^cleshno, e qualche lettera scritta a lui dal Ft- 
^°"'^j^^^ lelfo { /. 9, ep. 6 ) ci mostra che questo principe si 
doTico il .dilettava talvolta di proporgli erudite quistioni. Ma 
so la let-x{uaiid'egli prese il governo degli Stati paterni ^ fu 
hen lungi dal seguirne gli esempj , e non si rendet- 
te memorabile che pe^suoi vizj ; se non che avendo 
egli tenuto presso di sé il fedel ministro di suo pa- 
.dre poc'anzi nominato, questi continuò a proteggere 
col suo favpre gli uomini dotti, de' quali allora er^ 
in Milano gran copia» Non cosi Lodovico il Moro^ il 
quale, benché sempre paresse occupato ne'raggii:i 
della più fina politica, mostrossi ciò non ostante si 
.splendido protettor delle lettere, che più.nonavreb- 
.he potuto chi a ciò solo avesse riyolto il pensiero* U 
Sassi ne ha ragionato assai lungamente (Prc(fr« de 
Stud. medioL e. 9 ), e «olla testimonianza di molti 
. scrittori di quei tempi, che presso di lui si possono 
.consultare, ha provato che, s'egli per altri riguardi 
lasciò di se stesso odiosa e spiacevoi memoria, nella 
lode di splendido mecenate della letteratura non fu 
inferiore ad alcuno. Il concori*ere che- a lui facevano 
uomini eruditi da ogni parte d'Italia, sicuri d'esserne 
accolti con grande onore e premiati con ampia munir 
. licenza, i famosi architetti e pittori da lui chiamati a 
Milano, e fra gli altri il Bramante e il Vinci, la ma- 
gnifica fabbrica dell'università di Pavia da lui in- 
nalzata, e i privilegi alla medesima conceduti, le scuo^ 
le d' ogni maniera di scienze da lui aperte in Mila- 
. no, e i dottissimi professori da lui a tal fine invitati, 
come Demetrio Galcondila, Giorgio Merula, Alessan- 
dro Minuziano, e più altri, le lettere piene di elogi 
a lui scritte da molti nell'atto di offrirgli le loro ope- 
re, ed altri simili monumenti, dal sopraddetto dot- 



lisshno scrittore raccolti, ci formano in questogene-* 
re un carattere si vantaggioso del Mòro, che, se àU 
tro non ne sapessimo, ei dovrebbe aversi in conto di 
un de'migliori principi che mai vivessero. Gio ch'è 
ancora più degnò di maravigb'a, si è che Lodovico 
in mezzo a'gravissimi affari non lasciava passare al* 
cun giorno in cui qualche tempo non desse a colti- 
vare quegli stud j ei medesimo, che tanto favoriva in 
altrui. Di ciò ci assicura Filippo Beroaldo, che in un* 
CM*azionè panegirica da lui recitata a Lodovico, e che 
rammentasi dal medesimo Sassi, il loda, fra le altre 
cose, perchè ogni giorno voleva udir qualche tratto 
degli storici antichi, e qualunque particella di tem-? 
pò gli rimanesse libera dalle pubbliche cure^ non in 
altro da lui impiegavasi che in talistudj. Alle quali 
sì onorevoli testimonianze aggiugnerò io quelia di 
Angelo Poliziano che non essendo né suddito né 
servidore di Lodovico, è più lungi dal sospetto di a*» 
dulazidne. Tra le sue lettere ne abbiamo alcune scrit^ 
te a questo gran principe ( /. 1 1 ), all'occasione del» 
la contesa ch'egli ebbe con Giorgio Merula, dj cui 
altrove diremo ; e abbiamo insieme le risposte che^ 
Lodovico gli fece. Or come le prime ci mostran la 
stima che il Poliziano faceva del doca , a cui dice ^ 
fra le altre cose: cum tu Princeps habearis ingenii per-' 
spicacissimi prudenticeque singulariSy idemque bona^ arr 
tes tì hoBc ingenua studia^ qua profitemuTy prce cmteris 
foi^eas; così le seconde ci mostrano in Lodovico un 
principe sommamente cortese verso gli eruditi , e 
pronto ad onorarli diella sua protezione: Id abnatu- 
rcBy dic'egli stesso, i^ majorum instituto erga doStos nth 
l^s insituin est^ qucd fieri tu optas, ut eos diligamusy faf, 
ubi accidity etiam libenter ornemus. E cosi foss'eglivis^ 
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. ftuto a tèmpi più lieti, che frutto maggiore fae aVreìi^ 
hon ricevuto le lettere, 
yi VI. Come jFrAncesco Sforza nel proinuovere é 

Ad essa fomentare eli studi ebbe a suoconsisliero e ministro 

concorre ' ^ o» < r t • 

Bartoit»m- Cicco Siìnonetta, cosi a Lodovico recarono in ciò a-* 
ichi. ' juto Bartolommeo Calchi e Jacopo Antiquario, no- 
mi illustri presso i letterati di quella età, che a ^a^ 
ra ne tramandarono a'posteri la memoria e Icf lodii 
JBartolommeo, iigliuol di Giovanni Calchi di antica 
e nobil famiglia in Milano, ebbe a suo maestro Gré-^ 
gorio da Città di Castèllo, e fece negli studj si feli« 
ci progressi, che prima da Galeazzo Maria, poscia 
da Lodovico fu dichiarato primo dùcal segretario, 
e adoperato a consiglio ne'più rilevanti affari. L'alto 
grado d'onore, a cui egli fu sollevato, rivolse a lui 
il pensiero e gli sguardi degli uomini dotti che al-» 
lora erano in Milano, e molti gli dedicaron le opere 
da essi o pubblicate, o composte, celebrandolo come 
ottimo mecenate della letteratura , e coltivatore in-» 
sieme di quegli studj pe'qualiavea si grande impe^ 
gno ; perciocché dicon di lui, ch'ei sapeva a fondo 
là. lingua latina e la greca ; che alle lettere dava tnt* 
to quel tempo che dalle pubbliche occupazioni ri- 
manevagli libero ; che era piotato di meravigliosa 
memoria, per cui parlava di cose spettanti agli stu- 
dj, come se in essi si fosse unicamente occupato; e 
che delle sue ricchezze vale vasi a favorire e a soo^ 
correre gli uomini dotti. Si posson vedei*e alcune di 
tali lettere pubblicate dal Sassi ( Hist* Typ* medid. 
p. 186, ec. i 437, c^c.; 4^&y ec. ; 5 08, ec), che piene 
sono de'più magnifici elogi del (falchi. £ ch'essi non 
movessero, come accadde talvolta, da adulazione, o 
da interesse, cel mostrano i durevoli monumenti che 



4é)la Sila munificenza ti lasciò, in Milano^ uve a sue 
^pesé rifabbricò due scuole che minacciavan rovina, 
e. chiamò uomini dotti ad atcrescer 1oih> splendore , 
come dà un epigramma di Giovanni Biffi poèta di 
quell'età pruova il medesimo Sassi ( Prodr. e. 9 )• £1 
s^ravvi^se-«]}e sventure di Lodovico^ e morì in età 
di 74 anni. Fan. 1 5 08, ed ebbe sepolcro nella chiesa 
di s. Maria della Passione. Di lui ha parlato ancor 
i'Argelati {BibL Script, tnedid. t. i^.pars. s, p*^2o). 

Vn« Né minori sono le lodi colle quali veggiam vn. 
celebrato Jacopo Antiquario. A lui pure abbiamo Antiqua?U 
lion poche lettere scrìtte da'letterati che allor fioriva^ 
Ho, nell'atto di dedicargli le loro opere, che sottostan- 
te inserite dal Sassi nella più volte citata sua opera 
{HisU Typogr. p^ 4B5, ec. j 536, ec.; 548, ec), e non 
vi ha elogio che in esse di lui non si faccia. Di una 
sola accennerò qui qualche parte, cioè di quella con 
cui Francesco Pufeeolano gli dedicò i dodici Panegi^ 
rici degli Antichi da lui pubblicati l'anno i48a. In 
eesa egli afferma che Jacopo fra tutti i dotti ò l'uom 
più dabbene^ e fra gli uomini dabbene il più dot^ 
to y ch'egli protegge le lettere, anima i professori e 
ne fomenta T ingegno, e che non vi ha erudito di 
qualche nome in Italia, che non confessi di essere 
stato dall'Antiquario onorato e favorito } rammenta 
il viatico, di cui avea soccorso Francesco Filelfopel 
viaggio in Toscana, e l'impegno con cui avea in cer- 
ti loro affari difesi Giorgio Valla e Giorgio Merula« 
^ggìugii^ ^^^ perciò egli era da tutti amato e ono- 
rato per modo, che rimiravanlo come genio lor tu-r 
telare ; che tutti gli dedicavano i loro libri -y che ga- 
reggiavano tutti nell'averlo a lor consigliero negli af- 
fari, e lor giudice negli studj j ch'egli era lungi da 
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dgni ambizione ; .e che potendo salire assai più alto, 
aveva amato meglio uno stato mediocre. Accenna 
poscia alcune particolarità della vita dell' Antiqua*' 
rio, cioè ch'egli era stato in Bologna segretario del' 
legato Battista Savelli, e che, benché ancor gio vinet* 
to,^avea maravigliosamente imitati gì' innocenti co- 
stumi di quel virtuoso prelato; che chiamato poscia 
À Milano sotto il duca Galeazzo Maria , e sotto il fi- 
glio Giangaleazzo Maria, era -stato incaricato degli, 
aiffari delclero, nelcheei'a giunto a tal fama, che di 
comune consenso avea avuto il soprannome di otti* 
ino. Ne loda inoltre l'ospitalità con cui accoglieva 
ognuno in sua casa, i lauti banchetti che imbandiva 
àgli amici, mentr'egli intanto usava di una sobrietà 
s^ingolare, la modestia, la gravità, l'innocenza tanto 
più ammirabile, quanto più soleva esser affabile è 
piacevole nel conversare. Finalmente n'esalta l'ele^^ 
ganza nello scrivere in versi non men che in prosa, 
per cui lion teme di paragonarlo agli antichi. Era L- 
Antiquario di patria perugino, ed era ivi stato sco-^ 
laro del celebre Giannàntonio Campano. In Milano 
fti segretario de'sopraddetti due duchi e di Lodovir 
co il Moro, e visse ancora più anni, poiché quello' 
Stato cadde in mano a'Francesi; anzi egli stesso re^ 
citò un'orazione in lode del re Lodovico XII, l'àn-< 
no i5ò5, che si ha alle stampe. Mori ih Milano l'an: 
i5i2, e fu sepólto nella chiesa di s. Pietro in Gessa- 
te (a). Di lui han parlato a lungo il Sassi (/.e' 
p. 242, ec. ), l'Argelati (/. e. r. 2, p. 2o55) e il co. 



(a) Aldine altre notizie di Jacopo Antiquario si posson vede-^ 
re nella dilìgentissima opera dell* ab. Marini (t. 2j p. 287 ) in« 
torno -^gll Archiatri pontifici» ' 
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Mazascrechelli (Script, ital. 1. 1, par. 2, p. 848), i quali 
<liie voltimi scrittori ci han dato un esatto catalogo 
delle opere da lui composte e uscite alla luce , che 
^ano, oltre alla suddetta orazione, molte lettere lati- 
ne, altre unite insieme , altre sparse in diverse rac- 
colte; e di quelle ancora che o rimangono mano* 
scritte, o sono perite. Essi ancora han confutato Fer- 
itore di chi ha asserito eh ei fosse uno de'primi a rac- 
cogliere antichità, e che da ciò gli venisse il sopran- 
nome d'Antiquario , il qual fu veramente nome dì 

famiglia* 

Vili. I quattro principi estensi che nel corso di vili, 
questo secolo signoreggiaron Ferrara e le altre città ue'^accorl 
ricevute in retaggio da' loro maggiori , n'ereditaron f^^^^ */jj* 
non meno lo spirito di munificenza e di liberalità "»«j?^>-^c. 
verso le lettere Cvi loro coltivatori,che fin dagli scor- d'Este. 
Si secoli renduta avea quella corte il più luminoso 
teatro su cui essi venissero a far pompa de'lor ta- 
lenti. Quando il march. Niccolò III entrò ancora 
fanciullo al governo di quegli Stati, il Consiglio del- 
ia Reggenza soppresse l' università poc' anzi aperta 
' dal maxxhese Alberto. Ma non si tosto Niccolò pre- 
se a governare per se medesimo, che determinossì 
di riaprirla, e l'esegui l'anno i4o2, come nel capo 
eseguente vedremo, ove rammenteremo ancora un'al- 
tra università da lui fondata in Parma, mentre n'era 
signore. Che se le vicende de' tempi, e le guerre in 
cui egli fu continuamente occupato, non gli permi- 
sero di condurre la sua università di Ferrara a quei 
nome cui poscia ottenne sotto i principi che gli suc- 
cederono, non lasciò egli perciò d' invitare alla sua 
corte uomini dotti, e di ricolmarli d'onori* Dovremo 
Vedere altrove, che Guazzino veronese fu da lui chÌA-<^ 
forno VI. Parte L 5 
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mato a FeiTara, per istruir nelle lettere il sub £(-» 
gìiuol Leonello, e lo stesso Guarino in un'elegia in- 
dirizzata a Verona sua patria, e dal Borsetti data alla 
luc^ ( Hisu Gyrfin. Ferrar. U i, p. 35 ), rammenta ì! 
favore di cui Niccolò Tonorara : 

Est Me magnanimus Princeps^ clarissimus Heros^ 
Marchio munificuSy justiticeque nitore 

Qui me prcBcipuo ampleSi dignatur honore^ 
Et vita: auxilium b commoda multa ferens. 

Da lui pure fu colà chiamato Giovanni Aurispa, che 
per molti anni tenne ivi scuola y come a suo luogo 
diremo; e piti altri ancora neldecorsodi questa Sto- 
ria ci avverrà di trovare da questo principe invitati 
e onorevolmente accolti* Ma ancorché egli niun al« 
tro vantaggio recato avesse alle lettere, dovrebbe 
credersene nondimeno benemerito sóthmamente pel 
formare ed allevar ch'egK fece a gloria e ad onardi 
esse i due suoi figli naturali ^ e poi successori , Leo- 
nello e Borso. 
IX. IX;. £ quanto a Leonello , negli antichi Annali 

^•^^jlJJ|'''estensi, pubblicati dal Muratori, ne abbiamo un si 
magnifico elogio, ch'io non so se di altix> principe 
siasi mai scritto Tuguale. Perciocché V autore, dopo 
aver detto (Script, rer. ItaL voi. 20, p, 453 ) ch'egli 
emulò la gloria di quegli antichi eroi da cui furo* 
no introdotte e perfezionate le scienze, e ch'ei fu prin- 
cipe adorno delle più belle virtù che si possano in 
un sovrano bramare, passa a spiegare partitamente 
quanti ne fossero i pregi* Egli dotato di si vivace 
ingegno e di sì ferma memoria, che qualunque cosa 
udita avesse una volta, non mai gli usciva dimente* 
Egli versato in tutte le scienze e in tutte le belle ar* 
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tJ, B nelle leggi, nella poesia, nell'eloquenza, nel- 
la filosofia egregiamente istruito. Rammenta l'im- 
pegno con cui il march. Niccolò trasse alla sua 
corte Guarino per dargli ad istruir nelle lettere 
questo suo figlio, e i lieti progressi che sotto uà 
tal maestro egli fece, per cui due belle e somma- 
.mente applaudite orazioni ei recitò pubblicamente, 
una^H'imp. Sigismondo {*), quando fu da lui crea- 
to cavaliere , l'aitila innanzi al pontef. Eugenio IV, 
che per essa donogli un cappello tutto ornato d'oro 
e di gemme. Quindi passa a descrivere ciò ch'egli 
fece nel suo governo a prò delle lettere, l'università 
di Ferrara da lui rinnovata, i celebri professori 
chiamati ad essa da ogni parte d' Italia, l'occuparsi 
ch'egli faceva ne'più serj studj ogniqualvolta rima- 
nevagli qualche ora libera dalle pubbliche cure, i di- 
scorsi eruditi ch'ei godeva di udir sulla mensa, e 
nell'ore in cui andava a diporto ne' domestici orti, e 
.conchiude dicendo che fra tutti i principi estensi 
niuno eravi statQ ancora, che nella pietà, nella giu^ 
.stizia e in qualunque yirtù a lui si potesse parago- 
nare. Questo elogio, benché scritto dopo la morte di 
Xeouello, potrebbe però forse sembrare dettato da 



C*^) L' orazione detta da Leonello d^Este all' imp. Sigismondo 
Aeli'an. i4*)3^ è skaU pubblicata dal p. ab. MittarelH > insieme 
con ima lettera ad esso scritta da Apollonio Bianchi dell' Ordina 
de* Minori {BìòL MSS. S. Michael. , Fen, p. 665, ec). Ma que- 
sta orazione ci fa conoscere che sono esagerate alquanto le lodi 
che dagli scrittori di qne' tempi si danno all' «leganza dello stile 
di Leonello. Deesi però correggere ciò che afferma 1' erudito edi-^ 
tore, cioè che Leonello, figlio naturale di Niccolò, sali al trono, 
escludendone il suo fratel legittimo Borso. Questi non era legit- 
timo più di Leonello , e il legittimo era Ercole , che dopo Leo- 
nello e Berso fi^ signore -e duca di Ferrara. 
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nclulazlone, perchè uscito dalla penna di un suddi^ 
to de' marchesi di Ferrara. Il che pure potrebbe diis 
si delPorazion fùnebre che ne i*ecitò il suo maestra 
Guarino, non mai uscita in luce, ma citata dal card. 
Querini [Diatr. ad Epist. Barbar, p. 372), in cui ne fa 
un simile elogio, dicendo, fra l'altre cose, che nelle 
^ue lettere e nelle sue orazioni scriveva in modo, che 
assai dappresso accosta vasi alla eleganza degli antichi 
scrittori. Ma non ci mancano più altr^^pr nove a con- 
ferma di eia che da essi sì dice. Abbiamo una lette- 
ra scritta a Leonello da Poggia fiorentino (inter ejus 
Op. p. 344 ed. Basii. i538), nella quale con lui si ral- 
legra, perchè vada si felicemente avanzandosi ne 
buoni stud j, che serva di stimolo a'più infingardì, © 
lo esorta a continuar con ooraggip nella bene inti^- 
presa carriera. Piena parimente dì elogi è una lette- 
ra che il Filelfo gli scrive a'28 di luglio del i44d' 
(Z. 6, ep. 64)> ringmziandolo del cortese iinvito che. Leo.- 
nello aveagli fatto di venirsene alla sua corte, ben- 
ché perle circostanze de^tempi si scusi dairaceeltarlo. 
Né diverge son le espressioni che usa cpn lui Fran- 
cesco Barbaro in una lettera scrittagli, quando Leo- 
jiello sali sul trono (ep. 84)- Le stesse lettere dì Leone!-, 
lo, delle quali una ne abbiamo al sopraddetta Fran- 
cesco Barbaro (ep^ 8$), un£^ ad Ambrogio cam^ldo-^ 
lese (Ambr. camaL Epist. h 24, ep. 18), e quelle noa 
poche scritte a lui dal suo maestro Guarino, e pub- 
blicate dal p, Pez ( Thes. Anecdot. nov. t. 5, pars 5, 
jp. i54) 6c.), ci nipstrano quanto egli amasse ed ono- 
rasse coloro che aveano fama d'uomini dotti, e quan- 
to singolarmente egli fòsse grato al suddetto Guari- , 
HO, a ciù ^crivev£^ sovente, saccompagnando ancojr^ 
talvolta le sue lettere con qualche dono or dicaprio-* 
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ìiy or di fagiani da lui presi aHa caccia. E molti erii« 
diti in fatti avea egli di continuo alla sua corte, fia' 
quali Guarino è l' Aurispa, e più poeti de' quali ra- 
gioneremo a suo luogo. Fu égli stesso coltivatore del- 
la poesia italiana, e due sonetti, che ne son pubhli^ 
cati nelle Rime de' Poeti ferraresi (p. 3i), e nella Sto- 
ria del Borsetti (t. 1, p. 54), son certamente più eie* 
ganti, che quelli della maggior parte de' poeti di 
questo secolo* Il Quadrio aggiugne {Stor. della Poesk 
U ly pé 68) che un'accademia di Poesia raccolse e-^ 
gli in sua corte, il che, benché si renda probabile 
da ciò che finora si è detto, non trovo però che da 
scrittore alcun di que' tempi espressamente si affer- 
mi. Abbiamo ancora alti*ove osservato (f. 2, p. i83) 
ch'egli fu il primo a riconoscere per supposte le vi- 
cendevoli Lettere tra s. Paolo e Seneca. Tutte le qua* 
li cose da noi brevemente accennate ci fan conosce- 
re quanto ben dovute fosser le lodi, da cui veggia- 
tno da tutti gli scrittori di que' tempi onorato Leo* 
nello* 

X. il danno che alle lettóre poteva venire pei* la X. 
morte di sì splendido mecenate, fu ben riparato da b<^ °*^* 
Borso che gli succedette, e imitò in ogni cosa, e, se-» 
condo alcuni, superò àncora gli esempj di suo fra- 
tello* L'università di Ferrara continuò ad essere sot- 
to di lui rinomata per tutto il mondo a cagione de' 
dotti uomini ch'ei vi condusse, e che vi ritenne, 
malgrado gli sforzi di più altre città che a lor gl'in- 
vitavailo, di che vedremo più pruové nel decorso di 
questa Storia, singolarmente ove parleremo del cele- 
bre FranceiK^p Accolti. Né monumenti della compu- 
tisteria di Ferrara, de' quali io tengo copia, s'incon- 
trano frequenti testimonianze della munificenza di 



lorso. 
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Borso verso i letterati negli stìpendj loro assegnali^ 
o accresciuti, negli onori lor conceduti, nelle som^ 
me non picciole di denaro ad essi donate o in pre- 
mio delle lor fatiche, o in ricompensa di qualche li* 
bro oflertogli, o perchè se ne valessero pe' loro stu- 
dj. A Giovanni d' Arcoli professore di medicina, ol- 
tra la consueta pensione, ordina, a' 4 di settembre 
del i45iy che sia fatto un dono di mille ducati. A 
Francesco Cattaui di Rovigo dell' Ord, de' Minori 
comanda, a' 27 di marzo del 14^7, che si contino 3o 
fiorini per le spese che dovea fare nel prenderla lau- 
rea; e per la stessa ragione, a' 2 5 di giugno dell'an- 
no 1468, comanda che si donino 100 lire a Giovan- 
ni Sadoleto* Ad Alberto Verzelli, che aveagli offer- 
to un suo poema, e ad Armonio de'Leonardi, che do- 
nato aveagli un mappamondo, comanda, a' 27 dide- 
cembre del i463, che sien donati 25 fiorini d'ora 
al primo, i o al secondo. A Niccolò d' Alemagna ^^ 
che aveagli presentato il magnifico codice della Geo* 
grafia di Toloinmeo, che ancor conservasi in questa 
biblioteca, assegna, a'3o di marzo del i466, loofio^ 
rini d'oro, e, agli 8 d'aprile dello stesso anno, altri 
3o al medesimo Niccolò per un tacuina di molti an- 
ni^ che questi aveagli offerto. £ più altre pruove do- 
▼rem vederne nel decorso di questa Storia* La fama 
della liberalità di Borso versogli uomini dotti essendo 
giunta all'orecchiò di Francesco Filelfo, che volentie*- 
ri dava occasione ai principi d'esercitarla, scrisse a 
Lodovico Casella referendario di Borso, perchè da lui 
gli ottenesse un dono di 200 scudi d' oro necessarj,^ 
diceva egli, a compierla dote d'una sua figlia {/• iS,^ 
ep. 9), e un' altra lettera da lui scritta poco appresa 
i5Q allo stesso Casella (ib. ep. 1 7) mi fa credere eh' é^ 
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gli Ottenesse ciò che bramava* Ebbe poi occasione il 
Filelfonel viaggio che fece a Romane! 14^9, di pas- 
sar per Ferrara , e di presentarsi a Borso , e scrive 
egli stesso (/• i5, ep. J^6) che fa da lui accolto eoa 
somma bontà, e onorato di splendidi donativi. E in 
fatti la città di Ferrara attempi del duca Borso era 
, il comun centro, per cosi dire, de' dotti, che colà ac- 
correvano, ove sperar poteano ricompense e ono« 
ri (*). Vaglia per molte pruove la prefazione premessa 



t *■ 



C*) Il duca BorsO) come qui si è dimostrato^ fu «plencIiJo pro- 
tettore de' dotti al pari del suo fratel Leonello, ina non gli fu ii- 
guale nel coltivare le lettere. Anzi, come si è osservato in que- 
sto Giornale di Modena coH'autorità di «no scrittore di que'tem- 
pì, ch'era al servigio di esso { t, i3j p. 179, ec. )> ci non inten- 
deva il latino. Ciò non ostante avea Borso ima cotal sua natura- 
le eloquenza, che Lodovico Carbone nell' orazion funebre che in 
onor di esso recitò in Ferrara, e che conservasi ms.< presso il eh. 
sig. d. Jacopo Morelli , aftermat , forse però con qualche esagera- 
zione, di aver quasi profittato più da' ragionamenti di Borso che 
dalla lettura di tutte 1* opere di Cicerone : In Borsio eloquentiam 
de si derati s ! At ex ore Borsii fluere vi^ebamus orationem ovini 
melle dulciorem ... Ita me Peus adjuvtiy ut ego plnra fere ex in- 
clyto Borsii sermone didici y quam ex tot Ciceronis mei volimi in i- 
bns. Nella stessa orazione egli esalta can somme lodi la liberalità 
e la munificenza di Borso, rammentando singolarmente la splen- 
dida pompa con cui egli accolse e tenne in sua corte 1* imp. Fe-^ 
derigo III, e il pontet Pio II. Sulla fine dell* orazione si volge il 
Carbone alle lodi di Ercole I, fratello e successore di Borso, e 
Ira i pregi di esso da lui si annx)verano optimarum artium studium^ 
historicorum & philosophorum assidua lefiio^y tot honorum auéfo' 
rum interpretatio faSa : miovo argomento' a smentire , o almeno 
a render dubbioso il racconto del Giovio, che ha attribuita ad 
Ercole queir ignoranza della lingua latina, che fu solo propria di 
l^orso, come si è detto. Ma ninna cosa ci fa meglio conoscere le 
grandi idee del duca Borso nel promuovere gli studj , quanto i 
molti decreti che tuttora se ne conservano in questo ducale ax* 
cìùvio, diretti o api^emiare gli uomini dotti, o a prescrivere quat^ 
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da Niccolò d' Àllemagna al codice dà hoi mentova- 
to poc' anzi della Geografia di Toloinmeo, di cui, 

che utile stabilimento. Ne recheremo alenai nel decorso di queste 
note > i quali anche colla gravità e coli' eleganza con cui sono 
^ritti> e a cui non troverassi forse rtiguale nelle Cancellerie del- 
le altre corti di que' tempi» ci faranno conoscere quanto fiorisse 
allor nelle lettere quella splendida corte> e qiunto Borso^ benché 
non avesse studiato^ favorisse gli stndj. Qui basti il recarne nno^ 
cioè quello con cui il duca Borso, nel i453> formò il suo Consi- 
glio di Giustiziai Borsius Dax Mutince ^ Regii y Marchio Esteri' 
sis'y Rodigli Comes ere. Quod apnd illnttres O' magnos viros ^ 
quod apudSerefiissimos V Augustos Prineipes faiUtatum esse com^ 
perìjìiusy id nós imitari ac sequi dignissimiim oc honorificum esse 
eensemus. Mas est profeto laude dignissimus apud hosy (jiios ante 
dixìmus Prihcipesy cum potentiam O* dominatum a Deo justissimo 
accepìsse cognòscanty Vitos gravissimosy excellentes Jurisconsultoff 
K^ qiiQs justi O" ceqiii zelus incendati smnma deliberatione delige^ 
TCy ut nedum armis O^ pot estate Civitates V Respuhlicas sibi com-^ 
missas protegànt O" tiieantirr y sed per justitiae 0" cBquitatis admi- 
nistrationem popuìos C^ snbditos dissidentes & ad jur^ia litesquc 
eommo'tos itivicem concilient ^ conpordes ejlciant y CSf contentione^ 
torum ac differentias terminent, Hunc Magistratum Justitia& Con^ 
tilium vocanty cUJus magna esse sotet auéìoritasy magnum arbitri um^ 
magna potestasy ita ut quod per eos diéìumy judicatumsft faerity ra- 
tumy firmumy immutabile perstet, Nos ergoy qui hoc Dominium, 
hunc PHncipatum IVostrum Deo propitioy Deo sic volentey adepti 
iumusy qnique eo /avente super ceteros Itlustres Progenitores nostros 
dignitatibus & titiilis decorati Dominiuin nostra: Domus adauxi- 
musy consentaneum conveniens esse putavimus Clarissimorum (-T 
Sublimium Principum morem sequi . Quare cum haifenus habueri- 
mus Jttdices CurioB IVostrasy dignissimum apud Nos Magistratumy 
Cf cui plurimam auHoritatemy C^ latissimam potestatem contuleri" 
musy decéntissimum arbitratiy uty sicut Nos per Dei voluntatem e- 
reéti (y sublimati sumusy ita CT* miinus ipsum Judicum CurioB No^ 
strae ad dignitatem O* titulum Consilii Justitiae sublevemus, Quod 
eo magis faciendum esse decrevimus , quod ad munus ipsum jam 
deleilos habemus singularis prudentiw Viros doÈlissimos Jiirecort" 
siiltosy (y quos rerum bene ^ cum laude gestarum pervagatum non 
tnen illustrat * Adde quod eotum proesentia > nobilitai generis y O* 
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|)OÌchè è inedita^ recherò qui quella parte che fa a 
questo proposito: Cum hanc igitur piSturamy die* egìi 
parlando delle tavole geografiche miniate a varj co- 
lori del detto codice, ut dlxiy pene ad ifotum absoMs" 
semuSy eamque dicari alieni Principi cogitùremuSy nemo 
sane tedignior nobis visus esty ad quem potissimum desti* 
naremus. Tu enim solus esy si verum fateri t^ohimusy ex 
omnibus Italice PrincipibuSy qui i^ talibus scriptis Ì3 pi^ 
Sturis multum deleSeriSy \3 qui plures in ejusmodi re b 
in ceteris aliis multi^ excellentes %3 doStos i^iros penes te 
habeasy qui facile i^aleanty si quid a nobis erratum fuerit^ 
reprehenderCy b laudar Cy si quid reSte faStum. Namut 
alios omittaniy qui in urbe tua his temporibus philoso^ 
phantury quis in Mathematicis Joanne Blanchino ^ Pe^ 
tro Bono etiam in physicis dodiorP quis in Medicina Son-^ 
cino acutiory i^ Francisco Fratre in DialeSica etiam to 
Philosophia subtilior ? Quis in Civili ac Pontificio jure 



ndjunSi tituli ipsos teiférentia O* honore dignissimos reddunt.»' 
Quorum nomina ne vetustaXe^obfcnrcntury sed apud poster os memtt^ 
ria firma perdurety apponenda hic esse statuimusy ut si&ut initium 
Cr caput tanti muneris sunt ^ ita eorum vittus Cf prohitas caetéris 
post se per tempora in officio suecessuris ad reiia Judicia Cr Con-* 
silia stimulum V calcar incutiant , Hi sunt speliabilis tf clarui 
Imperiai is Ecjuesy Comes Palatinusy C^ Exeellens Juris Civilis & 
Pontificii DoRor Dominus Albericus Afaleta Papiensis^ O' spefl€h 
biles tr generosi Comites Palatini 0^ Excellentes ac eximii Juris*' 
consulti Dominus Annibal de Gonzaga Mantuiuius^ Imperialis Con- 
sti iariusy Cr Dominus Jacobus de Picholomineis Sencnsis Ad{*octt' 
tus Consistorialis , IgitUr ad tjuod intendimus procedentes harum 
jiostrarum Patentium Litterttrumy & solemriissimi Decreti tenore^ te. 
Più. altri elogi, che dagli scrittori di qtie' tempi furon fatti alle 
virtù di Bono, e al favorcv da lui accordato alle lettere, e quello 
singolarroexite di f. Jacopo Filippo da Bergamo, 6i posson veder» 
accennati nelle Memòrie de* Letterati ferraresi del eh. sic. doti.' 
Giannandrea Barotti (t, i, p, 33). 
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Francisco Porcellino peritiorì quis in Theologia Joanne 
Qatto subtilioTy eodemque litteris groscis ^ latinis orna* 
fior ? quis denlque, in omni genere doStiince Hieronymo 
Castellano prcestantiorì Dies me certe deficietylllustrissi^ 
me PrincepSy si cunSos excellentes viros^ qui hac tempe^ 
state tuam urbem incdunty aut illorum t^irtutes persequ i 
^ellmy qui sane illam non incolerent^ nisi te solum hac 
nostra astate intuerentur^ qui cum probe noris i^irtutem vitai 
mortaliism ducem essCy prestantes doStrina wiros subleva-^ 
resy ijf ab inerti otio ai legendi atque scribendi negotium 
traduceres* Itaque numquam satis prò meritis tua probi- 
tas ac virtus laudari poterit^ quce cum omnemanteaStam 
vitam variis discipUnis impenderity imnc b doSis fai^eat 
viriSy i3 sua munificentia reliquos ad eamdem in^^itet vir^ 
tutis (Bmulationem. Né cleesi qui passare sotto silenzio 
il poc'anzi accennato Lodovico Casella fedel ministro 
non solo di Sorso, ma di Leonello ancora, e di Nic- 
colò loro padre. In questa biblioteca estense conser- 
vasi manoscritta r orazione che nell'esequie di lui 
recitò Lodovico Carbone, nella quale, fra le molte vir-* 
tu che celebra nel Casella, esaltane, fra le altre, la li- 
beralità di cui usava in favore deViotti, e la premura 
con cui avvivava ogni sorta di studj. Tra le Lettere 
del Filelfo ne abbiam molte a lui scritte (/. i o, ep. g ; 
;. iiy ep. 1 1 j /• 12, ep. 9, 52, 63^ /. i3, ep. g; /• i4» 
ep. i5, rg, 24, ec, ec,), le quali sono ima nuova testi- 
monianza della protezione che il Casella accordava, 
alle scienze. In una, fra le altre, gli rende grazie per 
la singoiar cortesia con cui nel suo passaggio per Fcu*- 
rara avealo accolto (/. 11, ep. 23). In un'altra, con 
quella franchezza che propria fii del Filelfo, il prega, 
come già s'è accennato, a ottenergli da Borso 200 scu-* 
di che gli soQ necessar j per dotara una sua figlia {l. i3^ 
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rp. 17). Finalmente nell'antico Diario ferrarese, pub- 
blicato dal Muratori, dopo narratane la morte cbe 
avvehxie^'16 di aprile del 1469, e dopo descrìtto il 
magnifico funerale che per ordine del duca Borso gli 
fu celebrato, per cui si chiuser le botteghe tutte e 
le scuole, e a cui intervennero i principi della fami- 
glia pacale, e il duca medesimo, gli si fa questo gIo« 
rioso elogio, ch'io riferirò colle stesse, benché roi- 
«e, espressioni di quello storico {Script, rer. itaL 
poi. 24, p* 221). La morte di costui dolse forte a tutto il 
populOj perché lui era sommamente amato j per essere belle 
parlatore^ bello di aspetto; dava ad ogni homo buone pa» 
rol€y k^ mai malcontento alcuno da lui non se ne partiva^ 
non curas^a di roba né di pompe. Costui in Poesia dottis* 
simoy in faBi di stato nesapea quello^ chefusse possibile 
a sapere. Costui refugio de^po\feri homini. Costui fu amata 
sommamente dal prefaSo Duca^ bf per essere andato lui 
in persona al <orpOy si poi presumere^ perchè la Casa d' 
jS^te ad alcuno suo subdito w^i non andò al corpo ; ki 
tanto pili che diUo Ludovico non era GentilkomOy ma dèi/*- 
la Villa delle Caselle del Polesene de Rovigo. Et faSo o* 
gni cosa fu posto nelfArca sua in lo Chiostro de*Frati^ 
Ì3 lì sta; li Gentilhomini lo portomoa sepelire. I/i doglia^ 
cf{e ne have il prefadh SignorCj non te dico, perchè lo 
anui[^a pid che fratellOy che lo havesse ; b venne da la 
Villa di Consandoli a Ffprrara per essere al corpo; poi ii 
Marte mattina ^he fu li XFIIL di Aprile la sua Signoria 
se ne ritornò a Consandoli. Et sabbato adi 2 1 • de Aprila 
furono faSe le septimCy alle quali li fu il prefaSo Duca 
Borso con tutti li prediSti de la Illustrissima Casa da £« 
^XCy vestiti tutti di morello, 

XL Della protezione dal duc^Ercolelaccorda* g j^'da- 
ta alle scienze, non abbiam tanti monumenti, quan-- p Krw 
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ti di Leonello e di Sorso. Nondimeno il riflèttere ch^ 
ei fu principe sopra ogni altro magnifico negli edi^- 
ficj, e che per lui fu la città di Ferrara quasi integ- 
ramente rinnovata, come altrove vedremo ; che queli- 
ta università fu allora in assai florido stato e onora- 
ta da' più celebri professori; .eh egli ancora continuò 
ad aumentare la biblioteca da' suoi maggiori raccol- 
ta, di che si dirà a suo luogo; che molti poeti, co- 
me i due Strozza, Bartolommeo Prignani e più altri, 
il celebrarono ne' loro versi, tutto ciò, io dico^ ci fa 
conoscere ch'egli emulò in questo ancora la gloria de' 
principi che l'aveano preceduto, e diede l'esempio 
a quelli che gli vennero appresso, i quali, come si 
dovrà altrove mostrare, nel fomentare gli studj, e 
neir onorar gli studiosi, andaron del pari co' più 
splendidi mecenati di tutta l' antichità (^)* 
xn. XIL Mentre in Milano e in Ferrara fiorivano 

^^'Jf**^'" in tal maniera gli studj per opera de' Visconti, degli 
«mo Me. Sforzeschi, e degli Estensi, un nuovo appoggio co- 
minciarono essi ad avere in Firenze nella famiglia de' 
Medici, che, benché privata, in ricchezze nondime- 
no e in magnificenza , e quindi ancora in autorità, 
gareggiava co'più potenti sovrani^ Cosimo , sopran- 
nomato il padre della patria, fu il primo fra essi co- 
me ad avere il primato nella repubblica, così a di* 
stinguersi sopra tutti nella munificenza verso le let-* 
tere. Quando Francesco Filelfo fu chiamato , l'anno 
1,429, a tenere scuola di eloquenza in Firenze, ebbe 



m^km^ 



(*) Molti monumenti della magoificenza con cui il duca^Er-* 
cole I protesse ed avvivò gli studj^ ho io poscia scoperti^ e li ^«r-» 
rò riferendo ) o accennando in queste giuorte^ secondo che ìie ne 
cffrirk V occasione* 



\ 



^ LIBRO I. 45 

dajpprima occasione di ammirai*e la cortesia di un 
uòmo si ragguardevole; perciocché Cosimo il primo 
andò a visitarlo, e ad offerirgli in ogni cosa V opera 
sua, e più volte fu a rinnovargli le stesse cortesi prò- 
ferte, come il Filelfo medesimo scrive a'3 1 di luglio 
del detto anno ( /. 2, ep. 2 ). Ma non passò grantem^ 
pò, che il Filelfo cominciò a sospettare in Cosimo 
un animo non sincero, e prevenuto in favore de'suoi 
nemici, e questi sospetti furon poscia cagione ch'egli 
non tenesse più modo alcuno, e contro di lui si sca* 
gliasse colle più amare invettive , come a suo luo- 
go vedremo. Ma checché ne dica il Filelfo, il comu- 
ne consenso di tutti gli scrittori di quel secolo ci 
rappresenta il gran Cosimo come specchio ad un 
tempo di onestà e di rettitudine , e come magnani- 
mo mecenate di tutte le belle arti* Egli aveane ap- 
presi i primi, elementi da un cotaJ Niccolò di Pietro 
grammatico d'Arezzo, come pruova Tab. Mehus [Vi* 
ta/Ambr. camald. p. 3/4 ), il quale aggiugne che fu 
poi nelle più alte scienze istruito da Marsilio Fici-< 
no. £ certo molto si giovò Cosimo dell'amicizia di 
questo dotto filosofo, e molto potè da lui imparare^ 
Ma ei non conobbe il Ficino che dodici anni innan* 
zi alla morte ; e non~;è probabile che finallora egli a-t 
Spettasse a rivolgersi a'fìlosofici studj. Anzi lo stesso 
Ficino racconta ( in ep* nuncup* ante Plotini version. ) 
che il primo stimolo ad intraprenderli ebbe Cosimo 
all'occasione del concilio general di Ferrara trasferì-* 
to a Firenze Fan. i43gi> perciocché allora conobbe 
Gemisto Pletone illustre platonico di que' tempi, da 
cui avendo udito parlare de' sublimi misteri dell^ 
platonica filosofia, ne rimase stupito per modo , che 
lìnaUora ideò quell'accadeic^ia che fu da lui poscia 
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fondata, e di cui a suo luogo dovrem ragionare. £ 
aggiugne inoltre il Ficino, ch'essendo egli ancora 
fanciullo, Cosimo lo prescelse a formarne un filoso^ 
fo perfettamente platonico ; e perciò lo stesso Ficino 
scrivendo a LorenzQ de' Medici ( Op. t. i, p« 648 ed* 
Basii. i56i ), confessa di dover molto a Platone, ma 
molto ancora a Cosimo, che rappresentavain se stes- 
so quelle virtù di cui quel filosofo avea tracciata Fi* 
dea nelle sue opei^e; e aggiugne ch'egli era altret- 
tanto ingegnoso nel disputare, quanto saggio ed ac- 
corto nel governare. Prima ancora che Cosimo sti-^ 
molato fosse da'Gi'eci allo studio della platonica fi-* 
losofia, avea cominciato a dar saggio della sua lette-* 
raria magnificenza; perciocché essendo esule in Ve- 
nezia, raccolse ivi una copiosa biblioteca, di che di* 
remo, quando sarà luogo a parlare de'gran tesori da 
'lui profusi nell'acquisto de'libri, e della fondazione 
Ai molte biblioteche da lui a sue spese formate. Noi 
vedrem parimente che, quando i Greci si rifugiaro- 
no in Italia, molti di que'tra loix), che celebri erano 
per sapere, furon da Cosimo accolti , mantenuti, o- 
aorati. Quindi a giusta ragione, per tacere d'infini- 
ti altri scrittori. Biondo Flavio, che scriveva allora 
ia sua Italia Illustrata, fa un grandissimo elogio di 
.Cosimo tuttor vivente, dicendo che fra gli uomini 
dotti che sono in Firenze, ella si gloria Cosmo in pri* 
mis MediceOy quem omnes totius KuropcB cwes opum a/- 
flu/cntia superanterriy prudentia^ humanitas^ liberalitas^ 
kJ (fiioi nos maxime ad ejus laudes incitata bonarvan ar- 
tium^ prasertim historiarumy peritia celehrem reddufU 
( ItaU Illustr. p. 53 ed. Taur. 1527 )• E quindi, dopo 
«venie nominati i figli, rammenta le magnifiche fab- 
briche da Cosimo innalzate, la biblioteca da lui a* 
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l>erta, il palazzo in cai egli stesso abitava^ di cui di- 
ce che non ha veduto in Roma fra i più superbi a- 
vanzi d'antichità cosa che gli possa stare al coniì-on- 
to. Veggansì altri simili elogi rendati a Cosimo , e 
raccolti dall' ab. Mehus ( l. e. ), e dal can* Bandini 
( Specimen liter. Flou U i, p. 64,ec.) ; e vedasi inol- 
tre ciò che di lui più ampiamente ha scritto il sig. 
Giuseppe Bianchini da Prato nella sua opera Dei 
' Gran Duchi di Toscana (*). 

XIIL Pietro figliuol di Cosimo, è stato già sco- ^™Jf . 
laro di Francesco Filelfo ( Philelph. L 6, ep. 45 ), co- miuto d* 

/• 11 1 • • ^ * j • Pietro di 

me non m uguale al padre m virtù ed m senno, co- lui figUo. 
sì minor lode ottenne ancora nella pi*otezion delle 
lettere* Nondimeno Giovanni Corsi, che l'anno 5o6 
scrisse la Vita di Marsilio Ficino, pubblicata non ha 
molto dal sopraddetto eh. cali. Bandini^ racconta 
( p. 24 ) ch'ei dilettavasi molto di udii*e da Marsiliu 
i sentimenti e le massime della platonica filosofia, e 
che esortoìlo a pubblicare tradotte in latino le ope- 
re di queirinsigne filosofo, e insieme a spiegarle à 
pubblica utilità dalla cattedra. Inoltre, mentre an« 
Cora vivea Cosimo, troViam iliemoria in un monu- 
mento, pubblicato dal dott. Lami ( Cat.BiU. riccardL 
p. II ), di uh combattimento letterario che,peirope<» 
ra di Pietro de'Medici e di Brattista degli Albei*ti, si 
fece inFh'enze l'an. l44^> ^ che per esser l'unico sag- 
gio che mi sia accaduto di ritrovare di tali combat- 
timenti, palami degno d'esser qui riferito. Baveya la 



C) Agli elogi qui accc»mfl(ti del gran Goaimo de'Mcdrci*) «i 

può aggiiignere (jiiello , che non è inferiore ad alcuno , con cui 
Francesco Aretino gli offre la sua versione dell« Omelie di s. Gior. 
Otisoslonio sul Vttngek) di •» Giorsaai. 
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Città di Firenze piìl anni continovamente ricanito assai 
jpassiani e molestie per le continue guerre avute con Fi- 
lippo Maria Duca di Milano^ e di quelle non era ancora 
del tutto fuorcy quando per consolazione degli animi af- 
flitti Messer Batista degli Alberti e Piero di Cosimo de 
Medici huomini prudenti^ amatori^ e esaltatori della lor 
patria j messo innanzi a providi Ufficiali dello studio^ che 
in quel tempo eranOj che dovessin far bandire , che qua- 
lunque studioso volesse suo ingegno operare volgarmente 
in qualunque genere di versi nel trattare della vera ami- 
ctziay quelli fussino tenuti dal dì del trionfai bando man- 
datOy che fu a di ....d'Ottobre del i44^- P^^ infino a tutto 
il di di S. Lucay che viene a di i8. dettOy avere data sua 
opera suggellata a%rNotari.E fatto questo detti Uffizia- 
li avessero a deputare un luogo pubblico ^ dove ciascuno 
Silo detto recitasse. E per pili degno elessono Santa Ma- 
ria del Fiore. E perchè ciascuno pid efficacemente suo 
intelletto adoperasse ^ ordinoronOy che colui ^ il quale gU 
altri precedesse nel suo trattato ^ fusse coronato d^una 
joorona d^ argento lavorata a guisa di lauro. E per onora- 
re Eugenio P. P. come debitamente si conveniva , / pre- 
detti Uffiziali dello Studio deputorno^ che i Segretari del 
prefato Eugenio P. P. avessero questo atto a giudicare j 
e insieme con lo contribuire tal premio a chi degno ne 
fossCy onde la seguente Domenica^ che fu a di XXIL no- 
bilissimamente fu preparata la detta Chiesa^ e poi subito 
dopo pranzp detti Uffiùaliy e Giudicatori^ e tutti gli Di- 
citori ivi s^appr estar onoy come statuito era. E perchè fat- 
to pid degno esser non poteva che si fusse , la magnifica 
Signoria di Firenze^ V ArcivescovOy t Ambasciadore di Ve- 
neziay infinito numero di Prelati y e poi universalmente 
tutto il Popolo Fiorentino^ vi vennero ad onorarlo y e cic^ 
scuno attento si pose a udire. E gli Piciter^ traJtti fuv<^ 
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fio Pier soHCy còme in questo per ordine leggendo si Veie« * 
E dopoi^he tutti ebbero recitato^ dolendosi yenire al giù-*- 
dizio della coronazione^ par^e a^ giudicatori alcune delle^* 
opere recitate essere quasi del pari. Il perchè alla Chiesa 
di Santa Maria predetta donarono la detta Corona^ della 
quale sentenza da tutti comunemente furono biasimati ^ ] 
perché ad ogni modo do^eya secondo la commissione da- 
ta loro essere d^uno de^ Dicitori ^ il quale meglio aveim o- 
peratOy come s^è detto di sopra y e essere di quella coro-- 
nato. Sicché quanta ossef cassero il mandato loro ^ mani^- 
festo potete cedere ; e quanto sienù da commendare^ siri^ 
•mette nel giudizio de^prudenti Lettóri. Aggiugne il La* 
mi, che in questo combattimento ebber parte Fran- 
cesco Alberti, Antonio AIH, Mariotto Davanzali , 
Francesco Malecarni, Benedetto Aretino, Michele da 
G-igante, e Leonardo Dati, il qual ultimo però, ben- 
ché aves§^ composto un sonetto, noi recitò. Proba- 
bilmente avrebbe Pietro de'Medici fatto più assai a 
prò delle lettere, se avesse avuta più lunga vita e sa- 
nità più costante. Ma se altro non avesse egli peres- 
te fatto, che porre ai mondo Lorenzo il Magnifico , 
basterebbe ciò solo, perchè la letteratura gli doves- 
se non poco. 

XIV. Il poc'anzi citato Giovanni Corsi venen- j^jy 
do a favellare <li lui, dice Y Lev. 34 ) ch'egli fu fIorìo di 

à^'T^/'o Lorenzo 

tin Augusto per la repubblica fiorentina, e per 1^ dc'AiedicL 
lettere un Mecenate; che ai tempi di lui non vi eb- 
be sorta alcuna, comunqile astrusa, di, scienza, che 
non fiorisse, e non salisse in gran pregio; che per 
la copia di dottissimi uomini, che allora era in Fi- 
renze, questa città veniva detta lina nuova Atene; e 
rammenta su ciò un bel detto di £rmolao Barbaro, 
cioè che ìaolto doveano le lettera a'Fiorentini , ma 
Toiho Vt. Parte ì. ' 4 
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ti*a questi singolarmente a'MedÌGÌ| « fra i Meaicì pih 
che ad ogni altro a Lorenzo. E a dir vei^o tutti gli 
scrittori di que'tempi non sanno finir di esaltare le 
virtù d'ogni genere» di cui Lorenzo fu adorno* Git^ 
tadino amantissimo della sua patria ^ solo a vantag-* 
gio e ad orìor di essa rivolse le sueimmensericchez'- 
ze. La desti*ezza con cui adoperassi piti volte ad al* 
lontanar le procelle , onde essa era minacciata dai 
suoi nemici, pareva effetto di animo men coraggioso e 
schivo deirarmi; ma quando egli le prese, adoperplle 
per modo, singolarmente nell'espugnazion di Sarza* 
na, che pareva nato sol per la guerra. Firenze do^ 
vette a Lorenzo il nome e la stima a cui di questi 
tempi ella giunse, é a lui pure dovette più volte V 
Italia tutta la pace, di cui per qualche tempo potè 
godere. Divenuto perciò l'arhitro e il mediatore del- 
le più gi*avi discordie, fu riputato padre e conserva-* 
tpré non sol della patria, ma di tutta Tltalia^ Al me- 
desimo tempo l'onestà de' costumi, l'integriti della 
fede, la liberalità verso i poveri, la magnificenza ne' 
piihblici e nei privati edificj, i solenni spettacoli ce-* 
ìebrati in Firenze, la regia pompa con cui vi accol- 
se più principi, gli conciliò sì gran nome, che i più 
potenti sovrani d'Europa ne bramarono T amicizia, 
e il Sultano medesimo mandogli in dono alcune be- 
stie sconosciute a'nostri paesi< Le quali cote, come 
aliene dal mio argomento, a me basta l'accennar qui 
brevemente, poiché si posson leggere negli scrittori 
che più a lungo han di lui favellato, e singolarmente 
nella Vita latina scrittane, appena egli fu morto, da 
Niccolò Valori, il cui originale è stato dato ajUa luce 
Fan* 1749 (o).Io non mi tratterrò che suck» chea^»- 

(«) Tutto ciù ^he <iui> e in altri pasfi di questo toxuo abbiaìa 
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J^artiene all'oggetto di questa mia Stòria. Né io parlerò 
qui deiraum^nto che p^r lui ebbero le pubbliche bi«* 
blioteche, del riàprimentò per lui ordinato dell'uni* 
versila diPi$£i5 e delle atitichità che da ogni parte rac- 
colse, deiriiììpegnp eh egU ebbe per la filosofia piato? 
nica, della cuiAc0ademia Al il principale ornamento^ 
de'grecì ch'egli onorevolmente accolse, e destinò a te^ 
nere $cUola in Firenze,della poesia italiana felicemeor 
te da lui coltivata, delle quali cose $arà altróve più op<- 
portano luògo a parlare. Qui basti il riflettere ch'e- 
gli, fra le gravissime cure della repUbblicÀ intera^ 
mente a lui confidata, seppe in tal tnodo attendere a 
far rifiorire le scienze, e proteggere e favorire gliuo^ 
mini dòtti, che pareva di ciò solo occuparsi. Avea e*^ 
gli avuto a suo ina0sti*o Gentile d'Urbino, a cui iiiò- 
strossi poi girato coU'ottenergli il Vescovado d'Arezzo^ 
e fin d'allora diede si grandi prùove d^ingegno, ehd 
Cristoforo Landini, vedutine alcuni versi, disse cb0 
in quegli studj avrebbe Lorenzo superato ogni altro 
{Valor. VitdLaviréMeà. p.8)é Marsiglio Ficino e Ange- 
lo Poliziano fìiron tra tutti i dotti colorò ch'egli amò 
più teneramente. Le lettere da lui scritte al primo (Fi« 
cin. Op. p. 620, 621, 622, 647) bastano a dimostrar- 
ci fin dove giugne^se l'amore ch'ei gli portava; il 5e-> 
condo fu da lui mantenuto in $ua popria ca$a, e 
in ogni più ampia maniera onorato e premiato, e a$« 
sai spesso ci si offriranno nel cor$o di questa Storia 



detto intorno alla pretnura e alla tnagnificenza di Lorenzo de'Me- 
^ici nel coltivare e nel promitover gli studj e I0 belle arti^ può 
ora vedersi confermato e più ampìai»ente svolto da mpnsìg. Fal)- 
bronl nella Vita che di ^ùel grand' uomo ci ha data colle stampt 
di Pisa r aA. 1784. 
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Qomìni eruditi che il provarono splendido inecenA^ 
te. L'architettura ancora e la musica furon da lui 
sommamente pregiate^ e tutte in somma le belle ar- 
ti nelle ricchezze e nel favor di Lorenzo ebbero un 
fermo e glorioso sostegno. Io non finirei «si presto, se 
ad ulterior pruova di tutto ciò volessi qui riferire 
le testimonianze che ce ne hanno lasciate gli scrit* 
tori di quella età. Ma non posso indurmi ad om* 
mettere una lettera di Angelo Poliziano, con cui 
ne descrive la morte, e ne forma lelogio. Egli ci di- 
pinge si al vivo questo grande eroe in quegli estre-. 
mi momenti , e ci fa un si vago ritratto di tutte le 
più belle virtù ond'egli era dotato, che non si puà 
leggere senza un dolce sentimento di tenerezza ; e 
spero che i miei lettori soflfriran di buon grado eh' 
io oflTra loro almeno in parte recato in lingua italia* 
na questo tratto, a. mio parere, incomparabile di na- 
turale eloquenza. 
XV. XV. Dopo avere il Poliziano, scrivendo a Jaco- 

eUw^nai'. P^ Antiquario ( /. 4> cp, 2 ), parlato delle infermità 
rata dal ^\iq da lungo tempo travagliava!! Lorenzo , il giorno 
innanzi alla sua morte^ dice, essendo infermo nella sua 
i^illa di Carregij venne in tale sfinimento di forze ^ che 
piìl non rimase speranza alcuna di consenfarlò. Di che c- 
glij uomo saggio corriera^ essendosi as^s^edutOy prima d' 
ogni altra cosa chiamò il confessore j a cui accusarsi di 
tutte le passate sue colpe. E questi mi disse poscia , cV 
era a lui stato £ incredibile marai^iglia il t^edere conqual 
coraggio e con quale costanza si disponesse a morire^ co* 
me si ricordasse di ogni cosa avvenuta in addietrojcome 
òen ordinasse tutto ciò che apparteneva a quel tempo ^ e 

con qual prudenza e con qual religione pensasse alla cose 

*. 

àovenire. Sulla mezza notte ^ mentre egli stavasi medi" 



tarìdo tranquillamentey glt vien detto èsser giunto il sacer^ 
dote cdf Eucaristico SacramentOé Egli allora si scossele 
nOydissCy non sia -mai ^ero che il mio Gesìì^ che mi hd- 
creata e redento^ i>enga fino alle mie stanze: lessatemi di 
grazia y Iettatemi tosto y acciocché possa andargli aWin^ 
contro. È si dicendOy e sollevandosi come meglio potestà ^ 
sostentato dal suoi domestici andò incontro al sacerdote 
fino alla sakiy ed ivi teneramente piangendo si pr òstro gi- 
nocchioni. Siegue il Poliziano riferendo una lunga o 
fervente preghiera che Lorenzo allor recitò, e quin- 
di cosi continua: Queste e più altre cose diceva egli 
piangendOyC piangevano al par di lui tutti i circostantL 
li sacerdote comandò finalmente che il levasser da terray4 
e il riportasser sul lettOy acciocché pid comodamente po^ 
tesse ricevere il Viatico. Ei resistè per qualche tempo / 
ma poscia per rispetto verso il sacerdote ubbidì; erimes-^ 
so in lettOy e ripetuta quasi la stessa preghiera y e com* 
postosi in tal sembiantCy che tutto spirava giravite e di-*. 
mozione, ricevette il corpo e il sangue di Cristo. Quindi si 
d/é a consolare il suo. fglio Pietroy perciocché gli altri e- 
rano assentiy e lo esortò a soffrir di buon animo la legge 
della necessitày perciocché non gli sarebbe mancato Vaju* 
to deldelOy cìCegli pure in tante e si diverse vicende a-- 
vea costantemente provatOy purcìiè operasse ognor sa^gia^ 
mente. Più altri consigli riferisce qui il Poliziano, da- 
ti da Lorenzo al figlio, e poscia siegue : Venne fiat-^ 
tanto da Pavia il vostro LazzarOy medico y per quanto a 
me ne parvcy dottissimOy rna che chiamato troppo tardi , 
per tentar pur qualche cosay ordinò lo stritolamento di va^ 
rie gemmcy per farne non so qual medicina. Chiede allor 
Lorenzo a^domesticiy che si faccia ivi quel m£dicOy e che 
cosa apparecchiy e avendogli io risposto cìCei formava un 
rimedio per confortare le viscere; egli conosciuta tosto la 
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mia i^ocCj e guardandomi dolcemente^ amie sempre sole^ 
iHij Angiolo^ dissemi^ sei tu qui? e insieme lev^ando a 
stento le languide braccia^ mi afferrò stréttamente amen- 
due le mani. Io non potea trattenere i singhiozzi e le la- 
griméj cui nondimeno sforzavami di nascondere^ volgendo 
altroi^e la faccia. Ma egli , senza punto commuoversi^, 
proseguiva a stringer le mie fra le sue mani. Quando si 
avvide che il pianto m impediva il parlargli^ a poco apor 
co quasi naturalmente mi lasciò libero» Corsi allor subito 
nel vicin gabinetto^ ed ivi diedi sfogo al mio dolore e al- 
le lagrime^ Poscia asciugatimi gli occhi , e tomat(y den- 
tro, appena egli mi vide^e m;ì vide tosto ^ mi chiama di 
nuovo a se^ e mi chiede che faccia il Pico daUa Miran-^ 
dola. Gli rispondo ch*egli era rimasto in città^ perchè te- 
meva di essergli molesto colla sua presenza. E io^ disse 
allora Lorenzo^ se non temessi che questo viaggiò gli fos- 
se di noja^ bramerei pur di vederlo^ e di parlargli per t 
ultima vòlta prima di abbandonarvi. Debbo io dunque^ gii 
dissi^ farlo chiamare ? Si certo^ rispose^ e il piiX presto 
che sia possibile. Cosi feci j e già era venuto il Pico^ e 
si era posto a seder presso il letto. E io ancora mi era 
appoggiato presso alle sue ginocchia per udir me^io per 
r ultima volta la già languida voce del mio padrone. Con 
qual bontà^ Dio buonOy con qual cortesia^ dirò ancora^ 
con quali carezze lo accdse Lorenzo! Gii chiese prima 
perdono di avergli recato un tate incomodoy lo pregò a ri- 
ceverlo come contrassegno delf amicizia e delCamùre che 
avea per lui; e gli disse che moriva piti volentieri dopo 
aver riveduto un ài caro amico. Quindi introdusscy come 
doleva j discorsi piacevoli e famigliari^ e scherzando an- 
cora con noi^ vorrei^ disse^ che la morte avesse almeno 
indugiatOy finché avessi del tutto compita la vostra biblio* 
teca. Era appena partito il Pico^ quando entrò nella sta,n-^ 
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za /. Girolamo ( Savonarola ) da Ferrara^ uomo celebre 
per dottrina e per santità^ e s^aloroso predicatore. Esor- 
tandolo questi a star fermo nella sua Fedej a proporre 
di viifere in m^uenlre^ se il Cielo gliel concedesse^ lungi 
da ogni colpa^ e a ricadere di buon grado la morte^ quan*- 
do cosi colesse IddiOy gli rispose Lorenzo^ elisegli era fer- 
missimo nellQ sua Religione^ che ad essa sarebbe sempre 
stata conforme la sua vita^ e che niuna cosa gli era si 
dolce quanto il morire^ se tal fosse il divino^ svolere. Par- 
tiva già /. QÌrolamx)y quando Lorenzo^ deh padrCy gli dis- 
sCy prima di partire^ degnateci di benedirmi . Quindi abn 
bussando il capo, e tutto componendosi a pietà e a reli- 
gione^ andai^a rispondendo alle parole e alle preci del re- 
ligiosOy senza punto commuoversi al pianto de suoi fami- 
gliariy ch^ era ornai pubblico e universale^ Pareva che do- 
vesser tutti morire^ fuorché Lorenzo; tanto era egli solo 
tranquillo nel comune dolore^ e^ senza dare alcun segnò 
di turbamento e di tristezza-^ serbava anche in quell^estre- 
mo la consueta fermezza e costanza di animo^ Stavangli 
intorno frattanto i medici^ e per non sembrare oziosi^ col- 
la stessa toro assistenza lo tormentavano j ma egli soffri- 
ifa ed accettava ogni cosa che da lor gli fosse offerta^ non 
per fusinga di vivere^ ma per non dare nella sua morte 
il menomo disgusto ad alcuno; e fin aW ultimo si man- 
tenne si forlCy che scherzava talvolta sulla sua morte 
medesima s come allor quando avendogli uno offerto un 
cibOy e chiestogli poscia se gli piacesse^ quanto^ rispose^ 
può piacere a un moribondo. Dopo tutto ciò abbracciando 
tutti teneramente^ e chiedendo umilmente perdono^ se ad 
alcuno nella sua infermità avesse recata noiay o mole- 
stiay si dispose a ricevere f estrema unzione^ e alla rac- 
comandazione delC anima. Si cominciò poscia a recitar 
sul Vangèlo la Passione di Cristo^ ed egli mostrava dUn-^ 
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tender quasi Ogni còsa^ or merendo tacitamente lelahbra^ 
ora alzando i languidi occhiy e talvolta col mwimento 
ancor delle dita. Finalmente fissando gli occhi in unCroi' 
cifi^so d'argento e ornato di gemine^ e baciandolo a quan^ 
do a quandoy spirò. Uomo nato veramente ad ogni pili 
grande impresa^ e che erasi governato di tal maniera neh 
le t^icende della fortuna^ cui si spesso prov^ò or lieta^ Qr 
ai^i^ersa^ ch^è malagei^ole adiffinire se ei sia stato o pi4 
costante nelle si^enture^ o pili modesto nelle prosperità, 
Avea slgrandCy sì facile^ e si acuto ingegno^che in tutte 
insiem quelle cose egli era eccellente y in ciascheduna del- 
le quali è gran pregio f esser versato. Non v* ha chi noif 
sappia quanto amante ei fosse della probità^ della giusti:: 
ziOy della fede. Quanto poi egli fosse affàbilCy cortese e 
umanoy lo mostra abbastanza Vamx>r singolare in cui eglf 
era presso il pcpolOy e presso ogni ordine di persone. Ma 
sopra ogni cosa era in lui ammirabile la liberalità e la 
magnifkenzay per cui ha ottenuta una gloria veramente 
immortale. E nondimeno niuna cosa ei faceva per deside^ 
rio solo di farruiy ma principalmente per amor di viruk 
Con qual impegno favoriva egli gli uomini dotti / quai 
onorcy anzi qual riverenza mostrava per essil quanto si 
é egli adoperato in raccogliere da ogni parie del mondoy e 
in comperare libri greci e latiniy e quanti tesori ha egli 
a tal fine profusi / Possiam dir certamente che non sol 
questo secolOy ma tutta la posterità ancora ha fatta nella 
morte di si grana* uomo una perdita luttuosa. Questa Fe^ 
lazione, in cui si. rappresenta la morte di Lorenzo 
eie' Medici accompagnata da' più sinceri sentimenti 
di cristiana pietà^ parmi assai più degna di fede^ 
che quella dello scrittor della Vita di f. Girolamo 
Savonarola^ pubblicata da monsig. Mansi (Baluz* 
Misceli, t. I ed. lucens. }^ in cui si narra . che cji^esU 
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tkiamato ipev confessare Lorenzo, aven4pgH intimat 
lo ch'era strettamente tenuto a rimettere nell'antica 
«uà libertà Firenze, e avendo Lorenzo all'udir tai 
parole volte le spalle al Savonarola, questi se ne parr 
ti senza assolverlo, takhè Lorenzo mori privo de'sa-^ 
bramenti • Relazione <?on vinta di falsità da questa 
lettera dèi Poliziano^i da cui veggiamo qhe Lorenzo ] 

avea già ricevuto il Viatico, prima che a lui ne an^ 
dasseJl Savonarola, e che inoltre si smentisce da sq 
medesima, come ognuno, attentamente esaminando- 
la, potrà vedere, senza eh' io mi trattenga a dispur 
tare di cosa che non appartiene a quest'opera* 

XVL Passa dappoi il Poliziano a mostrare quan-;* XVt 
to ragionevolmente sperar si dovesse* che il danno de*figli di 
cagionato dalla morte di Lorenzo fosse beii compen^ Lorcmo. 
sato da'tre figliuoli da lui lasciati, Pietro , Giovanni 
e Giuliano ; e di Pietro singolarmente^ eh' era allor 
suo scolaro, fa grandissimi elogi. Ma questi lieti pre-f 
sagi mal si avverarono ; perciocché Pietro due anni 
appresso esiliato da Firenze, condusse sempre vita 
raminga, come si è detto, e finì pochi^ann^ appresso 
una vita infelice con una non meno infelice uiorte. 
piuliano il terzo de'tre fratelli, a cui sembrava più y 

favorevole la fortuna, fìi egli pure rapito in età gio- 
vanile da immatura morte i'an« i5i6. £ le speranze 
del Poliziano non si compierono che in Giovanni, 
ch'era già cardinale , e che fu poscia pontefice col no^ 
me di Leone X, il quale diede ben a vedere quanto 
^ ragione avesse quell' uomo dotto scritto allora di 
lui, che, benché giovinetto di i8 anni, mostravasi 
già si destro nel maneggio de'gravi affari dal ponte- 
fice affidatigli, che avea a se rivolti gli occhi di tut- 
ti, e risvegliata di ie iaedesimo un'altissima aspetta- 
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tiene. Ma noi lie vedi*eino i successi nel tornò sé^ 
guente. 

XVn. Il regno di Napoli^ dopo la morte del re 
Alfonso I Hoberto, era stato continuamente lacerato e sconvol- 
pol/^^ma" ^^ ^* domestiche e da esterne guerre che avean re* 
protettpr cato ei'an danno alla letteratura di quelle Provincie* 
fto. iVe IO trovo alcun sovrano da cui si possa dire che 

le scienza ricevessero ivi pi-otetione e favore fino a' 
^mpi di Renato d*Angiò, e di Alfonso d* Aragona, 
che lungamente si disputaron quel i*egno« Renato a*- 
vea in pregio gli studj, e né vedremo in pi*uova gli 
onori ch*ei rendette in Marsiglia a Giammario Fi- 
lelfo solo per ciò ch'era viomo erudito. Ma breve re- 
gno egl^ ebbe, e sempre fra' 1 tumulto dell' armi , e 
fral pei-icol di pei*dere quella corona cui di fatto 
dovette poi cedere ad Alfonso. Questi , benché gua- 
sto da molti vizj che ne oscuraron la fama, nel ino- 
5ti*4i*si però splendido protettor delle scienze non fu 
inferiore ad alcuno. Noi vedi*emo a suo luogo gli o^ 
iiQri di cui fu liberale a Francesco Filelfo, a Loren* 
ko Valla, ad Antonio Panormita, a Bar tolommeo Fa- 
zio e a più altri uomini dotti di quella età. £ra ifi 
fatti la corte d'Alfonso uno de'pìù dolci ricoveri per 
le scienze e per le arti , ov'esse eran sicui^ di rice- 
vere ricompensa e favore. Lorenzo Valla racconta 
( Recriminat. in Facium L 4 init. ) ch'ei soleva farsi 
leggere qualche antico scrittore , la cui lettura era, 
^ spesso interrotta dalle erudire quistioni che or egli, 
or alcun altro de'circostanti movevano. A questa le- 
zione voleva egli ( Panormita De dictis^ B fàctis Jl* 
phons. i. 4, w. 1 8 ) che lecito fosse ad ognuno l'inter** 
venire, e i fanciulli studiosi ancora ammetteva a tal 
fine nelle sue stanze, escludendone , se facesse ]biso^ 
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TI si recassero. Ed era si avido di un tal esercizio, 
che leggendosi un giorno la Storia di Livio^ mentre 
iiri presso ìFaceasi un armonioso concerto di musicali 
stroiiienlti j il i*e impose a questi silenzio ( ib. L i, 
71. 16 )• La Vita di Alessandro Mac^edone scritta da 
Quinto Curzio, e lettagli dal Panbrmita, mentre gia« 
ceasi infermo in Gapova, tdlitiente lo dilettò , che 
non fu d'uopo d^altra medicina a guarirlo (/&n, 43), 
Nel tempo ancora in cui egli era armato in guerra , 
non lasciava passai^ alcun giorno in cui non si fa- 
cesse lèggere qualche tt'atto de'Gomentarj di Gesaré 
( ib. U 2jn. 1 3 ). Somigliante piacere pi-ovava egli 
nell'udire qualche eloquente oratore j e tlue scrittori 
di que' tempi ci narrano ( ib. L 1, n. 45; fef Nàlduf 
Nalàìut Vit. Jannottii MaHettiiy uoL ao Script, rét. itaU 
p. 55o) che quando Giànnozzo Mànetti, spedito alni 
ambasciadore da' Fiorentini, tenne innanzi ad Al-^ 
fonso la sua <)razione, questi ne restò preso per mo-* 
do, e udillo con sA profonda attenzione, che non le» 
vò più* una vòlta la inaho a cacciar una mosca che 
gli si era fermata sul haso. Di questo singolare im"- 
pegno di Alfonso a pvo delle lettei*e , fu testimonio 
in quella occasione lo stesso M anetti ; e il Naldi, che 
ne ha scritta la Vita , ci descrive il fiorente stato in 
cui esso trovò allor quella corte, alla quale, dic'egH 
( /. e» ), accorrevano gli uomini dotti non altrimen- 
te che ad Alessandro il Macedone e ad Augusto, e 
il re àccoglìevali con onore, e gli ammetteva so ven^ 
te alla famigliare sua conversazione. Egli volle fai» 
pruova del saper di Giànnozzo, eun giorno improv- 
visamente il fece assalire da quanti uomini eruditi 
avea alla sua corte, i quali su vaolti argomenti ^li 
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jpìosser dubb} é quistioni. £ avendo GiannóEzò so^-* 
disfatto a, tutti con.universal maraviglia. Alfonso lor- 
«bbe poscia sejppre carissimo. Un', altra volta do- 
vette il Manetti recarsi alU corte di Alfonso per 
suoi privati affari, e allora trovò il re (/. e. p^ S94) 
che trattenevasi nella sua biblioteca disputando con 
molti uomini dotti del mistero della Trinità, nel« 
la qual disputa entrato il Manetti, riportò di co- 
mune consenso, e per giudizio del re medesimo , 
sopra tutti la palma. Quindi non solo ottenne da AU 
fonso quanto bramava, ma questi colle più cortesi . 
maniere invitoUo a star seco, fino a dirgli che se un 
pane solo gli fosse restato, l'avrebbe diviso con lui^ 
£ a^vendo Giannozzo accettate si cortesi profe^te, il 
re ne fu cosi lieto, che assegnogli l'annuo stipendio 
di 900. scudi d'oro, ed ebbelo sempre, finché visse, 
in tal pregio, che non v'avea. cosa che Giannozzp 
chiedessegli, e non l' ottenesse* Più altre pruove si 
arrecano da Antonio Panormita della singolare mu^; 
nifìcenza di questo principe verso le scienze, U gran 
copia di libri da lui raccofta, il piacer che pi'ova- 
va, quando alcun venivagliene offerto , di che dire-, 
mo altrove, la scelta da ^ui fatta di due dottissimi 
uomini, cioè di Lodovico da Ponte e di Niccolò pa- 
lermiì[;ano per suoi oratori al concilio di Basilea(/. 2^ 
n. Il), le lettere da lui richiamate nel suo regno d'. 
Ai'Agona, onde da molti secoli erano in bando (/» i, 
ri. 5 ), il lustro da lui accresciuto alle scuole di Na* 
poli e alle teologiche singolarmente , alle quali an- 
dava egli stesso talvolta a piedi, benché fosser lon- 
tane, e con somma attenzione udivane i professori 
( i6. n. 39 ), la cura che ei si .prendeva di far istruir 
negli studj i giovani dotati di grande ingegno > ma 
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pòveri di sostanze, cui ràccomanclava perciò ^Itri a^ 
professori d'eloquenza, altri a'filosofi, somministran- 
do quanto facea bisogno al loro sostentamento, e il 
donar che faceva a'teòlogi parimentepoveri, conche' 
gìugnere alFonor della laurea, e l'assistere egli stes-' 
so alla cerimonia solenne con cui essa veniva lòi' 
conferita (/. 2, n. Si). Finalmente, dopo avere que- 
sto scrittore tessuta una numerosa serie d'uomini 
dotti mantenuti alla corte d'Alfonso, io lascio in di-^ 
sparlCy dice ( i6. n. 61 ), i filosofia i medie ly i musici j i 
giureconsulti^ de quali è piena la reggia^ tutti dal re ono^ 
rati e arricchiti^ perciocché se di tutti volessi non già 
formare un encomio^ rna ripetere i soli nomi^ a ciò solo 
richiedereòbesi un gran i^olume. Magnificò è parimetìté' 
l'elogio che di questo re ci' ha lasciato il pontef. Piò^ 
n nella sua Descrizion dell'Europa, e di cui l'eèhe- 
ròqui qualche parte secondo la traduzione di Fau-' 
sto da Longiano (e. 65) : In ogni etade di ma i^ita die- 
de opera alle Lettere^ peritissimo nelfarte dèlia Grama-- 
ticay ancorché di rado parlasse ; ebbe in onore tutte leistof- 
riCy e seppe tutto quello^ che dissero i Poeti e gli Oratori: 
agevolmente sciogliei^a i dialettici intrichi : niuna cosa 
gli fu incognita della Filosofia: investigò tutti i segreti 
della Teologia: egli seppe gentilmente e dottamente ra- 
gionare delÌ*ess€Hza di DiOj del libero arbitrio delCuomo^ 
della Incarnazione del Ferbo^ del Sacramento deWAltarCj 
della Trinitày e Maitre difficilissime questioni : in rispon-' 
dere era breve^ e raccolto^ ec. Più magnifico ancora è 1^ 
elogio che fece del re Alfonso I d' Aragona Jacopo 
Curio genovese in una lettera ms. che si conserva 
nella libreria del monastero di s. Michel di Mura- 
no, e eh' è stata pubblicata di fresco (Bibh MSS. s^ 
Mich. Ven. p. 2 96) ; Superioribus mensibusy scrive egli 
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ad r^ t^erdinando di lui ^gliuolo, Bex incìyte atqué 
prcBclàrissimey Dii^us Alforisus pater tuus Regum celeber- 
rimusy priiic ijuani Thovffó^ a quo tàndem consumptu^ esty 
iQorriperetur ^ SaSo pràn^io^ cum in Bibliotheóairi suàm 
qrnatissimam de mote se recepissety leSiontm duàii^ity 
tfuam prceceptor ^ifuf 4ntoHius Panótmita quotidie age* 
bat y ibique cum Tu prope etffti sederes^ i3 ego àdèssetn 
tfiut^ \3 notinuUi etlam familiares^ mentiofaStà pstde Efiìi 
Donati Commentario in Terentit Conusdiasy iquod cufri ad- 
modum Regi k^ arnnibus probaretur^ continuo injuìixit tni- 
hiy ut id in Vocdbulari modum \ifornuim qudmdàm redige- 
temi ec. Quindi pa^sa alle lodi del reAlfonso, 6 ram- 
menta con quanta bontà l'avesse accolto aìla sua corte^ 
e ricoi^dÀ principalmente che un giorlio, in cui Alfon» 
so cavalcando con molti nobili si avvenne in lui e il 
vide Vestito a lutto per la morte del padre, chiatti^'' 
tolo a se, prese a confoi^tarló con Un amorevol di-* 
scorso ch'ei riferisce distesamente. Si fa poscia a C€H 
]ebrai*e la iniinificenza di quel gran principe Verso le 
lettere e verso i letterati : Literarum autem quam fuit u- 
nicus cultor bf àmàtor^ testis est omnis Italia.QuCB UH com^ 
patandorum librorum cura tì diligentia ! Quos ille viros in 
omni doStrinas genere prai se suis stipendiis habet uel ha- 
buit! Quem prcetermisit omnino^ in quo specimen aliquod 
eluceret ingenii^ quem non ad se vocarit^coluerity ornarit^ 
ki prcemiis ac dignitatibus honorarit ! £ viene ad anno- 
verare molti de'dotti da lui favoriti : il card« Bessa-. 
rione che, venuto a Napoli per motivo di sanità, fd 
dal re accolto e lungamente trattenuto con sovrana 
magnificenza, l'Epida teologo spagnuolo, da lui udi- 
to più volte, e promosso poscia al vescovado di Ur-f 
gel, Ferdinando da Valenza teologo e predicatore 
nsigne, a cui Alfonso volle conferire V arcivescova? 
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tto ài N'apóliy da lai però ricusato modestamente^ 
ttìigi Gardona parimente teologo, dal re pure udito 
più volte, e con àmpio stipendio rimunerato, Giovan-* 
ì\i Sòlerio altro teologo, udito spesso dal ré, e pre- 
miato col vescovado di Barcellona, Antotlto Panor- 
mlta, le cui lezioni Udiva il te qU^si ogm giortlOj % 
che fu da lui dichiarato regio pt*ecettore, consiglia- 
re e segretario, e amato tenei^amente, Bartolommeo 
Fazio compatriota del Curio, che lungo tempo fa 
presso il re, a cui offrì le sue opere, e da cui fu splen** 
didamente rimunerato, Teodoro Gaza, cui dopo la 
morte di Niccolò V chiamò Alfonso, e onorevolmen-* 
te trattenne alla sua corte, Giannozzo Manetti, a cui 
fi^ce assegnare lauto stipendio dichi^ti'andolo ancora 
suo con^igliero, Leonardo pretino. Poggio fìoi*enti» 
no, Giorgio da Trabisonda, Lorenzo Valla, Pier Can- 
dido Decembrio, che, avendo ^d Alfonso offerte Id 
Ipro opere, nVbbero magnifiche ricompense, Giovan- 
ni Aurispa che pej^ qualche tempo fu onorevolmente 
da lui mantenuto alla sua corte, Antonio Cassarino 
maestro del Curio, il qual pure era stato con gran- 
di premj invitato da Alfonso, ma rimpi*ovvisa mor- 
te gli tolse il poterne godere, Niccolò Sagundino che 
gli fu caro e famigliare, Frimcesco Filelfo che, es- 
sendo venuto alla corte di Alfonso, e avendogli let- 
te le sue Satire ne riportò magnifiche ricompense, 
Niccolò da Sulmona filosofo e fisico eccellente, eh ei 
tenne presso di se con ampia mercede, Gio Viano Fon- 
tano finalmente, e molti altri da lui amati, favoriti e 
premiati* £ continua ad annoverar le altre lodi di 
Alfonso, che a questo luogo appartengono. 

XVIIL Ferdinando figliuolo legittimato e sue- 
eì^ssore di Alonso, imitò gli ei^mpj paterni nel fo^ 
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xvm. vi^ntara le lettere, e più ancora che il padre le' col-' 
Sr^e^sttl ^^^^' Perciocché di lui abbiamo alle stampe un vo- 
«ae fili e- lume di Epistole e di Orazioni^ le quali però non ho 
id potato vedere per conoscere qual prova ci diano 
del talento e degli studj di questo principe. Era egli 
flato scolaro del Valla, del Pànoi*mita, dell' Altilio, 
di altri uomini eruditi, de'quali tanto abbondava la 
córte d'Alfonso; e da essi apprese quanto convenga 
à. un principe l' essere protettore e animator delle 
icienze. Napoli a' tempi dì Ferdinando fu piena di 
è®*tied eleganti scrittori, e Antonio Campano, Gìo- 
Tiano Fontano, Pandolfo GoUenuccio, e più. altri fio-* ~ 
rirono allora, e allor parimente cominciarono ad 
aver nome il Sannazzai*o, Angelo da Costanzo, Ales-» 
Sandro d'Alessandro, ed altri, de'quali dovrem par- 
lare nel tomo seguente. L'università di Napoli fii 
da lui provveduta di egregi p^ofessoi*i, e alcuni se 
ne annoverano dal Giannone (/. 27, e, ult.). Gli al-' 
ti'i tre Aragonesi che succederono a Ferdinarfflo, ^ 
vissero in tempi troppo sconvolti, ed ebbero ttop- • 
pò breve impero, perchè potessero colla loro munì-' 
ficenza fomentare gli studj. 
XIX. * XIX. Assai più ristretto era il dominio de'Gon- ^ 

I Gonza- i_«» • • i«i« t^* ■ . » ■»• 

chi faro- zaghi Signori e poi marchesi di Mantova; e nondi- 
lettre, m^no nella magnificenza impiegata a prò delle sci-* 
e^ze sembrarono gareggiare co' principi finor men- 
tovati. A conoscere quali fossero in ciò le premure 
del march. Gianfrancesco, basterà ciò che dovremo 
«fltrove vedere, cioè il chiamare ch'ei fece a Manto- 
va il celebre Vittorino daFeltre, e il dargli ad istrui- 
re i suoi figli e una sua figlia. Udremo allora quali- 
encomj scrivesse di un tal maestro insieme e di tali 
secolari Ambrogio, camaldolese^ che 4ue volte si air- 
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evenne a passar dì colà^ e vide con Sda ìnfiaratigliij, 
.quai lieti progressi questi giovani principi vi faces- 
sero. Francesco Prendilacqua da Mantova nella Vi- 
ta del suo maestro Vittorino , pubblicata di frcfsco 
dal eh. sig. Natale delle Laste , e con erudite ed e* 
satte annotazioni illustrata dal sig. d. Jacopo Morei* 
li, racconta che Gianfrancesco, oltre l'avere a Vitto» 
rino assegnati 2o scudi d'oro al mese, feceaddobbà« 
re una casa in cui egli dovesse separatamente abit^ 
re insieme co'suoi scolari , e che in essa vèdeansi 
gallerie e passeggi assai dilettevoli^ e vaghe pitture 
che rappresentavan fa^iciulli fra loro scherzanti, on- 
de quella casa fu detta giocosa ( Fila ViSorini Feltr. 
Palaia. 1774^ P' 47)* ^^ scuola di Vittorino era al 
medesimo tempo frequentata da più altri giovani^ 
che non sol da ogni parte d'Italia, ma dalla Fran* 
eia ancora^ dall' AUemagna, e perfìn dalla Grecia 
colà si recavano (io. p. 5i ). £ Mantova pel sol Vit- 
torino, e per la sola protezione a lui accordata da 
Giailfrancesco, otteneva allora fama non disuguale 
a quella delle università più famose. Di questa glo* 
ria eiUrò a parte ancor Paola de'Malatesti moglie 
di Gianfrancesco ^ perciocché, come pruova l' ab; 
Mehus {Vita Amor, camald. p, 4^9) col testimonio di 
Vespasiano fiorentino, ella fu matrona istruita ne' 
buoni studj, e a lei singolarmente dovettesi la nobi- 
le educazione che diede alla sua prole. Lodovico, 
figliuolo e successore di Gianfrancesco, apprese da 
lei ad tesser benefico verso gli uomini dotti. Fran- 
cesco Filelfo, il qual bramava che sopra ogni altra 
virtù fossero i principi liberali a vantaggio delle 
scienze, e che spesso colle sue lettere gì' impoi*tona-' 
va a 4^rne a lui medesùno qualche pruova, scrisse^ 
Tomo FL Pam L 5 
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nel gennaio del i^52^ a Lodovico, pregandole^ di 
non so qual sotnnla (/• 8, ep. 8), ed ebbela tosto; 
poiché abbiamo ]a lettera con cui il ringi'azìa cber 
abbia ascoltate le sue preghiere (ib. epe to). L'annor 
seguente sotto pretesto di una sua figlia che dovea 
dare a marito, gli chiese di nuovo So scudi d^ oi*o 
(ib. /.Il, ep. 3o), promettendogliene la restituzione 
nelle lodi che di lui dette avrebbe nella Sforzijidey 
cui stava allor componendo* In questa lettera con-* 
fessa il Filelfo, eh' era questa la terza volta in cui 
rìcori*eva a lui per soccorsi ; e questa volta ancora 
Lodovico il compiacque, come raccogliam dalla let-^ 
lera piena di encomj,, che poco appresso il Filelfe 
gli scrisse (ib. ep. 32). Convien dire anche, che nel 
JÌ5j ei ricevesse qualche novella pruova della bon- 
tà che avea per lui Lodovico, perciocché in una let* 
tera a lui scritta in quest'anno (L i4y ep« t), gli 
rende grazie pe' magnìfici donativi che ne rieeve 
ogni anno; e dice che non è maraviglia che Lodo* 
vico sia in venerazione e stima presso tutti i dotti, 
perciocché egli supera in eloquenza e in dotti*ina 
tutti i principi italiani, e a' coltivatori delle bell'arti 
si thostra sempre magnifico e liberale. Nella lettera 
stessa lo esorta a non permettere che il duo figUuoI 
Federigo abbandoni, come parea doversi temere^ gli 
studi, e a porgli a fianco un valoroso e a€coi*to mae- 
stro che destramente lo scorga tul cammiit delle 
scienze, e lo animi a non essei* in ciò da meno def 
padre e degli antenati. Io non trovo però, ch'egli 
seguisse in ciò gliesempj di Lodovico e, di Gianfran-^ 
Cesco. Di Francesco di lui figliisolo direm nel toma 
seguente. 

XX. Tra' marchesi di Monferrato Teodoro H, 
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è Olanjàcopo di lui figliuolo tìòtl Veggo (0)10 celebra* ^jC. 
ti sìeno dagli Stogici pet» protezione da éàsì iicGorda- ^° ^^*»»* 

ta alle lèttera* Di OiOVailtìi IVj figliuolo é SUCCeSSOr marchesi 

di Giatiìàcopo, dide Bénréritìto da Satigiorgio (Bist. f^rrt»"' 
Montisfi, V0I4 ni Script, ter* itaU p. 709), che fa muni-- 
fico^ gentile è benignlssimo signore. £ che di questa 
munificènza U^asiSé Vei^so dè'letterati, si può conget- 
turare da alcune lettore a lui l^crittn da Francesco 
FilelfO) il quale flou teneva commercio de non eoa 
que'prìnéipi da' quali lipeifar poteva oppoi^tuni aiu^ 
ti. In una lettera, scritta nel l457 (^ i^y ep. l4), is£ 
protesta il Filelfo di avere per lui riverenza e amo- 
re non ordinario, sì p«*beneficj ricevuti, sì perchè 
égli è degno di essere da tutti i dotti rispettato ed 
amatOi In un'altra^ dell'anno seguente (/• i4^ <?P« 39)> 
gli manda un suo libi'O intitolato Dejocis ^ seriis; 
e il loda, perchè si diletta de' gravi non ìneno che 
de'piacevoli studj» In Un'altra per ultimò, del 1459 
(L iS, ep. to)) gli raccomanda un certo Demetrio 
Paleologo, e rammenta la munificenza e l'amore con 
cui Giovanni avea accolti più altri Greci dopo la 
caduta di Costantinopoli^ Gugliemo Vili ottenne an« 
cor maggior lode, e l'eruditiss/ propOiSto Irido ha 
pubblicati alcuni versi (Histi iridené p*207,ec.) di Pao* 
io Spinósa i'omano poeta' di quel!' età, in cui esalta 
il coltivar che Guglielmo faceva gli studj, quando 
avea qualche tregua dalle continue gueri*e, ne Ìod^ 
singolarmente la perizia nell'uno e nell'altro Dirit* 
to, e molto pia l'eleganza del poetai*e, accennando 
le poesie da lui composte, delle quali per altro nul^ 
la or ci rimane^ Abbiamo in fatti più libri dati al* 
lora alle stampe, e a lui dedicati come splendido 
mecenate. A me basta accennare la bella edizione 
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Ai Dante, fatta in Milano Fan. 1478» co'Gomenti di 
Guido Terzago, e dedicata a Gugliemo da Martino 
Paolo Nibbia (che in latino si appella Nidobeato) 
novarese. In essa egli lo celebra non solo per guer- 
riero valore, ma pel colti vamento ancora de' buoni 
studj, ne 'quali dice ch'ei può gareggiar con chiun- 
que non sol di quella, ma di tutte le età passate, e ' 
io non soy dic'egli^^ se* sia cosa pid ammirabile^ che tu 
con piacei^ole impero governi i tuoi sudditi^ e col matu,^ 
ro senno i tiioi confinanti ed alleati^ i quali a te ricorro^ 
no non altrimente che alVoracólo di Gio^^Cy o di ApollinCy 
Gioverò cha di mezzo a sì gravi cure tu possi pure toglier" 
ti talvolta a te stesso^ e impiegar nello studio molte ore 
ogni giornOy imitando in ciò Caio CesarCy di cui si nar-- 
ra che anche tra le guerre continuando i suoi studjy non 
lasciò passar giorno senza qualche erudita lettura. Tu 
ben sai che per ventisette anni presso te io sono stato or 
leggendoy or ascoltandoti leggere j e spesse volte mi sono 
maravigliato che essendo tu stato fih da giovinetto fra 
farmiy che nemiche son delle letterCy abbi nondimeno 
acquistato si vasto saperCy quanto appena ne hanno coUh 
ro che tutta la vita passano diligentemente e faticosa* 
mente nelle scuole de filosofanti. Ne loda poscia la cor-: 
tesia e la liberalità verso tutti, cui lo stesso Nibbia 
avea di continuo provata in se stesso pe' tanti doni 
ed onori che da Guglielmo' avea ricevuti, pe' qualiy 
dice, tu hai fatta che né io né i miei posteri potessimo 
esser poveri. \ 

XK.L XXt. Né dobbiam qui passare sotto silenzio ì 

I duchi Jl_«-1«0 •• !• Ti •!• -• 

di Savola, uuchi di pavoia, 1 quali essendo ornai divenuti assai 
potenti in Italia, rivolsero il lor pensiero a procac- 
ciare alle Provincie loro soggette i vantaggi che da- 
gli studj e dall'arti sogliono derivare. Noi vedreuiq 



Bai principio di questo secolo fondarsi 1^ università 
di Torino, e la vedremo onorata non solo in que* 
primi anni, ma ancor nel decorso, da molti celebri 
professori ; pruova evidente del patrocinio eh' essi 
trovavano presso que' duchi, e de' vantaggi che ne 
traevano. La mancanza però di storici contempora- 
nei, riguardo à questi Stati, ci priva di molti preg0^ 
v^Ii monumenti che una maggior diligenza a gloria 
di que' sovrani ci avrebbe serbati (a). 



(a) La storia letteraria del Piemonte già da alcuni anni h4 
cominciato a ricevere nuova luce da molti valorosi scrittori elio 
-in diversi passi di qitesta nuoVa edizione si vanno indicando 3 q 
possiam hifiiogarci che tra non molto essa ' sarà illustrata non m^- 
no che quella delle altre provincie d'Italia* Qui basti l'accennare 
eh' io ho veduto tm Discorso ms» del eh» sig. Vincenzo Malacar* 
ne intorno alla Letteratura saluzzese a^' tempi di Lodovico ll^ mar- 
ch, di SaluzzOi dal i4t^ al i5o4> e di Margherita di Foix di lui 
moglie^ nel quale egli assai bene dimostra che que' due principi 
non furono ad alcun altro del secol loro inferiori nel coltivare e 
nel proinuovet le scienze} e ne reca luminose pruove tratte sii^ 
golarmente da un Diario ms, di Bernardino Orsello^ e da più o- 
pere di 1; Gio. Lodovico Vivaldo dell' Ord. de' Predicatori e di 
Bernardino Dardano parmigiano , i quali tutti viveano a quella 
cortei Era essa di fatto un cortes^ ricovero di teologi, di filosofi, 
di medici) di giureconsulti) e di letterati) dei quali nel detto ra- 
gionamento ci si schiera innanzi un buon numero; Aveva il mar" 
«h. Lodovico eretta un' accademia) a cui egli medesimo interve* 
niva) e non solo egli) ma anche la marchesa Margherita) per a- 
nimar gli accademici col , loro esempip) si degna van talvolta di 
leggervi i loro componiménti. Avea il marchese coltivati diligen- 
temente gli studj d'ogni manièra) e tutti coloro che avean la sort^ ' 
di essergli appresso, n' esaltano con somme lodi la prontezza del- 
l' ingegno) la moltiplicità delle cognizioni) la vasta memoria) pe9 
cui avea presenti e recitava prontamente i più bei passi de' piì)i 
celebri autori | e in mezzo ancora alle difficili cure del governo, 
e fra' tempi calamitosi ) ne' quali ebbe la disgrazia di vivere , ex 
non cessava di dare allo studio tutto quel tempo di cui poteva 9, 
suo arbitrio disporre* Egli stesso avea composte più opere i per^ 
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xxiT. XXIL L'antica e nqbil famiglja de' conti cU 

i?0rbiao!* MoHlefeltro, ^ ppi duchi d'Urbino, era stata in ad- 
dietro, più che delle lettere, lamica dell'armi. Ma i 
due ultimi, ne'quali essa ebbe fine, Federigo e Gqi- 
dubaldo, furon principi al par di ogni altro n^gni* 
fìci e generosi verso gli stadj* Federigo, mandato in 
età giovanile a Mantpìra per^sfnggir^ la pef^, ebbe 
la sorte di ritrovare in Vittorino da Felti'e, di cui 
parlerem tra'gr4matici, un ipae^tro che seppe ac- 
cendergli in cuore un fervente amor per le lettere, 



\ 



ciocché l'Orsello rammenta la traduzione da lui fatta dai grec« 
dell'opera di Leone iraperadore intorno al modo di schierare gli 
eserciti} e un trattato da ìui scritto intorno alla difesa e all'as- 
sedio delle fortezze e intorno al guardar le riviere. Queste opere 
non han veduta) ch'io sappia^ la luce. Ma nn'altra ne lia pubbli- 
cata in Saluzzo nel i499) ^'^^ ^^* P^^ titolò' V opera del hnon go^ 
oerno dello Stato tempilato dallo illustrissimo ^ clementisstmm 
Ludovico Marchese de Salathio mio Signoi^y ti^ ce^reiki ptjr m€ 
Bernardino Dardano Parmense, E questa, stamperia inlTodotta in 
Saluzzo fu opera essa pure delle provvide cure del marchese di 
SaluzzO) e sembra che ivi essa fosse fin dal i479> come altrovf 
vedremo. Crede inoltre il sig. MaUcarnej che del mareh. Lodo- 
vico possa essere l^Art de Chjufoierie selon Veifec*^ stampata 1' 
anno 14^8 in Parigi^ ove il marchese allora trovavaei^ perchè si 
sa che su quelPautore ancora egli erasi esercitata seriveada. In- 
Anitre fu splendido protettore delle belle arti; e ne rimangono le 
pruove negli ornamenti ohe tuttora si veggoap nel castello di Sai- 
luzzO) e in più cl)iese da lui fatte innalzare. Ma un'opera siji^o- 
iarmente egli intraprese e condusse a line felicemente» unito eoi 
marchese di Monferrato e eoi re di Franela» che baslei^dibft « 
renderne imniortal la memoria. Fu essa and f4rada «carata antro 
H Monviso, per eni >n ]>reve tempo e agevoli^ente pasfav^si dal 
Piemonte nel DeìAnato» schivando ii circuito Inngo di tra gior^S" 
te^ che senza esso riohiedesi 3 strada che mantenneii kmgo tampa 
a^perta e battuta, e ohe ora in gran parte sHssisAa, a potrebbe ^^ 
(evolmente ripararsi, corno ci assicura il soprallodato sig. Mala* 
varae» ohe l'ha veduta, e a cui debbo tufta ifucsta naftiùcu 
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^condurlo in esse si avanti, ch'ei divenne unde'più 
colti jlrincipi di questa età* E ne avremo in pruova 
in questo libro medesimo la copiosa e scelta biblio- 
teca da lui apei«ta in Urbino. Qui sarò pago di rife- 
rire^ tradotto in italiano, un tratto della lettera coli 
cui Pirro Perotti gli dedica la Cornucopia di Nic- 
colò suo zio. Ma assai piìi felice è questo librc^ die' e^ 
gli, perchè m il primo faceogUeraiy e gli darai luogo in 
cotesto tuo palagio degno iferamente di un principe vinci- 
toref M vedere difesso farà ivi ogni cosa risplendente di 
marmoy d' argento e d^oroy all^ entrare in eotesta tua ma- 
gnifica biblioteca^ benché mutolo e senza vita^ parrà non- 
dimeno ch9 si rallegri ed esulti. Esso sarà talvolta Iettò 
da tCy in cui fioriscono h ^irtii tutte che si possan bra- 
mare in un principe^ ne proverà la bontày la clemenza^ 
la cortesia^ la sav^^za^ Teco vedrà i portici^ i palagi^ i 
fempli che con tante spepe^ e con sì grande magnificenza 
costì / innalzanOf Ammirerà in te la sperienza neltarti 
di pace e di guerra « UUrà le t\ie imprese domestiche ed 
€3terney le vittorie maggiori drogai ^spettazioncy gli stra- 
tagemmiy i trionfiy la gloridy che non ha (litri confiniy che 
il corso def sole^ Stupirà ai vedere la tua quasi sovruma- 
na grandes^za di corpOyla robustezza delle membra y la 
dignità del sembpantCy la maturità degli anniy una certa 
singoiar rna^stà congiunta con ugual cortesia^ tale insom- 
Tna, qual conveniva che fosse un principey cui U romano 
pontefice con tutto il sagro senato ha di recente eletto a 
governatóre ed arbitro di tutto lo Stato ecclesiastico^ Sa- 
rà esso inoltre compagno e part^ipe dé^tuoi ragionaw>en- 
ti. Fedra <fuanto onori i professori à'eloquenzaycon quan* 
ta degnazione accogli gli uomini dotti; talché sembra che 
gli studj delle belVartiy esuli prima e rampnghiy abbian 
per te solo ricuperata la vita q la patria. Nò minoici so^ 
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DO gli elogi con cui ne ragiona il Pi'endilacqnai nel» 
la Vita poc'anzi mentovata di Vittorino, ch'ei dedi^ 
■co al medesimo Federigo* Descrive egli a lungo le 
belle speranze che dava di se medesimo fin d'allora 
<]uel giovane principe, in cui non sapeasi se più do* 
vesse lodarci lanobil maestà delsembiante^ o.lasin*- 
golare modestia che ad essa andava congiunta; dice 
eh' ei fu il migliore tra gli scolari di Vittorino, e al 
suo maestro si caro, che questi non sapea favellai*ne 
senza sparger lagrime di tenei*ezza, e ne fa poscia 
un magnifico elogio, rammentando quanto feliccf 
mente in lui si avverassero le concepute speranze, 
cosi ne' progressi che fece nella letteratura greca e 
latina, come nelle grandi imprese di pace e di guer* 
ra, in cui poscia si segnalò ( /• e. p. 19, ec). Gloria 
ancor maggiore per riguardo alle lettere ottenne 
Guidubaldo di lui figliuolo e. successore nel ducato 
d' Urbino. Il card. Pietro Bembo, nell'elegante suo 
libro delle lodi di questo principe e di Lisabetta 
Gonzaga di lui moglie, ha inserita l'orazion funebre 
che neir esequie di lui recitò Lodovico Odassi pado* 
vano (*) (V. FaccM. fasti Gymn. pata\^. pars 2, p* 89)^ 
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(*) Questa orazione fu stampata in Pesaro tiel luglio dell» 
stesso anno i5o8 in cui mori quel ^l^an principe. Io Tho Teduta' 
per gentilezza del più volte lodato p. Ireneo Affòf che mi ha tra-* 
emessa la copia ch'egli tiene di questo assai raro libretto s e il 
vederla mi ha fatto conoscere che il Bembo^ benché dica di produrr 
re l'orazion funebre dell'Odas8Ì> ci dà nondimeno \m*orazione fat- 
ta da lui stesso. Certo l'orazion dell'Odassi^ nell' accennata edi- 
zione; è totalmente diversa da quella > che leggesi nel libro del 
Bembo. „ Di Lodovico Odassi si ha ancora r Tabula Cebetis per 
ttudoiHcum Odaxium Patoinfium e Grceco corufirrsa, Quest'opera &t 
iuole. attribuirò a Filippo ^eroaldo il vecchiO) cbe la ptd>bI4cò i« 
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Màtòglì già maestro. Qaesti, dopo aver ràlhmentaUi 
al principio la tenerezza che Guidabaldo avea sem^ 
pre per Ini avuta, e i beneficj, le ricchezze, gli ono^ 
ri che aveane ricevuti (p. 4^ ed. rem. i548), narra 
di se medesimo (p. 55), ch'essendo stato chiamato 
da Padova per istniire questo giovane principe, • 
temendo che fosse soggetto egli pure à'vizj propij 
di quell'età, vide con suo stupore quanto senno egli 
avesse in si pochi anni, e con quanto ardore si ri* 
volgesse agli studj, ne' quali dice che fece si lieti 
progressi, che ornai non rimaneva più che insegnar^ 
gli; ch'ei possedeva la lingua latina come i piùpos** 
«eggono la volgare, e che nella greca era si aperto^ 
quanto nella latina i più dotti, fino ad osservarne le 
fiik minute leggi e la più delicata eleganza } talché 
ei temeva che di Gùìdubaldo non avvenisse ciò che 
a'fanciuUi di strano ingegno avviene non rare volte^ 
cioè che sien presto da immatm^a morte rapiti. Do- 
po aver VOdassi cosi parlato della prima educazio-* 
ne di Guidubaldo, viene a svolgerne le imprese e la 
lodi; e parla prima delle altre virtù che a questo 
luogo non appartengono; quindi viene a lodarne il 
sapere e la moltiplice erudizione (p. 67, ec.)« £ cer« 
to il ritratto eh' ei ce ne forma, non può essere più 



Bologna nel i497 {FarUniù ScfitU boi. t. a, ^. 124). Ma ei non 
vi ha che la dedica a Bartolonimeo Bianchini» in cui cliiaramento 
dice : Quani latmitate donavit luculentus interpres mihiifue aniicis^ 
ùmusy de quo iltud dici jnerititsimt potest : Cectopiae communÉ 
dwus Laticeqae Minervoe, Vi si aggingne la traduzione dell'opus», 
•colo di Plutarco De invidia <sr odio, che forse è dello stesso O- 
«assi. Questo scrittore» che nelle sue opere dicesi padovano» dal 
P* Calvi» non so sii qual fondamento» è posto tra'bergamaschi. Dì 
Tifi di lui fratello parleremo nel tomo segu^nu^^» 
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ammirabile. Prìncipa dotato di una maravigliosia •- 
Joquenza, per cui persuaderà agevolmente qualai>« 
que cosa volesse^ e faceaai udire con universale stu- 
pore ragionare in tal modo all' impensata su qua- 
lunque argomento^ che meglio non potrebbe dopo 
lungo studio il più sperto oratore j versato per tal 
maniera nelle storie di qualunque secolo e di qua- 
lunque nazione, che non vi era in esse cosa alcuna 
di qualche momento, ch'ei non avesse presente ; for- 
nito di $\ vasta e A tenace memoria, che ripeteva a 
mente lunghi tratti di libri che dopo dieci, q quin* 
dici anni non aveva più letti j dotto nella geo^afia 
|ier modo, che ninno sapeva tanto la situazione di 
un suo podere, quanto egli quella di qualunque 
monte, di qualunque fiume del mondo: perito inol- 
tre nella filosofia, nella teologia, nella medicina, 
quanto il potesse qualunque uòmo in quelle scienze 
più consumato. Protettore al medesimo tempo ed a* 
mico (p. 83) di tutti i dotti^ sempre avea seco al 
fianco, anche in tempo di guerra, filosofi, matemati« 
ci, poeti, professori di belle lettere, a'quali tutti i*en« 
deva grandissiini onori, e quello singolarmente più 
d' ogn' altro pregevole della sua famigliar confiden* 
ta. L'Odassi si protestar più volte nel decorso della 
sua orazione, ch'ei parla da storico, non da oratore, 
che non dice cosa che non sia certissima e a tutti 
nota, e ne appella alla testimonianza di que^medesi- 
ml a cui ragiona. Né è egli solo che cosi ne pai'li. 
Leggasi la lunga lettera che Baldassar GastigUone 
scrisse in latino sullo stesso argomento, e che pochi 
anni addietro è statH data alla luce (.Lettere del co^ 
Bald. Castigl. u 2, p. 348, ec. ), e si vedrà che non 
solo egli conferma tutto ciò che afiermasi dall'Odas-» 
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9ìj ma si avanza Ancora più oltre nelle Iodi di ^ue«- 
sto gran princij^, a cui non può negai*si il vanto di 
essere stato uno de' più splendidi mecenati che in 
questo secolo avesse V italiana letteratura. Anche la 
duchessa LisabeCla, moglie di Guiduhaldo^ viene 
dal Bembo in quel libro medesimo commendata qual 
donna che amasse molto i buoni sludj e gli uomini 
dotti, e singolarmente i poeti, e che inoltre parlasse 
e scrivesse con singolare eleganza (p. 127), 

XXilL Anche tra' principi eh' ebbero in que» xxni 
sto secolo assai più angusto dominio in Italia, tro- pfjJoH *'^* 
viam non pochi nei quali vien commendato Tamor p"««*»p*" 
che ayeano pe' buoni studj, e Tonor che rendevano 
agli studiosi^ Giovanni Pico della Mirandola scri- 
vendo a Galeotto Manfredi signor di Faenza (/• &, 
ep. 9), il loda perchè sia ben esperto nell'arti di 
Marte non meno che di Minerva, e al valore nel«- 
V armi congiunga il genio e l' amore della poesia, e 
dice beata Faenza a cui è toccato in serte l'avei'e un 
tal principe* Parlando dei gramalici di questa età^ ' 
vedremo che Antonio Urceo fu da Pino Ordelaffi si- 
gnor di Forlì chiamato ad istruir nelle lettere il suo 
figUuol Sinibaldo, ed ebbe da lui onorevole alloggio 
in sua corte, Alessandro Sfoirza signor di Pesaro do^ 
vea essere egli pure principe liberale Verso gli eru- 
diti, poichà veggo che Francesco Filelfo, il qual di 
tutti volea far pruova, a lui si volse nel i453, chic-» 
dendogli denaro per far il viaggio di Roma (/, 11, 
ep. 6, i4), e ringraziollo poscia perchè avesse pro- 
messo di ascoltare le sue preghiere (2Ò. ep. i5). Par 
nondimeno che in vece di denaro gli mandasse A- 
lessandro un panno di color di rosa, perciocché di 
questo lo ringrazia il Filelfo in una sua lettera scrii- 
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.te pochi giorni appi'esso (ib. ep. 17). Ma il patmo A 
^ridurlo ad abito voleva essere impellicciato; e il 
Filelfo non ebbe rossore di Scrivere Tanno seguente 
à Cristoforo Marliani, perchè inducesse Alessandra 
a render così compiuto il suo dono (/. 12, ep. 3o); 
nel che però non trovo s'ei s'inducesse a soddisfare 
a sì importuno chieditorc (a). Anche da Sigismondo 
Pandolfo Malatesta signor di Rimini ricevette il Fi*- 
lelfo donativi ed onori, come raccogliamo dalla let- 
tera che in ringraziamento gli scrisse (L i3, Bp.Zi). 
Ma assai più grande elogio ci ha di lui lasciato R(^- 
berto Valturio, che a lui dedicò i suoi libri De re 
militari. Ma è cosa^ dice egli (De re milita L i, e. 3), 
di grande onore al tuo nome il molto leggere^ disputar 
molto e soffrire di essere contraddetto ; e il i^dere^ benché 
tu abbi sì gran copia di cognizioni in ogni genere di beh^ 
le arti e studjy assistere nondimeno alle dispute degli 
tLomini dotti ne* pubblici e ne^prif^ati banchetti; Vudit 
con piacere le più, astruse quistioni della naturale filoso* 
fia ; il fomentare i pili chiari ingegni de poeti e degfi 
oratori de* tuoi tempi^ e il premiarli con ricchezze e con 
onori ; il rinnos>are i sacri templi e il formare con gran^ 
dissime spese nuove BibliotechCy dando a me e a piìl altri 
la facoltà di comperar libri a gioi^amento non sol dé*preh 
senti ma de* posteri ancora. Del che io non so guaimi^ 
glior cosa e pid degna possa idearsi in un principe. Cosi 



(a) Il eh. sig. Annibale degli Abati Olivieri ci ba date pochi 
afini addietro le Memorie di Alessandro Sforza^ stampate ili Pesa- 
ro nel 1785, e ha corretti molti errori che altri hanno commesso 
ne ragionarne; ;e ci ha date esatte notizie del codice in cui in- 
sieme colle Rime di Raniero da Pesaro^ cioè di Raniero degli Ai- 
merici, alcune «e ne contengono di Alessandro, e di Gostanio di 
lui figliuolo ( f). 83 ) « ' 
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egli siegue ancora per lungo tratto a lodar qoesto 
principe, di cui rammenta e le poesie italiane com*- 
poste, e le magnifiche fabbriche fatte innalzare, ed 
altri cotali argomenti di lode, i quali però, secoado 
il comun consenso degli storici di que'tempi, erano 
nel MalaCesta congiunti a non picciole macchie. In 
somma non possiam fare un passo nella storia di 
questi tempi, senza incontrarci in qualche principe 
che colla sua munificenza si rendesse benemerito 
della letteratura* 

XXIV. Questo universal consenso de'principi xxiv. 
in favorire le lettere fu imitato ancora da più citta-? debban*U 
dini privati, i quali, sollevati all' onore della magi-^ PraocM* 
stratura, si valsero delF autorità loro per avvivar Barbaro, 
sempre più quel fervore con cui tutta l'Italia era ri- 
volta a coltivare gli studj. Fra molti esempj che 
potrei qui arrecarne, mi basti un solo, cioè quello 
di Francesco Barbaro nobile veneto, uno de' più ce^ 
lebri uomini di questa età, o si riguai*dinogl'impie* 
ghi da lui sostenuti, o il sapere di cui fu adorno, o 
l'impegno con cui fomentò gli studj d'ogni manie- « 

ra. Io non mi tratterrò a tesserne la vita. Il card. 
Querini, nella diatriba premessa alle Lettere del Bar- 
baro da lui date alla luce, poscia più diligentemen- 
te ancora il p, degli Agostini (Scrltt. i^enez. t. 2, p. 28, 
ec), e finalmente il co. Mazzucchelli [Scritu ital. U 2, 
par. I, p. 264, ec), ci han date di lui le più esatte 
notizie che bramar si potessero. Nato in Venezia cir- 
ca il 1398, ebbe la sorte di avere a' suoi maestri i 
più dotti uomini che allor vivessero, Giovanni da 
Ravenna, Gàsparino Barzizza, Vittorino da Feltre e 
Guarino da Verona, e colla scorta di essi giunse ad 
avere non ordinaria perizia nelle lingue greca e la- 
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lina. £ìetto 5enatoi*e in età di soli 2 1 anni, fu po$tU 
adoperato dontifiiìaihénté or nel reggimento delle 
tittà dello stato, or in òhòreVoìi ambasciate. I^òdesta 
di Treirigi nel t4^5^ di Vicenza nell' anno seguente^ 
di Bergaikiò nel t43o è i43t, di Verona nel i434> 
Capitano di Brescia dal 14^7 al i440) ùel qtial tem« 
pò, oltre r acchetare le intèrne discòrdie, sostenne 
con felice siìccesso il famoso assedio posto a quella 
città dà Niccolò Piccinino, provVeditor di Verona net 
t44i> capitano di Padova hel t44^> ^ ^^^ i45o è 
t452; e luogotenente nel F^riuliFan^ i443* aitiba- 
sciadore inoltre nel 1426 al potitef. Martino V, al 
congresso tenato in Ferj*ara dal card. Niccolò Al- 
bergati nel J428» ^ pòscia in Toscana, e a nome di 
Eugenio IV air imp. Sigismondo e a^ principi della 
Germatiia, e a home dellMitipei'adore n;iedesimo ài 
té di Boemia; indi a nome della repubblica tiet 
1443 al iliarcbese di Mantova, e al marchese di Fei'«' 
rai'a, e néiranno seguente al duca di Milano^ e nel 
t446 di nuovo al marchese di Ferrara; onorato in 
patria delle cariche di consigliere, di saviò^ e final- 
mente di procUrator di s. Marco, mori m Venezia 
in età di circa 56 aUni, Tan. t454« Un uomo occu- 
pato sempre in tanti e sì diversi affari, pareva che 
a tutt' altro rivòlger potesse il pensiero che a colti- 
vare le lettere. E tanto nondimeno le coltivò, che pa*' 
jreva quasi che di esse sole si occupasse. Ne fanno 
fede le molte orazioni da lui recitate in diverse oc- 
casioni, che si hanno in varj libri alle stampe^ scrìt- 
te con quella maggior eleganza che a quell'età pò-* 
leva aspettarsi, i due pregiatissimi libri De re uxoria 
più volte stampati, e tradotti ancora in francese, 
opera piena di e^*udizione e di egi*egie massime, due 
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Vite di Pìutarcé^ cioè quelle di Aristide é dì Catd^ 
tìé il VécehiO) da lui retiate in latino^ e la StóAa,deh 
l'assèdio di Binasela s<*ritta sotto noilié di Evangeli^ 
ista Maiielinó ò Maiiélind, che da molti crédesi ope- 
Ira dello stesso Barbai*o, le inolté lèttere da lui serìt-^ 
te, akré riguardanti i pulbblici affari^ altr« M Tarj 
pùnti di erudizione^, oltre altre òpere, delle quali ai 
può vedére piik esatta notizia presso i ti'e méiitovafi 
scrittóri* Ma ciò che più lodat dobblaìno nel Barba- 
lo, si ò l'impegnò cóil cui egli continuamente ài adoN 
però nel protegger le scienze e gli ilomini eritditL 
Noi il Veggiamo ili coittiHercio co' più dotti uomini 
di quella età, col Poggio, cori Ambi*ogio cauialdole* 
sé, con Antonio Panoriiiita, col card^ Bessarione, eoa 
Francesco Filelfo, con GioVanhi Aurispa, trattar eou 
essi della scoperta e dell'a^^quisto e dell' émendazio** 
né di antichi codici ^ Fra '1 furore delle arrabbiate 
contése con cui i letterati di quell'età sì mordeyaii 
furiosamente l' un l'altro, non solò egli simantenna 
tranquillamente neutrale, ma pose ancora ogni òpe- 
l*a per unirli in pace, come ^accpgtiam dalle lettera 
da, lui scritte in occasion delle liti tra Niccolò Kic-* 
eoli e Leonardo aretino, tra lo stesso Niccoli e '1 Fi^ 
lelfo, tra Guarino e '1 Poggio, e tra il Poggio stesso 
e Lorenzo Valla. Di queste dovrem parlare liei de-* 
eorso di questa Storia y in cui pure vedremo qUan^* 
to a lui fosser tenuti e Biondo Flavio e Giorgio da 
Trabi^onda e il Poeta Porcellio e Matteolo da Peru- 
gia e più altri uomini dotti di questo secolo^ Uomo 
perciò degno d'immortale memoria, e nella cui mor- 
te a ragione scrisse il Filelfo (/* f i, ep. 54), che gran- 
dissima perdita fatta area l' eloquenza, e che Vene- 
zìa avc^ perduto in lui il più dotto uomo che avaa-. 



(8p STOkiA DELLA LSTTfiR. ITAt* 

«e. Al quale elogio corrispondenti sono più altri fan- 
tine dagli scrittori di que'tempi, e da'mentovati au- 
tori riferiti. 
XXV. XXV, Che più ? Fra' generali ancora d'armata 

lo Zeno/' ^i videro allora uomini amanti della letteratura^ e 
che di essa faceano le lor delizie^ giovandosene a 
sollievo delle fatiche. E basti qui il nominare quel 
Carlo Zeno veneziano, uno dei più famosi guerrieri 
che fiorissero al princfpio di questo secolo, echemo*- 
rì, come pruova il Muratori (Script, rer, ital. voi. 19, 
p. 199)9 l'an. i4i8. Iacopo Zeno di lui nipote, che 
ne scrisse ampiamente la Vita, racconta {ih. p. 211) 
che in età giovanile avea egli fatti i suoi studj in 
Padova, e che in essi avea risvegliate dapprima lie* 
te speranze di se medesimo ; ma che poscia, sedotto 
da' rei condiscepoli, diedesi al giuoco, e pel giuoco 
vendè tutti i suoi libri. Ma venuto ad età più matu- 
ra, risorse in lui lo spento amor delle lettere, e mol- 
ti eruditi uo^mini alloggiò in sua casa, e gli onorò 
della sua amicizia, come narra Leonai*do Ciustìnia- 
ni nell'orazion funebre che ne recitò nell'esequie 
(io. p. 376) 'y il quale aggiugne, che Guarino da Ve^ 
iH)na singolarmente gli fu carissimo, e Antonio da 
Massa oratore eloquente e sublime teologo ; e che 
Carlo neir eloquenza sopra ogni altra cosa divenne 
sì celebre, che in più occasioni ei la fece ammirare 
all'Italia, alla Grecia, all'Inghilterra, alla. Francia. 
Jacopo Zeno aggiugne che, negli ultimi anni princi- 
palmente di sua vita, tutto si occupò in coltivare e . 
in promuover gli studj (ib. p. 364) J ^h^ passava al- 
IcMfa quasi tutte l' ore del gioibno leggendo ; e che aU 
Iettava a se i più eruditi uomini che allora fossero 
lA Venezia^ fra'quali nomina Gabriello da Spoleti, 



Mannello Grisolora, Pierpaolo Vergerlo il vecchio, 
« Pietro Tommasi, della conversazione de' quali go- 
deva al sommo, e faceva loro provare continui effet* 
ti di sua munificenza. 

XXVI. Rimane per ultimo a dire de' romani XXYL 
pontefici. Essi non avean forse avuto mai per V ad- ^rotewo-. 

* ^ ^ * ^ ut aecovM 

dieti*o secolo alcuno co3Ì fecondo di rivoluzioni a lo- data da» 
ro fìinei^te come il presente. La scisma d' Occidente, scitiu^. 
poscia quello di Basilea, le turbolenze di Roma, che 
costrinsero parecchi tra essi a fuggirne, le guerre 
da cui il loro Stato fu di continuo travagliato, la par- 
te che molti di essi presero ne' pubblici affari di 
Europa, tutto ciò pareva che dovesse loro vietare il 
rivolgere il pejisiei*o alla protezion delle scienze. Ma 
come gli altri principi di questo secolo sepper con- 
giungere insieme il difendere i loro Stati colla spa- 
da alla mano, e ii farli felici coll'avvivarvi gli studj 
d' ogni maniera, cosi molti ancora tra' romani pon- 
tefici ne' tempi stessi più torbidi e più pericolosi si 
mostrarono splendidi mecenati della letteratul*a non 
altrimenti che ne' più tranquilli giorni di pace. Ve- 
drem nel capo seguente, che Innocenzo VII mentre 
avea a contendere coll'antipapa Pietro di Luna, con- 
cepì l'idea di far risorgere più gloriosa che mai l'u- 
niversifò romana, e il pensieix) sarebbesi condotto ad 
«ffetto, se la morte non l'avesse rapito nell'atto di e- 
«eguirlo. Molto ancora da Alessandro V potean aspet- 
tarsi le scienze, perciocché egli era uomo dottissimo, 
e adesse dovea tutto il suo innalzamento, come vedre- 
mo di lui parlando nel libro seguente. Ma appena 
quasi ei fu salito sulla cattedra di s. Pietro, che la mor- 
te nel f& discendere, e il rapi alla Chiesa. Di Marti- 
no V, benché fosse pontefice di animo grande, e do-» 
Tomo ri. Parte L 6 
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fato di molte virtù^ non trovo nondimeno alcun liìcM 
numento di munificenza da lui usata a prò delle let- 
tere, trattene le Bolle da. lui spedite o ad approvare, 
o ad illustrare con privilegi parecchie università irt 
Italia e altrove, che dal Ciaconio si accennano (r. 2, 
p. 826). Non cosi Eugenio IV, che a ragione deeam 
noverai'si tra que' pontefici che si renderon beneme^ 
riti delle scienze, coli' onorarle della lor protezione.) 
Il suddetto Ciaconio, citando l'autorità della Storia 
inedita di Egidio da Vitei'bo, dice (/6. p. 885) ch'ei 
fu libéralissimo verso gli uomini dotti, e che soleva 
dire che non solo doveasi amare la lor dottrina, 
ma doveasene ancora temer Io sdegno, poiché non è 
si agevole l'offendergli impunemente. Vedremo in 
fatti che molti fra color4> ch'erano allora per la loro 
erudizione più rinomati, ei volle in sua corte, e gli 
fmorò dell' impiego di suoi segretarj, e vedremo an- 
cora che a lui si dovette il risorgimento dell'univer-t 
sita romana, tentato già invano da Innocenzo Vll# 
Oltre di che, se altro non avesse egli fatto che sollei» 
vare all' onor della porpora, il dottiss* card* Bessa^ 
rione, avrebbe con ciò solo recato gran vantaggio al- 
le scienze^ come sarà palese da ciò che, parlando di 
questo gran cardinale, dovrem riferire. 
XXvn. XXVII. Ma ninno tra' romani pontefici andò 

menti di taut' oltTc nell'avvivare gli studi , e nel rimunerar 
largamente i loro coltivatori, quanto il pontef. Nic- 
colò V. Dovea egli alle lettere tutta la sua elevazi(Hie « 
Perciocché, nato di poveri genitori, coli' indefesso 
studio ottenne quel nome da cui fu poscia portato 
alle dignità più sublimi . Molti ne hanno scrìtta 1^ 
Vita, e fra essi più recentemente e più diligenter 
mente di tutti monsig. Domenico Giorgi ( Bpm. 1 742^ 
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in i.^)* Èi dicéaisi da Sarzana, là c{11à1 denomina* 
zione sembra indicariié la patria , benché alcuni 
pretendano ch'egli nascesse in Pisa (a). Non è ben 
Cèrto ancora di qual famiglia egliTosse^ e discordano 
in ciò anche gli selettori di quei tempi j ma è certo 
ich'ei fu di famiglia non molto illusti*e, e figliuol di 
Un medico detto Bartolommea. Giovinetto di 13 
anni fu inviato a Bologna agli studj y ne' quali dava 
speranza di felicissimi avanzamenti* Ma non poten-« 
do péi^ la sua povei*tà trattenersi ivi più lungamen- 
te^ passò 6 anni appresso a Firenze, ove istruì nella 
lèttere i figli di due cavalieri , cioè di Rinaldo degli 
Àlbizzi e di PalU Strozzi • Mons. Giorgi crecb che 
4 anni ei si trattenesse in Firenze. Ma Vespasiano , 
fiorentino y scrittor di que' tempi y che ne distese la 
Vita pubblicata dal Muratori (Script, rer.itaL f^a2# 
25, p. 270), afferma che non vi soggiornò che %. 
anni. In tal modo, raccolto qualche denaro, tornò 
a Bologna, ove in età di 22 anni prese la laurea* 
Ivi mentre continua negVintrapresi suoi stùdj , il b» 
Niccolò Albergati vescovo di quella citta e poi car^ 
dinaie, avuta contezza dell'eccellente ingegno di cui 
era egli dotato , il volle presso di se , e gli die V 
impiego di suo maestro di casa.^ Cosi Tommaso potè 
con più agio attendere ad istruirsi in tutte le scien* 
ze ; e giunto frattanto all' età di 25 anni , si ordinò 



{a) lì sfg. ab. Marini ha prodotti più documenti ed altre prò-' 
})abili congetture a provare che Niccolò V era della famiglia de*" 
Calandrini da Sarzana (Degli Archiatri ponti/, t, ty p, i^^j ec» ; 
1* 2| p« 338 ) • 

Ma anche in favor di Pisa non mancano buoni argomenti^ ch« 
>i possono vedere nel iDiscorso sulla Storia letteraria pisana del 
dott. Giambattista Tempesti^ ivj d^to in lue» Taa. 1787 {p, a^» «c.X 
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sacerdote. D'allora in poi eglirfu indivisibil compa*- 
gno di quel cardinale , e Io segui ne' diversi viaggi 
a cui da Martino V e da Eugenio IV in diverse oc- 
casioni fu destinato , finché venuto quegli a morte , 
nel 144^9 Tommaso dal'pontef. Eugenio fu fatto 
canonico di Bologna ( se pur non avea egli ricevuta 
un tal benefìcio dal medesimo cardinale ) suddiacono 
della sede apostolica e priore di s. Firmino in Mont- 
pellier. Erasi egli frattanto congiunto in amicizia 
eo'più dotti uomini di quel tempo* Ambrogio camal» 
dolese ne fa spesso onore voi menzione, come d'uomo 
diligentissimo nel ricercare de' codici antichi ( /• 8^ 
ep. 1 1, 27, 36, 4i) 52, ec. ); e tale in fatti ei si mostra 
In yna sua lettera a Niccolò Niccoli , pubblicata fra 
quelle del medesimo Ambrogio (LaSj ep. 3). In 
-essa, dopo aver detto di se medesimo con somma 
modestia , ch'egli è un di coloro che volendo esser 
creduti dotti , conoscono che altro mezzo loro non 
ne rimane che quel di tacei*e , per non iscoprire la 
propria ignoranza , e che perciò ei non ha molte 
Tolte risposto agli amici che aveangli scritto , viene 
ad annoverare parecchi bei codici da lui veduti : un 
Gregorio nazianzeno avuto dall' Aurispa, un anti- 
chissimo Lattanzio, un codice avuto dalla certosa, 
di Francia , che conteneva alcune Omelie di s. Ba« 
«ilio , la spiegazione del Simbolo di Rufino , dodici 
Epistole di s. Ignazio , e una di s. Policarpo , e un 
altro codice che di colà attendeva , dell' opera di s* 
Ireneo contro le Eresie , un Cornelio Celso trovato 
in Milano nella chiesa di s* Ambrogio , un codice 
delle antiche Decretali da lui trovato nella chiesa di 
Lodi , e più altri . Con lui ancora ebbe commercio 
di lettere Francesco Filelfo , mentre Tommaso era 
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in Bologna presso il card. Albergati (/* t^ tp. 45 ^ 
4j'yLctj ep. IO, II, i6); e ben seppe poi il.Filelfo 
giovarsi dell'amicizia con lui già stretta. A lui pu* 
re, mentre era ancora privato, dedicò Poggio il suo 
Dialogo deir infelicità de'Principi, e nella lettera ad 
esso premessa ne loda non solo lo studio della filoso- 
fia, delle bell'arti e della teologia, ma le virtù mora- 
li ancora onde era adorno. In fatti il medesimo Ves* 
pasiano dice di lui {U Ck p. 270), che a^^eva non solo 
potizia de' dottori moderni ^ ma di tutti gli antichi così 
gteci come latini , ed )trano pochi scrittori nella lingua 
gteca , latina in ogni facoltà , che egli non as^esse vedute 
t opere loro ^ e la Bibbia tutta avea a mente , e sempre 
in suo pfoposito r allegala : e poscia ( /. e. p* ^'/4 ) • 
Ai^ei^a malestro Tommaso una notizia universale di ogni 
cosa • » * • . Con tutti quegli che parlava £ogni facilità y 
pareva ch^ egli non avesse mai fatto altro che quello ^ di 
che egli ragionava * Divino era /' ingegno , e divina la 
memoria di ogni cosa * 

XXVIII. Così rendutosi illustre Tommaso per xxyia 
l'ampiezza del sapere non meno che per l'onestà de' piaghi 'IT 
costumi, e per la prudenza nel maneggio degli af- Jc^to?''^ 
fari , fu da Eugenio IV inviato suo nunzio a'Fioren- ' 
tini , e ad Alfonso re di Napoli ^ quindi , a' 27 di * 
novembre del 1 444 > f^^^o vescovo di Bologna , po- 
scia nel 1446 mandato nunzio prima in Germania, 
indi al duca di Borgogna, e, mentre tornando a Ro- 
ma era giunto a Viterbo ^ fatto nell' anno medesimo ' 
cardinale. Mons. Giorgi rivoca in dubbio ciò ihesi 
afferma dal Platina, ch'ei fosse un de' teologi che 
disputarono contro de'Oreci nel concilio di Ferrara 
e di Firenze. Ciò nondimeno si afferma anche da 
Vespasiano (7é e* p. 272 , ec. ) , il quale assai a lungo 
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e distintamente ragiona delle dispute eh' ivi sósten« 
ne , e della fama che ne riportò ; onde sembra che 
questa gloria ancora debba concedersi a Tommaso, 
poiché Vespasiano era circa cjuel tempo stesso a Fi- 
renze, e parlò più volte con esso lui (/. e. p. 276). 
Finalmente morto, a' a 3 di febbraro delFan. i447i 
il pontef • Eugenio IV, Tommaso a* 6 di marzo fu 
eletto a succedergli, e prese il nome di Niccolò V • 
Non è di questa mia opera il riferire le grandi cose 
da lui nel breve suo pontificato di 8 anni operate • 
Lontano dal prender Tarmi contro i principi cristia- 
ni suoi figli, adoperossi con tanto zelo a riunirgli 
in pace, che finalmente Tottenne almeno per qualche 
tempo. Ebbe anche il piacere di veder cessato lo scis-* 
ma nato pel concilio di Basilea. Pontefice saggio, 
mansueto , magnanimo e liberale , si conciliò la ve- 
nerazione^ e la stima di tutto il mondo • Roma per 
lui risorse all'antica sua maestà, e la corte {Pontifi- 
cia divenne il centro dell'onestà e del sapere. Tut- 
to ciò basti avere accennato in breve • Io debbo trat^ 
tenermi soltanto nelle grandi cose da lui operate a 
vantaggio della letteratura. Grandi speranze si con- 
cepiron di lui, appena egli fu assunto al pontificato, 
e basta leggere la lettera di congratulazione che al- 
lora gli scrisse Francesco Barbaro {ep. gS, p. 116), 
e l'orazione che il Poggio gli i*ecitò a nome de' Fio- 
rentini, per comprendere quanto tutti si lusingas- 
sero ch'ei fosse per ricondurre i lieti secoli d'Atene 
e di Roma* E Niccolò non sol corrispose a cotali 
speranze , ma si può dire ancora che le superò . 
^^^?-. XXIX- Un solo sguardo che noi diamo alla cor* 

dotti da te di Niccolò, ce la rappresenta piena de' più dotti 
mati e pre* uomini che allor vivessero 9 1 più de quali avranno 



niiati. 
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hi questa Storia distinta menzione .Poggio fiorenti- 
no, Giorgio da Trabisonda, Biondo Flavio, Leonar* 
do Bruni , Antonio Loschi, Bartolommeo da Monte 
Pulciano, Cincio romano, Giovanni Tortelli, Gian- 
nozzo Manetti, Niccolò Perotti, Francesco Filelfo, 
Lorenzo Valla , Gregorio da Città di Castello , Pier 
Candido Decembrio, Teodoro Gaza, Giovanni Au- 
rispa, e più altri, tatti furpno da Niccolò onorevole 
mente accolti, ed altri sollevati ad onorevoli cariche, 
altri largamente ricompensati delle loro fatiche (a)« 
Allora fu che tanti scrittori greci si videro tras- 
portati in lingua latina ad istanza di questo im- 
mortale pontefice . La Storia di Diodoro siculo , la 
Ciropedia di Senofonte, le Storie di Polibio, di Tu- 
cidide, d'Erodoto, d'Appiano Alessandrino, l'Iliade 
di Omero, la Geografia di Strabone, le opere d'Ari- 
stotele , di Tolommeo , di Platone , di Teofrasto , 
molti finalmente dei ss. Padri greci o si cominciarono 
a leggere in latino, o si lesser più corretti di prima • 
Tutti gl'interpreti offrivano a Niccolò le loro versio- 
ni, tutti affermavano che le aveano per comando di 
lui intraprese, tutti riceveano ricompensa alla lor 
fatica corrispondente. Poggio, nella prefazióne a 
Diodoro siculo, confessa che dalle liberalità del pon- 
tefice era stato a quella traduzione eccitato , e altro- 



(a) Agli nomini dotti che alla colite di Niccolò V si videro 
iomniiamente onorati, deesi aggiugaere Cristoforo Garatone da 
Trevigi segretario di Eugenio IV, vescovo di Goron nel Pelopon- 
neso , e amministratore del patriarcato di Gerusalemme ^ uomo 
dottissimo singolarmente nel greco , e molto perciò adoperato da 
Niccolò. A lui si dovettero i libri di Diodoro siculo, che seco 
portò in Italia tornando di Grecia (V. Marini degli Archiatri pon* 
ty. t. I, p. i53, ce). 
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ve (p* 287 ejus Op. ed» Basii, an. i538), cheperojMM 
ra di Niccolò egli era in certo modo riconciliato cof-* 
la fortuna . Lorenzo Valla racconta che avendo egli 
oflerta al pontefice la sua traduzion di Tucidide, que-* 
sti di sua mano gli donò tòsto 5oo scudi d'oro {An* 
tidot. 4 ^^ P^8S' ) • ^ Francesco Filelfo, perchè retas-* 
se in versi latini l'Iliade e l'Odissea di Omei*o, avea 
promessa una bella casa in Roma e un ricco podere , 
e inoltre diecimila scudi d'oro, che deposti avrebbe, 
presso un banchiere , perchè- ad opera finita gli fos- 
ser contati ( Epist. L 26 ad Leodr. CribelL ) • Ma la 
morte di Niccolò allor sopraggiunta , ne impedi V 
esecuzione • Seicento annui scudi assegnò parimente 
a Giannozzo Manetti, oltre la consueta paga di segre^ 
tario apostolico , perchè si occupasse in varie opere 
sacre ( Fit* Manett. Script, ver. itaL {fci, 20, p. 674 )* 
A Guarino per la traduzion di Strabone donò 1 5oa 
scudi ( Mehus L e. p, 281). Al Perotti per la ver- 
sion di Polibio, die 5oo ducati, chiedendogli ancora 
3cusa in certo moda, se noi premiava abbastanza 
degnamente ( ib. p. 282 ) • Cosi questo gran pontefice 
profondeva i tesori a prò delle scienze . II più volte 
citato scrittore della sua Vita, Vespasiano fiorentino, 
non sa finire di celebrarne la liberalità e la muni-« 
ficenza: Tutti gli uomini dotti del mondo vennono in Cor* 
te di Bpma di loro propria t^oloiità^ parte mandò Papa 
Niccolò per loroy perchè i^olei^a stessino in Corte di Roma 
(i&« p. 279) ••*• Condusse moltissimi Scrittori de^piìì de- 
gni potesse avere^ acquali dava a scrivere di continuo: 
condusse moltissimi uomini dotti^ ed a comporre di nuo^ 
vOy ed a tradurre delubri non ci fussero^ dando loro gran-* 
dissima provvisioni^ si provvisioni ordinarie^ ed il simile 
straordinarie^ che tradotte Vopere^ quando gliele portava^ 



H&i àkif>a loro buona quantità di denariy acciocché faces^ 
sino più i^dentieri quello^ che avevano a fare (ib. p. 282) .*♦ 
Fu lume ed ornamento Papà Nitcola delle Lettere e dt^ 
Letterati^ e sé veniva un altro Pontefice dopo di lui^ che * 

avesse seguitato^ le Lettere andavano a un degnissirnù 
grado .... La liberali tà di Papa Niccola^ e la sua imità-^^ 
zion feccy che molti vi si volsonoy che non vi si sarébbono 
vcìti^ In ogni luogOy dov^egli poteva onorare i Letterati^ 
io faceva^ e non lasciava a far nulla (tó. p; 283). Leg- 
giadro antiopa è a questo proposito ciò che narra 
Ermolao Bàrbaro {Praif. ad Castigat. Plin. ad Alex. FÌ)y 
cioè che avendo udito Niccolò essere in Roma alcu- 
ni buoni poeti, th'egli non conosceva, disse che non 
potean costoro esséi'e quali dicéansi; perciocché^ ag-* 
giunse, se sono buoni, perchè non vengono a me ch« 
ricevo ancóra i mediocri? Questo saggio pontefice^ 
^pnchiude Ermolao, udì con dispiacere che vi fosse 
in Roma chi coltivasse le lettei^e , e non fosse a lui 
noto • Aggiungasi a tutto ciò il gran numero di libri 
per lui da ogni parte e con grandissime spese rac-» 
colti, di che diremo altrove, le magnifiche fabbriche 
da lui iti Roma é altrove innalzate , i tesori d^ luì 
versati in seno de' poveri , e tante altre virtù che in 
lui si videro maravigliosamente congiunte , e si do-» 
vrà confessare eh* ei fu uno de' più grandi e de' pia 
gloriosi pontefici che mai sedesser sulla cattedra di 
s» Pietro • 

XXX» Quindi npn è maraviglia che tutti gli XXX. 
scrittori di que'tempi usino nel palliare di Niccolò ^fio^fau^ 
de'più magnifici encomj. Leggasi la lettera dedica* 
toria di Pier Candido Decembrio premessa alla sua 
traduzione di Appiano, e pubblicata da monsig^ 
Giorgi ( /• e p. 2X)S ), la prefazione di Lorenzo Val^ 



f^è STORIA DELLA LUTTer. iTAL. 

la alle sue Eleganze, la lettera da Francesco Filelfe 
scritta al pontef. Callisto III ( /. 1 3, ep. i ), F elogio 
che di lui ci ha fatto il pontef. Pio II ( Descripu Eu^ 
Top. e. 58 ), e celito altri monumenti^ di simil gene* 
re. Sembra che tutti questi scrittori non sappiano 
' abbastanza spiegare quanto a questo ^ran pontefice 
sien tenute le scienze, e quanto a lui debbano tutti 
gli uomini dotti. Io non recherò che un passo di 
Francesco Filelfo nella lettera con cui dedica aNic» 
colò gli Apoftegmi di Plutarco da se tradotti ' in la* 
lino. Quanto pili a te rii^olgOy o Niccolò pontefice y llpen-* 
siero e lo sguardo^ sempre più riconosco che il sommo Id- 
dio ha pietosamente proi^i^eduto il nostro secolo^ percìoc^ 
che egli con quelf ammirabile provi^idenza con cui ogni 
dosa dispone^ ha dato in te alla sua Chiesa un tal ponte^ 
ficCj nella cui singolare i^irtd e somma sapienza tutti gli 
uomini dotti e dabbene hanno a giusta ragione riposta o- 
gni loro speranza .... Tu siedi solo fra gli uomini \ in co^ 
testo sdio della divina grandezza , e sostenendo in terra 
le i^eci del dli^in Redentore y ne rappresenti ancora colla 
somiglianza del {fis/ere una vera immagine. Così coloro 
ehe amano la virtù per se stessa^ come coloro a cui ella 
piace pe^vantaggi che nederivanoy in te rivolgon lo sguar- 
do. Tutti i buoniy e tutti coloro che o per ingegno , o per 
eloquenza y o per alcuna delle belle arti han qualche no- 
mcy a te sen corrono. E tu uomo di animo grande e be- 
nefico non rigetti alcunOy e tutti amorevolmente ricevi^ e 
a tutti fai provare la tua beneficenza. Per la qual tua 
bontà e liberalità veggiamo riscuotersi non pochi valoro- 
si ingegni che sembravan sopitiy e i rozzi cominciano ad 
amar la dottrinOy e i dotti divengon sempre più dotti. 
Perciocché a tutti tu giovi col tuo esempio non meno che 
cx^liberali tuoi doni. Né questi elogi movevano da a^ 
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^alazione. La fama di Niccolò V 31 è propagata glo- 
riosamente di secolo in secolo, e chiunque esamina 
le vicende della letteratura^ non può ameno di non 
riconoscere in lui uno de'più magnanimi protettori 
delle scienze, e forse il primo fra tutti quelli dique^ 
9to secolo. Tale è di fatti il sentimento di uno scrit^ 
tore che, essendo uomo dottissimo, era in istato di 
ben giudicarne, ed essendo protestante, era benlun* 
gi dall'adulare i romani pontéfici. Questi è il cele^ 
. bre Isacco Casaubon^o, il quale nella dedfca del suo 
Polibio al re Arrigo IV rende onorevolissima testi* 
monianza all'Italia e a questo immortai pontefice. ^E 
io ne recherò qui le stesse parole, perchè non si ere* 
da per avventura ch'io punto ne alteri, o ne esageri 
il sentimento. Prima terrarum Italia ^ die 'egli, adhane 
palmam occupandam e diuturno tempore tunc primum 
expergefaSa sese concita^ity y nationibus aliis perEuro^ 
pam exem^plum^ quod imitarentury prcBÒuit. In ipsa vero 
Italia ai certamen adeo gloriosum Nicolaus quintiis Pan-* 
iifex MaximuSy in cujus extrema tempora Byzantiniim^ 
perii et^ersio inciditi princepSy quod equidem sciamy ri- 
gnum sustulit. Nam k^ literarum dicitur fuisse, intelli^ 
gentissvmusy i^, quod res arguity earum amore flagran" 
pissimus. Primus hic illa estate tibros antiquorum Seri- 
ptorum seduto conquirere curas kabuitymagnamque eorum 
Gopiam in Vaticanam intulit^ Primus cum, assiduis hor^ 
tatibusy tum ingentibus etiam propositis prasmiiSy ad me^ 
liorem literaturam e tenebris oblis^ionis in lucem revocan- 
dam homines stimuku^it: primus GrcBCce linguai auStores 
omnis sincerioris doSrince esse promos condos qui non 
ignorarety ut Latino setwjone exprirnerentury vehementis^ 
urne optavityki efficere contenditi Cosi egli- 

XXXL Perchè non ebbe egli più lunga vita 
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ytHOtt questo incomparabii pontefice ? L'Italia 5arel]iì>é ài^ 
Ji riirSf sai pì^ presto venuta a que'bei giorni che per laiiior^ 
te di Niccolò furono differiti amolt'anni. Callistollt 
^e lan. 1455 succedette a Niccolò, é tenne tre an- 
ni soli il pontificato^ era uomo assai dotto nelle ci- 
vili e nelle canoniche leggi. Ma egli, oltre all'essere 
ili età troppo avanzata, tutto era rrvolto al gran pen- 
siero, tante volte ^ sempre inutilmente ideato, di u-^ 
na lega generale di tutti i pi'incipi cristiani per sog- 
giogare Tórgoglio de'Turchi réndùtisi poc' anzi pa- 
droni di Costantinopoli ; e nulla perciò potè opéra- 
i*é a vantaggio delle scienze e dell'arti^ Maggiori 
speranze aveano i dotti riposte nel card; Enea Silvio 
Ficcolomini eletto a succedere a Callisto nel i4S8^ 
che prese il home di Pio IL Era égli uomo in ogni 
genere di colta letteratura eccellente; e noi ne avre« 
mo à parlare con lode fra gli storici di questo seco^ 
lo. In fatti appena egli fu eletto papa^ e tosto a Fran-> 
«esco Filelfo, uomo a que'tempi dottissimo, assegnò 
di pensione 200 annui scudii Di che rendeindogU 
grazie con sua lettera il Filelfo, TU, dice (L i4) ep. Sg), 
a guisa di luminoso sole sei sorto a t^àntaggio de* buoni 
e dedotti^ che giaceansi fra folte tenebre. Perivano ornai 
gli studj delle bell'arti (allude al pontificato di Calli* 
sto III), e tutte le pid pregiate i^irtù^ se tu non fossi per 
diAn consiglio venuto a rinnovarle^ a difenderle^ ed illu-* 
strarle^ V eloquenza eh* era ornai tnutolay ha ricuperato 
coraggio e voce. Gt ingegni eran sopiti; si son riscossi» 
Tutti con pid ardore di prima si animano a lodevoli im*' 
presCé La perdita di Niccolò Fy sapientissimo e celebra^ 
tissimo pontefice che tanto piangeasi da tutti gli uomini 
eruditi ed eloquenti^ non solo è stata riparata colla tua 
elezione^ rM tutti hai già tratti in ammirazione della 



ringoiar tua bontà* Perciocché non set pago di animarU 
colla speranza di prof^are gli ejfetti delia tua munificen* 
za^ ma già li ricolmi di beneUzj e di doni. Ma il Filelfo 
cambiò presto linguaggio e siile* Pio II, tutto ìnten-i> 
to al gran pensiero della general lega, profuse i te« 
Miri nell'apparecchio d' una formidabil guerra con<^ 
Ito de' Tui*cbi ; la pension del Filelfo rimase perciò 
sospesa, onde poscia ne vennero que' trasporti con^ 
jtro lo stesso pontefice, ch'ei dovette scontare colla 
prigionia, come a suo luogo vedremo. Lo stesso mo^ 
tivo che non lasciò godere al Filelfo gli efletti della 
munificenza di Pio, impedì ancora che gli altri uo* 
snini dotti ne sentissero il frutto. Nondimeno Gian*- 
nantonio Campano, che ne scrisse U Vita, dice ch'ei 
favori maravigliosamente gF ingegni, ma solo i più 
rari {Script, rer. itaUt. 3, pars 2, p. 986). E forse I9 
strettezze a cui era ridotto l'erario, lo costrinsero a 
usare di tale scelta, che parve ad alcuni effetto di 
animo men generoso. Per la stessa ragione dice ii 
medesimo autore {ih. p. 986) oh'ei non potè intra* 
piHsndere le magnifiche fabbriche che aveva ideate, 
benché pure ne conducesse a fine non poche che da 
lui si annovei^no. Questo stesso scril^tore avverto 
iche da Pio II ifu istituito il collegio de' settanta ab- 
bre viatori, per cui scelse i più eruditi uomini di 
ogni nazione ; e che avea in animo di ridurre a stilt 
più colto gli Atti pubblici ; il che poi, atterrito dal? 
le gravi difficoltà, differì ad eseguire, uè mai vennfi 
»irefietto(i6.p. 981). 

XXXII. Il suddetto collegio degli abbreviato^ xxxn. 
ri, formato da Pio JI, fu occajsione di amarezze a debbasia! 
Paolo II, cioè ai card- Pietro Barbo^, che Fan. i464 ^^^^^ 
g.U succedette ^ « il fece CJfedfre a molti nemico dji 
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4%nì letteraturi^. Colora che il componef^ano^ erario 
Uomini dotti ; ma venivano accusati di cercare trop^ 
pò ingordamente il denaro, e di vendera ad alta 
prèzzo ogni rescritto; O JPosse vera ràccusa, o si té« 
néisse per véra, Paolo giudicò, coinè liaiTa il Binala 
di ( Ann. eccles. an. 1 466, n. 21 ), allegando la tésti*t 
monianza di autori contemporanei, che il decorò 
dèlia santa iiede chiedesse che ogni cosa si desse gra4 
ttlitamente , è annullò perciò il suddetto collègio^ 
privando delFimpiego non meno che dèlia paga ttlt-*^ 
ti gli abbreviatori. Settanta eruditi ridotti quasi aU 
ìa fame potévan dai*e non poca lloia al pontefice^ 
Era tra essi Bai*tolommeo Platina, di cdi parleremo 
altrove a lungo, il quale più coraggioso di tutti si 
fé innanzi al papa, chiedendone ragione , e facendo 
istanza, perchè la Ipr causa fosse rimessa agli lidi^ 
tori dirùota. Ma Paolo, sdegnato di ciò^ rìgettollcr^ 
dicendo tal essere il suo volere, è questo non èssef 
Soggètto al giudìzio d'alèuno. K per quanto il Piatii 
na e gli altri si adoperassero pei* piegarlo, tutto fil 
inutile. Vedendo ornai disperato l'affare, venne il 
Platina agli estremi, e scrisse un'ardita lettera al 
pontefice, che da lui stesso si riferisce ( in Paullo 2 )^ 
in cui diceagli eh' egli co'suoi compagni avrebbei» 
fatto ricorso a diversi monarchi, e gli avi-ebbero e* 
sortati a radunare un concilio per decidere di un 
tal affare. Ma il frutto che l'infelice Platina trasse da 
questa lettera, fu la prigionia a cui il papa lo con« 
dannò, e in cui si stette per quattro mesi, finché ad 
istanza del card. Francesco Gonzaga riebbe la liber* 
tà. Ma tre anni appresso una nuova tempesta con-^ 
tro di lui sollevossi, e in occasione della guerra cho 
Paolo dichiarò air accademia i*omain4 di Pompon»^ 



hétOy ài clbe diremo a suo luògo, il PUtlna fu di 
nuovo rinchiuso in caixére, e tormentato ancora più 
volte, e sol dopo lin anno potè uscirne. Ora un uoi^ 
mp che tai trattamenti ricevuti avea da Paolo , non 
era a sperare che ne scrivesse con molta lode. EgU 
in fatti, olti*e il narrare che fa le sue proprie vicei!^ 
de in modo, che tutta l'odiosità Ae ricade sopra il 
pontefice, e oltre il hiasimarne in più occasioni la 
condotta e i costumi, lo taccia singolarmente come 
nemico dell'amena letteratura, e dice che ne odiava 
gli studiosi talmente, che tutti diceAgli eretici ; e che 
esortava i Romani a non volere che i lòr figliuoli 
gittas^ero in tali studj il tempo, bastando , secondo 
lui, che sapesser leggere e scrivere. Ma uno storico 
non può pretendere si facilmente che gli si dia fe- 
de, quando parla di uno dà cui è stato condennatd 
alla carcere, singolarmente se altri scrittori impais 
£iali ne ragionano diversamente. Il card^ Querini^ 
che ci ha data una forte ed erudita apologia di que-f 
sto pontefice ( Paulll 2 Vita b Vindic. Rom* 174^ )y 
da questa accusa ancora il difende, e colla testimo<* 
nianza di due autori contemporanei che ne hanno 
scritta la Vita, cioè di Michele Cannensio e di Ga« 
sparo da Verona, pruova ( VindicUs p. 1 5 ) che tan-» 
to egli era lungi dall'odiare gli studj dell'amena leC- 
teratura^ che godeva anzi di passare non poche ore 
della notte nel leggere gli antichi Storici ; che man^ 
teneva a sue spese alcuni poveri giovani, perchè po- 
tessero sotto valorosi maestri formarsi alla letteratu- 
ra; che ai professori fa<pea pagar prontamente i de* ' 
terminati stipendj, e talvolta maggiori ancora;, e che 
finalmente amava tutti gli uomini dotti, purché in* 
;iieme colla dottrina congiunta avessei^ U Ippntà de' 
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costumi. Veggiauito in &tti che attempi di Paolo It 
s'introdusse in Roma la stampa, e le prefazioni con 
cik Giannandrea vescovo d' Aleria a lui indirizza 
quasi tutti i libri allora stampati, piene sono delle 
ll^i di questo pontefice, da cui riconosce il favore 
onde godeva in Roma quell'arte. Molte lettere an« 
Cora del Filelfo cita il medesimo cardinale , nelle 
quali loda^ la munificenza di Paolo nel favorire gli 
uomini dotti, di cui egli avea fatta pruova in se stes* 
so. E degna singolarmente d'essei^ letta è quella che 
il Filelfo scrive a Sisto iV, dopo la morte di Paolo , 
quando non v'avea più luogo a adulazione, in cui 
fa una assai forte apologia della condotta da lui te« 
nuta nel suo pontificato, e ne loda, fra l'altre case^ 
il favorire e l'onorar ch'ei faceva gli uomini dotti ^ 
le quali cose a difesa di questo pontefice a me basta 
di aver brevemente accennate, potendosi esse ' vede- 
re assai più ampiamente distese dal suddetto erudi»- 
tissimo cardinale, 
xxxm. XXXIII. Sisto IV, detto prima il card. Fran- 

to di Si^ Cesco della Rovere, savonese, religioso dell'Ordii 
•to IV. ^^ ^^r Minori, di cui era stato generale, succedette 
a Paolo II, Fan. 147I) e tenne il pontificato per i3 
anni. Era egli uomo assai dotto/ perciocché dopo 
aver fatti i suoi studj nelle università di Pavia e di 
Bolo^a, e dopo aver presa la laurea di filosofia e 
di teologia in quella di Padova, tenne scuola egli 
stesso nelle tre suddette città, e inoltre in Siena, in 
Firenze, in Perugia, con fama di professor valoroso. 
' Così racconta V anonimo autore della Vita di Sisto^ 
pubblicata dal Muratori (Script, rer. ital. U 3, pars 2^ 
p. io54, eo. ), che da alcuni credesi lo stesso Plati- 
na, il quale aggiugne che i Perugini in contrassegng^ 
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jli stima gli diedero la loro cittadinanza ; c/he appe-» 
Ha fu uomo dotto a quella stagione in Italia, che ei 
non avesse a discepolo \ che il card.Bessarione pregia- 
vaio tanto, che spesso voleva averlo presso di se, e 
niuna cosa dava alla luce, che da lui non fosse stata 
esaminata e corretta ; che promosse grandemente 
gli studj nel suo Ordine ; che ehhe gran parte nella 
famosa contesa allora eccitatasi sul sangue di Qristo, 
intorno a che scrisse un'opei*a^ e più altre ancora sa 
altri argomenti teologici e filosofici, che ivi si anno* 
verano • Un uomo dotto sollevato alla cattedra di s. 
Pietro dovea naturalmente essere protettore de* dot- 
ti. £ nondimeno, se crediamo al Diario di Stefano 
Infessùra, puhhlicato dal Muratori (/6. p. ii83, ec), 
la cosa andò molto diversamente ; perciocché quésto 
pontefice fu di si strana avarizia, che a' professori 
dell' università di Roma, acquali avea egli stesso pro- 
messo di pagare il pattuito stipendio, giunto il ter- 
mine dell'anno, negò la dovuta mercede; e avendo 
Giovanni de' Marcellini riformator dello Studio fat- 
ta istanza al pontefice, perchè pagasse secondo il do- 
vere i medesimi professori, ei gli rispose: non sai 
tu, che abbiam promesso questo denaro con animo 
di non pagarlo? il che negando d'aver mai saputo 
il suddetto riformatore , non fosti tu , soggiunse il 
papa, ma Bernardino de' Ricci, a cui io il dissi. 
Ma comunque non possa negarsi che il pontificato 
di Sisto IV non fosse in più cose poco lodevole , V 
Infessùra però si mostra si mal prevenuto contro di 
\m , che con ciò appunto ci avverte di non fidarci 
troppo a ciò eh' ei ne racconta • In fatti le spie fab- 
briche sopra ogni creder magnifiche, che Sisto IV" 
fece. ergere in Roma, e che ancora si veggono, ba- 
Tomo FI. Parte L 7 



coi'qilasi tutti coloro che ebbef qualche dominio^ 
iembravano cospirare a gara nel prov vedjere a' loro 
vaiptaggi ((!)•£ veramente di nulla meno faceva d^ 
tiopò a diradare Una volta le tenebre fra cui ancora 
giaceva ogni cosa • A richiamare l'antica eleganta 
di scrivere, bisognava moltiplicare gli esemplari de^ 
buoni scrittori, e scc^rir quelli che ancora éran na^ 
licosti } aprire biblioteche , in cui libero fosse ad ognu« 
no r accesso e la lettura de' libri ^ l'accomandare a! 
dotti comentatori le opere degli autori classici , per* 
che con note importune le rischiarassero j chiamare 
egregi professori in tutte le scienze, che le insegnas<> 
sero pubblicamente ì eccitare con promesse e con 
premj gli animi lenti comunemente a intraprender^ 
una fatica, da, cui non si speri alcun frutto; forma- 
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(a) Colla tniinificenia de' principi nell* arrivare gli fttiidj> ga* 
Teggiarono ancora alcune delle particolari cittk. £ io ne recherò 
qui l'esempio, che ne ho pure recato nel secolo precedente^ della 
città di Udine nel Friuli, poiché il più velte lodato sig. ab. Po- 
luenico Ongaro ne ha stndiosainente raccolti 9 e me ne ha gentil- 
mente ttasmessi gli opportuni documenti. Andie in tutto il oor* 
so di questo secolo ne' Partiti di quel pubblico Consiglio si 
veggono assai sQvente accordate somme di denaro a chi le chie- 
deva per recarsi alle ilniversità o di Padova, o di Bologna, o pe^ 
ticevere in esse la laurea ; e questa liberalità vedesi tisata cosi « 
più' religiosi dell' Ordin de' Predicatori e de' Minori, come a più 
laici. Fra tutti però provolla singolarmente quel f. Leonardo da 
Udine dell' Ordine de' Predicatori, di cui ragioniamo nel capo pri- 
mo del secondo libro j perciocché ad ogni occasione trovasi ia 
que' documenti f. Leonardo chieder soccorso a quei Pubblico or* 
per i suoi studj, ora pe'suoi scolari, or pe'suoi viaggi, ora pe'suoi 
impieghi) ora per le sue malattie , ora per fabbricare la libreria 
d^ suo convento, né mai egli eliiede cosa alcuna che non rottAn"* 
ga, e ancor senza cliiedere ' gli vengono talvolta dal PubblÌ8# 
•0«9rdate sovvenzioni e fatù donativi. 
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re società ed accademie d'uomini eruditi che insiett 
disputando sji dessero vicendevolmente lume ed ditta- 
to ; e finalmente sostenere e proteggere i' arte della 
stampa allor ritrovata, per cui si rendè tanto più 
agevole V istruirsi . Or tutto ciò non pot^asi ottenere 
senza profonder tesori . E fu perciò gran sorte della 
letteratura, che nel medesimo secolo si trovassero 
uniti in Italia tanti gran principi che delle loro Ac" 
chezze credessero di non potere far miglior uso, che 
nell'avvivare gli studj ^ e nel ricompensar le fatiche 
degli eruditi • Ciò che qui ne abbiam detto , non è 
che una semplice idea di questo si grande oggetto, 
che noi verremo nel decorso di questo tomo svol- 
gendo e spiegando partitamente. 

CAPO III. 

Vnii^ersità ed altre pubbliche scuole^ ei accademie^ 

i I. JLie vicende delle pubbliche scuole italiane ci 

le^**8ci?oie ^^^ ^*^® ^^ addietro copioso argomeato di storia j 
di questo e noi le abbiamo vedute soggette ad ogni genere di 
strane rivoluzioni, e or interdette, or disperse , or 
raminghe seguir la sorte delle città e de' cittadini. 
In questo secolo intorno ad esse poco altro ci si of» 
fre a dire, che lo stato più, o meno fiorente, in cui 
essQ trovaronsi , e il cominciameuto di alcune che 
alIòr furono aperte. Ciò non ostante, quello che do- 
vrém dirne, ci proverà abbastanza quanto fiorisse- 
ro le sciente tutte in Italia, e qual fosse l'impegno 
de'principi nel fomentarle. Il che ancora più chia- 
ramente vedrassi, quando ragioneremo dei profes^- 
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tori che in ciascuna scienza ebbero niaggiòr nome* 
Ma ciò* sarà proprio de' due libri seguenti; e qui 
dobbiàni cercare soltanto qual fosse in generale 1q 
stato loro. 

IL L'università di Bologna venuta in notabile tt, 
decadimento verso la metà del sec. XIV, sul finir ^^altul 
di esso avea cominciato a risorgei-e all' antica gran- <** *<>*^* 
dezza, come a suo luogo si è detto« £ cosi manten- 
nesi àncora ne'primi anni del secolo di cui scrivia^ 
mo. I celebri professori di eloquenza greca e latina, 
che allora vi furon chiamati ^ Guarino da Verona, 
Giovanni Aurispa e Francesco Filelfo , e ì catalogi 
di tutti i lettori, che il Ghirardacci ci ha dato agli 
anni j4ii> i4i6, i4i^> ^4^o e i423 ( Stor. di Bolé, 
t. 2, p. 5oo, 6io, 619, 637, 645 ) ( il qual autore 
ancora annovera ( ib* p. 6o5 ) alcuni saggi provve-« 
dimenti dati nel i4i6 a vantaggio e ornamento mag^ 
giore di quello Studio ), ne sono una chiara pruo^ 
vaè II Filelfo ci parla in modo, nelle sue Lettere, di 
Bologna e di quella università, che ben ci fa inten-* 
dere in quanto lieto stato ella fosse* Egli racconta^ 
( /. I, «Pi 24 ) che quando vi entrò nel iPebbraio del 
1428, un si gran numero di scolari non meno cho 
di professori venne a complimentarlo, che cosa più 
Onorevole non poteasi immaginare ; che il cardinal 
d'Arles legato mandò tosto a chiamarlo, e lo accol-»^ 
se con sommo onore; e che tosto gli fu assegnato lo 
stipendio di 45o scudi, 3oo de'quali gli sicontavan 
dal Pubblico, i5o dal legato, il quale già gliene a-^ 
vea dati 5o oltre più altri doni^ £ scrivendo pochi 
mesi appresso ad Antonio di Gapanoro, sommarne n^s 
mi piace^ dice, V abitare in Bologna ; perciocché e arne^ 
na è la città^ e cortésiisimo il popolo^ e grande abbona 
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4anza vi ha di (fMinto fa d'uopo a vivere^ e grande 'èTim4 
pegno di tutti per lo studio delle beile arti^ e ciò che pili 
agogni cosa mi è caroy sono amatissimo da tutti ({& 
ep. 28^ Ma presto si cambiò scena. Sollevatasi una 
general sedizione in Bologna^ e cacciatone il legato, 
lìelFagosto dello stesso an. 1428, ogni cosa fu piena 
di confusione e di strage. In mezzo a sì grande tu- 
multo, costrette furono a tacere le Muse, e per tre 
anni rimase c|ueir università quasi interamente al» 
)>andonata. Dissi quasi interamente, perchè qualche 
professore pur vi rimase ; e noi vedremo tra poco 
parlando delF università di Ferrara, che Giovanni 
de'Finoiti si offri pronto. Fan, i43o, a passare cop 
buon numero di scolari da Bologna a quella univeì^ 
sita. Ma poscia Tan, i43i tornata Bologna ali'idsbi^ 
dienza della Chiesa, T università ancora fb ri^^rta,. 
A di 22 d^ottoòrej dice Y autore dèlia Gi'onaca itahV 
na di Bologna, pubblicata dal Muratori alFan. s43i 
{Script, rer. iiah voU 18, p^ 64 1") inccmindosù a rendter 
ragione nel palazzo del Podestà di Bologna. Pier tre anni 
passati a cagione della guerra e delle tributùziom^ che 
abbiami} avuto^ possiam dire^ che mai non si sia renduta 
ragione in disile. AA 24 ^i principiò in Bologna lo stu^ 
dio di tutte le facùHé» Per cagione delle guerre circostanr 
ti credesiy che gli Studj di Firenze^ di Siena^ di Padova^ 
e di Pavia si svieranno per tal mx)dOy che quel di Bologna 
j» riformerà bene. Speriamo^ che non passerà Natale^ che 
(fU avremio jiiii di 5oo scolari* £ più brevemente negli 
Annali di f. Girolamo Borselli, allo stesso anno : Jur 
reddi inoBptum esty quod ante per tres mmos redditum 
ncff^ erat ; Studium destruSt^m reformari incctptum. est 
(ib. voL 23, p. S75). Ma qual diSeren^a fra i 5oo 
scolari che allor si speravano, e t diecimila qV era-» 
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■o al fempo del famoso Azzo? Nel i438 il senato di 
JBoiògna invitò di nuovo il Filelfo, che frattanto era 
passato a Firenie ed a Siena, come raceogliam dal? 
la lettera che questi in ringraziamento gli scrisse 
(/• 2, q). 4o)) in cui rammenta ton quanto piacere 
ed onore fosse ivi già stato. £ vi venne egli di fatto 
al principio dell'anno seguente, e sali di nuovo sul- 
la cattedra d' eloquenza. Ma nel mese di maggio, 
abbandcmata quell'università, passò a Milano, come 
a suo luogo vedremo. Egli in fatti stava con timore 
in Bologna, perciocché, come scrive in altra sua let* 
fera (h 5, ep. 5), in niun luogo più che ivi era in* 
certa la pace. E certo non vi ebbe mai secolo in cui 
quella città fosse così esposta a frequenti rivotuzio* 
ni, come ne) presente. £ ciò dovette riuscire di non 
picciolo daniìo a quella università. Ad accrescerle 
lustro sempre maggiore, le giovò non poco il dottiss. 
card. Bessarione, che dal i45o fino al i455 fu lega- 
to in Bologna. Il Platina nell'orazione in onor di lui 
recitata, ehtr si ha aUe stampe, afferma che ei rinno^ 
vò non solo la fabbrica rovinosa, ma le leggi ancora 
e l'ordine di quella università assai decaduta, che a 
^ran prezzo e con amplissimi stfpendj^ v'invitò chia- 
rissimi professori, e ch'egli stesso con' promesse, con 
onori e con prem j accendeva ne' giovani un nobile 
ardor per gli studj, e sovveniva coloro che per po^ 
verta non potevano coltivarli. Nel tempo medesimo 
si vol^e ancora a vantaggio^ di essa la provvida sol- 
lecitudiiìe de) gran ponte£ Niccolò V, il quale ne 
confermò e ne accrebbe i privilègi con ahcune sue 
bolle, che da monsig. Giorgi si. accennano (P^ita Nt-, 
còl. F, p. 55). Quindi verso la fine di questo secolo 
singolarmente ^Ua era si- rinomata, che da'p^si sita» 
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nieri venivan non pochi per udire que'profes^sorì# 
Ne abbiain , fra le aitile, una bella testimonianz^i 
presso Filippo Beroaldo, il quale indirizzando un 
suo opuscolo intitolato Orazion proverbiale a Cri-' 
stoforo Vaitimjllio boemo, gli dice clie molti soleano 
ogni anno venir da quel regno alla università di 
Bologna ^ e ne annovera alcuni che in quegli anni 
ivi erano stati. Dalla Sicilia ancora troviamo che si 
mandavano a pubbliche spese alcuni a studiare a 
Bologna, e fu tra questi il celebre Antonio Panor- 
mita, che ottenne poi si gran nome. Ma ninna cosa 
nel corso di questo secolo fu a questa università piq 
onorevole e gloriosa, che la venuta a Bologna di Cri-; 
stiano re di Danimarca Tan. i474* Qnal onore ren* 
desse questo sovrano alle scuole e a'professori bolo- 
gnesi, udiamolo da Benedetto Morando, che tre an-* 
ni dopo ne fece menzione in una sua orazione a Si« 
sto IV, che si ha alle stampe : Il re CristianOy dic'egU 
ifie laudib» Borie OraU />. 22, ec), andando a Eoma^ sa^ 
no ora tre anniy ai^endo v^edate quasi tutte le unwer^ 
sita italiane , mosso dall* eccellenza e dalla fama di 
questa y volle che in essa due de\suoi cortigiani rice* 
vesserò t onor della laurea^ uno nelle leggi, l'altro nella 
medicina* Nella qual occasione fu d* ammirarsi singo^ 
larmente che essendosi innalzato nel tempio di «r. Pietro^ 
secondo il costume, un alto palco, su cui dovean sedere 
coloro a' quali apparteneva il conferir la laurea , ed es^ 
sendosi disposto un luogo più alto e pili nobilmente ador^ 
no pel re, questi per rispetto ali* onore delV università^ 
credendo che non bene gli convenisse lo star sopra que^ 
dotti, disse elisegli ascriveva a sua gloria il sedere at 
pQri con quelli che presso tutto il mondo erano in altps-^, 
^ima venerazione* Il che ricoljnò di maraviglia noi tutti^ 
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the ftài^àmo presentiy reggendo che un re penato da H 
lontani paesi non ai^ea in alcun mod^o voluto seder pid 
cito deprofessori^ Ben mi dispiace che niun' altra no* 
tizia abbia io potuto JtroYare intorno a questa si illu* 
6tre universitàr^osi poteissimo almen lusingarci che 
la Continuazione tanto da noi sospirata della Storia 
di essA^ fosse per darci que'lumi ch'io per mancan* 
oa di monumenti non bo potuto raccogliere. 

III. Quella di Padova avea ricevuto ornamento nt 
« lustro non ordinario da^Garraresi , come nel pre- ^ di^pV 
cedente tomo si è detto. Ma poiché l'an. 1 4o6 quel- ^^^** 
la città venne in mano dèi Veneziani, quel senato 
rivolse ad essa il pensiero, e ogni mezzo usò pei^ 
fiollevai*Ia a fama sempre maggiore. Il Facciolati ac- 
cenna i decreti perciò pubblicati, benché niun ne 
riporti né distesamente né in parte, come forse al-* 
cuni avrebbon bramato. Io mi lusingo ch'ei ce n'ab<> 
hìà, almen dato un fedele esti*atto, e perciò sull'au- 
torità di questo scrittore toccherò in breve ciò che 
in essi ha di più importante. Era^i aperto ^ come a 
suo luogo abbiamo osservato, ne'primi anni del sec» 
XIV, uno Studio generale in Trevigi, il quale potè-» 
Va sminuire il concorso a quello di Padova. Perciò 
lion si tosto i Veneziani furon signori di questa cit^* 
jtày tolsero a'Trivigiani le scuole , e altra università 
non vollero ne'loro Stati fuorché quella di Padova^ 
Anzi Fan. 1407 pubblicarono un ordine (*)con cui 



C*) Il dectetò con cui dal Senato YeQeto fnron YÌetate del i^o^ 
a* 29 d' aprile tutte le pubbliche scuole^ trattene quelle di Bella 
Lettere^ sei lor DoniiiliO) e fit oi*di]iato che tutti gli studenti do*» 
Tessero recarsi a Padova^ è il segueiite> che dall' erudi ti ss. sigé co» 
Hainbaldo degli Azioni Avvogaro canonico della cattedral dì Tre- 
viri è tuto estratto da'pid)blici registri di quella cittk^ e trasmuti 
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inthnaTaM che tatte le scaole di tutto le città dello 
Stato àopo il dì dì s. Laca dovesser cessare, e che 
in àVvenife non fosse lecito ad alcuno l' insegnare 
torta alcuna di scienza sopra la gramatica altrove 
che in Padora, alla cui unirersità assegna il senato 
collo stessa decreto 4ooo ducati (Faccid. Fa4tipars 2, 
p. 2). Questo pririlegio accordate all' unireirsità di 
Padova fu confermato più volte nel corso di questo 
secolo da) senato j e i Vicentini^ che Fan. i4io fece- 
ro ogni sforza per rimettere in piedi T antica loro 
università, iuron costretti a deporne il pensiero (i6« 
p. 3)« Né i Padovani faron mena solleciti del senato 
net conservare alla lor città quest'onore } perciocché 
essendosi trattato nel i4t9 di trasportare a eagi<m 
della guerra l'università a Chioggia, molti di essi 
èo'Idro proprj denari si adoperarono a tener fermi 
in Padova gli scolari non meno che i professori (idi 
p. 4)- Ciò non ostante Fan. i4i4 erano quelle scuole 
decadute molto di numero e di fama *, e fdron per* 
ciò deputati quattro de'primarj cittadini, perchè a tal 
danno cercassero opportuno riparo (iò.p.S)* Infatti, 
coìl'accrescere più privilegi all'università e «gli see* 
lari, ottennero ch'essa divenisse più numerosa, sin* 
golarmente dacché l' an* t^^^ cessò interamente la 
pestilenza che per lungo tempo avea travagliata que^« 
la città (ib. p; 6). Alle sollecitudini del senato veneto 



«pini oorteftemente. In esso m ordina > ^uod cunffi jtostri fidelet 
O" subditi j qui volunt stadere in àliqua alia Scientia i»el fatultalt^^ 
4fti€Ufi in Grammatica^ in aliquo studioy vel terrai uhi sit Studiami 
transallo festa S, Luccc prox. vent, non passini ire t^/ stare ad 
aHiid studiumy quam ad studium Paduanum^ sub pasna ducatorum Soo, 
prò quolibet contrafaci ente O' qwdibet vice t^c, exceptando a proB" 
diQis scolares • • • • oìii' stadereiU vcl studcte ^elUnt ultra moato» 
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mr rèndere vieppiù fiorente e gloriosa ^pesU tm> 
vergila, si aggiunse nelPan. i43g quella del ponteft 
Eugenio IV, che con sua bolla, in cui esalta quelle 
scuole con somme lodi, aclsord^ loro tutti i privile*» 
gì e gli onori che alle più famose soltatìto si soleano 
concedere (io. p. 8). La proibizion delle scuole nelli^ 
altre città dellb Stato faceva che alcuni ne usci vanoj^ 
per andare agli studj in <|Ualche università straqie* 
ra. Sembrò questo un grave disordine, e perciè. nel 
7^434 ^ ^^ ^^ divieto, 'e si ordinò che alle lauree 
conferite altrove non si avesse nello Stato veneto ri-* 
guardo alcuno (16, J>. 7). Ma il Facciolati avverte (ih. 
p. 1 0} che ciò, anzi che acci'escere, scemò il concor* 
so alle scuole di Padova, perciocché gli altri prin^ 
tipi ancora vietarono per somigliante maniera a'ioi^ 
ifudditi il recarsi ad altre^ università fiiori decloro 
Stati. L'an. i^qZ fu scelto a luogo, in cui tenere tut*« 
te le scuole, una casa detta l'ospizio del bue, perchè 
\\n bue dorato vedeasi in essa dipinto ^ e fabbricate 
p>scia magnificamente le stanze a (al uopooppoi*tu* 
ne, fu colà trasferita. Fan. i5oi,runiversità, la qua-» 
le volgarmente ancora ritien quel nome {ib. p, 1 7). Io ^ 
lascio in disparte più altri provvedimenti dati a 
Vantaggio e ad onore di quella università , che si ^ 
posson vedere accennati dal suddetto scrittore, il 
quale ragiona inoltm de-coUegi in questo secolo i-^ 
vi aperti, e ci dà la serie de' rettori oltramontani e 
cismontani che la governarono* 

JV* Dalla general legge che divietava il tenere iv. 
scuole di scienze in altre città del dominio veneto deiio^Sta- 
foorchè in Padova^ dovette essere eccettuata la capi- **^ ▼^neio. 
tale. In fatti non solo nelle belle lettere noi troverò^ 
mo in Venezia chiarissimi professori, ma vedi*emo 
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àncora iasf gnarVisi da non pochi le scienze'filiii grà* 
vi. Non fera ivi però in addietro lai forma di scuole^^ 
che avesse il nome è i privilegi di Università. Questo 
onore fìi conceduto aVenezia, lah. i4^0^ da Paolo 11^ 
che Volle cosi rendere sempre più illustre e gloriosa 
la sua patria* Mftrino SanUto (Script, reti itaL voU^^ 
p. 1 192^ ec), e dopo lui il p* degli Agostini {Scritu 
venez. t. i, préfi p. 5o), han pubblicata la Bolla con 
cui egli eresse questa università, e tutti le concedei-' 
te que privilegi che alle altre più rinomate erano sta-' 
ti da' suoi predecessori conceduti^ Ma il senato ve-" 
tieto, perchè V università di Padova non ne sentisse 
troppo notabile .danno, volle che. solo nella filosofìa 
e nella medicina si potesse ivi conferire la laurea^ e 
che quella della giiirislprudenza e della teologia non 
si potesse ricevere fuoi^chò in Padova (Asostirii U cs 
p. 53 (a). 
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(a) Anche la città di Udine nel Fniiìl e prima di esser éog" 
getta ai Veneziani, e dappoiché questi nel 14^0 divenner signóri 
di ({nella provincia y bramò di avere imo Studio generale , come 
l'avea bramato e tentato nel secolo scorso, ma collo stesso pocty 
felice rinscimento. Ottenne nondimeno che aldini religiosi dell'Oi»; 
dine de'Ptedicatori e di quel dei Minori, a'quali perciò il Pubbli^ 
co passava qualche stipendio, leggessero ne'lor conventi frfocofìa • 
teologia; anzi nel l494 ^i ottenne che fosse ivi un pubblico pro^ 
fesso re delle Istituzioni civili; e tre occuparono quella cattedra 
negli ultimi anni di quel secolo, Jacopo Florio, Gianfrancesco ài 
Soroiavacca, e Andrea Belgrado; circa il qual tempo ancora fu 
ivi stabilito il collegio de'giureconsulti, di cui parla con tanta lo- 
de V Amaseo nella sua Orazione in lode del card. Doftienico Gri- 
mani patriarca • Assai maggiore fu ivi il numero de' professori dì 
belle lettere, della scelta de' quali si mostrò sempre quella efttà 
sommamente sollecita ; e io potrei parlarne qui lungamente , so 
ridea di quest'opera mi permettesse di far uso di tutte l'esatte e 
minute notizie. che in questo argomento mi ha comunicate l'altro^ 
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V. Lo stato infelice in cui travavasi Pisa, aveà y^ 
fatto che T università ivi aperta nel secolo préceden*' deiio*st*- 
, te, dopo non molti anni Venisse meno, e quasi inte* dìofioren» 
imamente cessasse. Poiché quella città. Fan. i4o6, ven- 
ne in mano de' Fioi*entini, questi bramosi di rende7 
re illustre la propria loro università, non furono 
ìnolto solleciti di quella di Pisa; e questa perciò hen« 
che non lasciasse d avere nel decorso di questo tem- 
]pa alcuni professori di ogni genere di scienza, iqua-^ 
Ji si annoverano dal eh. Fabbrucci( CaZog. Opusc» 
u 29), rimase però in una cotal languidezza, che appe- 



volte lodato sig. ab. Domenico Oagaro» Ma poiché ciò non può 
conciliarsi 'col metodo da me tenuto^ mi basterà l'accennare che 
tra'più celebri di questi professori furono Giovanni da Spilimber- 
gOj di cui parla a lungo il Liruti ( IVotUie de* Let/ter, del Friuli 
t* 1, /»• 355) ec. ) non però sema mólti «rrorì accuratamente ri» 
levati dal suddetto ^crittore^ il quale ha accertate le diverse epo*> 
che> in cui) secondo il costume di quell'età) Giovanni or si stet« 
te in Udine) or andossenC) e vi fu poi vichiamato in modo però) 
che dagli ultimi anni del secolo antecedente fino al l455) in cui 
fini di vivere ) per la maggior parte del tempo tenne ivi scuola 
collo stipendio di 100 zecchini ; poscia quel Francesco Rolandelló 
che fu poeta coronato) e di cui ragioniamo in questo secolo stes- 
so > il quale per un anno solO) cioè nel i464> ^ teniie scuola « 
£artolommeo Uranio bresciano condotto nel i4^ da Cividale> ove 
allor si trovava) partitone nel 1472 per passare nel medesimo 
Impiego prima in Feltre) poi in Gemona) e tornatovi poscia più 
volte nel corto del secolO) Marcantonio SabellicO) Gregorio Ama** 
<eO) Gian-francesco Filomuso e più altri. Lo stesso dicasi delle 
scuole di CivìdalC) ove furon tra gli altri Giovanni da Spilimbep- 
go e Bartolommeo Uranio già nominati) e il celebre Emiliano Cim** 
briaco, e -di quelle -di Gemona, di San Daniello) ili Pordenone 4 
di altre castella ; sicché il Friuli si può vantare a iragione, che a 
niuna delle provincie d'Italia fosse inferiore aell' impegno e nella 
sollecitudine di promuovere anche fra milU difficoltà il còlti va« 
mento ^«'buoni studj* 



fìa serbava vestigio alcuno di quella gloria acQÌ era 
ne' primi anni salita. Finché i^Fiòrentini veggendo 
colla loro stessa sperieiua^ìhe due università sì vicine 
l'una all'altra non poteano sostenersi^ e che Pisa era a 
lai fine assai più opportuna che non Firenze, a quel- 
la rivolsero tutt0 le loro cure con quel felice succeSr 
so che or ora vediamo. Ma prima ci coùvien vedep» 
rrqual fosse lo stalo dell'imiversità di Firenze^ prir 
ma che quella di Pisa si rialzasse. Avea essa avute 
nel secolo precedente, come a suo luogo si è detto, 
varie vicende, or popolosa, or deserta, or sostenuta 
da' magistrati, or da essi neglettai In quale stato ella 
fosse ne' primi anni di questo secolo, non trovo lìio* 
numento che cel dimostri. I professori però, che in 
essa insegnarono al fine del sec. XIV, e al principio 
del XV, de' quali ahbiam ragionato nel V tomo, e 
il vedere ad essa chiamati verso questo tempo me- 
desimo Guarino da Verona e Giovanni Aurispa, i 
più dotti gramatici che allor vivessero, ci pruova al>> 
bastanza ch'essa allora fioriva, e che potea gareggia- 
re colle università più famose. IVJa' assai maggior 
ornamento ricevette nel 14^8 per opera di Palla 
Strozzi cittadin fiorentino, e uno de' più benemeriti 
della letteratura di questo secolo. Udiamone il raccon- 
to' colle stesse parole di Vespasiano da Firenze, cho^ 
ne scrisse la Vita, quali si arrecano dall' ab. Mehus 
{praf. ad FU. Amor, camald. p. 1 9 ) • Ai^endasi a ri/or* 
mate lo studio a ' Firenze^ i^ conoscendo , che Ofessef 
Palla fussi affezionato alle lettere^ fu fatto degli Uffi" 
ziali dello studio^ affine che riformassi^ b che in Firisnr 
ze si facessi un degnissitno Istudio. Ordinò Messer Pai* 
la dé^piìX degni Istudi fussino stati già è lunghissimo 
tempo a Firenze in ogni facultày bf per la fama di .ta4h 
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tt itngutart uomini i^tine in Firenze graniissimo nuTM'* 
to di Sederi agogni parte dd mondo. Sh la Città di Fl^ 
renze in (fuello tempo dal ventidue al trentatre infdicissi^ 
mo istato copiosissima di uomini singulari in ogni facìd-* 
fé, ec. Qui non s! indica il tempo in cui feci» questa 
riforma. Ma parlando di Gioranni Aurispa, che in 
questa occasione cercò di ritornare a Firenze, prove- 
remo ch'essa dee riferirsi all' an» i4^8« Né fu solo lo 
Strozzi che si adoperasse a vantaggio di quella unl« 
versità. Molto ella ancora dovette a Giannozzo Ma- 
netti, che verso quel tempo inedesimo godeva di 
grande autorità in Firenze. Naldo Naldi, nella Vit^ 
di questo rinomatissimo uomo pubblicata dal Mura« 
tori, racconta (5cripr. rer. ital. voi. 20, pé 538) che 
h^essa ei fu destinato a presiedere alle scuole e a sce* 
glierne i professori, e ch'egli il fece con attenzione 
e diligenza si grande, che a que'tempi erano gli stu« 
di fiorentini in pregio non ordinario* 

VI. Uno de'professori che l'ané 1428 fiiron con^ vl 
dotti a Firenze, fu Francesco Filelfo, e abbiamo la pr^felsori 
lettera ch'egli scrisse a Palla Sti*ozzi, accettando l'in- ^^j^f*^ 
vito che questi aveagliene fatto, in cui colla sua usa- 
la franchezza gli dice ch'è costretto dalle circostan- 
ze del tempo a dichiararsi pago dei 3oo scudi ch^ 
gli vengon promessi, colla speranza di accrescimene? 
IO dopo un anno ; ma che vuole eh' essi gli siano pa- 
gati prontamente e s^nza ritardo {l. i^ ep* É^i).J)i 
Firenze ancora, come già di Bologna, scrisse dappri* 
ma il Filelfo lodi maraviglio^e ; Firenze mi piace as^ 
ioissbno {1.2. ep. 2) ^perciocché ella è città acuì radia 
manca né nella bellezza e maestà delle fabbriche^ né nell^ 
^nore dé^cittadini. Aggiugne^* tutta la città ha gli occhi 
molti a mei ^^^^ ^^ onorano e mi lodano sommamente^ 
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Jl mio nome è sulle labbra di tutti. Né solo i pid rag^ 
guardei^oli cittadini^ mxi ancora le stesse più nobili ma^ 
trone y quando m^incontrano per cittày mi cedono il passone 
mi rispettan cosly che ne ho io stesso rossore, Imiei scolari 
sono a un di presso J^oo ogni giorno^ e forse pidancoray 
e questi per la più parte uomini di alto affare è delC 
ordine senatorio. In somma tutto qui mi riesce felicemente» 
Ma al medesimo tempo ei cominciò a dolersi di es* 
sere invidiato da alcuni, e la cosa andò tant'oltre^ 
che ei dovette abbandonare Firenze, e ritirarsi a Sie* 
na, come a suo tempo vedremo. Questa lettera però 
ci fa conoscere quanto numerosa fosse a quel tempo 
r università fiorentina, poiché il solo Filelfo giunse 
ad avere oltre a 400 scolari re a renderla sempre più 
illustre, giovarono ancora alcune leggi a regolamento 
di essa pubblicate Tan. i43i» che sono state date in 
luce dall' avv. Migliorotto Maccioni (Ossero, sul di- 
ritto feudale p. 4i ) • In questo sì lieto stato durò essa 
per molti anni. Dovremo rammentare altrove molti 
de' celebri professori in ogni classe di scienze, che 
ivi insegnarono, e vedremo tra essi un Marsilio Fi' 
cino, un Cristoforo Landino, un Carlo Mai'suppini, 
detto l'Aretino, un Angiolo Poliziano, e molti altri 
non men famosi. L'eruditiss. can. Bandini ha dato 
alla luce il Catalogo de' Professori (Specimen Litterar. 
Florent. t. i, p. i8oj che ivi insegnavano l'an. i45i, 
che sono in numero di ^2 j pruova assai chiara del 
nome a cui quelle scuole eran salite. Ma testimonian- 
za ancor più onorevole ne abbiamo ne' molti stra- 
nieri che da lontani paesi venivano a Firenze per 
istrtiirvisi negli studj . Parlando del Poliziano, ve- 
diamo ch'egli ebbe a suoi discepoli due figli del can* 
celliere del re di Portogallo. E da due lettere di Mar- 
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«Ilio Ficino (Op. u t, p. 926 ed. BasiL i56i) rstccor 
gliamo inoltre che alcuni princìpi d'Aleinagna man- 
davano a Firenze <W giovani, perchè ivi si formaft* 
»ero nelle scienze, al che ancora allettavali la prote** 
lione che di essi prendeva il magnifico Lorenzo de* 
Medici. 

VII. Ciò non ostante , semhrò a' Fiorentini che vii. 
miglior Consilio fosse il ristabilire luniversità di Pi- '^"orgì- 

" mento a^U 

sa j e l'an, 1472 ne pubblicarono il decreto che dal l\uoir«»rsi. 
citato Fabbrucci si riferisce ( /. e. t. 34 ) J "«^ quale ^ 
veggiamo indicati i motivi che a ciò li condussero : 
Et perchè , dicesi in esso , alla Signoria di Firenze di 
tutti e grancU ornamenti solo manca ai^ere uno degno i3 
riputato studio nelle sue Tcrre^ per,ò desiderando anchora 
in questa parte farla ornata^ i^eduto nella Città di Firen* 
ze comodamente far non si potrebbe , per esserci gran ca^ 
restia di case , i^ in tal modoy che numero grande di sco* 
lariy quale a un riputato studio da ogni parte suole con* 
ferirsi , non hav^rebbe non che a contento , ma ne pure a 
necessaria sufficentia luogo per abitare , ^ il popolo hai^reb* 
te delle case più carestia ; aggiunto e diletti i^ piaceri 
della Cittày che agli studii del tutto sono contrarila e non 
essendo per dette tì altre cagioni luogo comodo per lo 
studio la Città di Firenze j come la esperientia già altre 
vdte , quando ci si è fatto studio , ha dimostro , è neces* 
sario farlo in uh' altra delle Terre della Signoria di Fi-- 
renze^ ec. £ sieguon dicendo che Pisa per la sua si- 
tuazione vicino al mare , per V ampiezza della città^ 
per l' abbondanza de' viveri , più d' ogni altra città 
è a tal fine opportuna; e si ordina perciò, che ivi si 
apra lo. Studio , e alle spese di esso si assegnano sei- 
mila fiorini aniiui, a condizione però -che in Firenze 
rimangano alcuni professori s^golai*mente di bello 
Tomo VI. Parte L 8 
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lettere . Furono insieme trascelti cinque de'pià rag-» 
guardevoli cittadini^ ai quali fosse commessa la cura 
di questa università rinascenle, e i più di essi per eru* 
dizione non meno che per nobiltà pregiatissimi^ cioò 
Tommaso de'Ridolfi, Donato degli Acciainoli (a cui 
poscia morto qualche anno appresso fu surrogato Pie- 
tro de* Mincrbetti ) , Andrea de' Puccini, Alamanno 
de'Rinuccini, e finalmente Lorenzo de'Medici^ il qua- 
le benché foMe nominato in ultimo luogo, più di tut- 
ti però si distinse nel promuover col suo senno e col- 
la sua magnificenza quésto lodevol disegno. Vi con- 
corse ancora il pontef. Sisto IV, il quale con suo Breve 
del i475> riferito dallo stesso Fabbrucci, permise a' 
Fiorentini d'impórre su'beni ecclesiastici per cinque 
anni una taisa di cinquemila ducati a vantaggio del- 
la stessa università . Questa in fatti divenne presta 
assai frequentata, e se ne ha pruova in un decreto 
del Pubblico , citato dal suddetto autore , in cui si 
accenna lo assai numero de* Forastieri b nobili huomini^ 
che- già si trouano in quella b continuamente si vede 
moltiplicare . Cosi andava felicemente crescendo in 
frequenza e in fama questa università. Nel i479» ^ 
cagion della peste ^he desolava Pisa, fu d'uopo tras- 
ferirla a Pistoia, ove si stette un anno ,^ tornando po- 
scia alia suddetta città. Il timore di un nuovo conta- 
gio , costrinse, Tanna seguente i^Si , l'università di 
Pisa a passare a Prato, ote però non trattennesi cho 
pochi meli, e cessato il timoi^e fece ritorno all'antica 
sua sedè . Un'altra volta e per lo stesso motivo si fé* 
ce il medesimo trasporto dell'università a Prato l'an. 
1 435. Ma questo ancòt*a non giunse allo spazio di 
un anno, e aPièa si vide presto rendutoii principal 
suo ornamento • Più funèsta riusci a questa universHi 
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là venuta di Carlo Vili in Italia nel 1 494 / percioc- 
ché ne^ torbidi, onde fu allora la Toscana coU' Italia 
tutta sconvolta, anche le sciente isoffriroh non poco, 
e i professori insieni co 'loro scolari costretti furono 
ad aiidar qUasi raminghi, or a Firenze, or a Prato, 
4;on danno non leggìer degli studj , finché nel secol 
seguente, cessate oiiiai le guerre, ella cominciò a re^ 
spirare, e fu sollevata di nuòvo airantica sua gloria, 
di cui ha poscia cdntinuato a godera ^no aVlì nostri. 
Le quali cose da me in lH*eve accennate , Veggansi 
più ampiamente distese e comprovate con autentici 
documenti dal citato FabbrUcci (/* e* té 3/, ^o^ 4^, ec. )^ 

VIIL Firenze e Pisa non furon le sole città in Scuoie'di 
'Toscana ad avere celebri sianole di tutte le sclense» *^*"*' 
Siena , emula essa, ancor di Firenze , finché non la 
divenne soggetta, continuò nel corso di questo secolo 
ad avere' un'a^f al rinomata Università * Gregorio XII, 
l'an^ i^oy ^ le confermò i privilegi già ottenuti dn 
Carlo IV , e le aggiunse quello di tenere ancora scuola 
di sacra teologia (Lutt^j!«CodexJto/4 iifiom* u 3,pé 1682), 
il che dovette renderla sempre più illustre* Girolamp 
Agliotti abate beaedettìno , che ne fu testimotuo, ce 
|j[e ha lasciata onorevol memoria lìell^ Apologia di 
Piali, che leggasi tra le sue opere latine ( u 2yp. 34o,ec.): 
to ini ricòrdo^ dic^egli, ii aver passati nell^imwersità di 
Siena cinque avmiy cioè dal i^%Ì fino al i43o, nel qual 
tempo éónohbi ivi Bnea de^Picéolomir4 càmera allora sco^ 
taroé Quindi, dupo avei^ dette gran^lodi di Enea, seir 
eeuto tranóy continua, i testimonj di tali cose^ Ut pid 
parte de^^uali àoit iharti^ e ch^io perciò lascio in dispar-- 
tee Tra essi stmo atcuni Sanesi i qualiy benché or sieno 
iUtistri e famo^si dottori^ io passo nondimeno sotto silen^ 
Bip, acciocché tu non abbi a dire che la comun patria 
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rende sospette le loro testimonianze. Io chiamo in testi^ 
moni Sallustio da Perugia y Antonio Boseili^ Benedetto 
Barzi dottori celebri fin d! allora^ Niccolò de* Forcinari 
dalC Aquila cavaliere e dottore insigne^ Ugolino dé*Giuni 
fiorentino or ^escoi^o di Volterra^ Donato Cocchi giurecon- 
sulto esso ancor fiorentino^ Niccolò da Foligno celebre 
medicoj Alessio d^Arefoo conte di Bii^ignanoy Brandaglia 
e Guilchino giureconsulti d'^ Arezzo, e Stefano parimente 
d^ Arezzo notaio^ e pili altri che troppo lungo sarebbe il i^o* 
ter nominare. Aggiugni il protonotario Sauelli, e Dome" 
nico da CapTanicOy poi cardinale, i quali tutti erano al" 
' loro scolari f Piacesse al Cielo, che ancor vivessero Lodo- 
ifico Fontano, f abate Palermitano, Rinaldo da Camerino 
dottissimi interpreti delle Leggi, e Filippo deLazerì pi- 
stoiese allora scolaro, ))oscia insigne dottore, e Gisberto 
da Fermo giovane allora di egregia indole e di singolare 
sapienza. Questa lunga serie di professori e eli scola"* 
ri cospicui di diverse provincie, ch^erano al tempa 
medésimo in Siena, basta a scoprirsi quanto pregia- 
te fossei'O quelle scuole, a cui tanti sì ragguardevoli 
personaggi accorrevano in folla. Quando Francesco 
Filelfòy al principio del 1 435, fu costi*etto ad abfoan* 
donare Firenze, recossj, come vedremo altrove, 41 
Siena, ove fu per due anni fermato collo stipendio 
di 3do fiorini, ed egli di colà scrivendo a Leonai*do 
Giustiniani (/. 2.ep.95), si rallegra di ritrovarsi o^ 
mai tra uomini coitesi e dabbene. Nò due soli, ma 
quattro anni vi si trattenne, sinché le insidie ivi an* 
cor tesegli l'obbligarono a passare a Bologna al prin* 
cipio del 1439. Di questa università io trovo pari* 
mente memoria nell'antica Cronaca italiana di Be* 
legna all'ani tifilo, ove leggiamo che a dì tre di Set^ 
tembr^ ^ Scripts rer. itaU yd^ 18, p. 775) Nic€fiàde^li 
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JUirwanii uno del numero de* sedici motiy al quale sue* 
éedette Messer Alberto di Sintbaldo Catania Dottore di 
Leggej il quale in questo tempo leggei^a d Siena^ condor- 
o da quella Ptmiunità^ e fu incontenénte rii^ocato. Ed è 
probabile ch'essa continuasse hel inedesiii&o felice 
stato fino al terminare di questo secolo^ 

IX. Non ugualmente felice era la sorte di quel* ix. 
)a d' Arezzo da noi nel tomo précédente mentovata rouol 
comlode; anzi era essa venuta quasi del tutto al nul« 
a, come osserva il cav. Lorenzo Guazzesi ( Opere t. a^ 
p. I io). £ una troppo chiara pruova ne abbiamo in 
una lettera del sopraccitato ab. Aliotti , indirizzata 
nel i44' a'priori d'Arezzo, in cui scrive loro (/. i, 
ep. 36)^ ch'ei ilon può vedere senza dolore la sua e 
la loro patria^ madi'e sempre feconda di ottimi inge- 
gni y priva già da gran tempo di latte , cioè di un 
professor di gramatica ; dal che avveniva che i gio*» 
vani o rivolgevansi alle arti meccaniche, o erana 
istruiti da lai maestri i cui precetti meglio era ignorar 
^he sapere } e perciò uno lor ne propone a tal fine 
opportuno b Federigo III| nel i456, le confermò i 
privilegi già conceduti, e parve ch'essa allora sperasse 
di risorgere a nuova vita. Perciocché nelle Memorie 
di quella città, accennate dal suddetto cav. Guazzesi, 
trovasi menzion della laurea ivi conferita ad alcuni 
pochi anni appresso ; e veggiamo fra essi due Tede^^ 
Schi e uno Spagnuolo . Ma poiché Arezzo venne in 
potere dei Fiorentuii, questi solleciti delle glorie della 
università di Pisa, da essi rinnovata, non si curaron 
di questa, la qual perciò decadde di nuovo, e presso 
^li esteri non ebbe più 'alcun nome • 

X* Scarse memorie abbiamo dello stato dell'u^ 
JOivertità di Pavia in questo secolo j in cui per altro 
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^ il numero e la fama de^professori che vi tennero scao« 
Stato dH- 1^ g ^jj^g saranno da noi a*lor Iuo<;hi accennati, ci 
tà di Fa* dà ^ vedere» eh Vlla non cedeva ad alcuna in diffni- 

vis* 

tà e in onore. ** Abhiam veduto nel tòmo preceden- 
te, che Tan. iS^S il duca di Milano Giangaleazzo 
Visconti avea trasferita a Piacenza F università di 
Pavia. Ma non A tosto egli fu ml^rto, nel i4o2, che 
cominciò a trattarsi di ricondurla a Pavia; come ci 
mostra l'Elenco degli Atti pubblicato dal Parodi 
(p. i4)ec.)}da cui ancora raccogliesi che solo lanno 
seguente si eseguì il ritorno della università alPanti- 
cà sua sede. Essi inoltre ci mostrano che 1 an. i^^g^ 
per le pubbliche calamità fu essa a tale stato eon- 
dotta, che convenne ridurre al numero solo di sette 
ì professori, ma che poscia nel i4i9 risorse all'anti- 
co splendore (p. 2o, ee.) ,,. Negli Annali antichi df 
Piacenaa si fa mension di un collegio che il card; 
Branda Castiglione milanese, vescovo di quella città^ 
al principio di questo secolo, istituì in Pavia, in cui 
3 5 giovani piacentini a scelta del vescovo di Piacen- 
za fossero allevati (Script, ter, itaU vd. i6, p. 633). La 
qual fondazione conferma il ritorno de' professori a 
Pavia, poiché sembra che fosse questo un compet!Éso' 
a'Piacentini accordato della peinlita che eon ciò a- 
veano fatta* Il duca di Milano Filippo Maria Viscon*' 
ti, nel i42^> per accrescei-e splendore e concorso a!-* 
l'università di Pavia, promulgò un decreto con cui 
$i ordinava che niun de' suoi sudditi potesse studia- 
re, o prender la laurea in akf e università , fuorché 
in quella, fiotto pena di 6oo fiorini d'èì^o, che si do- 
vessero pagar da' padri pe'lor figliuoli (V. Pompali 
Mem. di Phc. r. 8^ p. 1 55 ; Giulini Cóntiriuaz* delle Mem. 
mtZ. par. ?, p. 527). Di questa università parla ancoivi 
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il poieta Antonio d'Asti ne' suoi versi pubblicati dal 
Muratori, e dice (io. i^. i4> p* 1012, ec.) ch'egli fu 
colà mandato da suo padi*e nel 14^9) a. istanza di 
un Carmelitano suo pallente ; che ivi studiò la logi^ 
ca, e dopo un anno prese ancora ad insegnarla; che 
al medesimo tempo coltivò le lettere umane, udendo 
Lorenzo Valla e Maffeo Vegio, che n'erano professor 
ri 'y e che un cittadino pavere sei prese in casa, per^ 
che istruisse nelle lettere un suo figliuolo. Aggiugne 
poscia che la peste costrinse, l'an. i4^iy tutti gli 
scolari e i professori a cercare altrove ricovero^ 

Tanta etenim diSa generata est pestis in urbe y 
Dt procul hinc wes fecerit ire suos ; 

Gymnasiique omnes Do3ores atque Scholares , 
Et me compuUrit mox celerare fugam. 

Dove si rifugiasse allora l'Università di Pavia, ^ 
quando tornasse all'antica $ua s^de, ip noi ppsso in? 
dicare per mancanza di documenti. ^^ Solamente 
veggiamo nel citaio Elenco, che a' 12 di ottobre del 
i43o fu ordinato che si sospendesse il riapriuiento 
dell'università a cagion della peste > # che a'3 1 del 
mese stesso, e a' 5 di novembre si propose di trovar 
luogo opportuno e sicuro, in cui gli scolari potesse- 
ro ritirarsi, e che progettossi di mandarli p a Vo- 
ghera^ o' a Valenza (p. 28). Non raccogliesi qual part 
tito poi si prendesse ,,. Ma è verisimile che assai 
breve fosse quel qualunque nupvo soggiorno. A que- 
sta università accorrevano comunemente i sudditi 
de'Visconti, singolarmente delle città di Lombardia^ 
e i Milanesi medesinii, benché in Milano ancora fos-^ 
sero molti celebri professori, singolarmente dibell^ 
lettere t de' quali diremp a ^up luogo» Ma quand9 
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Fan. i447) morto il duca Filippo Maria^ vollero f 
MiLiiiesi tornare airaiitico stato di repubblica libe- 
ra, Pavia ricusò di esser soggetta, ne potean perciò 
i Milanesi recarsi senza pericolo a quelle scuole. 
I^resero essi allora^ una risoluzione degna veramen- 
te di magnanimi cittadini amanti della lor patria. 
•Nel tempo stesso ch'essi erano circondati per ogni 
parte da potenti nemici, e costretti a combattere or 
contro gli uni, or contro gli altri, a gran pena si so- 
stenevano, eressero in Milano una tale università, 
che la più solenne non si sarebbe potuta aprire ne^ 
più lieti tempi d opulenza e di pace. Abbiamo an- 
cora il Catalogo deTrofessori di tutte le scienze, che; 
perciò furon. condotti Fan. i44S> ^^^^ stato pubbli- 
cato da Giovanni Sitone di Scozia in una lettera ag- 
giunta alla Storia de'Medici milanesi del dott. Bai"- 
tolommeo Corte (p. 281, ec), e ivi ancora si vede e- 
^presso lo stipendio a ciascuno assegnato, e ve ne ha 
alcuni di 200 e di 3oo fiorini. £ verisimile però , 
che poiché il 00. Francesco Sforza fu acclamato. 
Fan* i45o, duca di Milano, questa nuova università 
cessasse, e si tornasse da'Milanesi a Pavia, rimanen- 
do solo in Milano quelle scuole che prima ancora 
vi erano. 
.XI. XI. II favore che gli Sforzeschi accordarono ai- 

tai era le scienze fecero loro usar di ogni mezzo peri*ende>« 
6for»e«*chi- ^ sempre più rinomata e fiorente quella università^ 
Nel che segnalossi sopra ogni altro Lodovico il Mo- 
ro. Il Gatti ha pubblicato un Editto di questo duca 
(HisL Gymn. ticln. p. i44)y de'19 di gennajodel 1496', 
in cui, dopo aver esaltata con somme lodi questa in- 
signe università, comanda che i collegi de'giureeon- 
«ulti, degli artisti, de medici e de'filosofi sieno ese»^ 
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ti da Ogni gravezza* £ questo è il sol monumento eli 
questo secolo appartenente alla detta università, che 
ci abbia dato questo storico, il quale con esso chiu- 
de il suo libro, e ci lascia digiuni delle altre notizie 
ad essa spettatiti, che assai più care ci sarebbono 
fitate che noiji i favolosi principj della medesima, su 
cui tanto ei si trattiene. E Tesattiss. dott. Sassi avver^ 
te a ragione (De Studiis medioL e. 9 ) , ch'egli ha 
ommesso^ di ragionare della magnifica fabbrica di 
quella università, che per comando del medesimo 
Lodovico fu ei*etta. Lancino Corte, poeta allora fa« 
ìnoso, ne fa spesso onorevoi menzione ne' suoi £pi< 
grammi (/. 2, eplgr. p. So, 3i ), e loda il Moro per 
quel superbo edificio • Rechiamone un solo , in cui 
descrive il concorso degli sti^anieri d'ogni nazione ^ 
che faceasi in Pavia* 

Fama Ducìs Sophiceque domum delata perOrbem 
. Laudibus innumeris fcf super astra tulit. 
Candidior fasis venti per colla capitUs 

Germanus latice du&us amore tògw ." 
Pannonius patrils e sedilùs exulat acery 

Gymnasium posito qui colit urbe sago^ 
Festinant eques Gallus^ venere Britanni ^ 

Venit ab auriferi Celtiber amne Tagi ; 
Firgineamque doTTìum^ PhcebiqueHelicona frequentdnt: 

Laus Ducis hcec sacri gloria rara tholL 

Ne lasciò per questo il duca Lodovico di provveder 
re con uguale magnificenza alle scuole milanesi; 
perciocché vedremo a suo luogo, che oltre i profes- 
sori di lingua greca e di eloquenza, ivi ancora si a- 
prirojio scuole di storia e di mùsica ; anzi, come, 
pruova il sopraccitato dótt. Sassi, non v'era scienza 
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tli cui in Milano ancora non fossér maestri. Egli ra« 
gìona ancor (/. e.) delle scuole che sulla fine di que- 
6lo secolo fondate furono nella stessa città da due 
nobili milanesi, cioè da Tommaso Graesi, che Tan*^ 
no 1460 assegnò perpetuo stipendio a cinque prò* 
fessori che gratuitamente istruissero nelle letlere i 
giovani che non avean di che pagare i maestri, e da 
Tommaso Piatti, che lan. i499 fondò altre scuole 
nelle quali s'insegnasse Tarituietica, la dialettica, la- 
stronomia, la geometria, la lingua greca. A'qualidee 
aggiugnersi Bartotommeo Calchi che, come nel capo 
precedente si è detto, rifabbricò due scuole che mi-^ 
nacciavan rovina, e le provvide di ottimi profetóori^ 
XII. XII. Così fiorivano gli studi in Milano e in Fa'* 

tra^'pu.* ^ì^ ) quando contro di questa università sollevossi 
*«"""': •di nuovo la rivale Piacenza, e cercò di trasferirla 
un' altra volta entro le sue mura • Ne abbiamo un 
lungo e piace voi racconto negli Annali di Piacenza, 
scritti da Alberto da Ripalta^ e pubblicati dal Mu- 
ratori (Script, rer. ital. vói. 20, p. 932, ec). Narra 
egli adunque che, Tan. 147^ » fu ^g'i stesso spedito 
a Milano affine di perorare nel Consiglio secreto del 
duca a favore della sua patria, a cui voleasi togliere 
il privilegio di conferire la laurea a coloro che arcano 
^udiato in Pavia ; e che in esso Antonio da Lonate, 
dottor di Pavia , arringò dapprima ^ dicendo che i 
/ Piacentini non aveano, né potevano avere cotal pri^ 
vilegió , poiché esso era conceduto soltanto a coloro 
che attualmente insegnavano; il che dir non poteasi 
de^ dottori di Piacenza , ove non erano pubbliche 
scuole . À ciò rispose Alberto che i Piacentini con- 
ferivan la laui*ea per privilegio già ottenuto da In* 
nocenzo IV , il qual concedevalo non a'professort 
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sol tahtopna generalmente a'dottori ; e che de'dot- 
tori aveane in Piacenza fin oUi*e a trentacinque; al 
qual propòsito fece un lungo catalogo cle'clottì uomini 
che già erano stati y e che attualmente vivevano in 
quella città. Quindi, dopo aver ribattute le altre ra-^ 
gioni dall' avversario opposte , e dopo aver deriso i 
professori pavesi pel soverchio prezzo che richiedeva-^ 
no nel conferire la laurea, non fu pago di chiedere 
che a' Piacentini si conservassero intatti i loro dirit- 
ti , ma aggiunse che più opportuno consiglio sareb- 
be stato che Tuniversità di Pavia trasportata fosse a 
Piacenza , e mostrò che tal fosse la brama di molte 
città : Et ne hngo sermone dominationes vestras tesdio 
àfficiarhy videretury Patres optimi^ ut posteaquàm CMtas 
Fapias tam longo tempore studio fuit impinguqtù^ ^ Urbs 
Piacentina reparatione indiget quam maxima , studium 
generale residens Papias ad nes transmitteretury quoniam 
Scholares Papias^ Banonim \3 Ferrarice stud^ntes desidera- 
i/erunt desideranlque Ibi studium firmari y tamquam.in 
medio itinere sit constitutay annona abundantissimxiy ac 
exteris gratissimAy k^ posìea $mdai qui velii Papiam , y 
ibi DoEtoratus graium prò modica teeipiat impensa , k3 
mUìam éis mctestiam afferemusy quam Papienses affati- 
tia duSi afferunt maximam. Ma forse le stesso Alber- 
to conoscea di chieder cosa che non poteasl ottener 
re ; ed ei fu ben pago di tornarsele a Piacenza con 
un decreto che confermava a que' dottori l'antico 
privilegio ; e pereiò del suo avversario dice che ti^ 
biis y ut ajunt , in péra oompositis magno cutn dolore h 
tristitia ad sms reéiii Papice DoSores; e conchiude il 
racconto eoi dar«ii la iiti{>ortante notizia ch'egli nel 
viaggio e nel raggiro di questo affare spese in tutto 
2 1 lire e I o denari* 
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xni. Xlll. Io ti-oVo ancora menzione di pubblicft^ 

Scuole scuole che fiorivano in questo secolo in Novara. E 
due monumenti ci mostrano che que cittadini erano 
assai solleciti di chiamare ad esse celebri professori* 
Il primo è l'Orazione di Guiniforte Barzizza, di cui< 
direm tra' gramatici, recitata lan. 1421 in Novara 
in instauratione stuMorum^ alla presenza del vescovo 
e del podestà, che si ha alle stampe tra le sue opere 
( p. 1 7), e che ò come Tintt'oduzione allibri di Cice- 
rone degli Ufficj, ch'ei voleva spiegare. Perciocché 
il veder Guiniforte, uno de'più celebri professori di 
questa età chiamato a quelle scuole, ci fa conoscere 
ch'esse erano assai accreditate. L'altra è una lettera 
di Francesco Filelfo a un certo Francesco Occa, de' 

3o di aprile del 1 44^ (^* ^ » ^P* 9) > ^ ^^^ S^^ scrive 
che avendolo inteiTogatoBartolommeo Caccia giure* 
consulto novarese, chi credesse egli oppcu^tuni^ a 
istruii*e nella gramatica fr nella rettorica e insiem ne' 
buoni costumi i giovani di quella cittii, egli gli avea. 
proposto lui stesso; a cui perciò chiede se possaac- 
cettarne V invito, e quale stipendio desideri . Non 
veggo che il Filelfo ragioni altra volta di ciò^ nelle 
aue Lettere , né so qual esito avesse l'afiare. E niun' 
altra notizia mi è avvenuto di ritrovare intorno all<r 
scuole di questa città . 
XIV. XIV. L'università di Ferrara, apei^ solenne*r 

^Y^^yp***); mente nel iSgi dal march. Alberto, tre anni ap- 
rirà e di presso, per ordine del Consiglio del march. Niccolò 

Napoli. * -. * -. Y, i«r j* 

Ili, era stata chiusa, come si è detto nel V tomo di 
questa Storia. Ma questo principe era troppo amante 
delle belle arti per lasciarle lungo tempo neglette a. 
dimentiche; e Tan. i4oa l'università fu riaperta* 
Eccone la testimonianza di Jacopo di Oelaito scrittor 
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di qiie^ tempi (Script, ter. itaU vd. 18, p- 9/3 ) .• 
Éedem atiao MCCCCIL circa festum Sanai Lucm man-- 
dato illustris k5Magnijki Domini Domini Nicolai Mar^ 
chionis Estensis reparatum, fuit studium in digitate Fer- 
raricBy B ultra DoSores terrigenas conàuEti fuerunt Dò* 
Bores famosi inqualibet scientiof i^leSurarumfacultatCy 
inter quos principaliter fuerunt Dorninus Petrus de An^ 
charano in legibuSy Dorninus Antonius de Budrio in Jure 
Canonico. Rem in legibus Dorninus Johannes de Imola» 
Pap nondimeno che a sì felici principj non cOi^rtspon^ 
desse un uguale successo. Perciocché in un decreto 
di quella Comunità deiran.i42g, pubblicato dal 
Borsetti ( Hist, Gymn. ferrar, t. 1 9 p« 28 ) ^ nel quale 
si accetta Pesibizione di venire a tenere scuola in 
Ferrara fatta da un gramatico detto per nome Fran- 
cesco da Campagna, si dice che questi erasi a ciò 
offerto, perchè avea conosciuto in quale scarsezza di 
professori fosse allora quella città : i^idens penuriam 
nostram; e Fanno seguente i43o fu parimente accet- 
tata volentieri T offerta di Giovanni Finotti dottore^ 
che si esibiva di partir da Bologna con molti scolari, 
per recarsi a leggere nelFuniversilà di F^Tara ( i6, 
p. 29 , ec. ) . Egli è vei-o che verso questi tempi me- 
desimi tenevano ivi scuola l'Aurispa e Guarino, due 
de'più famosi gramatici di quel secolo. Ma convien 
dire che pochi altri professori di qualche grido vi 
fossero , perciocché il Borsetti rìporta il deci*eto di 
quel Comune (ib. p. 4y , ec. ) , fatto nel i4Ì2 al prin* 
cipio del governo del march. Leonello con cui egli 
vien supplicato, acciocché reformare velit studium gè-* 
aerale , mandetque hujus stuiii umbrce veram ii certam 
dari formam y e si espongono insieme i vantaggi qha 
da eib sarebbon veu\;^ti a Ferpara; il concorso de'fo- 
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restieri, Tabbaiidanza del denaro, il vantàggio d^ 
istruirsi in patriay ed altri di . tal natura , de quali 
sembra che fosse allor priva Ferrara, perciocché ivi 
si dice che molti egregi ingegni di quella città si rir 
manevano oziosi; il che pure confermasi da un altro* 
decreto dell'anno seguente, riferito dallo stesso Bor^ 
setti (i6. p. 5o), in cui deplorasi l'ignoranza che ivi 
allora regnava. In fatti per Tiinpegno di que'cittadini, 
e per la munificenza di Leonello risorse allora a statQ 
più felice quella università , che fu poscia per tutto 
il decorso di questo secolo una de))e più rinomate d' 
Italia (^) • ^^ Non meno sollecito di far fiorire la sua 



(*) Dell'impegno e deità premurai con cui il march. Leonellcv 
#1 rohe a far rifiorire 1' nnirersita di Ferrarsi ^ abbiamo un bel 
monumdnto nel decreto del z di geonaio del i^ilì con etti egU 
conferma gli Statuti de' Giurici della stessa universitk , il ^uai 
conservasi in questo ducale archivio> e così comincia i Vetus tst 
non modo Christianoram ^ sed Gentiiiunt etiant opinio ^ casluntf 
mure^ terras% aliquOnda esH periturasj queviadmoduM multarmn md- 
gai fic enti ssimarum urbium nonnisi ruìnas ivqutUà sola mcenià cer- 
nuntuff O" ut Illa Roma viilrix jaget iri puherey ^ in raderà re- 
daéia conspiaitur ; sola vera divinarum C^ kunumafarn rerum cogni- 
tioj quam sapientiant appellamui j annorutn diututnitote non extin- 
gaitur, ied a mortàlitate longe abesty 0' iri pefpetuum jus tuum 
retinet eus settipet dominatnr, Hie sunt exercitationes' animoruni f 
curricida mentium^ studia doéhinarumy 0* ceterà id genusy qucé non 
feruntut ad terroni f sed in locnm excelsunt & satutàrent sei eriguntf 
uhi Beati sempiterno mva frùuntur. Siòi ergo haéeant alii teiia mo" 
gnifica eiore 0* aura fulgentitiy opes O* imperia^ qua: imbecilla & 
commutahilia sunt^ JVos vera aliis gradibui in ccelnm ascendere 
statui mas. Ut enim quaeque bene morata Civitas Regale (T Dìpinum 
munus judicavit f studimi in ea esse tonatant artium^ sic in ha$ 
nostra Civitate F*erraricB laudatissimum <y fiorens studium omnium 
Scientiarum instituere evigiloiferunt curas O* cogitationes nostfasy ec. 
E a quale onore fosse questa unive^'sitk da lui sollevata, racco^ 
gliesi dftitla dedica a lui fatta da Glovaaui BiaBcfaioi delle ^ «ut 
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uni versità fa Borso successore di Leonello , e al pap 
di lui splendido proiettore dei dotti. Ma sottQ dies^ 
^o fu per brevje tempo costretta la medesima univei^^i^ 
tà a cambiar soggiorno, e a ti^asportarsi, Fan. i463, 
a Rovigo per una furiosa pestilenza, da cui, come si 
ha neirantico Diario ferrarese, fino a i4ooo abitanti 
faron condotti a morte (^Scrip. rer. ital. voi. 24, col. 
208) . Di questo trasporto niuno ha fatta menzione* 
Ma ne abbiamo una indubitabile pruova in un codice 
del sec.XV, veduto dal eh, p. lettor Tommaso Verani 
agostiniano , e da lui indicatomi. Trovasi in esso una 
lettera di Lodovico Carbone, di cui diremo a suo 
luogo, a Lodovico Casella referendario del duca, nel- 
la quale ei si studia di distoglierlo dal pensiero di 
questa traslazione, e minaccia, ove ella si eseguii^ca^ 
di andarsene a Padova, a Venezia, ove era invita^ 
lo. Ma il Carbone dovette cedere, e passar cogli al- 
tri a Rovigoj anzi egli stesso tenne To razione all'aprir-^ 
si che ivi fiice la trasportata università ; ed essa legger- 
si nel codice stesso, col titolo: Lodatici CarbcnisOratia 



TattÀe AstroJiotnì'che^ che leggeti oeli'edhion di esM fatta ÌA V«- 
jiezia nel iSt^St IttUffìef dic'eglij iitterìs oc nunciis per ownem Itfir- 
liam ahs te missisf clarissimisifiie tum Civilh tnfn Pontificii Ji.ris 
Doììoritus^ Medicincs quoque iT omnium Bonarun Aftium Magi*- 
étrisy -ad kaAcCimttaem magnm metcede conduUis^ Grcfcarum ttiunk 
'iittermnniH priept(pt0rih$i V4iàatis^ hnic omnium disciplinarum sy'nì^ 
nttsium 0* oficinam tamquam nohilissimani quamdam Acadertiiam 
esse t*olmsti * quo jampriderti non modo ex ontni lUilia iSf SìcìHm, 
«lercM eti^nt éx Tr^nsàlpinis géntit^ut studentium <r elsd^n disQi* 
pitHÌ^ inttfvientiam ingens nwnénts conflnxit ^ qnos tu primntn 
0mnet lietissimo vultUy O' i*er6ig sumnssimis suscepisti^ deindé Ci-- 
ves tuiy qui libi magnopete piacere studente vestigia tua sequentes^ 
ine ttdiéiti sani ctuititate cémplexiy eos noh solum homorifi^enlis^ 
MÌnàs dictisy t^ foQtis gtùw» <^tÌQsìssimìi oc lib<(ralissiìnis pr^ 
ttquentes^ 
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in principio Studii Eodigensis ob FerraricB pestem illuc 
translatiy e vi sì aggiugne una lunga elegia sulla pe- 
ste medesima , nella quale ne indica Tanno • 

Mille quaterceritum post sexagesimus annus 
TerciuSy i^ mensis Majus erat medius ; 

Dira lues hominum membris i^ tabida i^eràt 
Corporibus labes pestis acerba ruensy ec. 

Cessata poscia la peste Tanno seguente, fu richia- 
mato lo Studio a Ferrara, e vi si celebrò quella so- 
lennissima giostra che si descrive nel citato Diario, 
e sulla quale si legge nel medesimo codice un com- 
ponimento poetico dello stesso Carbone. E continuò 
poscia quella università ad essere riputata tra le più 
illustri d'Italia ,,. Il catalogo dell'anno i474) pub-* 
blicato dal Borsetti (/. e. p* gS), ci schiera innanzi 
54 professori in essa impiegati, a' quali pagavasi la 
somma di 1 1047 ^^^^ì ^ ^^ troviam molti degli uo* 
mini più famosi di questo secolo, come Felino San- 
deo, Giammaria Riminaldi, Giovanni Sadoleto, Nic- 
colò Leoniceno, Battista Guarini. Si posson vedere 
presso il sopraccitato storico i saggi provvedimenti 
dati in più occasioni a vantaggio e a gloria di que- 
sta università, e gli statuti che a regolamento di es- 
sa furon prescritti. Negli anni i483 e 1 484 la guer- 
ra e la peste costrinsero al silenzio in Feirara le 
Scienze e le Muse (ib. p. 99). Ma Tanno seguente il 
duca Ercole I, per ritornare alT antico splendore la 
sua università, ordinò con suo editto {ib. p» 100), 
che niun de' suoi sudditi, sotto pena di 3oo ducati 
d'oro, potesse andare agli Studj delle scienze altro- 
ve che a Ferrara, e poscia con più altri editti, in 
diversi anni pubblicati, nuovi privilegi concedette 
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ft quello Studio, e stabili nuovi provvedimenti arén^ 
derlo sempre più illustre. Quindi si accrebbe tal- 
mente il concorso a quella università, che Tanno 1 490 
convenne aggiugnere tre nuove scuole alle antiche^ 
che non eraix capaci di contenere il gran numero 
degli scolari (26. p. 120); e nel decorso di questa 
Storia vedremo più altre testimonianze della gran 
fama a cui era salita l'università di Ferrara* A quel- 
la di Napoli ancora vedremo che molti celebri pro- 
fessori furon chiamati, singolarmente attempi di 
Alfonso e di Ferdinando, di cui racconta Giovian 
Fontano, che rinnovò molte scuole già da gran tem- 
po venute a nulla (De Obedienu L 5). Ma come la 
storia di questa università non ci offre cosa degna 
di special ricordanza; non giova qui il parlarne più 
lungamente (*)- 

XV. I romani pontefici aveano nel secolo pre- xv. 
cedente erette, due nuove università nello Stato ec- perugine. 
clesiastìco, come abbiamo osservato, cioè in Fermo 
e in Perugia. Delia prima non trovo in questo seco- 
lo alcun monumento da cui si tragga disella godes- 
se di qualche fama. Ma la seconda mantenevasi in 



(*) Alcuni opportuni provvedimenti dati dal re Alfonso I d'A- 
ragona per accrescere sempre nuovo splendore alla sua università 
di Napoli j sono stati prodotti dal più volte lodato sig. Giangiu- 
eeppe Origlia {Star, dello stud. di JVap. t, ty p, 335^ ^c. )y il qua- 
le ancora ne produce più altri sullo stesso argomento del re Fer- 
dinando. Di una nuova università eretta in Catania nell* isola di 
Sicilia dalla splendida munificenza del re Alfonso d'Aragona ne^ 
1444) ® de'privilegi e degli onori di cui (f^iel libéralissimo mece- 
nate della letteratura rarricchì, parla a lun^o lo storico di quel- 
la città Giambattista de' Grossi ( Decachord. Catan, chord, IP^y 
inod, Ily Thes. Antitj. Sic il, t. io), che riferisce i diplomi perciè 
jfgnati. 

Tomo VI. Farle L o 
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fiore, e gareggiava colle più illustri nelF invitare^ aU 
le sue cattedra celebri professori. Fra gli altri fu 
ifitauteniente richiesto, Tan. i438, Francesco FileU 
fo, e abhiaiiio ancora la lettera 4^ lui scritta in ri»^ 
posta al senato e al popolo di Perugia (/. 2, ep. Sg)^ 
in cui si mostra dolente di non potei*e, per gf impe- 
gni già contratti con altri, accettare le cortesi lora 
proferte. Ivi ancora tenne per qualche tempo scuola 
di lettere il celebre Giannantonio Campano^ e de- 
scrive egli stesso il solenne aprimento ch^ei diede 
alla sua cattedra con un elotjuente orazione che du- 
rò lo spazio di ben tre ore (/. 3, ep^ i). Ad essa ei 
dice eh' eran presenti, oltre il vescovo di Benevento 
governator di Perugia, 48 giureconsulti, una innu- 
merabile schiera di medici, di oratori e di ogni ai- 
tilo genere di persone oltre a tremila, e aggiagne 
che per questa sua orazione ebbe da' Perugini lodi 
ed applausi assai più che non avrebbe sperato. Essa 
è quella probabilmente che leggesi ti*a le opere del 
Campano col tìtolo : Oratio Perusia habita initio Stu* 
dii anno i455. Ma in altra l^tera^ ch'io non posso 
conoscere a qual tempo appartenga, pei*chè quasi 
tutte le lettere del Campano non hanno data, ei tie- 
ne uno stile molto diverso, dicendo {ib* ep. 3i) ch'è 
omai nauseato di quel soggiorno, che que' cittadini 
sono nemici d' ogni letteratura, e che non ha mai 
veduti uomini che tanto disprezzino ogni sorta di 
studj j ch'egli avea dati i migliori saggi, che gli fos- 
se stato possibile, del suo sapere,^ ma che ciechi co- 
me essi erano non sapean punto pregiarli* Convien 
dire che qualche reo umore travagliasse allora il 
Campano. Perciocché egli altrove (ib. ep. 4o) ram- 
menta la gioia e la festa con cui fu ricevuto (J«^'P^ 
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ìnìgini, quando essendosi allontanato da quella città 
per ragion della peste, poiché essa fu cessata, vi fa 
ritorno, e confessa di dover (/» 6, ef>. 24, 26) moltiis-^ 
simo a' Perugini, i quali e data gli avevano la loro 
cittadinanza, è sollevatolo alle pubbliche cariche, 
accoltolo con grande applauso al suo ritornare da 
cjualche picciolo viaggio, talché sembravano gareg« 
giare fra loro a chi più V onorasse, e aggiugne cha 
le mura stesse di quella città gli sono carissime. Do*- 
Vremo rammentar parimente molti professori di me- 
dicina e di giurisprudenza, che onorarono quello 
Studio, e vedremo eh' esso veniva per essi a contrae 
sto colle università più famose. 

XVL II lungo soggiorno de' romani pontefici xvl. 
in Avignone, avea condotta a una total decadenza ^^^H^^l^ 
l'università di Roma, rinnovata già da Bonifacio YIIL 
II pontef. Innocenzo VII, benché in mezzo a' torbidi 
dello scisma, pensò a fai*la risorgere dalle sue vpvi^ 
ne, e pubblicò a tal fine, l'an. i4o6, una Bolla che 
dal Rinaldi é stata inserita ne' suoi Annali ecclesia- 
stici (ad an. i4o6). In essa, dopo aver affermato ch^ 
per le ree vicende de' tempi già da moltissimi anni 
erano le scuole romane abbandonate e deserte, dice 
che a richiamarle all' antico splendore aveva ei no- 
minali dottissimi professori di tutte le scienze, e an- 
che di lingua greca. Ma ei non potè stabilire questa 
università per modo, che morto lui non venisse di 
nuovo al nulla, come racconta Teodorico Niem (Hist* 
Schism. l. 2^ e. 39). La gloria di averla stabilmente 
fondata devesi ad Eugenio IV, come pruova il p. 
Caraffa, da noi più volte citato con lode^ il qual ri- 
ferisce le bolle da lui perciò pubblicate, e gli alti*ì 
provvedimenti. saggiamente dati a vantaggio di e$&^ 
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(Hist. Gymn.rom. e. 7). Della scuola teologica da' 
questo pontefice istituita in Roma a vantaggio de' 
chetici, fa menzione ancora Domenico de'Domenichi 
vescovo di Brescia, che fu ivi professore, in una sua 
orazione che conservasi nella Vaticana, citata dal p. 
degli Agostini [Scritt. i^enez. U i, p. 389). Maggior 
fama ancora ottenne essa attempi delFimmortal pon- 
tef. Niccolò V, singolarmente pe' dottissimi uomini 
ch'egli ad essa invitò da ogni parte, come si èdetto 
nel capo precedente, e da più passi nel decorso di 
questa Storia si farà ancora maggiormente palese. 
Paolo II e Sisto IV imitarono essi pure, benché non 
uguagliassero, la munificenza di Niccolò neir accre- 
scere nuovo ornamento a queste scuole ; e anche A- 
lessandro VI, benché non abbia gran diritto ad en- 
trar nel numei-o de' mecenati della letteratura, rin- 
novò nondimeno ed ampliò nobilmente la fabbrica 

ad esse destinata, come attesta Andrea Fulvio che 
scriveva a' tempi di Leon X. 

HoBC loca Alexander sextus renova^it y auxity 
AdjuTìgens cedes spatio majore propinquaSy 
Amplaque porticibus designans atria magnis 

De Antiqnit. Urbis 1. 2. 

Cosi durarono per tutto il corso di questo secolo ad 
essere assai famose le scuole di Roma, finché nome 
assai maggiore ottennero a' tempi del soprannomato 
Leon X, come a suo luogo vedremo. 

XVII. Mentre queste università, già in addietro 
f iTnWersi- fondate, venivano qual più qual meno felicemente 
rfno/ ** crescendo,^ due altre ne sorsero al principio di que- 
sto secolo a vantaggio sempre maggior delle scien- 
ze. La prima fu quella di Torino, fondata nel i t^o% 
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da Lodovico ài Savoia principe d' Acaia e signore 
allora di quella città. Egli er^ del partito di Bene- 
detto XIII, e perciò a questo antipapa ricorse per 
averne l'approvazione e la conferma. Si può vedere 
presso il Lunig (Codex diplom. u 3, p. 1279) ^* bolla 
da lui perciò segnata in Marsiglia a' 27 di ottobre 
del detto anno, in cui tra i motivi deirerezione di 
questa nuova università adduce le guerre che deva- 
stavano la Lombardia, e cheavean ivi fatte tacere le 
pubbliche scuole, e la richiesta fatta da alcuni pro^ 
fessori, che per l' addietro leggevano nelle universi* 
tà dì Pavia e di Piacenza, di poter aprire le loro 
scuole nelle terre del medesimo principe, e singo« 
larmente in Torino città a tal fine opportunissima* 
L'imp. Sigismondo approvò similmente, l'anno i4i2 
questa università ; e confermolla pure nell' anno se- 
guente il pontef. Giovanni XXIII, che allora era ivi 
riconosciuto. Amedeo Vili, primo duca di Savoia e 
successore in quegli Stati del principe Lodovico, le 
accrebbe, nel i424) * privilegi e gli Onorio Ma quat- 
tro anni appresso {a) la pestilenza, che menava gran- 
de strage in Torino, costrinse l' università a ricove- 
rarsi in Chieri, ove si stette lo spazio di circa otto 
anni finché l'an. i435, cacciata di là ancora dalla 
forza del contagio, rifugiossi a Sa vigliano, donde fi- 
nalmente nel 1437 ritornò all'antica sede in Torino. 
Lodovico figliuolo e successor d'Amedeo, e il pontef. 



{a) Dessi anticipare (U un anno la traslazione dell' università 
da Torino a Chiarii perciocché il diploma, con cui il duca Amc« 
deo Vili ordinò questa traslazione, pubblicato dall' eruditiss. sig^ 
Vincenzo Malacarne {delle Opere de* Medici e Ceriisiciy ec. t. m, 
p, 102), è segnato da Chambery a*i3 di marzo del i4*7« 
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Eugenio IV le accrebbero con nuovi privilegi nuovo 
ornamento. Filiberto Pingone, a cui io debbo tutte 
•queste notizie intorno all'università di Torino (Au- 
.gusta Tàurinor. ad an. i4o5 ^ seqq.)^ accenna un'ala 
tra traslazione che per breve tempo si fece di essa 
a Moncalieri (a); donde poi l'an. 14^9 fu richiama- 
la a Torino. L'erezione di questa università fece pro-> 
babilmente cadei'e^ come seml^ra indicare lo stesso 
scrittore, quella eretta già in Vercelli nel sec. XIII,^ 
i|i cui non troviaxn più akuna menzione. A quelli^ 
di cui ora parliamo, vedrem chiamati molti de' più 
celebri professori di questo secolo, singolarmente 
giuroconsultì ; e assai più copiosi fratti in ogni ger 
nere di erudizione e di scienza la vedrem dare, se 
giungeremo cQn questa Storia a tempi da noi laeno 
lontani* 

XVIII. L'altra università, in questo secolo eretr^ 
Voireriii- 1^, fu quella di Parma^EUa dovette la sua origine ^ 
m». * ^"'' Niccolò III, marchese di Fierrara. Perciocché essen- 
do egli signoi'e di quella città nel i4t3) quattro, dj 
que' cittadini furono inviati a Ferrara a porger le 
loro suppliche al detto n^arcbese, perchè per^lettes- 
se r aprisiento di uno Studip generale nella lor pa-< 
tria. ii^gli secondò volentieri le l^ro istanze^ e i Par* 
itiigiani, impetratane ancQr^^ secondo il costume di 
que' tempi l'autoritli ddl^^omano pontel^ce^ invitar^*» 



(fl) Nella Biografia piemontese ( t. a> pi 58, ec ) si ^ dimo^ 
strato, con autentici documenti, che non sussiste il trasporto del- 
l' imivcrsità di Torino a l^IoncaHeri, sull'autorità del Pingone da 
Ine asserito ; e che soIq vi fu trasportato il ducala consiglio. Veg- 
gasi anche su ciò la sopvaUodata ope^a del ^ig, Malacaroe (t. t, 
p, 114; ec. ). 
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fio a quella città alcuni de' professori più rinomati, 
de' quali dovrein parlare a suo luogo. Di questo fat- 
to io non trovò altra testimonianza che presso TAur 
jgeli {Stor. di Parma L 3), il qual lo racconta, ma non 
ne reca in pruova alcun documento. Ma come di 
alcuni sappiam per certo che tennero scuola in Par* 
ma, cosi si rende probabile che tale università fosse 
veramente fondata. Ed è insieme ugualmente pro- 
babile che, tornata questa città sotto i duchi di Mi- 
lano, questi solleciti delle scuole pavesi, di quelle 
di Parma non si prendessero gran pensiero, e che 
perciò fra non molto esse venissera^^neno (a). 

XIX. In tal maniera andavasi vie più aumen* xix. 
tando in Italia il numero e la fama delle pubbliche ne^'dtlir 
jscuole, e vie più agevolavasi con tal mezzo il cam- ^^^^^^ 
mino air erudizione e alla dottrina. La gara e, dì* 
Clamo ancora, talvolta l'odio degli uni contro degli 
altri, serviva di forte stimolo a' professori, perchè 
non pagbi di raccogliere la mercede alle lor fatiche 
idovuta, non perdonassero a fatica per acquistarsi 
tiome d'uomini dotti, per avere ^ran numero di sco* 
lari, e per istruirli in modo, che col loro sapere ac- 
crescessero nuòvo onore a' loro maestri. Se da ciò 
he vennero aspre ed arrabbiate contese fra essi, che 
non Si pèssòn certo propot*re per moderilo di lette- 
rarie dispute, ne venne ancora una lodevole emula* 
anione di superar gli altri in ogni sorta di studj, e 
quindi quelle fatiche incredibili che sostenner non 
pochi nell' insegnare insieme constile impegno, che 
pareva non rimaner loro tempo a scriver de' libri, 



mie. 



(a) Delle scuole di Parma veggansi le Memorie dal p. Affò 
premesse al t. i de' sudi Scrittori parmigiani. 
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e nello scrivei^e tanti libri, che più non avvehhtm 
potuto, se si fossero in ciò solo occupati. Alla fre^ 
quenza delle scuole e al valore e alFimpegno de^ro- 
fessori, un altro mezzo si aggiunse in questa secolo 
assai opportuno a promuovere i buoni studj, e a 
stendere più olti*e i confini delle umane cognizioni, 
cioè le accademie • Sotto questo nome io intendo 
quelle società dHiomini eruditi stretti fra loro con 
certe leggi, a cui essi medesimi si soggettano, che 
radunandosi insieme or si fanno a disputare su qual- 
che erudita quistione, or producono e sottomettono 
alla censura de'Ior colleghi qualche saggia del loro 
ingegno e deloro studj : esercizio che, quando o per 
adulazione, o per impostura non degeneri, come av* 
viene talvolta, dal retto fine per cui fu introdotto^ 
giova mirabilmente e ad eccitare una emulazion vir- 
tuosa, e a gìugnere più facilmente col vicendevole 
aiuto che gli uni gli altri si danno, a scoprire, e ad 
imitar la natura. Un solo esempio di cotali accade^ 
mie abbiam finora veduto, cioè quella di Rimini 
istituita da Jacopo Allegretti, la quale però alla sola 
poesia era ristretta. Nel secolo di cui scriviamo, se 
ne vider parecchie, e presso che tutte rivolte non a 
verseggiare soltanto, ma ad avanzarsi ancora ne'più 
seri studj, e a diradare le folte tenebre che ne'seco- 
li addietro su ogni genere di letteratura si erano 
sparse. Di queste prenderem qui a ragionare, e in- 
torno alle più celebri andrem raccogliendo le più 
importanti e le più esatte notizie che ci verrà fatto 
di unire insieme. Qui però intendiam solo di favel- 
lare di quelle che appartengono alle scienze, poiché 
di quelle cne si raccolsero a perfezionar le arti libe» 
rali, sarà d'altro luogo il ragionare. 
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XJT. La più antica di tutte nel córso di questo xx. 
secolo, di cui non parlan gli storici deiraccademie, i^f(""JJIf/ 
« che nondimeno non fu inferiore ad alcuna, fu quel- '*? *• *£>• 

' * rito a «*• 

la che ne'priini anni di esso si raccoglieva inFiren- fozfi. 
ze nel convento di S. Spirito de' Frati Agostiniani» 
L'unico monumento, ch'io ne ritrovo, si è la Vita di 
Giannozzo M anetti , scritta da Naldo Naldi, e pub-? 
hlicata dal Muratori (^cnpr.renita/ii^o/. 20,p.52i,ec.). 
Perciocché in essa si narra che il Manetti ne'primi 
anni di sua gioventù (ed egli era nato l'an. 1396) vi 
interveniva contii^uamente, e giovavasi assai del sa* 
pere de'dotti uomini onde ella era composta. Rechia-^ 
mo tradotto in lingua italiana il passo in cui ne ra- 
giona, che ci dà un'assai vantaggiosa idea di questa 
radunanza. Fiorii^ano allora j dice il Naldi (/6. p. 53 1), 
fra religiosi che ahitai^ano il corn^ento di S» Spirito- mol^ 
ti che ogni giorno svolgevano dottamente qualunque qui-- 
stione che appartenesse alla dialettica y alla fisica e alla * 
metafisica^ La vicinanza dé^luoghi dava al Manetti agio 
di trasferirvisi ; perciocché il suo domestico orto era da 
una sola parete diviso da quel concento j ed egli perciò apri 
in quel muro una porta per recarsi più facilmente a coloro 
che avea scelti a suoi maestri nella filosofia .... Faceansi 
ivi ogni giorno dispute erudite ^ ogni giorno appendevasi 
alla parete^ a una colonna V argomento di cui si dovea 
in quel dì disputare. Era continuo e numeroso il concorso 
d£ disputanti^ fra i quali Giannozzo si distingueva per 
mx)dOyCheniuno poteva, resistere agli argomenti daluipro^ 
dotti. Questa letteraria adunanza nel convento di S. 
Spirito avea probabilmente avuta l'origine dalle con- 
ferenze che ivi si teneano da Luigi Marsigli dottissi- 
mo agostiniano del secolo precedente, da noi a suo 
luogo mentovato con lode, a cui accorrevano tutti i 
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Fiorentini più celebri per sapere, affin idi giovarsi 
della conversazione d'un uomo sì dotto. Ma fin a 
quando continuasse il costume di ivi raccogliersi a 
disputare più argomenti filosofici, non ho lume a de^ 
ciderlo, o A congetturarlo , 

XXL Questa adunanza però non ebbe il titolo 
Accade- di accademia. La prima che assumesse tal nome, 
nifca^nVllÉ fu quella che ^i formò nella stessa città di Firenze , 
•tessa cit- iiidirizzata a rinnovare la platonica filosofia } e che 
j>ei*ciò a somiglianza della scuola di quelF insigne 
filosofi) pi*ese il nome d accademia, divenuto poscia 
comune a tutte le letterarie adunanze, Cosimo de' 
Medici ne concepì prima d'ogni alti*o Tidea. E gran 
Cosimo^ dice Marsiglio Ficino [cfisU idicaU ante Plch 
tin»)j a ciii il senato accordò il nome di padre della pa- 
tria^ mentre teneasi in Firenze il concilio tra Greci e La- 
tini attempi di papa Eugenio^ uàl un filosofo greco detto 
Gemisto^ e soprannomdto PletonCy che qmasi un altro 
Platone disputai^ delle opinioni di qi*ellHUustre filoso^ 
fày e nelf udirlo tanto s^ infervorò e si accese ^ che tosto 
formò V idea di uri accademia , da eseguirsi poscia a 
tempo opportuno. Or mentre egli andai^a maturando V e^ 
seeuzione di questo disegno^ pose t occhio sopra di me 
figliuolo di Ficino suo medico^ e ancor fanciullo^ e mi 
destinò a si grande impresa^ e per essa educommi. A 
esortazion dunque di Cosimo, accintosi il Ficino 
a richiamar di nuovo alla luce la filosofia dì Pla- 
tone , non solo ne studiò, e colle sue opere ne spie- 
gò le opinioni, di che non è qui luogo a parlare, 
ma volle ancor rinnovarne, per così ^dire, I esterna 
apparenza, e a imit^zioa di Platone fiirmar TAcca-* 
demia. Questo nuovo oggetto trasse a sé gli sguardi 
di tutta Firenze, e non vi fa uomo che aspirasse al* 
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rUk fama di dotto, e non volesse essep annoverato (L'a 
gli Accademici. Il principale ornamento ne fu Gio- 
vanni Pico della Mirandola, e poscia Cristoforo Lan* 
dini, Giovanni Cavalcanti, Filippo Valori^ Franca- 
. 9CO Bandini, Antonio Alito, Cristoforo e Calalo Mar« 
suppini figliuoli delFaltro Carlo soprànnomato , VA- 
retino, Leon Battista Alberti, e moltissimi altri che 
dal Ficino si annoverano in una sua lettera a Mar- 
tipo Uranio (/• i !• Epijfol*), e di alcuni de'quali fa- 
Temo altrove più distinta menzione. Ma niuna cosa 
fa più gloriosa alFAccademia quanto FimpegnoclìQ 
p^r essa ebbe il magnifico Lorenzo de'Medici, a'#ui 
tempi ella sali alla maggior fama di cui godesse 
giammai. Niccolò Valori, da noi altrove citato, ci 
narra (Fifa Laur. Med. p. i3) cl^e ogni qualvolta po- 
teva ei respirare dalle pubbliche cure, andavasene 
all'Accademia, ove principalmente godeva mpltissi- 
mo nellVdir ragionare il Ficino. £ perchè nel ri- 
volger le opere degli antichi Platonici si trovò me^ 
inoria de'solenni banchetti qon cui Platone solea ce- 
lebrare il gknrno della sua nascita, che fu lo stesso 
della sua mortf» (^), cioè a'i? di novembre, e con 
f;ui i Platonici per lungo t^npo festeggiavano quel 
giorno n^edesimo^ Lorenzo volle che cptai conviti 
•fti rinnovassero* Due di essi ne descrive il Ficino 
snelle sue opere (Prolog» ad Comfw» Platon. /, i, cp* ad 

Jac. Braccioifp.), uno i^ttq nella sua villa di Capeggi 

^ Il 1 1 » ^11 ,< .1111 ■ I ■ i.i.i I I II .III I II ■ 

C^) L' opinione j ohe Platone foaise morto nel dì medesimo in 
fjui era nato^ cioè a' x3 di novembre^ er4 a]lora> come era stata 
anche per l'addietro, comune fra'dotti. Ma reri^ditiss. p. Odoardo 
Corsini delle Scuole Pje , nella sua bella dissertazione de JVatali 
die PUntwiis {Crori Sytnbolas Litterc», f,. 6^ p. dO| «e. Fiore^, 17 ^^ 
PC h«» mostrata poscia U falsità. 
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dallo Stesso Lorenzo, l'altro in Fii*enze da Francesrcc^ 
Bandini, nei quali alle laute vivande si congiiingea^ 
t\o le dìspute erudite su alcuni punti della platonica 
filosofìa, e a sorte si distribuivano tra gli Accade- 
mici alcuni tratti dell'opere di Platone, che dovean- 
si da essi illustrar ragionando ^ Cosi duraron le co- 
se fino alla morte di Lorenzo de'Medici^ Poscia il 
principal protettore dell' Accademia fu Berliaitlo 
Rucellai celebre storico, di cui diremo a suo luogo, 
il quale raccolse l'Accadeniia in siia casa, e apri ad 
essa i suoi orti, in cui gli Accademici soleaho radu- 
narsi, come pruova il eh. can. Bandini, che assai 
eruditamente ha rischiarato questo argomento (Spe-^ 
cimen Litterat. FlorenU U 2. p. 56, ec). Ma delle av- 
vèrse vicende che nel secolo susseguente l'Accade- 
mia sostenne, sarà d'altro tempo il parlare. Qui av-^ 
vertirem solamente che questa platonica radunanza 
recò gran giovamento alle lettere , non già per aver 
rinnovate le opinioni di quegli antichi filosofi, chie 
per lo più non sono che sogni, né molto meno per 
le puerili superstizioni a cui molti degli Accademi- 
ci si abbandonarono, come vedremo nel trattar de' 
filosofi di questa età; ma perchè per opera loro si 
ebber tradotte in latino, e si divolgarono per ogm 
parte le opere di Platone e degli antichi filosofi gre- 
ci di lui seguaci, le quali, fuori delle opinioni in ciò 
che appartiene alle scienze naturali, contengon mas- 
sime e lumi giovevoli assai, e delle quali infatti han-- 
no usato non poco molti ancora tra'moderni scrit- 
tori* 
XXII. XXIL Verso il tempo medesimo un'altra adu- 

mia del nauza non men illustre d'uomini dotti raccolse i» 
strìoDeiasua casa il celebre card. Bessarione in Roma» Dr 

Roma. 
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quest'Uomo dottissimo che, benché greco di nascita^ 
dee nondimeno riiiianer immortale ne'fasti dell'ita* 
liana letteratura, parleremo più stesamente, ove 
esporrem le vicende della filosofia in questo secolo • 
Qui basterà riferire ciò che spetta ali accademia da 
lui formata • Né io posso darne più giusta idea, che 
col recare tradotto nella volgar nostra lingua ciò 
che ne dice il Platina nelForazion panegirica al me- 
desimo cardinale , che abbiamo tra le sue opere . 
Frequentaf^ano allora y dic'egli parlando del Bessario* 
ne , poiché fu fatto cardinale da Eugenio IV , dopo 
il concilio di Firenze, i pid dotti uomini di tutta la 
curia la casa del cardinalCy che piena era di religione e 
di bontà e di cortesia^ piena d^ ingegni greci non men che 
latini, E mentre essi disputavan tra lorOj e or appro^a^ 
vanoy or riprendei^anOy come è costume^ qualche cosa spet- 
tante alla lingua latina^ udii^ali con sì grande attenzio" 
ne, che per V acutezza del suo ingegno in certa maniera 
disfenis^ane t arbitro. Co^ quali mezzi^ e con quella singo:- 
lar diligenza in cui supera tutti ^ ottenne in brei^e y che 
quanto ai^ea dapprima appreso in genere di scienza in 
lingua grecay potè ancora esporre e ragionando e seri-- 
vendo con proprietà e con eleganza in lingua latina . 
Quindi dopo aver ragionato de'gravi affari iie' quali 
il card. Bessarione fu adoperato, viene a descrivere 
la famiglia ch'egli avea raccolta in sua casa, compo- 
sta d'uomini nell'una e nell'altra lingua eruditissimi, 
e in ogni scienza dottissimi^ e dice che non solo el 
formavali alla pietà e agli onesti costumi, ma alla 
dottrina ancora, all'erudizione e ad ogni letteratura, 
tfilché da essa us(;ivano di continuo , e più che da 
tutta insieme la curia romana , eruditissimi uomi- 
ni. Alcuni poscia xie nomina, come Niccolò Perot- 
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ti , Teodoro Gaza , Giovanni Gatti teologo e filòsofb 
insigne ^ Valerio da Viterbo medico per sapere non 
inferiore ad alcuno di quella età , Andronico dotto 
nella lingua greca e nella latina* Sono ancora j conti^ 
mia, presso di lui molti ottitnaniente versati nelle elìcili 
t nelle ecclesiastiche leggiy e molti bene istruiti nelle ma" 
tematiche. Ad essi aggiungonsi alcuni gioì^ani che da lui 
ammaestrati non temeranno qualunque letterario cimen" 
tOé Finalmente, dopo aver celebrata la pietà e la 
munificenza di questo gran cardinale nel sovvenire 
ad ogni maniera d' infelici , conchiude : Volentieri 
ammette ed ascolta coloro che a lui ne i^engono anche so^ 
pentCy e promette di far di buon animo quanto può avan-* 
taggio de suoi amicij e singolarmente de^ dotti y de^ quali 
è gran protettore^ e a questi dona taWdta del suo^ quan^ 
to gli permettono le sue sostanze. Di questa accademia 
fa onorevol menzione ancora Giambattista Almadia^ 
no di Viterbo nelF elogio del Platina, aggiunto alle 
opere di questo dotto scrittore, iu cui dice ch^egli 
avea fin da tredici anni addietro, cioè nel 1469, co* 
nosciuto il Platina, mentre amendue insieme fre- 
quentavano r accademia del card. Bessarione, pres«> 
so cui stava allor FAlmadiano, e che quegli era uno 
de' più eloquenti nel disputare delle belle arti, con 
piacer sommo di quel dottissimo cardinale. Cosi la 
casa del card. Bessarione era una fiorentissima adu* 
nanza de' più dotti uomini che allor vivessero in 
Roma, e noi vedremo altrove i copiosi frutti ch'ella 
produsse, nellopere non sol del medesimo cardina* 
le, ma di molti ancor di coloro che con lui convi* 
veano, e n^ frequentavano V erudita conversazione. 
XXIII. Le tre adunanze delle quali abbiam fin-* 
or ragionato, avean preso a lor fine principalmente 



j^ìi $tudj delU filosofia . Un'altra che non molto apn x%nt 
preBSO formossi in Roma , di^desi a coltivare sopra „^"*<{i**' 
Oj^ni altra cosa lamena IcMiteratiira . Autoi^ e capo Posponi* 
he fu Giulio Pomponio Leto ^ di cui parleremo più 
a lungo , ove tratterem dello studio delle antichità ^ 
hel .quale egli più si distinse* Barto)ommeo Platina, 
Filippo £uonaccorsi più conosciuto sotto il nome di 
Callimaco Esperiente , e più altri eruditi unitisi a 
Pomponio si radunavano sovente insieme, e prende-» 
Vano a oggetto de' lor discorsi le antichità roman« 
che allor si andavano disotterrando, le lingue greca^ 
e latina , le opere degli antichi , scirittori , e talvolta^ 
ancora qualche quistion filosofica. Per accendersi 
vicendevolmente a richiamare quanto più fosse pos^ 
sibile leleganza de'primi classici autori, travolgevano 
il lor proprio nome in alcuno di quelli più conosciu'» 
ti nella storia dell'antica letteratura , nel che furon 
poscia imitati da altri verso il finire di questo séco- 
loy come da più esempj sarà palese • Ma contro que« 
sta nuova accademia si sollevò improvvisamente una 
terribil burrasca , che interamente la dissipò , e fu 
ancora occasione di sciagure ad alcuni di coloro che 
la componevano • Il pontefice Paolo II la rimirò co* 
me una pericolosa adunanza di uomini torbidi e se* 
diziosi , nemici della Religione , e macchinatori di 
congiure ; e quanti ne potè aver tra le mani , fece 
chiudere in prigione e soggettò a' tormenti. Se de' 
delitti che lor vennero apposti, essi fossero veramente 
rei, ovvero innocenti, non è sì agevole a diffinire; 
si diversa è la maniera con cui ne raccontano il fat^ 
to, non dirò gli scrittori posteriori, la testimonianza 
de' quali non è di gran peso , ma quegli stessi che 
^he allor viveano • Michele Cannensio, ch)s hascritv 
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ta la Vita di Paolo II pubblicata dal Muratori ( Script* 
ter. itaUi^oL 3, pars 2, p. 993, ec.) , e poscia più cor- 
rettamente dal card. Queriiii ci fa di questi accademi- 
ci un carattere assai svantaggioso. Con ugual diligen" 
zOy die' egli parlando di Paolo {Quiriti. FU. ^ Fin- 
die. Paulli 2y p. 78, ec), ei tolse di mezzo dalla curia 
romana Vempia setta e le ree massima di alcuni gioi^ani 
di corrotti costumi^ che affermat^ano la nostra Cattolica 
Religione esser piìl appoggiata aWastuzia di alcuni San- 
ti che a i^ere e sicure testimcnianze ; ed esser lecito ad 
ognuno alf usanza de^Cinici il goder de^piaceriy come pid 
fossegli in grado. Anzij disprezzando la Religione mede" 
simUj credei/an cosa i/ergognosissima il prendere nome di 
qualche Santo; edessi perciò rigettato quello che nel batte- 
simo aveano rice^utOy prendeano il nome dà qualche Gen- 
tile. Non ifogUo qui nominare V autore di questa setta^ 
essendo egli notissimo a tutti (parla di Pomponio Le- 
to). Egli fu il primo che tenendo pubblica scuola di gra- 
malica in Roma^ cambiò prima a se stesso\ e poi à'suoi 
scolari e à^suoi amici il nome. A lui si univano mólti 
uomini arditi e temerarj per modoj che insieme con Mar- 
co romano^ detto da essi Asclepiade^ con Marino {vene- 
ziano soprannominato Glauco^ con Pietro detto Petreio^ e 
con Damiano (dovea dire Filippo) toscano appellato 
Callimaco congiuraron di togliere la ^^ita ai pontefice. E 
aveano talmente sedotti alcuni giovani^ chey se tosto non 
si fosse usata sollecitudine e diligenza^ molti altri an^ 
cara ai^rebbero trascinato a^più enormi delitti. Ma sco- 
perta questa congiura^ tutti presero nascostamente la 
fugay e queche furono sorpresi in Romay senza riguar- 
do alcuno furon condotti prigionieri in Castel S. Angelo. 
Se un tal racconto è sincero, convien confessare che 
una mala genia di uomini e^an que^^ti accademici ^ 
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t che giusta. e prudente fu la severità conti-o di essi 
usata da Paolo II. Ma, se crediamo al racconto del 
Platina j dobbiain formare e di essi e del pontefice 
una molto diversa idea . La narrazione che ei ce ne 
fa ( FU. rem. Pontif. in Paulh 11} y è troppo lunga per 
essere 5{ai inserita, e io perciò ne faj*ò solo un breve^ 
ed esatto compendio. Ma prima è ad avvertire che 
fi fatto non accadde già nel i47^> come afifeinnasi 
dal Muratori ( Ann. d^ hai. ad fu a. ) , ma nel i46S^ 
cioè in quell'anno in cui V imp. Federigo III venne 
a Roma nel pontificato di Paolo II, come dal raccon<-. 
to stesso si farà palese . 

XXI V« Narra adunque il Platina , che mentre V^^: 
Pwlo II dava al popolo romano lieti spettacoli neldì es»» 
tempo del . carnovale y vennegli riferito che alcuni io u. ^^ 
giovani, avendo a loro capo Callimaco, aveanocon- 
tro di lui congiurato; e che al medesimo tempo da 
una vile spia ebbe avviso che Luca Tozii, cittadino 
romano ed esule in, Napoli , era stato veduto con. 
molti altri esuli ne' boschi presso Velletri in atto d* 
incamminarsi a Roma. Spaventato a tali nuove ii 
pontefice, fa tosto imprigionar molti della stessa 
sua curia, e molti tra'cittadini; si spargono qua e là 
gli sgherri ; enti*ano in ogni casa , e quanti possono 
aospettai*e rei di congiura traggono in carcere • Fra 
Je case investite fu quella del Platina, in cui entrati 
sforzate le porte , fecer prigione Demetrio da Lucca 
di lui domestico, e avendo saputo che il Platina 
cenava presso il card, Gonzaga , accorsi tosto colà ^ 
nella camera stessa dèi cardinale il fecer prigione , 
e il condussero immediatamente innanzi al pontefice • 
Questi il richiese per qual ragione avesse insieme 
con Callimaco contro di lui cospirato minacciandogli 

Tomo FI. Parte L io 
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i tormenti e la morte , se non confessa va il ve^ / 
]1 Platina negò costantemente il fatto, e fece conoscere 
à Paolo che Callimaco uomo senza condotta , mbz' 
armi , senza riccheeze , senza clienti ^ inoltre quasi 
cieco, sonnolento e tardo per la pinguedine,, era at- 
to a tutt altro che a congiurare (*) • Ciò non ostante 
il Platina fu chiuso in carcere, e, b<mchè si scopris'» 
ee tosto che la congiura del Toza(i non era che ud 
sogno, quella però degli Accademici si credette certa, 
e il pontefice ordinò che fosser posti alla tortura • La 
descrizimie , che ci fa il Pladna , della maniera con 
cui egli« i suoi compagni (frai quali nomina Lucido^ 
Marsò Demetrio , e Agostino Campana giovine di 
egregie speranze , ìì qual poco appi*esso forse pe' 
: tormenti sofferti fini di vivere ) è assai somigliante 
a quella con cui Cicerone dipinga il crudelissimo 
Veri^ nell'attori tormentare gF infelici Siciliani in* 
giustamente afceusati* In due giorni furono venti i 
sottoposti alla torturala cui fu sottopósto lo stesso 
platina. Mentre era fra i tormenti, fu interrogato 
qual parte avesse aVuta nella congiura di Callimaco ; 
per qual ragione Pomponio Leto , che allpra era in 
Venezia, gli avesse in una lettera dato il nome di 
isantissimw> padre , come se con ciò scoperto avesse 
il disegno di farlo papa ; e M avesse mai seritte ad 
alcun sovrano^ per eecitar nella Chiesa uno scisma • 



(*) Dalli Ìeil9tt dai Platina scritte in tempo della sua pn'gio* 
hìàj e date non ha molto alla luce dal p. m. Vairani domenicano 
iCremon, Monvm, -pars i, p, So^ ec. )y si raccoglie che veramente 
a CnUimsco sfiiggik^oo uà giorno cert» parole che send^ravaiip 
minacciar rihelliosei e che il Platina U ^dls ma che àveutdolo ìb 
conto di pazzo e di ubbriacoj non sì credette tenuto adenHOciar* 
lo- come reo, • 
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Rispose il Platina, che lungi dall Wtrar con Callima- 
co in akuìia cohgiura egli anti gli èra ìtemico ; che 
del titolo datogli da Pomponio in quella sua lettera, 
io stesso Pomponio ai^i!«bbe poliito rènder ragione, 
poiché diceasi che e^o sat*ebbe statò fra pòco tòn^- 
dotto incatenato a Homa; che quanto a se, uonkò 
privato ) com' érA , aivea seMpré pensato a tutt' altro 
che a divenii^ papa ) è che hon aVèa tìiki scritto ad 
alcuno lettera tendènte à sciisltlia • Finita còsi la tòrtii^* 
ì*k e le interrogazioni , fu ricondotto alla carcere • 
Frattanto Pomponio giugne a Roma è vieh fratto iti 
l^udiiie* Riehie^o pei* qùal Cagióne miitasie il no- 
me a'gìovanij che importa a Voi, rispose liberamente, 
e icbe importa ài pontefice, s'io mi tuo tì^ìamàtè 
finocchio , purché in ciò non v' abbia né fi^òdè lìè 
ingahnó? Perciocché, dice i) Phtitià, per àmòi^d 
deir aiìtièhità ei darà ad altri iai hdtììi , aceiòèchè 
quearti fosser quasi Uno i^prone l^hé gli àìÉiiiiiasirè àà 
imitare gli ottimi autori . Più altri fùroiio àiH^estàti 
è posti sAìa tdftuK'A, fra* quali Yiomina il Platina uA 
cèrto Lucilio ^ è Pétrèiò compagno di CàRhhatÒ .Là 
Yèhutà dèir iiiip. Fedèì'igè iiìtèrmippe pei* qiialòhb 
tcmpd il pi*òee6so de' tei • Poiché égli fu ^tttìkJa dà 
Romà^ il potit^ficé i^ècòi^^i e^i ihèdé^iliò a Gàsteì 
S. Angelo^ é Volle esaminare i prigioni . Al Flatìhà, 
fra le Àfci*e cosè^ fu opposte il disputare the lacèàhò 
gli Aètàdéihii^i dèlia itiimoftàlità dèir^niiha, e ii 
seguite le òpihiòtìi platòniche ; Al èhèrìsipòsèfiPlit-* 
fina , che s. Ago^ino ancóra àvèà sòihtìiàtaìètKè Io* 
dato Platone; èhè à niùriò èra statò md Vietato ii 
disputate pei* esewltio A' ingegnò , è clfe egli a^éà 
itemprè nfìèhaftà vita confonfiè àflà Béligidn cHstiaità 
che professava . Fitnalhiente esaminata da 4otti t^d^ 
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logi Ogni loro opinione, quasi tutti decÌ5éi5ò che int 
niuna cosaessi erano rei d' eresia • Il pontefice non* 
dimeno tornò un altra volta alle carceri , e un^ altra 
▼olta pose air esame i rei, e conchiuse dicendo che 
in avvenire si sarebbon tenuti in conto d^eretici colo- 
ro che proferissero il nome d^Accndemia . Ma non 
perciò diede ancor loro la libertà^ e volle che rima-^ 
aesser prigioni fino al compirsi dell'anno intero dak 
la loro carcerazione ; passato il qual tempo, cominciò 
ad a11argai*e alquanto la lor prigionia^ finché lasciol- 
li del tutto liberi • 
XXT. XXV, Or fra sì divei*si racconti, a quali si àttèr- 

S'ra «con- ^^^^ "0^ ^ H^^^ concetto formeremo di questi acca- 
ti intoroo j^jj^ici ? Jo inclino a credere eh essi fodero veramen- 
desima. te innocenti non solo della congiura, ma ancor del 
delitto di empietà e d^irreligione loro imputatOwEme 
ne persuade la condotta ipedesima con lor tenutala 
Paolo. Sdegnato com'egli era contro di essi, se in 
alcuna cosa gU. avesse ti*ovatt r^i, i^on gli avi*ebbe 
al certo lasciati impuniti. Almeno qualche Salutar 
penitenza sarebbe stata Ioi*o imposta; almeno sarebr 
bono stati allontanati da Roma, perche colle ree lor 
massime pon corrompesser. più oltre Ja ^gioventù» 
Or nulla ,di tutto ciò io trovo che con es^i si usasse. 
Tutti escono :dalle carceri senza ga)»tjgo alcuno. Lo 
stesso Paolo promette più volte al PUtina^ come egli 
stesso racconta, di dargli qualche pnoreyole ed uti- 
le impiego. Dopo la morte di Paolo, egli, è fatto da 
Siisto ly custode della biblioteca vaticana • Pompo- 
nio Leto continua per p^ù anni a,. tenere, scuola « in 
Roma con sommo, credito. Upmini rei di fellonia,* o 
di empietà sarebbono .essi, stati trattati per tal ma- 
niera? Né io voglio creder perciò, che Paolo si la- 
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«cia!sse trasportar conira essi dall odio contilo le bel- 
^e lettere, coinè il Platina seguito da altri aflermà'. 
•Abbiarn già recate nel precedènte capo ìe pruove 
della munificenza con cui egli favorì e promosse gli 
«tucij anche delF^npena letteratura ; ne possiam so- 
spettare cb egli' votesse punirà in essi uno studio che 
approvava in altrui. Convien dunque dire eh' egli 
ci^desseli veramente rei de'delitti loro apposti; e le 
apparenze di fatto eran tali che potean i*ender la 
cosa non improbabile. Egli avea irritati non pochi 
«colla soppression del Collegio degli abbreviatoì*i ^ 
tra'qoali era ilPlatina, e forse ancora altri accade*» 
mici* Il Platina, avea fatte, come si è detto nel capo 
isecondo, in quelFoccasipne minacce alquanto sedi- 
ziose. In tai circostanze una congiura di cui Paolo 
vien ragguagliato, potea sembrar verisimile; e la 
fuga di molti accadeinici al cominciar dét processò 
pareva vieppiù confermarla • |!^ 'entusiasmo de'mede^ 
simi accademici per tutto ciò che sapeva d^antichità^ 
le formole gentilesche da essi usate per richiamai*e 
l'antica eleganza, i nomi profani da loro ii^trodotti, 
e forse ancora i non ti*oppo onesti costumi di alcuni 
tra essi, potean dare cpcialcbe non vano sospetto d' 
irreligione • Qual maraviglia adunque se Paolo alle 
prime accuse credesse tosto, e facesse chiudette in 
carcere i rei di tali delitti, né li lasciasse andar- li- 
beri , finché non^ fosse chiaramente provata la loro 
innocenza ! Ma se noi diam fede al Platina , nell'as-^ 
flicurarci ch'ei fa delFinnocenza sua e dei suoi com- 
pagni , ei ci permetterrà ancora di non credere in-t 
teramente.a ciò eh' egli racconta di Paolo II, e de' 
trattamenti da : sei sofferti in prigione. Il suo stile 
medesimo ce lo discuopre troppo mal prevenuto coA-/ 
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tro di mi pontefice d4 cui dioevasl ofeso « e da eoi 
in fatti era stato p^*ivató priina del suo uflkio , po« 
9cia, per dolittq falsamente imputatoci, imprigiona? 
to . £i non è perciò vn testimottiq troppo imparziale^ 
e possiam pensare nott 4en:ii^ ragione, elle egli abbia 
Ii4rrande esagerate troppo le cose per render sempre 
pii!( odioso un pontefice ^ la cui memoria era a lui 
^ppo spiacevole 
3Q(Yj XXVI. Par nondimeno ohe questa società lek 

^i^rp' lercia si rinnovasse per op^ra dello stesso Pompo» 
•M«< nig lieto, perciocché vedremo altrove come fudaes^ 
sa celebrilo Taiini versarlo del Platina Fan. ^4^2^ 
eecondo il racconto di Jacopo da Volterra • Questi 
ne parla ancora all' an« ii&i , e sarà bene il recar 
(^1^ hi stesse parole ( Scrip. rtir. itaL iKd a3 , p. i83 ) 
f he ci dimostrano e il fiore in cui essa era a quel 
tempo, e le feste che celebrava, e gli autorevoli per<- 
sonaggi che vi intervenivano, e lonore avuto di uqi 
imperiale diploma, e I\iso pev^ ultima di concedere, 
9 di negstre U laurea a chi la chiedesse « £i exquiliU 
'prope Pqmpcnii iomum die Dcminico qui iecuUts est^ 
cioè a' 20 d' npi'^ilé ^ a foialimte literaria cMkramm 
t^ Biom(m0 Vlrfd^ Natale , Sacra ^ohmmter aStt^ , Deme^ 
. pio L^ceasi fiiUiaheciB Pmtìficim Fr0sf^ operam^^ 
ìfi^ MoT^s omtiicmem hab^t , P^amum est apud Sabni^ 
tQris( $ac^lt4,m^ vM soMi^s Umatis viris y siu/dtiomm 
Sfìeiis ^legans corUfii*ium pafot^rat . Sex ABtisiites. con^ 
t4fiiQ, interfuere , ii emiiti ae noUìBs adole^ceBSe^ <pàam^ 
pìurfGif\ Becitatum est ad memam Fmderici Ccbstaispti^ 
pUegium SodoHtati cancessum , M a éiversis ju^niku^ 
emdifls verms quampb^Fes eiiam memoriter reeètmtì . A% 
Acm etiam, de Imae^ d^nda Fasto ( 1. Fausto ) ForolU 
9iensi^ 9110^ non tam ei negata est^ quaminaliud tem|iia 
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éUata cer&mmia .Finaìinente nella stessa città di Rom^ 
Iroviam menzione di un' altra letteraria adunanza ^ 
che raccoglier soleVasi nella casa di Paolo Cortese , 
^i cui diremo nel Ixapo del libro seguente • Ne parla 
Vincenzo Galmeta nella Vita di Serafino Aquilano 
•premessa alle GoUettanee nella morte di questo poe-* 
la , e nomina alcuni che vi concorrevano , e fra gli 
altri il detto AquUano, Pietro Gravina, Gianlorenzo 
Veneto ed alti*! . Ma forse questa non era che un di* 
staQcamento y per così dire , di quella del Leto • 

XXVII. L' uso di cambiare il nome per affetta- xxvlL 
zione di antichità, fu comune ancora alF accademiii Accade* 
di Napoli in questo secolo stesso istituita. Il eh. App- Foirano 
stolo Zeno racconta (Diss. i^oss. u 2, p. i/S) che Ber- ^^ *^^ '* 
nardo di Cristoforo, giureconsulto napoletano del 
prossimo passato secolo, avea scritto un libx*o inti- 
tolato Jcademia Fmtani , ii^ cui diligentemente svol* 
geva r origine di questa accademia, e scriveva le 
Vite d^li Accademici, il primo de^ quali era Anto- 
nio Panormitaì ma che questo libro nel giorno me- 
desimo in cui egli mori, fu involato, il <^he conferma 
il Zeno colla testimonianu di Giacinto di Cristofoi^o 
di lui figliuolo* £ as^ai probabile ch'essa avesse la 
prima suar origine nella . corte del re Alfonso, a cui 
era carissimo il Panori^it^, e che i primi accadenti- • 
4»i, oltre il P^noru^ita medesimo, fossero il Facio, 
Lorenzo ValU 1^ altri dotti uomini ch'erano presso 
quel re gran protettor delle lettere. Gìoviano Pon- 
tano ne fu poscia il capo, e verisimilmente fu egli il 
prio^o a cambiar nom<;, chiamandosi Gioviamo in- 
vece di GioTfinni, il che fu poscia imitato dal San- 
nazzaro, dal Galateo, dal Parrasio, dall' Altilio e da 
altri eruditi del regno di ^apoli, che tutti furono 
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membri di quesf accademia. Il suddetto Politalo fa 
più volte onorevoi menzione di questa accadèmia, ^ 
«ingolarmente al principio del dialogo, cui dal no^ 
ine del Panoinnita allor già defunto intitolò Àntonius* 
Egli parla ivi del portico in cui gli accademici so- 
leano radunarsi, e che dal lor fondatore era dello 
antoniano, e dice che molti uomini dotti vi sì solca- 
no unire, e molti nobili ancora, e che essendo quel 
luogo vicino alla casa del Panoinnita, egli era sem* 
pre il primo a recarvisi, e che mentre il senato, co- 
ine ei soleva dire, si raccoglieva, godeva egli o di 
5cherzai*e piacevolmente co' passeggeri, o di cantic* 
chiar seco stesso per suo trastullo. Ei ne parla anco- 
ra nel dialogo che dal nome del Sannazzaro intitolò 
AStius; e dice che quel portico era stato trascelto a 
tenervi i discorsi d'ogni sorta d' erudiziorie (p. 97 
i^ers. ei. Florent. i52o). Pietro Summonte, ch'era 
imo degli accademici, dedicando a Francesco Pode- 
rico , membro esso pure della stessa accademia , il 
sopraccitato dialogo, chiama quella dotta adunanza 
piena di poetica leggiadria • £ veramente coiìvien 
confessarlo a gloria^ di questa accademia , che da es- 
sa uscirono i più colti scrittori così nella lingua pla- 
tina come nella italiana , che fiorissero versa la fine 
di questo secolo ; e se altri non potesse ella additarci 
che il Pòntano e il Sannazzaro, questi due bastereb- 
bono , perchè ella ne andasse gloi*iosa (^) * 



C^ Dell* accademia napoletana foodatai dal Panormìtai e pn>-> 
mossa poi dal Fontano > ci ha date atcune esatte notuiei e iia 
pubblicato il catalogo degli Accademici che la composero, il p. 
Roberto da Sarno nella Vita dello stesso Fontano da lui data al- 
la luce nell'anno 1761 (/». I9> ec. ) • - ... . , 
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XXVIIL L' ultima delle accademie in questo xxvltl. 
secolo nate, fii quella che Aldo Manuzio il vcfcchio Jj^jj^^f. 
formò in Venezia , indii'izzata singolarmente a pre* ^p -Maou* 
siedere alVedizione che si facevano de^ classici autori, 
'« a renderle quanto più si potesse eleganti e corrette. 
Mai*co Mlisuro greco, di cui parlei*emo nel seguito 
di questo tomo, Pietro Bembo poi cardinale, Àngiolo 
Gabrielli, Andrea Navagero, Daniello Rinieri, Ma^ 
rino Sanuto, Benedetto R^ftnberti, Battista Egnazio, 
'Giambattista Ramusio'ne furono i principali t>rna-> 

. inenti ( Zeno Notizie de^Manuzj p. 8, ec.'j Agostini ScritU 
yenez. Li, pref. p. é^6 ) . Aldo non oihise qualunque 
possibile diligenza per renderla non solo sempre più 
florida ed illustre, ma per istabilirla ancora per 

• modo , eh ella durasse in perpètuo . Nella dedica eh' 
ei fa a Giovanni Oollaurio segi^etario deirimp* Mas*- 

- similiano, delle Poesie latine del Pontano, gTi rende 
grazie del favorire eh* egli facea la sua accademia , 
e del cortese accoglimento die fatto avea a Giovan* 
ni Fruticeno da lui a tal fiiie spedito a Vienna, e 
aggiugne che, benché nulla si fosse ancora conchiu'- 
soy le lettere però, che avea ricevute da lui e dà Mat^ 
f eo Longo segretario esso pure di Massimiliano, anzi 

: dallo st^sso'fmperadore,*gTi faceano sperare che o- 
gni cosa sarebbe riuscita conforme a' subi desiderj. 
Sembra che Aldo si lusingasse di ottehere o (gualche 
imperiai diploma, o, ciò che più Ibrse premergli, 
qualche soccorso di deriari a vantaggio della sua ae^ 

' cademia. Io noii credo però, eh* èi vedesse le sue 
speranze compite; perciocché dediéiftndo^ratii i5i3^ 
cioè due anni soK itìnànzialla^ sua itìbrte, le Poesia 
latine di Tito e di Ercole Strozzi a Lucrezia Borgia 
duchessa di Ferrara^ most^^a di sperar da lei soli^ lo 
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lUbiliiaaato della sua accadamia , intornio a etki già 
da wqIiì anni egli afiatipavasi : Academiam ^ cui cQrir 
. ^tUuend(9 jam multt^ annQ4 stud^ ^ tuis opib^^ , tuo s(h 
iius ^mftu faSuram te^ sinant tempora^ uUro mihi rec^ 
pérU . 4^i£ ^nim ^ nihil te magi^ cupere , quam kfi plaic^Tt 
4emper Peo immortali^ ^ juf^are mortahs^ tam qui mine 
suntj ipuim nascituri^ wnnibu^ secuiis^ relinquer^ue 
aliquùl^ cum e t^ta ^xcetseriSy quo non nne summa laude 
i^ixiise t^steris 9 }iai anche per questa parte io penso 
che tutto iìnisse in progetti e in isperanze ì e colla 
morte dì Aldo dovette morirne ancor T accademia ^ 
che p^i risorse alcuni anni dopo ancor più gloriosa 
in <|u^^a ch'ebbe il nome di Accademia veneziana,^ 
ì\ ragipis^r ^tììà quale sarà d altro luc^o • 
XXIX. XXIX* Io ^ion parlo qui dellaccademia di Fer- 

i^itreae- vara^ qh? d^ Quadrio ( 9tor. della Poes* t. i> p* 6&) 
si dice fo];^Uta dal march. Leonello d'Este, percioc- 
ché^ Qom^ già si è altrove avvertito , comunque sia 
probabile as&ai che questo principe amantissimo deU 
la letteratura, e che da ogni parte invitava uomini 
dotti alla sua corte^ q9 fonxiasse un^ accademia, non 
ne abbiam però mommicnto che abbastanza ce ne 
assicuri. Molto minor £mdameato vi ha per ammet- 
tere l'accademia di Forli, che il Quadrio afferma 
( /iu p« 7 1 ) fondata da Antonio Urcea, e promossa 
poi da Fausto Andrelini e da altri, poiché ne di tal 
^atto> dell' Urceo vi è menomo ceimo negli scrittori 
che di lui parlano, né TAndrelini fu in Fori) io lai 
tampo, in cui potesse concepirne il penai^xK A mi* 
glior ragìoiie mi sembra che si po^sa conceder tal 
glorìf à Milano^e alla, corte di Lod^ico Sfiir^. Quan* 
to et foM« sollecito^ di cbiamiarQ a4 ^sa quanti vi èr^ 
vea a qiie't^mpi iKHWni pw 9a|AM % per wiidkioae 
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fainpiiy si ò gU^ veclutp* Ma par^ tncor^^ cV^li goi- 
de$&6 di Yed?r^ adaiu^ti n^lU sua corte , d4r^ a vi- 
cenda pruove d'ingegno,, e ^nii^arsi cosi Tun, lalcrp 
Hgli stqdi. U Cpno, chVr£^;le testiinoQip) e che nellf 
Aaa Storia scrìtta cpi\ ^ica sepiplicità non si sollor 
va mai. sppr^ lo stil famigliare nel ragionar della qoi> 
te di Lodovico^ spiega» pep cosi dire, le ali ed alza* 
si a volo. JdinerifCL ancor leiy die egli (Stor. d,i MiU /• 7)» 
con ^mte le sue forz€ ricercala di onorare fd ^ua gentile 
accademia. Perik^ impetrato Lodovico Sforza Principe 
glorio^ y illustrissimo a suoi stip^ndii ^ e quasi insino 
dalle uiitme parti di Europa hùi^^a condu$o honUni. ex^ 
céUe^tissimi. Qiki^i nel greco, era la doSrinay qui^^i i i^eiy 
si e la Jxitina prosa risplende^no^ quii^i del rijnitare e^ 
vano le muse^ quii^i nel sculpire erano j Maestri ^ quii^f 
nel d^ping^rs li pvimi da Ipnginqij^e regioni evano (^oncorr 
si •«•• tanto numero de^hominisingfi^ri ii^i con grande Hr 
beroli^flde erario conducti^ ec* Le qual^ parole ci indif 
€2sno, s'io non erro, uq'adunanz^ di dotti uomini ii| 
ogni galere di letteratura, e di arti racpol^ nella coiv 
te di, t«odQvÌQQ. 

e A P Q IV. 

Scoprimento di libriy introdu^ion detta stampn^^ 

hiblioteche. 



I.N. 



oii y'b^ forsi?, n^la sijorìa d^l secvXY, i*. 
fos^i &% gloriosa aUltalì^ , quanl;o X universale entu** mo desi*i- 
^ia^imo ch«( in essa si a^cceaie tra gli eruditi pel ricep^ Jicé" t^e* 



^are e nel disQtlieiT<^r à^ Qgi^i parte gli an^chicodiT tìcW."*" 
DÌ greci e latifii, l\ gran Petrarca, il foocaccioà il Sui 
lutato ed alt?! n^ aveano nello seor#Q secolo datQf 
l'esempio* Ma in ^y^ea^a si au)4ò taiil'c^lre» cbe lo 
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primetito di un libro per poco non si rimirò comeU 
conquista di un regno. I viaggi a tal fine intrapi*esi^ 
i itesor a gara profusi, le liti e le inimicizie nate per 
occasione de'codici, ci fan vedere fin dove possa giù*' 
gnere Tamor della gloria, e un'emulazione ch'è W 
devole, finché si contiene entro giusti confini e non 
passa a divenir fanatismo. E ciò accadde, a dir ve* 
ro, non poche volte a' tempi di cui scriviamo. Ma 
forse era ciò necessario a squarciare le dense tene* 
bre deirignoranza, fra cui i nostri maggiori erano 
stati si lungo tempo involti ; e all'estrema loro indo* 
]enza nel ti*ascurare i libri, facea d' uopo 1* opporre 
un'estrema premura nel ricercarli. Ma fosse , o no 
eccessivo l'ardore de' dotti Italiani di questo secolo 
nell'andare in braccia dei codici, è certo che ad essi 
principalmente dee tutta l'Europa l'aver ricuperate 
molte opere degli antichi scrittori, che senza essi sa* 
rebbon tuttora dimenticate, e forse si'sarebbon per« 
dute senza riparo. Quasi tutti gli autori classici ri* 
trovati furono o in Italia, o, se altrove, dagl'Italiani; 
quasi tutti furono col confronto di vai*j codici da- 
gl' Italiani emendati, come allor poteasi meglio; 
quasi tutti furono per la prima volta pubblicati in 
Italia; e in Italia, prima che altrove, si videro 
quelle copiose e splendide biblioteche che sono 
anche al presente oggetto di maraviglia a chi le ri- 
mira. Egli è questo perciò un punto che troppo in<t 
teressa la gloria dell'italiana letteratura, perchè noit 
debba qui essere esaminato colla maggior esattezza 
che sia possibile ; e io non perdonerò a fatica ne j| 
diligenza per porlo in tale luce, che gli stranieri an- 
cora costretti sieno a confessare che di vantaggiò si 
grande essi son debitori all'Italia. ^ - 



IL Tre Italiani v<ji*sp il comincldinento di que- n. 
sto secolo viaggiarono Ih Grecia, per apprendei*ne ^^J^'JP*'^ 
più perfettamente ]a lingua; Guarino da Verona, Grecia da 
Giovanni Auj'ispa e Francesco Filelfo^ de'qùali do- claD»Aurii- 
vrein parlare oy e ragionerem dei gratnatici di questo 
secolo. Del primo racconta Pontico Vir.unio scrittore 
de'primi anni del sec. XVI, citato dal march, Maf* 
fei ( Verona illustr. par. 2, p. i34 ), che due casse di 
libri tornando da Costantinopoli ei portò seco, e eh* 
essendone per naufragio perita una, Guarino ne fu 
si afflitto che incanutì. Lo stesso march. Maffei ere*. 
de favoloso questo racconto, di cui non v'ha alcun' 
altra più autoi^evole testimonianza. £ assai probabi*; 
]e nondimeno, com'è j medesimo avverte, che Guari* 
no recasse di Grecia gran copia di libri; pèrciocchò 
egli, come vedremo, fu amantissimo della greca let- 
teratura, e a lui in gran parte si dee il propagarsi 
ch'ella fece per tutta Italia. Più certi monumenti ab- 
biamo del pregevol tesoi*o di libri, con cui l' Auri* 
spa e il Filelfo da Costantinopoli fecer.ritorno.il 
primo ne parla spesso nelle sue lettere ad Ambrogio 
camaldolese ( Ambr. camald. EpisU L 24, p* 47» ec.)^ 
e in una singolarmente in cui avendogli, chiesto A|i)^ 
hrogio, se seco avesse portato di Grecia de'cpdici sa- 
cri, gli ris{M)nde che di tal genere non ha reca^tp che 
circa 2op lettere di s. Gi^egorio Nauanzenq; che mol- 
ti libri sacri avea egli in addietro mandati da Co* 
stantinopoli Jn Sicilia, ove era nato, e che ciò avea 
data occasione |u suoi nemici di accusarlo pi*esso 1' 
' imperador greco, che spogliasse di libri sacri quel- 
la città; perciocché quanto a'profani pareva che di 
ciò non fosser molto solleciti; che di questi ne avea 
seco portati a Venezia 238 codici, fra'quali amiova- 
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n, la Storia di j^rocopio; e il libiH> Del modo di ea« 
iralcar^ di Senofonte, amendue donatigli dalV impe-^ 
tador medesimo, le Poeèiè di Callimaco; di Pindaro, 
di Oppiano, e le attribuite ad Orfeo ; i Comenti d* 
ArìiitArco ( forse dovea dire Eù^t&zio ) àùptk Tlliadé 
in due gran volumi , tutte le Opeiy di PJatoi^e , di 
Proclo, di Plotino, di Senofonte, di Luèiàhò, le Sto- 
rie di Ari^iano, di Dione, di Diodoro Siculo, la Oeò- 
grafia di Straboné, e pitt altri libri di mdtò prég]04 
In altre lettere fa menzione di alcuni dttfMiti^t Éàtìi 
che avea in Sicilia, è che indi aVea fatti vefti^é, ^ò^ 
me alcune opere di Éan Giovanni G^isostómó ( ih* 
ep. 70 ), e sei codici delle Vite de' Santi di SìmeM 
Metafraste ( ib. ep. 6ì ). £ vuoisi avteftifè ad ùhót 
deirAurispa, ch'egli è il primo di cui si lègga ciré 
conducesse in Italia sì gran cdpiil di b*bri greci ; pei-" 
thè Guarino dovette averhe un niitttèvé aSsàfpiù 
scarso, non tfdVatido^i scrittore akuho c^1lteIilp^I^à« 
neò che accenni il vantaggio da lui con tiò ^éildùtd 
alle lettere, e il Filelfo non venùe con somigliahté 
teSòix) in Italia se noii quatlr9 anni dopo l'AuriSpa, 
essendo questi approdato a Venezia ^1 M^^» eque* 
gli nel 1427* 
jjj III. Parecchi libri portò pur Secò il Filelfo ^or- 

Contesc fiandò dà GostantinopólL ed edi àtesso il confeissà 

per cast . 4^ » t 

tra il Fi- m Una sua lettera a Marco Lippotuanó (/• i, cp.^Ji 
•itri lét- ^ in un'altra che sicrive a Leonardo Giustiniani ( ih* 
^p. ^ ), il prega ^ mandargli' cèrte casse che prima 
di partire dalla Grecia aveagli inviate in alcune na- 
vi, e Tn cui eran racchiùse le. vesti di sua moglie e 
Aiolti libri. Quali essi fossero, espi'^ssamente noi di- 
ééj ma or rùiio, of» l'altrt) né nomina in parecchie 
sue lètljèrà. Ed è piacevo! cosà a vedere co;me egS 



jissAr sovente mòrde e sti^apazta i <uoi medesimi a** 
mici, se tai>dàno oki-e il dovere a rendergli i Jibrì«^ 
Egli era amicissimo di Fi^ancescO Barbaro. £ ìiotidi*» 
meno si diHole spesso con Ini e con altri, perchè non 
mai gli tétìàé i libri prestatigli, e neiraltima che su 
questo argomenti) gli scrive ( /. 9, ep* 5 ), gli dice 
che già da So anni quelibri àùù pi^ésso di lui, e che 
inutilmente gli ha tance voltfe richièsti. In fatti mori 
fi Bai-baro senza restitiiirgliegli , e perciò il Filélfo 
scrivendo a Pietro Tommasi^ il pi'ega a ripetergli da^» 
gli eredi ( I. li, tp* 64 )• Col Barbaro però tenne 
sempM il f'ilelfouno stil rispettoso. Più risentito mo^ 
étròSsi tol Giustiniani Suddetto, perchè non mAi man^ 
da vagli i libri in^siemé coild vesti j a cui scrive, fra 
l'altre cose (L St^èp. 3d)^ che non sa inti^ndere Come 
iriàsi ostin^o contro ogni l^ge di amicizia e di uma^ 
nità a non rendergli ciò ch'è suo. Ma anche dàlGiU"- 
Stiniani non potè riaverli^ come raccogliamo da un' 
altra lettera che scrisse^ poiché quegli fu mortò(/.6, 
èp. 4i y E veramaiité non i^o intèhdere p6r qùal ra^- 
gronfe il Barbai'O e il Giui!^iniàfìi , nomini di brlora«- 
tezza corrispondènte élla )ór nascita, lion vólésèei-d 
fendere al poterò Filelfo i suoi libri j sé non vògliam 
dire che ii p^nàasse 'allora di ei9SÌ, come tie'pìù róz« 
zi s^oli si pensava delle Reìiqttk' de'Santi cioè che 
rinv(>larle, lungi dall^sser ftirto, fe^è atei opera da 
Iterarne merito e metcéde* Una lettera però d'Ami- 
htù^vó càmaMolèsè ài Giustitìiaiil ( h 6, ep. 2ÌS ) d 
dà ìàùtÌM^ù di Sospettante che la colpa fosse ift gran 
parte dei Fitetfo, poiché dà éi^i^ teggiàmo che Leo*» 
tiairdb dòlevàsi, che quegli dopo àVél^Ii promesse 
fn dotafó àiùMtìe eptere di Plutarco, rioft soJo nòti vo- 
lesse atlehéi^ 1à p^omessfà, inii liiegasi^é ancora di veo* 
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cltM;glÌ4)Ie a giQsta preiso. Matassai )>iù asprantenlif 
81 rivolse il Filelfo a cagion dv^suoi Jihri contro TAìi-: 
rispa. Questi afiennava di aver da lui avuto in dono 
un Macrobio e un Dione, e ij Filelfo gli risponde 
che convien dii*e che vecchio^ com'è, sia pHvo oiinaL 
di memoria (/• 3, ep. 5), e ch'ei non ha fiitto che 
prestargli queMihri per qualche tempo. Qui^sta con*, 
tesa il riempio di mal umore contro TAurispa, di 
cui prima era grande amico, e, Tu sei celebre^ gli 
scrive (/. 3, ep. 3^), nel trafficare i libri; e meglio sa- 
rebbe il leggerli .... Che gioita il comprai oggi Allibri 
per i^enderli domani^ e non leggerli mai? e altrove (/. 5,; 
ep. 8) : Niuno è pili facile di te jmI ricei^ere^ niurh pid 
ascaro nel dare •••• Tu sei al certo una bottega [di libri; 
ma da cotesta tua bottega non esce mai, alcun libro se 
non per denaro ••.. Ti ho chiesto uno Strabone per farlo 
copiare; e tu mi hai date sole parole* Or tu mi chiedi 
Sesto Empirico pel medesimo* fine ; e io ti ccmpiacciòi 
ma a patto che noti f iminagini eK io te ne faccia un 
dono. Di somiglianti espressioni piene sono più aitile 
lettere del jFilelfo^ uomo veramente bisbetico alquan- 
to, come a suo luogo vedremo, e eh ebbe perciò ne* 
mici in gran numero • M:o] ti codici giteci raccolse 
anqoira Ciriaco d' Ancona. Ma di lui diremo più a 
lungo, ove tratteremo de' ricercatori d'antichità. 
IV. IV. Mentre questi Italiani andavano in Grecia 

Ji'eoHill P*'' riportarne codici greci non ancora ben cono- 
1*"«.^* sciuti in Italia, altri andavano qua e là cercandone 
fioreati- de'latini, e di quelle opere singolarmente che si cre« 
devan perdute. Poggio fioi^ntino è quagli per av- 
ventura, A cui più debba per questo riguardosa re- 
pubblica delle lettere. Recatosi Tan. i4i4 colla corte 
pontificia^ in cui serviva, al concilio di Costane 
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-mentre ivi si trattiene, gli ^dde in pensiero di ri- 
cercare nel monastero di s. Gallo venti miglia lon- 
•tano, se gli venisse fatto di ritrovare, come da alcu- 
ni diceasi, pai'eccbie opere di antichi scrittore )[Juan- 
to felici fossero le sue ricerche , lo descrive egli 
istesso in una sua lettera eh' è stata pubblicata dal 
Muratóri (Script, ter. ital. ìhìL io, p. 160). Tra una 
grandissima copia di libri j dic^egli, che lungo iarebbe 
Vànnos^erarCy troyammo un Quintiliano ancor sano e sc^l^ 
fo, ma pien di polvere e dUmmondezza ; perciocché eràn 
€fue^ libri nella biblioteca^ non come il loro onor richiede^ 
j^fl, ma sepolti in una oscura e tetra prigione^ cioè ne* 
fondo di una torrs^ in cui non si gitterebbon nemmeno i 
dannati a morte. E io credo certo che^ se vi fosse chi ri" 
cercasse colali ergastoli y in cui questi barbari tengon 
nascosti si grandi scrittori^ avrebbe un^ ugual sorte ri^ 
•guardo a molti altri libri che ornai pid non si spera di 
ritroi/are. Trovammo inoltre i tre primi libri € la metà 
del quarto delfArgonautica di C. Valerio Fiacco^ e la 
gposizione delV eloquentissimo Q, Asconio Pediano sopra 
otto orazioni di Cicerone. Questi soli tre libri da so 
trovati nel monastero di s. Gallo nomina qui il Pog- 
gio ; ma essi non furono i soli. Cencio romatio (^J, 
<;he insieme cQn Bartolommeo da Montepulciano gli 
fu compagno in quelle ricerche, in una sua lettera^ 
data alU luce dal card. Querini {Diatriba ad Epist. 



C^) Di questo Cencio roinaBO trovasi nella libreria dì S. Sal- 
ir adore in Bologna una versione ms. dal greco^ che ha per titolo t 
Plato de morte contetnnenda translatus per Dominum Centìum, Ro. 
0d Card, Ursinum, ^^ Egli fu della famiglia de' Rustici^ ed ebbe • 
itK> lìglio Marcello celebre segretario pontifìcio^ di cui si posson ve- 
dere copiose notizie negli Archiatri pontifìcj del sig. ab. Marini 
(t. 2, p. i36, 9c. ) M. 

Tomo ri. Pariti. 11 
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Er. BarL p. 8, ec), aggiiigne ad essi P opera di Lat* 
taiMio de utroque homine^ ossia de Opificio hominis^ 
r Architettura di Vitruvio, e -PrisciaiM) il gramatico^ 
Quindi Francesco Barbaro, a cui il Po^ia aveìa da-* 
to ragguaglio «Ielle scopei^^e da se £alte, ^ueir fitto di 
rispondergli, lo esalta cvm «oinme lodi, « ci dà aa-' 
che notizia di altri scrittori dal Poggio frutti athr 
luce, di alcuni de\[ua1i però non abbiamo ^lotizia 
alcuna. Tu TertulUanum [Barbar, -ep. i\ tu M, Faèium 
Quintilianuiriy tu Q. Asconium Pedianum^ tuLuc^etium^ 
Silium Italicuniy Marcelliaum^ tu Manilium Astrmamum^ 
Lucium Septiwiuniy Valer ium Flaccum^ tu-Capi^um^ Bu^ 
tychiuiriy Probam Gramtnaticos^ tu complures alioSyBar" 
tholamcBo collega tuo adiutore^ s^l faio fun&os vita do* 
nastisy pel longOy ut ajunty postliminio in Latium re" 
duxistis, Siegue poscia encomiandolo lungamente^ ed 
esortandolo a proseguire r ideato 'Viaggio per VA- 
leinagna a fine di rioercai^e altri ^codici ^ e tsì ofiì*e 
ancor pronto a far parte di quelle spese che perciò 
fion necessarie. Spinse -quegli di fatto ancor più ol- 
tre le sue ricerche.; perciocché, <neir orazson da lui 
detta neir esequie di Niocvlò Niccoli (Qp. /i. 272 ed, 
BasiL i538), ei confessa che da Jui pt*iaGÌp«lmeute 
era stato esortato ad andare in traccia ide^ «oticfai 
scrittori, e annoverando alcuni di quelli xA^ «gli 
avea scoperti e liberati dagli ergastoli deTedeschis 
dei Francesi^ oltre Quintiliano e Silio Italico, già da 
noi accennati^ nomina ancora alcune Orazioni di Ci- 
cerone, Nonio Marcello, e parte del poema di Lu- 
crezio. Inoltre egli ancor fa menzione (De Iiifetic* 
Trincip. Op. p. 394) della scoperta che fatta ayea, di 
otto orazioni di Cicerone, e dell'opera di Columel- 
la. Finalmente lopera di Frontino sopra gli Acque- 



l^otti fu pilré da Ìui ritrovata nelmonàltéro diMoii'-i 
técasino, come egli stesso racconta (in descripU ruminar* 
tJrbis Kom.)ì del qual codice fa inenzioae ancora 
Ambrogio camaldolese (/• 8, ép. 53, 34)* Ivi trovò 
parimente Òiul io Finnico, come pruova lab. Mehus, 
ri qnale di questi e di altri codici dal Poggio sco-» 
perti parla lungamente non iiienp cbe eruditamene 
te, e presso lui si potrà vedere confermato con pilli 
altri autentici monumenti ciò eh' io ho brevemente 
accennato (prtef. ad FU. Ambrosi camald, p. 33, ec, 
48, ec). Cosi Uh sol Uomo richiamò alla luce tariti 
antichi scrittori, che prima erano quasi dimentica** 
ti. Egli ancora imitò l'esempio di Francesco Filelfo 
nel dichiarar guerra a' suoi amici, anzi a* suoi me- 
desimi protettori, perchè non gli rendevan si pre« 
5to, come avrebbe voluto, alcun de'sUoi codici ; e 
ne è pruova la lettera da lui scritta a Guarino, e 
pubblicata dal card. Qùerini (/• e. p. 33, ec), in 
cui si duole amaramente del Barbaro, perchè già 
da lungo tempo non gli rimandava un codice dèlie 
Orazioni di Cicerone, ch'egli avea scritto di stia mano. 

Ve Delle sco{>erte fatte dal Poggio ragiona an- y 
oòra, benché in breve. Biondo Flavio (ItaL Illustr. .A'^'^» ^** 

D'I- SCO* 

reg* 6), il quale aggiugne che verso il medesimo tem- peni. 
pò ritrovate furon le Lettere di Cicerone ad Attico; 
ma non dice chi ne fosse lo scopritore, ed esse erau 
già note al Petrarca, come si è detto a suo luogo. E- 
gli inoltre racconta che Gherardo Landriani, vesco- 
vo di Lodi dal i4i8 fino al i4^7i poscia vescovo di 
Comò, e finalmente cardinale, trovò in Lodi, fra la 
polvere e jfra le rovine, un antichissimo codice di 
Cicerone, in cui oltre i libri dell'Invenzione, e-^ue? 
gli ad Erennio, contenev^si ancora i tre dell' Or^^ 
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tore interissimi, i quali in addietro non si avevano 
. che iinperfelti, quello dei celebri Oratori, e quello 
intitolato r Oratore, la quale scoperta i-ecò gran pia- 
cere a Gasparino Barzizza, ch'era allora in Milano, 
e che dopo avere con gran fatica suppliti i difetti del- 
le Istituzioni di Quintiliano, prima che intere fosser 
trovate dal Poggio, pensava di far lo stesso delle ope- 
re rettoriche di Cicerone. Ma il codice era si anti- 
co, che ninno in Milano potea giungere arilevariieil 
carattere. Un cei*to Cosimo da Cremona, giovai^ di 
grande ingegno, fuil primo a copiare i tre libri delF 
Oratore; e io, dice il Flavio, essendo allora in MUano 
ancor gioitane per trattare gli affari della mia patria^ tra^ 
scrissi prima drogai altro con gran premura e prestezza 
il libro de^celebri Oratori j il quale mandato primxi a Gua^ 
vino in Verona^ poscia a Leonardo Giustiniani in Vene^ 
ziay l Italia in poco tempo rC ebbe moltissimi esemplari^ 
Il co. Mazzucchelli, appoggiato all'autorità del Vol- 
terrano e di alcuni altri scrittori, dà al Barzizza la 
gloria (5cr/w. /toi. ^ 2, par. r,p. 5oo) di aver letto prima 
di ogni altro quel codice, in cui non dice che altro si 
contenesse fuorché i tre libri dell'Oratore. Ma la te- 
stimonianza del Flavio, che allora era in Milano, è 
superiore a quella di tutti gli altri, che oltre l'esser 
lontani furono anche posteriori di tempo. E girca il 
medesimo tempo dee rifeiùrsi il ritrovamento della 
opera di Salviano intorno alla Divina Provvidenza, 
fatto in Alemagna da Gregorio Corraro, di cui ra- 
giona egli stesso in una sua lettera {Martene ColleS. 
ampliss. t. 3, p. 838). *" 

VI. Il sopraccitato ab. Mehus parla ancor lunga*- 
mente (/. c.p. 4o,ec.) dello scpprimento delle dodici 
commedie di Plauto finallora non conosciute, percioc- 



thè Otto sole se ne aveano. La notizia però del codi- vi. 
ce che in Alemagna se ne conservava, ctovettesi a ^^^^^Ipf •^ 
Niccolò da Treveri, da una cui lettera il Poggio e il ^f^f '„*'j'*" 
Niccoli n'ebber l'avviso* Più non vi volle, perchè Pfocac- 
ardesser di desiderio di averle, e le ebber di fatto; 
poiché Nficcolò, venuto Fan. 14^9 a Roma, diede 
quel pregevol codice al card^^ Giordano Orsini, e da 
esso poscia si ti'asser più copie* E in questa occasio-^ 
ne ancora si vide qual fosse l'ardore non sol de'dot- 
ti, ina anche dei principi italiani per avere cotali lì- 
hri* Il duca F'ilippo Maria Visconti volle subito averne 
copia, e la volle pure il march. Leonello d'Este, e Gua- 
rino veronese- ne rallegrò con lui noii altrimenti 
che di un gran tesoro acquistato« Lorenzo de'Medici 
il vecchio volle avere in Firenze ed ottenne lo stes* 
so codice antico, e ivi il Niccoli ne fece copia dTsua 
mano. Delle quali cose veggansi le pruove addotte, 
dal sopraccennato scrittore* Più altre notizie ci dà e- 
gli tratte dalle lettere per lo più inedite del Poggio^ 
e da altri monumenti, intorno a'mezzi da lui tenta-* 
ti per trovare le Decadi tutte di Livio 5 e le Storie in-», 
tere di Tacito ( /6* p* 46, ec*), i quali tentativi però 
quanto alle prime furon sempre infruttuosi, e quan- 
to alle seconde si compierono in parte solo nel secol 
seguente* Da' monumenti da lui prodotti (p»^i)f veg- 
giamo ancora quanto si adoperasse in tali scoperte 
il suddetto card. Giordano Orsini, celebi'e singoiar-* 
mente a' tempi del concilio di Basilea; e magnifico 
sopra tutti è l'elogio che ne fa Lapo da Castiglion- 
chìo a lui indirizzando la Vita di Pubblicola, scrit- 
ta da Plutarco , e da se tradotta in latino , la qual «. 
lettera dallo stesso ab. Mehus è stata data alla luce 
(p. 597). Tu mi sembri^ gli dice egli, per singoiar 
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favore del Cielo a questa età concedutOy affiti di sot^eni^ 
re col tuo fas^ore^ colla tua opera^ e colle tue ricchezze 
a' poi^eri coltii^atori delle scienze. Perciocché Uà solOy do- 
pò tanti secoli^ hai preso a far risorgere la lingua latina 
e in gran parte Vhai già ottenuto. Tu per raccogliere li-^ 
bri hai intrapresi in età as^anzata lunghi^ pericolosi e 
dispendiosissimi i^iaggi a paesi lontani. JU hai richia- 
mato dali* obliifione y in cui si giaceano^ molti antichi 
scrittori^ de* quali ignorai^asi perfino il nome .... (^indi 
tu solOy come odo^ hai raccolto in ogni genere d^ erudi- 
zione si gran copia di libriy che potrebbon bastare a mol- 
te cittày affinchè gli studiosi senza fatica e senza spesa 
se ne possan giovare. Presso lo stesso ab. Mehus pari- 
inente sì può vedere quanta gran parte avesse^ se. 
non nello scoprire, nel moltiplicare almeno, nel con^ 
frontar, nel correggere i codici delle opere degli 
antichi scrittori nuovamente scoperti, il poc^ anzi 
nominato Niccolò Niccoli, di cui fra poco parlerei 
mo più a lungo* Leggansi inoltre le Lettere di Am-i 
hrogio camaldolese pubblicate dal medesimo Mehus, 
e quelle singolarmente che scritte sono allo stesso 
Niccoli, airAurispa, al Filelfo, a Guarino e a Tom- 
maso da Sarzana, che fu poi Niccolò V, e a Leonar- 
do Giustiniani, e si vedrà che quasi tutte hanno per 
argomento lo scoprimento di nuovi libri, le copie, 
le versioni, i confroiili. E lo stesso dicasi delle let- 
tere di quanti uomini eruditi yiveano a questo tem- 
po. Pawva che Tunica loro occupaiione foise quella 
di andar in traccia di libri, e che non vi fosse ono* 
re che si potesse paragonare a quello di ritrovarne 
alcuno. Questa sì ardente premura faceva che il 
prezzo de'lìbri rende vasi sempre maggiore; ma qua^ 
luaque ne fosse il prewo, si voleano avere. Basti il 
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dire che per un codice delle Epìstole famigliari eli 
Cicerone un certo Melchiorre libraio in Milano chie- 
se dieci ducati , come scrive iì Filelfo a Pietro Per- 
leone (/. io, ep* 25), che bramava di averlo ; e che 
Antonio Panorinita per avere dal» Poggio un codice 
delta Storia di Livio, dovette dargli centoventi scudi 
d'oro, e fu costi-etto perciò a vendere un suo podere, 
come narra egT! stesso in una sua lèttera al" re di Na- 
poli Alfonso (L 5 y ep. 1 18^) . Un codice parimente 
della Storia dt Livio, mandato da Obsimo de'Medi- 
ci ad Alfonso re di Napoli, bastò a calmarne l'ani- , 
ino contro hii irritato, e, benché i medici del re gli 
destasser sospetto che entro quel libro non avesse 
Cosimo nascosto il veleno, ei di essi saggiamente ri- 
dendosi , prese tosto a leggerlo con sommo piacere 
(Crinitus De hànesta discipL L 18 , e. 9)* 

VII. Ti'oppo mi allungherei, se volessi svolgere vii, 
minutamente ogni cosa che a questo argomento ap- d?"Toai°** 
parliene . Ma non debbo tacere dì uno la cui diligen- ^^^\ *** 
za nel ricercare dfei codici fu tanto più ammirabile^ «" racco- 
quanto egli era più povero di sostanze . Parlo del 
sopraccennato Tommaso da Sarzana , che al solo 
suo merito dovette la sua esaltazione al supremo gra- 
do d^autorità nella Chiesa . Giàabbiam veduto, pai^ 
landò di lui tra^ pontefici benemeriti delle scienze , 
quanto attento egli fosse nelP esaminare i libri che 
veniangK alle mani . Ma merita di essei*e qui recato 
ciò ne dice Pantico sorittor duella sua Vita, Vespasiano 
fiorentino, pubblicato dal Muratori (Script, rer. ital. 
W)/« ^9 xP* 275): Spendei/a piti che non potei^a (parla 
del tempo in cui Tommaso era ancora uomo priva^ 
to), perchè in questo tempo aveva più scrittori de^piil 
.degni , che potem avere ^ e non guardava in pregio* Fi-- 
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àat^asi nella sua virtù^ che sapeva non gli potei^a num* 

care nulla. Dsai^a dire che due cose farebbe^ se gli potes^ 

se mai spenderey che era In libriy e in murare; e furia 

e f altra fece nel suo pontificato. E benché in c^st^ tem-^ 

pò egli fosse povero^ niente di m^no i libri che faceva 

farCj tutti voleva che fussino bellissimi in tutte le condii 

zioni. Aveva libri in ogni facultà^ infra gli altri opere 

di S. Agostino in dodici bellissimi Volumi tutti fatti di 

nuovo con grandissimo ordine; il simile t* opere de Dot-' 

ieri antichi j e qunlle de^ moderni ; ogni cosa che pgteva 

avere spendeva in libri. Aveva pochi libriy eh* egli non 

istudiassìy e postillassi di sua mano ; eli era bellissimo 

scrittore di lettere tra tantica e la moderna^ in su quali 

libri faceva la memoria^ quando voleva trovare nulla •,.•• 

Non andò mai fuori d' Italia in quelle Legazioni col suo 

I Cardinale^ eh egli non portasse qualche opera nuovay che 

non era in Italia^ fra le quali furcf^ i Sermoni di S. Leo^ 

ne Papay e la Postilla di S. Tommaso sopra S, Matteo^ 

, opere dignissime^ che prima non erano in Italia^ e piil 

altre opere nuove. Non era scrittore gnuno nella lingua 

Latina^ del quale egli non avesse notizia in ogni f acuità^ 

in mode che di sapere tutti gli scrittori così Greciy come 

Latini •••• Intervenne pili volte a Maestro Tommaso^ non 

avendo denari^ comperar libri a oredenzay e per pagare 

scrittori miniatori gli accattava tanto che poi poteva 

àoperire. Qual maraviglia che un tal uomo, fatto pò* 

scia pontefice, profondesse tanti tesori nel formare 

la biblioteca vaticana, come fra poco vedremo! 

ym Vili. Tutto ciò che finora abbiam detto, appar^ 

t''r^"iST *^®^® alla prima metà del sec.XV, di cui ragioniamo* 

taiia dalla che fu il tempo nel quale lo scoprimento de* codici 

Germania „ . . , , * , . . ,. 

• dalla era I oggetto, a cui principalmente volgeansi tutti gli 
rancia. ^Q^J^JJJ£ dotti. La stampa, che poi s'introdusse, die» 



de occasione ad altre nuove ricei'che, affine di pub-* 
blicarecon essa ciò che prima si rimaneva nascosto) 
e nel trattare di essa, vedremo Fuso che si faceva de^ 
manoscritti, e la gara degli editori nel procacciArse" 
lì* Le molte biblioteche che in questo secolo si rae^ 
colsero, come diremo or ora, furono esse ancora ca<^ 
gione che si scoprissero molti libri finallora non co* 
nosciuti; perciocché a formarle si sj^ediron ne' più 
lontani paesi uomini eruditi a ricercare ogni ango^ 
lo, e a disotterrare ogni pagina che vi si trovasse 
sepolta. £ dalPa Germania singolainnente si ebbero 
non pòchi codici. Taddeo Ugoletti, di cui ragione- 
remo parlando della biblioteca del re Mattia Coirvi* . 
no, recò seco dall&^Germania le Egloghe di Galpurr 
nio e di Nemesiano. Di quelle però di Galpurnio 
avea già avuta qualche parte il soprammentovato 
Poggio, come pur qualche frammento del Satirico 
di Petronio a lui inviato da Colonia ; intornò a x)he 
yeggasi il più volte citato eh» ab. Mehus (/.e. p. ^q). 
Un libro, ma non- dice quale, trovò pure in Germa- 
nia, e invioUo al duca di Calabria, Giannantonio 
Campano (/«g, ^p-45), il quale aggiugne che in que' 
paesi eran frequenti i codici di opere pregevoli as<* 
sai^ ma che era difficil cosa il tradi dalle mani de' 
lor possessori, dei quali per altro parla con gran di^ 
sprezzo, rappresentandoli come uomini barbari e roz* 
zi, e che non s' inducevano ^a dare un libro, se non 
quando si faceva lor credere che contenesse poesie. 
Le quali espressioni, a quella nazione ingiuriose, han 
dato motivo a Gian Burcardo Menckenio di scrive- 
re una dissertazione sull'odio che il Campano por- 
tava a' Tedeschi (Post Campan.lEpisU ed, Lisp. 1707). 
Il celebre f. Giocondo vex*onese^ di cui diremo più 
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m hmgo tpa gK ai^chttetti, portò da^ VAvigi rat coàic9 
GomjKt» deik* EpJeCole di Plinio il giovane, ehe p*i- 
ma Ito» si' aTeanoehe asoai mancanti; e » kù p^re 
ckAbkuao» Fedision» dfì Giifho Ossequente*, ¥ evne»- 
dafliio» ài yiti*uvk> « di Fi*onlino, e (fci li^i dell^ 
Agrieokwra di Catone, okpe i Comenii ehe pubhti- 
co- sopra Gintio Cesare, e la ^Ita e^crlzione del 
ponte da lui ftitto stil Htno (\^. Mtjffeh Wer. iitUstr. 
r. 2, ;r. 26^ ed. in 8.). 

IX. Questo fervore nel raccogfiere da ogni par- 
Klogio di te qpeianti piti eodiei fosse possikife, 1*» vegliò it pen^ 
NiccolL S'cw^ d* rinnovape T esempio dte'Ron^ani e de' Greci, 
e di altri aneor più antìcM sovrani, neH'api'ire a 
comune vantaggio publSKtrhe biblioteche. E iF pri- 
mo, a cm taàesae irr mente si glorioso disegno, fu 
Nicc0f^ Niccoli dì patria fiorentino, nomo dòttis- 
simo, e di cui-, benché non ci abbia lasctatdi» opei*a 
di soi'te alcitna, gfosto è nondimeiìo che rimanga 
imjBortal La memoria ne^fsistà dellkfètteraluraitaltar 
na. L*ab. IVfehus assai hmgamente ci ha di lui ra- 
gionato nella prefazione alle Lettere di Ambrogio 
camaldolese, vakndbsi delle testimonianze di molti 
scrittoio che gM furono contemporanei. E due tra . 
essi ne han lasciata più distinta menzione , il Peg^ 
grò che Be recitò tm; elogio funebre il quale si ha 
alle stampe tra le sue opere (p. 270 ed'. Basii. t538), 
e Giannozzo Manetti che ne scrìsse la Vita pubblica- 
ta dal medesimo ab. Mehus (Proff. ad Ambr. camald. 
p. 76). Da questi monumenti, io sceglieròiìn breve 
le notizie più importanti, e che ci posson dare una 
giusta idea de' meriti del Niccoli versole lettere. 
Niccolò , figlio di Bartokmmeo Niccoli mercatante 
di professione , per secondare i comandi del padre^ 



iti costretto ad attendere per piò amut al fi^aimo y e 
a sopprimere t'inelmazìoiie che sortita a^ea dfallé» 
natura abbuoni studj • Ma noti sì toeto poCè operare* 
a suo talento ) ebe abbandofiata la iMereaCnra, tutto 
in essi $^ immerse. La eonrersaarien feimigiim^ eofi 
Luigi Marsrgli , doCti^imo^ agostiniano dia noi men* 
toraìo nel precedente tomo, gli fu di grande aiuto , 
e in questo modo si strinse aneora in amicizia eo^. 
pia eraditi uomini cVerano allpra in Firenze, iqua* 
K accorreipano tutti ad iiKlire que) valentuoino , cV 
era Foracolo della letteratura . £ tanto fb l'impegno 
con cui il Niccoli sì Tolse allora a coUirare prinei* 
palmente la lingua latina , ebe recossi a Padova so- 
lo a fine di copiar tutte lopere del Petrarca, che al- 
lora ei*a considerato come il più elegante tra gli scrit- 
tori moderni in quella lingua. Questo fu in certo* 
modo il principio delle grandi faticbe che Niccolò, 
in questo genere poscia intraprese . Infiniti som> i 
codici ebe ancor si conservano, da lui copiati, o 
corretti , e di moltissimi fa menzione Fab. Mebus * 
Quindi parte co'libri di sua mano trascritti, parte 
con quelli che comprò a denaro, ei venne forman-' 
do un'assai scelta e copiosa biblioteca; e, ciò eVò 
pi& ammirabile , era liberalisaimo nel concederne 
Fuso a chi voleva, giovarseno, ed aveva in orrore 
eoloro che, per serbarli con soverchia cautela, non 
ae ti lasciavan giammai uscire di mano. Nò con ciò 
acrfo fomentava ^ligli studj delle belFarli; ma ogni 
qualvolta vedeva alcuno ad essi felicemente dispo-» 
&to, non cessava di assisterlo, e di dargli consìglio, 
indiriaxo ed aiuto; e il Poggio afferma che Leonard<> 
Bruni , e Carlo Marsuppini , e Ambrogio camaldo<« 
lese , od egli medesiino dovettero al Niccoli i lieti 
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Joro avanzamenti nelle lettere . Gran parte egli eh» 
he ancora, come si è detto, nello scoprimento di. 
tanti autori finallora non conosciuti; e continuamen- 
te spronava or gli uni, or gli altri a cotali ricerche. 
Anzi avea risoluto egli stesso, benché avanzato ne- 
gli anni, di andarsene in Orecia per raccoglierne 
quanti più potesse codici in cjuella lingua ^ ma Tetà 
già provetta ed altre ragioni gliene fecer deporre il 
pensiero ( Mehus 1. e. p. 5o ) • A kii inoltre ili gran par^ 
te dovettesi che fòsser chiamati a Firenze pubblici 
professori Manuello Crisolora , Guarino da Ve]*ona^ 
Giovanni Aurispa , e Francesco Filelfo, Cosi rende- 
vasi egli benemerito delle lettere e de'dotti , acquali 
al medesimo tempo dava in se stesso un perfetto mo-> 
dello di erudizione e di dottrina. Versatissimo nel-* 
la lingua greca e nella latina , in questa singoiar-*' 
mente era si bene 'istruito, che pdteva render ra- 
gione di ogni parola, e di ogni antico scrittore sa* 
peva non solo il nome, ma tutte Topei'e ancora^ Avea. 
cosi presente ogni cosa, che a storia, o a cosmogra- 
fia appartenga, come se veduto avesse ogni luogo , 
e di ogni fatto fosse stato ei medesimo spettatore « 
Anche alla sacra Scrittura erasi applicato per mo« 
do, che pareva averne fatto il suo unico studio. A- 
mantissimo delle antichità d'ogni maniera , aveane 
fatta in sua casa una insigne raccolta. Uomo al me- 
desimo tempo di gentil tratto, di costumi onestissi-^; 
mi, di singolare pietà, lontano, benché povero, da 
ogni pensier di guadagno , e schivo anche degl* in- 
nocenti piaceri, volle viver sempre privato e celibe, 
e a niuno non die mai occasione d' offesa , intefnto, 
soltanto ad istruirsi vie maggiormente in ogni sor- 
la di studj , e a render più agevole a tutti il loro. 
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cokivainenCo . Cosi egli visse a se solo e alle lettep» 
fino alla morte , da cui fu rapito a* 2 5 di gennaio 
del 14^79 essendo egli in età di yS anni (ib.p. 82) . 

X. Questo è il carattere che del Niccoli ci fan- x 
no i sopraccennati scrittori. Ma non dobbiamo dis-j^"^J/. 
simulare che altri ne parlano mollo diversamente . ^ al««w- 
Guarino e Francesco Filejfo scrisser contro di lui 
sanguinose invettive, come vedremo, quando di 
essi (|ovrem ragionare ; e non meno aspramente con- 
tro di lui si rivolse Leonardo Bruni in una sua ora- 
zione citata dall'ab. Mehus (i6.p. 32) . £ssi, fra le 
altre cose, il descrivono come uomo insofièrente del- 
l'altrui gloria , e quindi persecutore di quelli eh' e- 
rano in maggior fama; e narrano che perciò, dopo 
aver chiamati a Fii*enze i professori nominati poc* 
Ànzij il Crisolora, Gkiarino, FAurispa e il Filelfo, 
egli stesso divenuto loro nimico, li costrinse a la- 
sciare le loro cattedi*e e ad uscir di Firenze • Ma 
più di tutti èercò di renderlo infame il Bruni con 
una sua lettera al Poggio, ch'era allora in Inghil- 
terra , e che dee perciò riferirsi circa al 1 4 1 7 • In 
essa (/• 5, ep. 4) ei naiTa l'origine della sua nimici- 
zia col Niccoli, ch'era stata in somma, se crediamo 
a lui , il disonesto commercio dallo stesso Niccoli 
avuto con una donzella di uno de'^^suoi fratelli , e le 
scandalose scene che n'eran seguite, delle quali a- 
vea il Bruni parlato con quella dìsappi*ovazione che 
ogni onest'uomo dovea mostrarne. Che direm noi 
dunque di si contrarie testimonianze , e a chi do- 
vremo dar fede ? Que$to dubbio ci verrà spesso in- 
nanzi nella storia di questo secolo , in cui vedi*emo 
non rare volte il medesimo personaggio da altri e- 
saltato come un prodigio d'erudizione, da altri dt« 
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pve§ao coinè uà mostro d' ignoranza : si caldli 0tàhé 
i {Mutiti e Jiì ostinate le dlf coivlie de^fettei*ati di qiMfl- 
la elÀ *Ma (Mfr riguardo ti Niccoli , io iacliflo a cre^* 
dei« che SÒ$$t , «liaono in ^vtiU pai*te ^ effetto d' in« 
vidia 1« waldiceiua con cut ne parlAPono i soprac<* 
ctauBti scrittori. U Poggio e il Manenti, che ne di- 
cono sì grandi lodi ^ scrireana dappoiché il Nic- 
<x>li «i^a morto ^ quando perciò , tralitandosi d'uom 
.privato e aenza ad^*enze^ l'adulazione , o T iatet>es<' 
ae non poteva avei* luogo • £ il Poggio n' esalta an* 
Cora la continenza ^ benché aivesse avuta dal Bruni 
la ietterà or or mentovala • U Bruni poi non può a 
meno di non incoiH^r 1a taccia o di adulatOi*è , o di 
calunniatore • £gli ia una sua lettera, scritta già al" 
io stes60 Niccoli e citata dall'ah* Mehus (L e. p»5o) ^ 
Ad qiiem potius^ gli dice^ NicoìaSj scriberem^ quarti adk 
te^ qui & latinarum Literarum taniam noUtiam ha^ 
bes^ quantam nemo fere hoc tempore alter; e poscia 
in quella al Poggio , dice del Niccoli , fra le altre 
cose : Qui numquam yerba (Ìmo latina ob inscitiam Uri'» 
gu(B stuporemque cordis oc enenfatam adulteriis mentem 
conjungere potuerit , is me proifocat maledlàis ? Se egli 
^arlò nella prima lettera sinceramente^ non debb' 
égli esser riconosciuto come; calunniatore nella se- 
conda ? £ se in questa ci disse il vero , non debbo 
egli esser creduto adulator nella prima? E qualun- 
que de'due partiti si abbracci , non basta egli ciò a 
toglici^ ogni forza alla testimonianza di ùntalescrit^ 
tore ? Per ciò che appartiene a' professori da lui di-» 
scacciati da Firenze, ne parleremo a suo luogo y e 
vedremo che il Filelfo principalmente fu cagione 
egli medesimo della sua sventura. Da ciò però, che 
allora dovremo osservare, ù raccogliei*à ancora cl>e 



ìì Niccoli em xìamo tpc^^iypa libero a ifranco nel £Ìa^ 
dicape, e che perciò si trasse sqpra se stesso J'i>dti» 
di ^juelli jche écffevk* jxwà vohv^ie a^mmonìtovi a 
correttoni de'Joro JEalli .. Ma jpiù dbe aU'£;sajAe de\co- 
^umì di Nicco]^ ^ deUbiam qui i'i£blXere olla jpuh« 
bUca «biblioteca .da liii aderta 4 

XI. Avea ^li prestato uo^in^olar beneficio al- XI 
la iibneria del convento S. Spirito iu Fii^Djte . Pei^ una pub- 
ciocche «avendo ad «^sa lasciati il Boccaccio i >uoi blloteca^' 
Ubiù,, ^oiae altrove abhiam xiferilo^ il Niccoli fece ^J^] ^^^ 
Si sue proprie i^ese fabbricare la stanza in etti essi 
dovean riporsi,; di che veggansi i moniunenti Ad- 
dotti dall ab* Meluis (/.«e. p. 3j). Avendo poscia egli 
inedesiino raccolti juaoltissimi codici, che secondo il 
Poggio giungevano al numero di Soo^ pensò di la-- 
sciarne dopo la sua morte libero Y uso a cliiunque 
volesse coltivare gli studj • £ già £n dalFan. i43q 
avea -egli «nel suo tastamento ordinato. ( Mehus L e* 
p.^2) <ìh'>efisi fossero .trasportati nel iuonaste;i*o di s« 
Maria/degli Angioli .de'Camaldolesi^ ove a pubblica 
utilà;à^i'Consei*vassei*o. Alla quale scelta di luogo 
diede /probabilmente «motivo i'tiitiMnseca e costante 
lu&kizia di Niccolò con Aiabi*ogio camaldolese, che 
ben Sì scorge in 4£mte lettere, che ci l'imangdno, d«l 
secondo ascritte 4d primo • Ma poscia in un altro te- 
atamenfeò^ ohe «i fece il giorno innanzi alla morte , 
cambiò pensiero , e ritenendo la massima che la sua 
biblioteca servir dovesse a comune vantaggio^ per 
la sodLta del luogo ne die T arbitrio a i6 deputati , 
eh' ei destinò come presidenti ad essa ^ e che son 
nominati «el testamento medesimo {ib. p. 65). Tra 
essi reggiamo il suddetto Ambrogio camaldolese^ 
Leonardo &uni ^ il -([uale conviene dire che rinnova* 
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ta avesse con Niccolò I^antica amicizia , Poggio, Carlo 
Marsuppinj, Cosimo e Lorenzo da'Medici, Leon fiat* 
tista Alberti, Giannozzo Manetti, tutti uomini cele* 
hri allora per autorità e per sapere, e de^quali potea 
sperare il Niccoli , che^ secondate avrebbon calda- 
mente le sue intenzioni. Or ch'egli fosse il primo, 
dopo gli antichi^ a concepire il disegno di una pub- 
blica biblioteca, chiaramente lo afferma il saddetto 
Poggio nella citata orazion funebre, il quale lunga- 
mente amplifica la lode che al Niccoli perciò si dee, 
e fa riflettere che altri avean.bensl in addietro rac- 
colta gran copia di libri, come il Petrarca, il Marsi- 
gli , il Boccaccio , il Salutato, ma che niuno avea 
Ancora pensato ad aprire una pubblica biblioteca, 
e che pej*ciò avrebbe maritato il Niccoli, che ad eter- , 
na memoria di sì gran beneficio nella medesima sua 
biblioteca gli s'innalzasse una statua di marmo • 
XH. XIL Doveasi adunque dai 16 deputati scegliere 

che di Co" "^^ liiogo oppoi'tuuo ove disporre la biblioteca del 
•imo de» Niccoli . Ma perchè questi, uomo di scarse fortune, 
avea molando lasciati a scontare non pochi debiti , 
il gi'an Cosimo de' Medici assunse il pensiero e di 
soddisfare egli solo a tutti i creditori, e di condurre 
aa effetto a sue proprie spese la volontà del testatore . 
E non v'era in fatti, a quo' tempi ^ chi fosse-più di 
lui a tal uopo opportuno . Uomo ricchissimo per una 
parte , e per l' altra avidissimo di raccogliere libri 
e di formare biblioteche, poteva ideare al tempo 
medesimo ed eseguire i più grandi disegni . Avean© 
già egli data una pruova in tempo che pareva a tutt* 
altro opp(fl^»tuno , che a raccogliere libri , cioè l' an- 
no 1 43 5, in cui trovandosi esul^ dalla pauùa in Ve- 
nezia , nel monastero di s. Giorgio Maggiore unì ia?^ 
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5ieine gran copia di codici, e a que^ monaci ne fé 
dono. Ne abbiam la, memoria presso il Vasari, il 
quale nella Vita di Michelozzo Michelozzi scultore 
e architetto fiorentino così ne dìce^ (Fife de Pittoriyec. 
r. 2, p. 179 ed. di Fir. 1771): Essendo Iranno \^d%. 
Cosimo mandato in esilio^ Michelozzo^ che lo amxit^a in^ 
finitamente^ e gli era fedelissimo^ spontaneamente lo ac^ 
compagno a Veneziay e seco volle sempre^ mentre i^i stet" 
tCyd^orare; là doi^e oltre a molti disegni e modelliyChe 
vi fecey di abitazioni private e pùbblichCy ornamenti per 
gli amici di Cosimo e per molti gentiluomini^ fece per or- 
dine ed a spese di Cosimo la libreria del Monastero di 
S. Giorgio Maggiore^ luogo dei Monaci neri di Santa GiU" 
stina^ che fu finita non solo di muraglia^ di banchi^ di 
legnami^ ed altri ornamenti^ ma ripiena di molti libri, E 
questo fu il trattenimento e lo spasso di Cosimo in quel* 

• 

V esiliOy dal quale essendo Iranno lifi^ richiamato alla 
patria^ tornò quasi trionfante^ e Michelozzo con esso luip 
Della qual biblioteca altri più antichi e autentici 
monumenti si adducono dal can. Biscioni e dal can. 
fiandini nelle erudite prefazioni da essi premesse a' 
lor Catalpgi d|&' Codici della biblioteca laurenziana. 
Ma essa, nel 161 4, per la nuova fabbrica del mo- 
nastero venne distrutta ; e credesi che i codici anco- 
ra sien tutti miseramente periti . Due altre^ fondon- " 
ne e:§\ì presso Firenze , una in s. Francesco del Bos- 
co in Mugello , di cui non rimangono che 1 2 codi- 
ci assai malconci ; l'altra nel monastero de'canonici 
regolari di s. Bartolommeo alle radici del Monte 
Fiesole , ove ancor si conserva il Catalogo antico de' 
codici ch'ei vi ripose; ma questi ancora non hanno 
avuta la sorte di essere conservati , come si conv^ni- 
va . Di queste due biblioteche pai^la'il sopraccennato 
Tomo VI. Parte L 12 
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eh. can. Bamlini nelF erudite sae note alla Vita Ai 
Marsiglio Ficino (p« 9, ec.) (^)* Ma la magnificen« 
sa di Cosimo si dio a vedera aingolarmente nella 
pubblica biblioteca che a comun vantaggio deMotti ^ 
ij^rl in Firanze nel convento di s. Marco delVOrdi- 
ne deTredicatori • Questo fu il luogo ch'egli trascel^ 
ae a riporvi i librì del Niccoli , perciocché nell' an- 
no appunto in cui quegli morl^ avea egli dato priii« 
cipio air ampia fabbrica di quel convento ^ in cui, 
secondo il Vasari (/• e. p. i85), egli spese $6000 
ducati • L'ab. Mehus , colla testimonianza degli an- 
tichi Annali di quel convento, pruova (/• e. p. 64» ec.) 
che l'an. i444 f^ compita la magnifica fabbrica di 
quella biblioteca , e che vi furono allora riposti clic- 
ca 4oo volumi di autori parte greci , parte latini • 
A disporli in buon ordine , egli si valse dell' opera 
di Tommaso da Sarzana, dai noi mentovato poc^ 
anzi , il quale , richiestone da Cosimo, mandogli la 
descrizione del metodo che dovea tenersi ^ e questo 
fu poi seguito non solo in quella biblioteca , ma in 
quella ancora della badia di Fiesole, e in quella che 



(^ 11 pu ab. ^ Arcangelo Baldoriotti^ canonico lattranese» con 
due fuoi opuacoli^ pubblicati nel 1769 e nel 1774» ^a risposto a 
ciò che il fig. can. Bandini avca afflermato intorno all' infelice 
stato della libreria e dei codici della canonica di s. Bartolommeo 
di Fiesole } e dando in rame la immagino della biblioteca di essa» 
e ramipientaodo il Catalogo di gue'codici pubblicato dal p. ab. d, 
Antonio Pallavicino novarese 1 e spiegando le ragioni e il modo 
*«on cui erasi fatto il trasporto della libreria medesima da un 
luogo all'altro, ha difesi i suoi religiosi dalla taccia lor daU dì 
negligenza nePcoNodirla. Ma ora è cessata ogni occasion di coni- 
tela) essendo stata questa canonica per supremo ordine soppre»- 
sa nel I77S> e trasportati quf 'codici alla famosa biblioteca lau» 
réiiziana. 



I 

/ 
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l'accolsero poscia Fedei-igo duca d' Ui-biao e Ales~ 
Sandro Sforma signor di Pesaro, come racconta quel 
Vespasiano da; noi iti adtlietrocitato(5crÌf>t. rer. ila/. 
Poi. 25 , p. 274}' Non bastava però a Cosimo l'aver 
ivi riposti i libri dal Niccoli lasciati, s'egli stesso 
non ne accrasceva con his$o veramente reale la copia . 
I nominati scrittori iiorentinì ci dicono che Cosimo 
mandò in Grecia, verso il i4i6,Ci'Ì8tofoi'ode'Buon- 
(lebnonti prete fiorentino, acciocché vi raccoglieSM 
codici greci . Osservo perù, che alti'a pruova non 
ne arrecano se non alcuni libri, che or sì con- 
servano nella LaUrenziana, e in cu! il BuoncM- 
monti segnò Ìl suu nome , e il luogo e il tempo in 
cui gli aVea comperati {Mshus Fila Ambr. camabi, 
p. Zj8 ) ; il che e' indica bensì che que^ librì dalle 
mani del fiuondelmonii passarono insella de'Mc 
dici, ma non ci pruova, per quanto a me paro, eh* 
ei fosse a tal fine spedito in Grecia da Cosimo, anzi 
ei vi andò, come sì vedrà altrove, assai prima che 
Cosimo a ciò volgesse il. pensiero. Ritroviamo però, 
come pruova l'ab. Mehus ( praf. ad carni. FU. p. 65 ) , 
cb'ei mandò uomini espeiti una volta a Siena , uu* 
^tra a Lucca , a fi|f' compera dì parecchi libri per 
}a somma di oltre a 4oo fiorini d'oro la prima, e la 
■ecomla di aSo ducati ; che alla stessa biblioteca ei 
donò più codici stati già di Filippo PJeruEZi, e da 
lui comperati, e parecchi di quelli del Salutato, che 
in parte furono da lui comperati, e in parte da Am- 
brogio camaldolese j che essendo quella bibliotec» 
venuta a rovipare pel tremuoto del i453 , quattro 
anni appresso ei la fece rifabbricare più magnifica 
ancor di prima , e vi fece aggiugnere una stanza in 
<ui ripose tutti i IÌbi'Ì greci , e alcuni ancora nellt 
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lìngue indiana, arabica, caldaica ed ebraica* che 
continuò seinpi*e ad accrescerla di nuovi libri ; e che 
alla liberalità di Cosimo si aggiunse poi quella di 
molti altri , e singolarmente di molti religiosi di quel 
convento , che dall'ab. Mehus si annoverano distinta- 
mente (/ò. p. 67, èc). Tra quelli che da Cosimo 
fui*ono adoperati nel raccoglier libri , uno fu quel 
Vespasiano fiorentino da noi già nominato più vol- 
te {*). Egli era libraio di professione ; ma era al me- 
desimo tempo uomo assai dotto e perciò consultato 
da molti • E vaglia per molte alti*e pruove che se ne 
potrèbbono addurre, l'elogio che ne fece scrivendo 
a'iui stesso Sozomeno da Pistoia , storico di questo 
9ecolo, le cui parole sono state, dopo altri scrittori, 
riferite dairab. Mehus ( ib. p. gS ) .• 5^ tu fossi stato y 
dic'egli , coetaneo y a Cicerone y ei certo ti di^rehbe reri" 
duto immortale colle sue lodi ; perciocché in questo no^ 
Siro benché si infelice secolOy tu hai acquistata una sin-' 
gelar cognizione di tatti i libri e di tutti gli autori delle 
lingue ebraica , greca e latina^ Quindi i sommi pontefici , 
i vescovi y i rey i principi , e tutti gli Uomini nelle dette 
lingue erudite a te ricorrono per nuoi^i lumi JE io stèsso y 
a parlare sinceramente y nel ricercare le memorie dt^dot- 
ti scrittori mi sono sopra ogni cosa giovato delf opera tuay 
molte delle quali da te additatemi ho io inferite in questa 
mio primo tomo^ 



(*) Di Vespasiano}, fiorentino^ oltre le Vite di alcuni uomi^ 
ni illustri da noixpiù volte citate, abbiamo un Lamentò d'Italia 
da Ini scritto in occasione della pri^sa di Otranto, fatta da'Tur* 
cKi nel i48pj che conservasi ms« nelift- libreria Nani ( Codici 
MSS, della Libr, Nani p, ili). Molte lèttere , da diversi a 
Ini sctitte, si, conservano nella Laurenuana {Bandin^ Coiai. Cod% 
ItfU, p. 357, cc.)l 
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Xlli. ì medesimi scrittori fiorentini aggiungono xiii. 
the, oltre la biblioteca pubblica di s. Marco, la ^1^^* b^\VchÌ" 
le fino al principio del secol susseguente fu perciò *»« Fireo- 
detta la biblioteca de' Medici, un'altra ne raccolse 
Cosimo, in sua propria casa. Essi son troppo versa- 
ti ne' loro archivj, perchè si possa credere che ab- 
biano ciò asserito senza buon fondamento. Io con- 
fesso però, che di tutti i passi degli scrittori contetn^ 
poranei da essi ari*ecati, non ne trovo alcuno in cui 
si faccia distinta menzione di una domestica biblio*" 
teca di Cosimo ; perciocché in tutti o si nomina ge- 
neralmente una splendida e copiosa biblioteca, o eU 
la si dice la biblioteca di s* Marco» £ io perciò», s« 
iìon vedessi il comun loro consenso iiell' assicurarci 
di tal fatto, crederei anzi che nel palazso de' Medici 
non fosse propriamente biblioteca se non a'tempi di 
Lorenzo il Magnifico. Checché sia dì ciò, Pietro fi-^ 
gliuolo e successore di Cosimo, ne'pochi anni che gli 
sopravvisse, imitò gli esempi del padre, e di molti 
codici, che ancor ne cousex^vano il nome, fece dono & 
questa pubblica biblioteca (/6.). L'abi Mehus, che an-^ . 
novera molti codici da Cosimo e da Pietro ad essa, 
donati, i quali tuttor vi si veggono, ne nomina un 
solo (ib.) che porta il nome di Lorenzo figliuolo di 
Pietro* Il che potrebbe confermare il sospetto ch'egli 
fosse il primo a formare un'altra biblioteca nelle sue 
proprie case ; e che perciò^ intento all'accrescimento 
di questa, fosse meno sollecito di aumentar quella 
di s» Marco. E a'tempi appunto di Lorenzo veggiam^ 
nominate distintamente queste due diverse bibliote- 
che» Il sopraccitato ab. Mehus fa menzione (i6« p*7i) 
di alcuni, codici dal Poliziano eonfrontati tra loro, 
ne' quali egli di, sua mano segnò ia ch'essi fosseir- 
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. concordi, e in che discordi. Or egli tna in^ssispea- 
so di questa, o somigliante espressione: Cotulit PolL 
tianw cum duobus i^etustis exemplaribus altera Marcia 
BibliothecoBj altero Medica. Il che chiaramente c^indi* 
ca due diverse biblioteche. Ed è certo perciò, che 
ai tempi almen.di Lorenzo, oltre la biblioteca pùb- 
blica di s. Marco, un'altra ve ne avea non meno co- 
piosa nel palazzo de' Medici. 
^ XIV. XIV. E veramente in questo aneora fece pom- 

af L^ent pa Lorenzo di una magnificenza degna di gran so- 
3?c?*ner' ^'**^^* Non pago di cercar libri nelle vicine provin-* 
radiioar |«ie^ spedi due volte il celebre Giovanni Lascari al 
Sultano Baiazette, perchè potesse sicuramente aggi- 
rarsi per tutta la Gi*ecia, e raccoglierne quanti volu- 
mi gli venisse fatto di ritrovare. È il medesimo Là^ 
acari, parlando del secondo suo viaggio, dice {prmf. 
de Anthfdog.ed. Fior. i494) <^h® 200 antichi codici gre* 
ci comperati a gran prezzo aveane ei riportato, fra' 
quali erano 80 opere non ancor conosciute. Ma Lo- 
renzo non ebbe il piacere di vedere il Lascari ritorv 
nato da questo secondo viaggio ^ e a ciò volle allut 
dere con quelle parale, che abbiamo rammentate 
altrove, da lui dette pdco innanzi alla morte ad An-v 
giolo Poliziano, cioè che avrebbe voluto vivere al* 
meno fino a veder compita la sua biblioteca* Di que- 
sta parUndo Niccolò Valori, nella Vita che di Lo- 
renzo scrisse pochi anni poiché ei fu morto, dice che 
(p« 17) per proi^edere a^tnintaggi delpubUico ncn perdo* 
nà a fatiche e a spese. Comperò libri noì^ andando già in 
cerca de^ben ornati^ ma degli antichi e corretti^ e man^ 
dando diversi per tutia l^Eiuropa e per tAsia^ acciocché' 
andassero in traccia di codici greci e latini^ e a qualun^ 
9ue prezs^ compratili^ glieli recassero. Fra essi pA Gio* 
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panni Lascari uomo dottissimo^ e non sd per sapere^ ma 
•per nobiltà ancora e per onestà di costumi illustre. Que^ 
tti corsa la Grecia e grandissima parte delt Asia^ molti 
ne portò seco unici e rarissimi. Abbiamo inoltre già 
riferito l'elogio che della magnificenza di questo, 
grand'uomo, nel raccogliere pregevolissimi codici, 
ci ha lasciato Angiolo Poliziano nella bella lettera 
in cui ne descrive la morte. Niccolò Leoniceno rac- 
conta di aver udito dal medesimo Poliziano, che 
Lorenzo soleva dire talvolta ch'egli bramava di es« 
ser importunato a tal segno a comperar nuovi libri, 
che fosse perfin costretto a vender per essi tutti i 
suoi mobili (Polit. L 2, ep. j). E più aitile ancor più 
minute notizie se ne possono leggere presso i tre 
più volte lodati scrittori, l'ab. Mehus e i canonici 
Biscioni e Bandini* 

XV. Chi avrebbe creduto che tante spese e tan- y. ^^v 
te sollecitudini di Lorenzo de' Medici nel formare <lfUa bu 
questa sì magnifica biblioteca dovessero, appena e^ mcidicea, 
gli fu morto, venir quasi al nulla? Grande esempio 
dell'incostanza delle cose umane e degl'inutili sfor- 
zi degli uomini per eternai'e i loro disegni ! Pietro 
de' Medici, figliuol di Lorenzo, rendutosi odioso a' 
Fiorentini per la poco saggia condotta da lui tenuta 
con Carlo Vili, re di Francia, essendo stato caccia- 
to da Firenze Pan* 14^4 insieme co'suoi fratelli, en- 
ti*ò Carlo nel novembre dello stesso anno col suo 
esercito in quella città. Bernai*do Rucellai, ch'era 
di que'tempi in Firenze, descrive {De hello italico 
p. Ss) il guasto che in quella occasione fu dato alla 
biblioteca che Lorenzo aveasi raccolta in casa, parte 
di cui da Vincitori Francesi, parte da alcuni do'me- 
desimi fiorentini fotto mendicati pretesti fu invo- 
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Inta: ut non passim non deplorare inter suhitas fundatiS'* 
simcB familice ruinas Medicceam Bibliotkecam^ insignes- 
que thesauroSj quorum pars a GalliSy pars a paucis e no^ 
stris rem turpissimxim honesta specie priJBtendentibus ju- 
ràcissime subrepti sunty intimis abditisque locis asdium^ 
ubi illi reconditi fuerant , perscrutatis . Di questa di- 
spersione della biblioteca di Loi*enzo de' Medici , fa 
menzione ancora Pietro Alciònio , che scriveva al 
principio del secol seguente, ne' suoi libri dell'Esi- 
lio {sub init, ).. Lo stesso Filippo Gomines, benché 
non nomini i libri, dice però generalmente [Mém. 
U'j.c.Q ) che il palazzo de' Medici fu saccheggiato, 
parte dalle truppe francesi, parte dal popolo fioreu-- 
tino • Alle quali testimonianze se avesse posto men'* 
te l'autore della prefazione premessa al I tomo del 
Catalogo della biblioteca del re di Francia, non av- 
rebbe negata^ fidato solò sull'autorità di Leopoldo 
del Migliore, scrittor posteriore di' un secolo, que- 
sta dispersione della suddetta biblioteca fatta in par-- 
te dalle truppe francesi • Una tale sventura consi- 
gliò i Fiorentini ad assicurar meglio quei libri che 
non eran rimasti preda dell'altrui ingordigia, e li 
fecer perciò trasportare in s. Marco. Roberto Ubal- 
dini domenicano, che ha Scritti gli Annali di quel 
convento, citati dall'ab. Mehus (/.c.p.69), raccon- 
ta che l'an. 14969 essendo la repubblica fiorentina 
ridotta a grande strettezza e ad estrema povertà di 
denaro, pensò di vender que' libri; e che i frati di 
s. Marco, acciocché Firenze non rimanesse priva di 
sì pregevol tesoro, prestarono alla repubblica 2000 
ducati d'oro, a patto che que' libri si rimanessero 
ivi come in deposito ; e che due anni appresso es- 
sendo di nuovo la repubblica in gravi anguistte , ed 



LIBRO I. lS5 

esséìido^i di nuovo parlato di còtàl vendita, i fraU 
col prezzo di 3ooo fiorini, compresi i 2000 già dati 
in prestito, fecero compera e di c|uelli che già erano 
presso loro, e di quelli ancora che qua e là eran di- 
spersi. A raccogliere questi, eransi già adoperati i 
Fiorentini , come raccogliesi da alcune lettere da 
essi scritte a tal fine Fan. i4g6, che si accennano 
dall' ab. Meli US (ib* p. 70), una delle quali è stat^ 
data alla luce dal can. fiandìni {prcef* ad CataL Ccdd» 
gr. p. 12). Ma ciò che servir doveva a custodire più 
gelosamente que'codici, diede anzi occasione a per- 
derne* parecchi altri, se crediamo a una Cronaca 
manoscritta di Pietro Parenti , citata dal suddetto 
can. Bandini, chealFan. 1 49 7> parlando del cele- 
bre f. Girolamo Savonarola , dice : Etiarri de* libri di 
Piero de^ Medici y i quali nella Libreria di S. Marcp 
in buona parte si ridussono , fece parte a' Cardinali 
per cui mezzo delle scomuniche e altri processi con- 
trogli si difendeva • Tanta forza aife\^ano in Firenze 
le sue arti. Ne^ tumulti che a cagion del medesi- 
mo Savonarola si eccitarono in Firenze Tan. 14989 
come racconta il sopraccitato annalista di quel 
convento, alcuni nobili giovani fiorentini, temendo 
che in quel disordine nuovo danno potesser soffrir© 
quelibri, agli 8 di aprile si posero alla custodia co- 
si della biblioteca antica de' frati, come di quella 
eh' essi aveano comperata : ne quid per tumultum pò- 
puli rapéretury ac prcesertim duce pulcherrimce Bibliothe- 
ccBy altera stata bf antiqua ConventuSy altera llbrorum 
Gentis MedicaSy qui adhuc in eodem Cons^entu eranty ex 
qua Petrus Medlces cum fratribus eoculahat. Quìndìy nel 
seguente maggio, per maggior sicurezza trasportati 
furono nel palazzo della repubblica^ finché poscia, 
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ucciso il SavonAiM>]a^ e calmato ogni tumulto, furo- 
no, Tati. i5oo, Fenduti a' frati. Ma questi, che per 
sovvenire all' angustie de' Fiorentini avean compe« 
rati que' libri, pochi anni appresso trovandosi in 
somigliante stato, credei*ono necessario il venderli. 
11 card. Giovanni de' Medici, che fu poi papa Leo- 
ne X, li comperò Fan. i5o8, e feceli condurre a 
Roma, e quindi poscia Fan. 1627, per comando di 
Clemente VII, ricondotti furono a Firenze, ove la 
biblioteca de*Medici, come diremo nel tomo seguen- 
te, con regia magnificenza fu riaperta (a). 
XVI. XVL Mentre i Medici arricchivano di tai tesori 

reatini rac-^^ lor Firenze , altri ivi erano ancora che per somI« 
di llbr^^ s'^A'^to maniera cercavano di giovare alla lor patria • 
Di Palla Strozzi dice quel Vespasiano da noi nomi- 
nato altre volte , e citato dall'ab* Mehus ( prir/. ad 
Vii. Ambr. camaldi p. 19), che senio affezionatissimo 
alle lettere , sempre tenne iscrittori in casa e fuori di ca« 
sa de* pili belli , che fossino in Firenze in Latino , come 
in Greco y (^ quanti libri potci^a attere ^ tutti gli compe^ 
rat^a in ogni facultà con intenzione di fare una degnisi 
sima Libreria in S. Trinità ^ e muranti un bellissimo si- 
tOyi^ volei^ay eh dia fussi pubblica^ che ognuno ne potes- 
te avere comodità ^ b la faceva in S. Trinità , perchè 
era nel mezzo di Firenze , luogo molto accomodato ad 
ognuno , i3 in questa Libreria sarebbono istati libri d* 
ogni facultà cosi saeri come gentili^ ki non solo in Lati^ 
noma in Greco • Ma l'esilio , st cui frattanto Palla fìi 



(d) Intorno alle TÌceade della biblioteM del conYento di s*. 
Marco molte notisie si posson vedere nella prefazione del eh. sig. 
can. Bandini premessa al t, IV del sno Catalogo de' Codici Latin» 
deUa Lanrenziana* 
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mndennatd, come a suo luogo vedremo, grimpecH 
Tesecuzione del suo disegno. II Hiedesimo Vespasiano 
ragiona della hiblioteca di Pietro de'Pazzi^ il quale 
giovane dapprima discolo e licenzioso, per le esorta* 
sioni di Ambrogio camaldolese cambiati costumi, 
tutto si volse alla letteratura (V.Mehus L e. p. 33), in 
cuicfcbe a maestro Tommaso Fontano professor famo* 
$0 B. quel tempo, ^ fece fare^ dice questo storico anti- 
co ( i6. p* 2 1 ) , molti belli libriy fe sempre ayeua iscrit- 
teti , doi^e ispese malti denari in libri ^ e di scritture e di 
miniatura • Tutti gli facei^a fare per excellentia in modo^ 
che alla sua morte as^es^a una bellissima Libreria . Ma-* 
gnifica parimente fu in Firenze la biblioteca di Gian* 
nozzo Manetti , di cui racconta il Naldi nella Vita 
ehe ne scrisse , e che dal Muratori è stata data alla 
luce, ch'ebbe (Script, rcr. ital. t^oh 20 , p. 601 ) una 
insigne biblioteca, perciocché, oltre alibri spettan- 
ti alle belle lettere e alla filosofia, ei volle avere 
quanto era stato scritto in medicina e in legge» Anzi 
m ogni facoltà cercava di avere libri, e quelli sin- 
golarmente che scritti erano in greco, o in ebraico. 
Era amante di libri storici, e di quanti potea trova- 
re cornanti, principalmente ebraici, sopiti la sacra 
Scrittura. Egli aveva in pensiero di aprire una pub- 
blica biblioteca nel convento di S. Spirito, ove co- 
me abbiam detto, avea egli ricevute le prime istru- 
zioni nelle scienze. Ma prevenuto egli ànòor dalla 
morte, non potè condurre ad effetto il suo pensiero. 
In questo secolo pure ebbe origine la biblioteca gad- 
diana, che fondata da Angiolo de'GaddJ fiorentino^ 
figlio di Zanobi, e accresciuta poscia da altri, è sta-» 
ta. Fan. 1755, in parte congiunta alla Laurenziana, 
e in parte alla Magliabecchianap e al pubblico archi* 
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vio (a). L'ab.Mehus accenna talvolta il, nome di An-» 
giolo coii\e valoroso scrittor di codici, che fioriv^i 
verso il i44i [Vii. Amhr. camald. p. 276), ma della 
biblioteca da lui fondata non ci dà che un brevissi^ 
mo cenno (i6. p«46o). Molta lode deesi ancora a 
Bernardo M ichelotti canonico fiorentino, che circa 
Fan. i497) aggirandosi per molte città e per molte 
isole dell'Europa e dell'Asia, ne raccolse e ne ripor-^ 
tò seco a Firenze gran copia di libri che tuttora e* 
rano sconosciuti. Del che abbiamo la testimonianza/ 
di Benedetto Riccardini, che nel dedicargli V edi-« 
z ione di Valerio Fiacco, fatta in Firenze nel i5o3y 
sommamente T esalta per questa faticosa ed util 
ricerca che fatta aveva sei anni addietro. Aggiuur 
gànsi a questi tanti dottissimi uomini, che fioriro- 
no in questo secolo nella stessa città , i quali da 
noi si dovran rammentare nel decorso di questa 
Storia , e dei quali non è a dubitare che non a-* 
vesserò una pregevol copia di libri, e si vedrà con 
quanta ragione Gioviano Fontano ci lasciasse nelle 
sue Storie un magnifico elogio deTiorentini, benché 
in t$so non faccia di ciò espressa menzione, dicen-< 
do : Quorum tamen propria laus est ac peculiare meri-' 
tum j quod Lqtinas Lit^ras pene ab interitu tfendicaf^e- 
rintj dum bf ipsi Latinis b Grwcis Literis dant operam^ 
b illarum studiosos ad ,se arcessitps salar iisy prcemiis^ 
honoribus prosequuntur ( De Bello neapolit. L i ). 

XVIL Colla magnificenza, de^ Mèdici nel racco- 
gliere libri, gareggiò quella deVomani pontefici, e 



(rt) Veggansi le notizie degli noniim illustri della famiglia 
Caddi y dal i uddetto cafl. Bandini pfemesse ' al t. IV del stid 
Catalogo. 



caoa. 
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Singolarmente eli Nkcolò V. Quando Clemente V xvii. 
trasportò in Francia la sedè apostolica, colà fece an- f^^^i?v1*Q^] 
Cora recare la biblioteca pontificia, cbe ivi stette fi- teca vati- 
no alFan- 14^7» ^^^ q^^l «nnò Martino V da "Avi- 
gnone riportar fecela a Roma. Alcuni codici però e- 
ran ivi rimasti, che poi nel secolo seguente per or- 
dine di s. Pio V furono uniti agli altri nella 'Vati* 
cana. Cosi aifèrmano i due eruditissimi Assemani 
( praef. ad. voL i Catal. Codd. mss. BibL i^atic. p. 21 ), 
i quali, benchò non accennino pruova di ciò che as- 
seriscono, possiam credere nondimeno che non ab- 
biftn cosi scritto senza valevole fondamento. Ai tem- 
pi però di Eugenio IV era la pontificia biblioteca às- 
^ai scarsa di libri. Ambrogio camaldolese, che l'an- 
no 1432 viaggiò a Roma, cosi nel suo OdeporicOy co- 
me nelle sue Lettere ( /. 8, ep. 42, ec. ), parla delle 
biblioteche che ivi vide, cioè di quella del card. Or- 
sini (a), la quale però era già stata in gran parte da 
lui mandata a Perugia, ov'ei dovea recarsi in qualità 
di legato, di quella annessa alla chiesa di s. Cecilia, 
di cui loda singolarmente un antico codice di venti- 
nove Omelie di Origene, di quella del monastero di 
Grotta Feri'ata, in cui si duole di aver trovati i co- 
dici laceri e malconci. Parlando poscia delle ponti- 
ficie, due egli ne nomina, una cui dice la biblioteca 



(a) Della libreria del card. Giordano Orsini, lasciata per leg- 
galo ^lla 'basilica, si fa menzione in un dociunento del i438 pro- 
dotto dal sig. ab. Marini, da cui si raccoglie ch'essa era compo- 
sta di «54 codici , i quali erano stati stimati del valore di 25oo 
ducati d'oro (Degli j4r chi atri pontifici t. a, p. i3o, ec. ); indicio 
del caro prezzo a cui pagavansi i libri, perciocché venivano un 
per l'altro ad essere stimati quasi dieci ducati d'oro ossia zecchi- 
ci .p^r ciascheduno. • 
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del papa^ l'altra che da lui si appella la biblioteék 
di 8. Pietro, probabilmente perchè era propria di 
quella chiesa* Ma in amendue racconta di non aver 
trovate cose di gran valore. A Niccolò V adunque 
si dee tutta la lode di aver raccolta prima di ogni 
altro quella si grande e si pregevol copia di libri, 
che ora vi si ammira. Vespasiano fiorentino, da noi 
più volte citato, descrive, coli' usata sua sempliciti 
di stile, quanti tesori in ciò profondesse : Cominciò il 
Papa^ dic'egli ( Script, rer. ital. voi. sS, p. aSa ), a e^ 
dificare in pid luoghi^ e mandare per libri Greci, e Lati^ 
ni in ogni /uogo, donde ne potè avmfey non guardando a 
pregio niuno* Condusse moltissimi Scrittori de^ptìl degni 
potesse avere^ <C quali dava a scrivere di continuo . é « 
Congregò grandissima quantità di libri in ogni /acuità 
cosi Greci come Latini in numero di volumi cinque tni" 
Idé Cosi nella fine sua si trovò per im^entarioj ehe da To* 
lommeo in qua non si venne mai alla metà di tanta cc^ 
pia di libri in ogni f acuità. Tutti gH fece scrivere , non 
avendo rispetto a pregio costassino; e pochi luoghi era^ 
uo, dove la Santità sua non avesse Scrittori ; ch^eHibrl non 
trovava^ né per altra via gli poteva avere ^ gli faùéva 
scrivere . • • Intenzione di Papa Niccolò era di fare una 
Libreria in s. Pietro per uso di tutta la Corte di Roma ^ 
che sarebbe stata cosa ammirabile ^ se si poteva condur-- 
re. Ma fu prevenuto dalla morte. Cosi Vespasiano , il 
quale agglugne che a Giovanni Tortelli, celebre gra- 
matico di que'tempi, confidò questo pontéfice la cu- 
stodia della sua biblioteca. Somiglianti sono gli elo* 
gi con cui ne parla Giannozzo Manetti, scrittore e* 
gli pure contemporaneo, il quale ancora più distin- 
tamente aflerma (/6. t. 3, pars 2, p. 926) ch'eiman* 
dò dottissimi uomini a ricercar Jìbri non solo in 
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Francia e ih Allemagna, ma nella Gf$n Brettagna 
ancora e in Grecia, e che perciò continuamente glie* 
ne venivano da ogni parte inviati (^). Degna indr 
tre d'essere letta è la lettera che Francesco Filelfo 
inviò al pontef. Callisto III ( /. i3, ep. i ), successo* 
re di Niccolò, in cui gli rammenta ed esalta con som-^ 
me lodi la magnificenza del defunto pontefice neH 
raccogliere a si grandi spese da ogni ancor piò lon« 
tana provincia si gran copia di codici. £i dice che 
ira gli eruditi che da Niccolò furono inviati a tal fi« 
ne in lontani paesi, uno fu Enoc da Ascoli, il quale 
inoltrato erad fin nella Dacia, anzi, secondo alcuni, 
fin nella Candauia^ la più lontana isola del mar di 
Germania. verso settentrione, co'quali nomi però non 
saprei accertare quaf provincie intenda d' iudioarci 
il Filelfo. Il Platina aggiugne che a lui deesi ^a sco- 
perta de'libri attribuiti ad Apicio, e del Comento 
di Porfirione sopra Orazio. Avverte poscia il Filelfo 
con libertà singolare il pontef« Callisto, che imiti si 
gloriosi esempj, e che avverta di non lasciar perire 
si gran tesori dal suo predecessore raccolti. In fatti 
di questo pontefice raccontano i soprallodati Asse^ 
mani .( h e. ), che spese fino a quarantamila scudi 
nella compera di altri librL Di che essi avranno pro- 
babilmente trovata memoria ne'monumenti della me- 
desima biblioteca. De'due pontefici che immediata- 
mente gli succederono, Pio II e Paolo II, non trovia* > 
mo che pensassero ad aumentare il numero de'libri 



(*) Un bell'elogio delle magnifiche idee del pontef. Niccolò V> 
«el formare la tua biblioteca 9 ci ha lasciato Giovanni Tortelli 
biella dedica a lui fatta del «uo trattato d'Ortografia» stampato 
poi in Veneaia nel 1471* 
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<la Niccolò V e da Callisto III -raccolti, né ad esegui- 
re il disegno dal primo formato di aprir con essi 
nel Vaticano una pubblica biblioteca (a). Anzi lo 
stesso- Filelfo si duole (/• 26, ep. ad Leodris. CribelL) 
che moki de'codici da Niccolò acquistati, per colpa 
de'suceessori e per le vicende de'tempi si eran per- 
duti, 
xvni. XVIII. La gloria di condurre ad eflfelto le gran- 

Nuova fab- ^i jj^g ^ij Niccolò era riserbata al pontef. Sisto IV. 

hriea di » 

essa e 4uoi Questi, come raccontano i due già accennati autori 
carj. del Catalogo della biblioteca vaticana, non solo più 
altri libri raccolse da ogni parte del mondo, ma fat- 
tili dispórre in luogo e in ordine opportuno, apri a 
vantaggio del pubblico la vaticana biblioteca, affi- 
donne la cura a dottissimi uomini, e le assegnò an- 
nue rendite così per l'acquisto di nuovi libri, come 
per lo stipendio di que'che ad essa soprantendevano; 
degno perciò, che nellq pitture, onde fu adornata la 
nuova fabbrica della biblioteca vaticana, fatta per 
opera di Sisto V, si ponesse ancora il suo ritratto col- 
la seguente iscrizione : Sixtus PP. IV. Blbliothecam Va- 
ticanam ifeteribus Codicibus ex omnl Europa ad^eSis lo- 
cupletat: Platirìam Prcefectum instituit (Assèm. L e. p. 
42); e che Ermolao Barbaro a lui scrivendo, come 
abbiamo veduto nel capo II di questo libro, per ciò 



(a) Paolo II ftt nondimeno amantissimo, di antichi codici , e 
godeva di farne uso in quel modo che di tutti i dotti dovrebbe 
esser proprio. Ecco V elogio che ne fa Gasparo veronese presso 
l'ab. Marini i Degli Archiatri Ponti/, t. 2, p. i79)-' ^<»*'* ^S^f 
(fuod siiortim codicum largissimo sempeK /««*j tdienorum vero vere- 
cundissimus postiilatory nec non suorum aliis commodatorum lenti*' 
simns repetitor. Ea eroi animi hujus Domini verecundia at(fU0 m^ 
destia. 
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principalmente lo esaltasse con somme lodi, perclii 
avea a comune utilità rendut^ pubblica la bibliote- 
ca vaticana. Egli, come si è or ora accennato, ne 
confidò la cura a Bartolommeo Platina, di cui altro- 
' ve ragioneremo. I suddetti Assemani ci han data la 
^erie, che altre volte abbiam mentovata, de'biblio- 
tecarj delia santa sede. E in questo secolo, oltre f. 
Pietro Assalbiti francese, che per lunghissimo tem- 
po ebbe tal carica, e mori nel i44o> annoverano (/• 

e. p. 60) f. Rodolfo di Città di Castello vescovo della 
stessa città, e bibliotecario di Eugenio IV, di Calli- 
sto III, di Niccolò V e di Pio II dal 1 44o, fino al 1 46o^e 

f. Giovanni de' Giand«poni sanese, vescovo prima del- 
la città medesima, e poscia di M ajssa in Toscana, eh' 
ebbe la medesima carica insieme con quelle di sa- 
gi*ista e di confessore dal i46q fino al 1472. Questi 
tre religiosi eran delV Ordine di St Agostino, a cui 
il pontef. Giovanni XXII avea accordato il privile- 
gio delle tre cariche mentovate. Paolo II lo annullò 
dopo la morte del suddetto Giovanni, e Alessandro 
VI lo concedette, di nuovo al medesimo Ordiqe: ma 
60I per la càirica di sagrista. Da Sisto IV adunque, 
nel 1 4/2, fu nominato suo bibliotecario Giovanni An* 
clrea ( che per errore chiamasi dagli Assemani Gio- 
vanni Antonio ) de' Bussi vescovo di Aleria,.di cui 
dovrem poscia parlare in questo capo medesimo (^). 



(*) Alcuni errori degni di correiione mi ha qui indicati Tal- 
tré volte lodato p. lettor Tommaso Verani. É falso ciò che sul- 
l'antoritk del Panvinio e degli Assemani ho asserito^ che il Giaor* 
dcroni. vivesse solo fino al i47*j c che dopo la morte di esso il 
pontefice togliesse agli Agostiniani il privilegio di aver le tre ca- 
riche di bibliotecario 9 di sagrista e di confessore. 11 Gianderoni 
visse fino al i483> come si afferma ancor dalTUghelli n«' v«<ìcotì. 

Tomo VL Parte L |3 
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Al vescovo di Aleria succedette, nel i47S^> Bart(V 
lommeo Platinai, e morto questo nel i48<> fu nomi* 
.nato bibliotecario, da Sisto IV, Bartolommeo, detta 
ancora Aristofìlo, Manfredi (a), e quindi, nel i4B5, 
Gristofoi*o Persona, celebre per molte traduzioni dal 
greco, e finalmente Giaplorenzo veneziano lan^ 14B7.' 
Aless^di^o VI conferì questo impiego a due Spa- 
gnuoli, cioè a Girolamo catalano dal 149^ fino al 
1495, e a Giovanni Fonsalida dal 149^ fino al 149S, 
dopo il quale esso fu dato a Giuliano da Volterra ar- 
civescovo di Ragusa, che lo tenne fino al i5io (ò)^ 
.1 medesimi autori ci han data ancora la serie degli 



di Massa; e nell'anno i {79 Paolo Olmi agostiniano gli dedicò un suo 
, opuscolo in queU'anno stesso stampato in Roma. L'i|up'iego di 
•agrista> dopo la morte del Giaaderonì, fu dato a f. Gianpaolo 
Bossi agostiniano della Congreg. di Lombardia ', ond' è falso che 
tutte tre le dette cariche t'ossero dal papa tolte a c^uell* Ordine. 

(a) Delle vicende di BartoJsommeo Manfredi merita di esser 
, Ietto ciò che ne scrive ne' suoi Archiatri pontifica V ab* Marini 

( t. li p. 438 ) . 

(b) La serie de' bibliotecarj raticanl^ success^^-i di Cristoforo 
Pertona» è stata corretta dal suddetto ab. Marini ( Degli Archi<f 

,tri ponti/, t, 9} p* 225). Egli ha, osservato che quel Gianlorenio 
veneziano^ qui nominato^ fu eletto bibliotecario a'i5 di deceuil^re 
del i4^Sy e ch'egli è quel medesimo ch'è indicato da Pierio Vaie- 
riano col nome di Giovanni Regio^ e di cui ^gli narra che a'tem- 
.pi di Alessandro VI fu avvelenato a£n di occuparne i )>em« Egli 
avverte ancora che i due Spagnuoli^ che si danno dagli As«emani 
per successori a Cìianlorenzo^ sono per lui troppo iaceTti, poiché 
Gianlorenzo visse fino all'anno i5oi» Avea egli anpora affermato 
che non trovasi di que' tenipi alcim Giuliano da Volterra arcive- 
.fcojrp di Ragusi> che dagji stessi scrittori si nomina p^r successo* 
re dei due suddetti Spagnuoli ; m^ avendone poi trovato autentico 
documentò, da cui raccoglìesi che Giulio II, nel i5o5^ nomina ar- 
civescovo di Ragusi Giuliano Mafei da Volterra^ già vedovo di 
.8eriÙ90rQ n «ao bi)))ip|e«9rÌPj h» 94iubÌAta opinione {f^ 9> f* ^9)'^ 
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ierittori della biblioteca Vaticana (/. e. p. 69), ma « 
questo secolo non appal*tengono che Pietro D^me-* 
trio d* Lucca e Giovanni Chadel franc0se, nomi^. 
nati da Sisto IV a questo impiego Vàu* t4Bi, il prie* 
ino de\|uali vi£ise fìnd al 1 5 1 1 , f» da Jacopo ¥ olterranp 
è detto uomo ei'ttditp non inen che cortese e piacer 
vole {Script, rete itaU yoU 23, p* 175), il secondo fino 
al i5i2. Essi però pdteano aggiti^gnere ancora tra' 
bibliotecarj tra'custodi Giovanni Tortelli, a cui ab» 
bramo vednt0 che f\l da NiccolòV affidata la cura del-* 
la sua biblioteca* Vuoisi aggiugnerper ultimo, che il 
Platina formò T inventario di questa biblioteca dis** 
posto secondo Tordine delle materie* Lo StrUvio tC 
ebbe copia, e ne inseri un «stratto nel IV tomo degli 
Atti letterarj da lui pubblieati^ Ma non avendo io ve- 
duta questVpei*a,nonppsso darne più esatta notia&ia^ 

XIX« I marchesi di Ferrara frattanto non per<« j^i^ 
donarono essi ancora a diligenze e a spese per ac- ^*Wiot«* 
crescere sempre pia la loro biblioteca , che già da la f err»« 
oltre ad Un secolo, come abbiamo altrove osservato, 
avea cominciato a formai*si 4 Gli onoi*i ed i premi 
con cui essi nel decorso di questo secolo invitarono 
i più dotti uomini alla lor corte e alla loro univer- 
sità, bastano a farci comprendere che non minore 
a^agni^cenza dovettero essi mostrale nel raccoglier 
libri - Ma non fa d' uopo di congetture per provar 
cosa di cui abbiamo indubitabili monumenti 4 Quel 
Polismagna, chiunque egli sia, che recò in lingua 
italiana la Vita di Niccolò Piccinino , scritta da Pier 
Candido Decembrio, inviando questa sua traduzio* 
ne al duca Borso , e ragionando della Vita stessa , 
gli dice, perchè tacevi nella tua Biblioteca frùi libri 
della felice memoria del tuo illustra • dolcissimo fratct^ 



ra« 



igS rroRiA d£LLA xettcr. ital. 

io Marchese Leonello (^Script. Ter, ital. i^o/,20, p.1049). 
Abbìain veduto poc' anzi , con qiial premura cer- 
. casse il medesimo march* Leonello di aver tosto co- 
pia delle Commedie di Plauto allor trovate in Alle* 
magna (*J. Inoltre negli Atti, da me altre vol- 
te citati , della ducal Computisteria di Ferrara 
si trovano parecchi mandati di Leonello, di'Borso 
e di Ercole I, perchè si paghi il prezzo dovuto per 
molti codici o comprati , o fatti copiare • Fra gli ak 
tri vi ha un ordine del duca Borso, de' 6- aprile del 
1461 , con cui comanda che si paghino 200 fiorini 
d'oro agli eredi di Giovanni Aurispa prò pretio pia- 
rium librorum latine lingue emptorum nomine ipsiusDo" 
mini DuciSy partim prò studio suOy partim prò Menaste-' 
rio Cartuxie sue noue^ et partim, prò generoso et lepidis" 
Simo studiorum humanitatis cultore Tito Strozza. Dagli 
Atti medesimi raccogliesi ancpi'a che lo stesso du- 
ca Borso teneva corrispondenze straniere per accise* 
scer la sua biblioteca^ e singolai*mente con quel Ve- 
spasiano fiorentino da noi nominato più. volte, e di 
cui serv^ansi anche 1 Medici nel raccogliere libri ; 
al quale veggiaifio che Borso, a'25 di novembre del 
1469, ordinò che fosser contati 4^ ducati d'oro per 
due codici da lui ricevuti, uno di Giuseppe ebreo, 
l'altro di Quinto Curzio . Né solo in raccogliere U- 



(*) Della premura r della magnificenza dd^xi^arch. Leonello 
nel raccogliere codici^ son pruova due lettere ad esso scritte dal 
celebre Poggio fiorentino^ dalle quali raccogliesi che quel princi- 
pe volle ad ogni modo aver du« volumi delle lettere di s. Giro- 
lamo) che quegli avea> e pe' quali chiedeva cento scudi d'oro^ 
che^ benché paresse a Leonello, ch'essi non fossero di tal valore, 
ordinò, nondimeno, che tosto gli fosse sborsata la richiesta soxnr 
tua ( Post Po§£Ìi lib. de Fariet. Fortun. ep. 56, 57 )• 



Wì, ma anctie nelradornarli conregal lusso non era 
egli inferiore ad alcuno, come 31 ha dagli Atti me- 
desimi, ne'quali, fra le altre cose, a'7 di settembre 
del 1464) comanda di pagai*e nobili Viro Gerardo de 
Gisilieriis de Bononia Ducatos oSo curi prò sua merce* 
de illuminandi quemdam librum in vulgari sermone ap* 
positum^ vgcatum Lanzallotum . Molti codici, che an* 
cor si conservatio in questa ducal biblioteca, fanno 
fède della singolare magnificenza di que'sovrani in 
questo genere • Io ne accennerò solo la Sacra Biblia 
scritta in pergamena in due gran volumi , de' quali 
non vi ha pagina alcuna che non sia messa a va-^ 
ghissime miniature tutte Tona dall'altra diverse, e 
fj'egiate con gran copia d'oro, e con disegno più va- 
go assai del comune a que'tempi • £ dagli Atti me- 
desimi si ritrae che i miniatori furono Franco de' 
Russi mantovano e Taddeo Crivelli , e ch'essa co- 
stò al duca Borso, riducendo la moneta d'allora a 
quella de' nostri tempi , iZjS zecchini* 

XX. Mentre queste biblioteche andavano per xx. 
la magnificenza de'principi o formandosi nuovamen- b«88i?[Ì* 
te, o aumentandosi di giorno in giorno, la generosi- °* '.** Vt* 
tà di uno straniero ne apri tutto in un tempo un'al- 
tra non inferiore ad alcuna in Venezia . Avea il Pe- 
trarca, come si è detto altrove, formato il disegno 
di aprir co'suoi libri in Venezia una pubblica biblio- 
teca , e di essi avea perciò fatto già dono al senato • 
Ma qualunque ragion se ne fosse, la cosa non ebbe 
effetto che in assai picciola parte , e pochi de'codioi 
del Petrarca rimasero alla repubblica. Ma in questo 
secolo il card. Bessarione esegui con più felice suc- 
cesso ciò che il Petrarca avea ideato. Il soggiorno da 
lui fatto per qualche tempo in Venezia, gli onori ri^ 
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èevuti dalla repubblica, da cui, fra le altre cose, ^ra 
stato aggregato al numero de'patrizj, gli uomini dot- 
ti ch« in gran numero fiorivano allora in quella cit* 
ta, e Tamicizia da lui stretta con molti di essi^ é sin* 
golarmente con Paolo Morosini ambasciadore della 
repubblica a Roma, finalmente Tapprodar che face* 
vano molti Greci a Venezia, lo determinarono a fare 
dono a questa repubblica di tutti i suoi libri , ne' 
quali secondo il Platina ( Panegyr. in Bessar. ) , avea 
egli speso Soooo scudi d^oi*o • Ne scrisse egli adun* 
que , Tan. 1 468 , al doge e al senato , offerendo alla 
basilica di s. Marco la sua biblioteca ; e la repubbli^ 
ca gli mostrò con sua lettera la riconoscenza che glie^ 
ne professava. Amendue questi monumenti si posson 
leggere nell'erudita dissertazione deHa pubblica li* 
breria di s. Marco del sig, d. Jacopo Morelli ( ^- 2 ), il 
quale accenna molti de'più pregevoli codici che per 
tal mezzo ottenne quella biblioteca, e aggiughe che 
il cardinale medesimo avendo, ne'tt*e anni che sopra v* 
visse , acquistati alti'i libri , questi ancora furon da 
lui inviati in dono a s* Marco. Il senato pensò pron- 
tamente a trovar luogo opportuno in cui t libri del 
card. Bessarione si potessero ordinare, per modo che 
gli eruditi ne traessero lo sperato vantaggio . Ma I^ 
guerre pericolose in cui fu Avvolta la repubblica sul 
finii«e di questo secolo, fqron probabilmente cagiona 
che ciò non si condusse ad effetto che nel seòol se-- 
guente, come allora vedi^eiiio . In Padova ancora ^ 
come vedremo nel capo seguente , raccolse un' assai 
copiosa biblioteca Giovanni Marcanuova, che ne fé* 
dono a'Canonici i-egolarì di s. Giovanni in Verdara, 
e FarriccM di una pregevole serie di antiche meda* 
jglie e di altri simili monumenti» 
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XXI. Sorte lìieno felice ebbe la biblioteca de' xxr. 
re di Napoli. Il re Roberto aveala nel secolo prece- ^^'^^Jiil^ 
dente formata con i^effia inas^nìficenza, come nel ra- '?«« bi* 
gionare di questo gran principe ambiamo osservato • di Napoli» 
Il re Alfonso, gran protettore de'dotti in questo se- 
colo , ne imitò gloriosamente gli eisempj • Antonio 
Panormita ci narra ( De ditìtis bfaSis Alplu L 2, n. i^, 
ìS) cb'agli era si amante di libri , che altra divisa 
non volle avere che quella di un libro aperto ; e che 
in occasione di dare il sacco a qualche città , se a' 
soldati accadeva di trovar libri, essi recavanli al ré, 
sicuri di non potergli offerire più caro dono. Quan- 
db Giannozzo Manetti da noi mentovato pi2i^ volte , 
gli andò innanzi, trovollo nella sua biblioteca in at- 
to di disputare co^ dotti eh' ivi solevano radunarsi • 
Né minor sollecitudine in renderla sempre più co- 
piosa dovette aver Ferdinando figliuolo e successore 
d'Alfonso, e assai benemerito egli ancor delle lette- 
re in quelle provincie. Ma nelle guerre che negli 
ultimi anni di questo secolo desolaron quel regno , 
questa biblioteca entrò a parte de'danni in cui ogni 
cosa fu involta. Quando il ve Carlo Vili occupato il 
regno e la città di Napoli , dovette poscia fra pochi 
mesi partirne, e abbandonai^e l'Italia, seco recò gran 
parte delibri di quella insigne bib]ioteca<^Io non ci- 
terò a1ti*a testimonianza che quella die' compilatori 
del Catalogo della Biblioteca del re di Francia, men- 
tovati poc'anzi, i quali nella itìemoria istorica, ad es- 
so premessa, intorno all'origine e alle vicende di quel- 
la i^eal biblioteca, confessano ch'ella fu non poco ac- 
cresciuta dai libri che Cariò Vili trasportar fece da 
Napoli alla sua coiste ( p. 8 ), e aggiungono che ancor 
iri si veggono le insegne di que' sovrani y ovver d^' 
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baroni del regno, a cui prima appartenevan qtie^ 
libri, e dalle cui mani o per confisca, o per compe- 
ra, o per altro diritto eran poscia passati nella biblio- 
teca de Ve di Napoli. Il Muratori fa ancor menzione 
( Scrip, rer. itaU U 2, pars 2, p. 769 ) di un pregevolis- 
simo codice che conteneva le carte del monastero di 
Casauria , che al tempo medesimo fu per comando 
di Carlo Vili trasportato in Francia. 
3001. XXU. Uguale fu il destino di quella che nel- 

la dì^Pa- Tuniversità di Pavia avean formata i Visconti. Scar* 
^^ se notizie ne abbiamo nel decorso di questo secolo. 

Anzi io non ne trovo menzione che in una lettera 
scritta, Tanno i456, da Francesco Filelfo a un cer« 
to Facino da Forobronciano : Ho udito, gli scrive e« 
gli (/«iS, ep. 21 ), da Buonaccorso pisano, quanto oppor^ 
tunamente hai eseguito tutto ciò che appartiene alla du" 
cai biblioteca di Pascià. Nel che hai operato, cornee tuo 
costume, da uomo saggio. E perciò non picciola lode hai 
ottenuto e presso tutti i dotti e presso il nostro principe. 
Rimane ora che tu adoperi in modo, che al cominciamene 
to corrisponda t* esito, ec. Questa lettei*a basta a mo- 
strarci ch'ella ancora sussisteva, e che il duca Fran- 
cesco Sforza, signore allor di Milano, pensava prov- 
vidamente a renderla sempre migliore. Né è a du- 
bitare che lo stesso non si facesse da Lodovico il 
Moro , di cui abbiamo veduto qual fosse la regale 
magnificenza nel pruomover gli studj, e nelV accre- 
scere lo splendore di questa università. Ma menti-e 
la liberalità di Lodovico risvegliava speranze sem- 
pre maggiori per l'aumento di questa biblioteca, el- 
la ancora diveiyie pi*eda degli stranieri. Lodovica 
XII, re di Francia, impadronitosi Tanno i5oo dello 
Stato di MilauO) comandò xh essa fosse trasportata 



in Francia , é il comando fu eseguito; di ciò ancòi* 
ci assicurano i sopraccennati compilatori ( /. e). £ 
una pruova se ne ha^ fra le altre, in uri codice che 
contiene la Vita di Sforza da Cotignola, scritta da 
Leodrisio Crivelli, che or si conserva nella biblio- 
teca del re di Francia, e al fin del quale leggesì 
scritto : De Pavye au Boy Louis XII ( Script, ter. itaL 
f^oh ig, p. 623)«\E probabile che in quella oCcasio* 
ne passassero parimente in Francia que'libri ne'qua- 
li vedesi anche al presente segnato il nome del Pe« 
trarca., a cui prima appartenevano, com' essi stessi 
ci avvertono. Perciocché essendo egli stato favorito 
e onorato per singoiar maniera da Galeazzo Viscon- 
ti, è assai verisimile che gli facesse dono di alcuni 
de'suoi libri. Tal è fra gli altri un bel codice della 
Sposizione di s. Agostino sopra i Salmi, del cui ca- 
. rattere ha dato un saggio il p. MabiUon ( De re dì- 
plom. L 5), il quale avverte che al fin di esso si tro- 
vano scritte di man dello stesso Petrarca le seguen- 
ti parole : Hoc immensum opus donayit mihi vir egre-* 
,gius Dominus Joannes Boccaccius de Certaldo poeta no^ 
stri temporis^ quod de Fiorentia Mediolanum ad me per-^ 
venit i355. Aprilis io. £ abbiamo in fatti una lettera 
del Petrarca al Boccaccio [Variar, ep. 23), con. cui 
^li rende grazie di sì pregevole dono. Cosi tre del- 
le più celebri biblioteche di Italia, raccolte colla 
profusione d'immensi tesori, quasi al medesimo tem- 
po passarono in gran parte in Francia, e in vece di 
giovare agli studj di quelli, a vantaggio de^ quali 
tvano state aperte, divennero solamente utili agli 
stranieri. Benché questo ancora si può rimirare co- 
me nuovo onor dell'Italia, ch'essa abbia dato a tan- 
te altre provincie non solo i maestri, da' quali essi 



H 



soft STORIA DELLA LBTTER. ITAL. 

ricevesse!* le scienze, ma inoltre i libri co^ quali più 
agevolmente le coltivassero, 
xxm. XXIIL Celebre parimente fu verso la fine eli 

ca deMu^ questo secolo la biblioteca de' duchi d' Urbino. Là 
fcioof ^'' gloria di averla raccolta, deesi al duca Federigo di 
Montefeltrò, a cui dedicando Cristoforo Landino la 
seconda parte delle sue Dissertazioni camaldolesi, 
per ciò singolarmente lo celebra. Perciocché^ die egli, 
^[uanto parecchi principi sono a te superiori in ampiezza 
. dUniperOy tanto maggiori sono gli encomj con cui le gre* 
chCy le latine e le toscane Muse Ì*innalzanOy e eternamen- 
te tUnnalzerannofino alle stelle; poiché cacciate dalle al- 
ite corti si veggon magnificamente da te accolte; né trat- 
tate sol come ospiti^ ma divenute ornai cittadine, e alloga 
giaie in un tempio oxmtissimo e pieno di ogni genere di 
volumi. Perciocché a Palladé, ad ApoHine, ed alle Muse 
tu hai dedicata una insigne e per copia di libri nobilis' 
sima biblioteca non men salubre per la situazione , che 
Maestosa per la grandezza. In questa egli spese fino 
a 40000 Ducati, come afferma Gian Gallo Galli, il 
qual ci assicura di aver tratte cotai notizie da mo- 
numenti autentici ( V.. Reposati della Zecca di Gubbio 
t. lyp. 264). È in qual pregio egli avesse i libri, il 
die a tedei'e, se crediamo al Sanso vino [Orig* delle 
Case iiU p. ii8 vers. ediz. ven* 1609), quando impa- 
dronitosi dì Volterra, Fanno ié^72y di tutta la preda 
éhe nel sacco dato a quella città fu da' soldati rac- 
colta, altro non Volle che un codice della Biblia 
scritto in ebraico j cui^ come per memoria di ripor- 
tato trionfi), fece nella sua biblioteca riporre soste- 
nuto dalle ali di un'aquila. Il Muratori aggiugne 
che in questa biblioteca estense si ha un Catalogo 
dé'libri ch'erano in ciuella di Ui'bino. Ma per quafr 
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to IO n^abbia cercato, non ini è venuto fatto di ritro- 
varlo. Ver^o il tempo medesliiio Malatesta Nòvelld 
signor di Cesena ^ fratello di Sigismoiìdo Pàndolfd 
Malatesta, e morto nel i465, fbnnòla copiosa bi- 
blioteca cbe tuttor si vede ih Cesena pressò i Mino* 
i*i Conventuali* Ei perònóiì ha avuta la sòrte di es- 
ser perciò encomiato dagli scrittóri di qùe' tempi, 
presso i quali io noti ne trovò iiienziorìe ; e forsij 
non si saprebbe chi ne fosse Fautore, se non se né 
vedesse tuttora il nome degnato in più luoghi del 
pavimento (^). Abbiam parimente altrove veduto 
che il suddetto Sigismondo avea egli ancora raccol- 
ta in Rimini una copiosa bibilioteca a vantaggio 
degli studiosi. 

XXIV. Co' sovrani e co' princ]|)i fin qui men- xxrv. 
ióvati, gareggiò nel raccoglier libri d'ogni maniei*à ca'^draT 
e nel lusso ancora de'loro ornamenti un privato ec- ^Yf^'uT 
clesiastico, cioè Ouarnerio d'Artegna vicario del 
patriai*ca d' Aqiiileìa e piovano di S. Daniello nel 



<*) DelU librerijl dà Malatesta Novello fondata in Cesena fa 
snenzione Pier Candido Decerobrio in ima sua lettera al detto 
Giovanni n> re di Castiglia^ pubblicata dal sig. can, Bandinì^ ove 
parlando di un libro da se composto^ Q"h ^^^^ {Catal, Codd, mss» 
latin, BibL laurent, f. 3; p, 702); si tibi dignus vìdehitur, qui 
tenditi t aarihìi» Malntestas IVovelli legandas committatuty ostendito 
vt inter ceterns virorum illustrium vitasy quas habety adjungatf col" 
ìocetque in nobili Bibliotheca illUf quam magnis sumptibus asdi» 
Jlcavit p 

fy Ciò poi che appartiene alia fondazione ài questa bibliotec4| 
8Ì può or vedere raccolto innanzi al Catalogo de'codici della me- 
desima; pid)blicato in due tomi, gli anni 1780 e J7849 dal p. Giu« 
•eppe Maria Mrtccioli minor conventuale; in cui tutto ciò che 
•petta alla storia e aHa descrizione della biblioteca medesima e 
alla muoifìcenza di Malatesta Novello nel promuovere i buoni 
atudj y si trova raccoltOi e ampiamente spiegato " • 
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friuli. Il caird. Querini prima d' ogni altro Uà rin* 
tiovata la memoria qilast del tutto estinta di quest^ 
uomo sì benemerito della letteratm^a (Diatriba ad 
EpisU Fr. Barò, p* J^oB ; i^ pròsf* ad easdé Epist. ) •, pò* 
scia più ampiamente e più esattamente ne ha ragio* 
nato il eh. sig. Giangiilseppe Lirttti (De Letterati del 
Friuli ^.i, p. 343), da cui trari*^mo qui compen^ 
diosamente le più importanti notizie. Guarnerio di« 
scendeva dagli antichi signori di Àrtegna^ castello 
ora distrutto del Friuli vicino alle Alpi. Dopo gli 
atudj elementari, mandato a Padova, vi ottenne la 
laurea, ed arrolossi tra'l clero. Come però nel suo 
testamento, citato da' suddetti scrittori, egli nomina 
Pasqua sua figlia, convien dire che dapprima me- 
nasse moglie, e mortagli questa fra breve, prendes- 
se gli ordini sacri* L'anno i44^9 essendo egli già 
canonico d'Aquileia, fu eletto a vicario sostituito di 
quel patriarcato, la qual carica gli venne poscia 
qualche anno dopo conferita direttamente e immie* 
diatamente. L'anno 144^9 abbandonato il canonica* 
io d' Aquileia, passò ad esser piovano di S. Daniel* 
lo, ove poscia ritirossi a vivere l'anno i455, depo- 
sta la carica di vicario, e ritenendo solo un canoni- 
teato che aveva in Udine. L'impiego di general vica- 
rio, per più anni da lui sostenuto, non gli avea per- 
messo di rivolgersi agli studj con quél fervore a cui 
sentiasi per natura portato. Ma poiché videsi libero 
da si gran peso, tutto adessi si abbandonò. Il fami- 
gliar commercio di lettere, ch'egli ebbe con Bionda 
da Forlì, con Guarino da Verona, con Fantino Dan- 
dolo, con Frai^cesco Barbaro, con Bernardo Giusti- 
niani, con Lodovico Foscarini, e con altri de' pia 
dotti uomini dì quella età, ci provano abbastanxa 



quanto egli fosse lor caro, e in quanto pregio essi 
l'avessei^o. Quelle che gli scrisse il suddetto Barba* 
^o (Barbar. Episu p. i48; i^ App. p. jrS, ii4)> son 
piene di tenerezza e di stima vèrso di lui. Ninna 
occupazione però era piCi dolce a Guai^nerio, che^ il 
raccogliere libri o col comperare de' codici, o col 
farli copiare, al qual fine manteneva egli molti scrit* 
tori, di cui valersi al bisogno, Alcuni de/' libri da 
lui raccolti, e quali pel cai*attere, quali per IVsàttez- 
za, quali per gli ornamenti aggiunti pregevolissimi, 
si accennano dal sig. Liruti. Ma ninna più bella 
testimonianza ne abbiamo che quella di Lodovico 
Foscarini, il quale in una sua lettera a Bernardo 
Giustiniani, citata dal suddetto scrittore e dal card. 
Querini, della biblioteca di Guarnerio fa questo 
magnifico elogio : Magna est mihi currufiris litteratiS" 
simis necessitudo y prassertim cum Guarnerio Arthenien^ 
ii, cui omnes doStrincB plurimum debent ; quoniam ipte 
Bibliothecam constituit^ qua nulla dignissimi Patris Car^ 
dinalis Nicceni (il card. Bessarione) \3 omnium ^ qui*- 
bus ipsam ridere contigit^ judicio in unii^ersa Italia ii 
erbe celebrior. Et licet multas librorum multitudine supe^ 
renty hcec omni ornatus genere antecedlt. Di quest'uomo 
5Ì erudito quattro sole lettere ci son rimaste, tre 
delle quali sono ancor manoscritte, una è stata data 
alla luce dal card. Querini insieme con due altre a 
lui scritte da Lodovico Foscarini. £i mori a' i3 di 
luglio del 1467 (a), e nel suo testamento ordinò che 



(fl) La morte di Giiarnfirio deesì certamente fissare a* io d'ot- 
tobre del i466y. come dal Necrologio della chiesa di S. DameUo) 
meglio esainÌDato> ha raccolto il sig. ab. Domenico Ongaro nelle 
Memorie sue mss. sulla Storia letteraria del Friuli, in cui più al^ 
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i SUOI ]ii}ri fossero consegnati atìà. chiesa tùàggioré 
eli S. Daniello, e ivi custoditi a pùbblica utilità^ sic-' 
plièfoss<5 lefcito ad ognunoi con licènza del Consiglio, 
l'andare a leggerli, ina non già il trasportarli altro- 
ve. Ma Tintenzion di Guailiefio, come più volte ac^ 
pade, non ebbe effetto ; ficfrciocchè, ad assicurare la 
conservazione deMibri^ fqron essi gelosaiùente rin- 
chiusi sotto tre chiavi, é cosi riudasero inutili filno a 
non iiiolti anni addietro, c|uando avendo monsig^ 
Fontanini lasciata la sua biblioteca alla stèssa Co- 
munità dì S* Daniello, a patto che ad essa si Unisse 
quella di Guarnerio, quésta fu finalmente trattai di 
/carcere, e, fabbricata a pubbliche spe^ una nobile 
e ben disposta stanca a tal fine, amendue le biblio« 
(eche vi venner riposte, e A comune vantaggio ren^ 
dute pubbliche. 
^^ . XXy# Le biblioteche, delle quali abbiamo finor 
Altre bi* cagionato, giovarono lungo tempo agli studj italiani, 
pri?at«. e molte di esse continuano ancora ad agevolare la via 
ali erudizione e al sapere. Altre ve nVbbe che furo- 
no di più breve durata e di vantaggio minore, o 
perchè i Ipro posseditori non ne renderon pubblica 
r uso, o perchè i loixi disegni non ebbero quel fe- 
lice successo, ch'essi speravano^ Del ffard. Bvandst 
Castiglione milanese e già vescovo di Piacenza, uomo 
celebre per condotta di rilevanti affari, ne'qualì da 
Eugenio IV fu adoperato, racconta Vespasiano fioren* 
tino^ il quale di lui pur^e come di più altri uomini 
illustri di questo secolo scrisse la Vita non mai pub^ 



tre notizie riguardo alla persona e alla biblioteca di Gii^roerk» 
ha studiosamente racco! te^ cose eh' io debbo con mio dispiafiert 
ommettere> per non uscir da'confini che mi «ono prefisso» 
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}>ÌicaU) che fece fare in Lpfnbardia (cioè, cornee prcH 
))abile, nel collegio da lui fondato in Pavia) Una Lì" 
hreria comune a tutti quelli àesideravfano avere notizia 
delle Lettere ( Mehus prc^f ad Vit. Àtnbr. catnaldé p. 1 9)^ 
La qual notizia non è stata avvertita dairArgeJati nel* 
r elogio ch0 ci ha dato di questp fangoso dar'dinali? 
(BibL Script, mediali t* t^ pars 2)* Della sUa biblioteca 
ragiona in molte lettera il card^ Jacopo d^gli Amma- 
nati (ep4 '/4yS0y loa, io6j 117), nelle quali scrivendo 
a Donatp Acciaioli or di uno, or di altr^o libro da 
aggiugnere ad essa^ gli dà commissione, e gli racco^ 
manda che h copie sieno ben corrette ed esatte^ Am«' 
brogio camaldolese, n^lle sue Lettere, i^i descrive in 
breve lo stato di molte biblioteche pubbliche e pri* 
vate, che ne' suoi viaggi egli vide, di che pure re^^ 
giona ancora nel suo Odeporico. Parla dell^ biblio^* 
teca del convento de' Predicatori iu Bologna^ in cui 
^ice dì npn aver trqvato nulla di singolare ; loda 1 
molti codici principalmente greci che veduti avea 
in Venezia presso un certo Paolo medico e presso 
f^rancesco Barbaro, e 1 podici vagamente ornati e 
3cr jtti cpn eleganza, che presso di se avea Giovanni 
Goi'naro ( /♦ j8, ep. 45 ); racconta che aveqdp uctito 
che in Trevigi era un'insigne biblioteca, colà an- 
dossene per vederla, ma che non vi rinvenne cosa 
di ^rau valore (ib. ep. 46» 47)> ^^ Padova rammen- 
ta come le più ragguardpvoli quelle de' Predicatori 
^ de' Minori (j6. ep. 48) j descrive i codici trovati |n 
Mantova presso Vittorino da Feltre {ib. ep. 5o, 5i), 
p que' veduti in Ravenna nella biblioteca di quella 
metropolitana [ib. ep. Sa) ; e come egli si mpstra viag- 
giatore erudito che osserva ed esamina attentamen- 
te tutto ciò che a letteratura appartiene^ cosi Si^e^to 
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Tiaggio é un' onorevole e sicura testimonianza del 
fervore con cui in Italia si colti vavan gli studj, poiché 
non v'era città in cui non si trovasse qualche biblio- 
teca. Anche in S. Gemignano, borgo della Toscana^ 
si vide in questo secolo sorgei*e una scelta bibliote- 
ca. Mattia Lupi ne fu l'autore^ come pruova Fab. 
Mehus (Vita Ambr. Camald. p. 379) coU'autorità dell' 
Orazion funebre in onor di lui i*ecitata; nella qua- 
le, fra le altre lodi di Mattia, si dice ch'egli lasciò 
quel Pubblico erede della sua omatlssima e copiossi- 
ma biblioteca. Questa, come avverte il medesimo ab. 
Mehùs, fu poscia nel secol seguente unita d^ Cosi- 
mo de' Medici alla Laurenziana. Anche Girolamo 
Agliotti, abate benedettino, avea in animo, come scri- 
ve al Poggio (/. 4> ^P* ^)) di formare nel suo mona- 
stero di Arezzo una biblioteca, in cui fosser raccol- 
ti4 libri e gli opuscoli tutti dati alla luce dagli uo- 
mini eruditi di quella età. Ma non sappiamo s'ei 
conducesse ad effetto questo suo disegno. Della bi- 
blioteca della cattedral di Vercelli parla con molta 
lode, e la dice fornita di molti antichi e preziosi li- 
bri, Ciriaco d^ Ancona, che ne' suoi viaggi la vide 
(Fragm. ed.pisaur. p- 4^). In Ferrara ancora un'assai 
copiosa biblioteca fu in questo secol raccolta nel con- 
vento de' Carmelitani di s. Paolo; e se ne conserva 
nell'archivio di quel convento un'autentica testimo- 
nianza, della cui notizia io son debitore alla genti- 
lezza e all'erudizione del sig. co. Gneo Ottavio Boa- 
ri. Esso è un libro intitolato : L/6er Monumentorum 
EcclesicB \3 Claustri S. Pauli Civitatis FcrraricB 1^5^^ 
e a pag. i o così vi si legge : F. Baptista Panetius de 
Ferreria S. Th. Mag. omnium liberalium artiùm cultor 
egregius qùiBiUiothecam libris septingentis to ui- 
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tra speciosissimo ornata, decorai it^ ec. Essa fii poi di 
molto acci*esciuCa e abbellita nel secol seguente , co- 
me a suo luogo vedremo. E io potrei similmente venir 
noverando molti altri eruditi Italiaiìi che in questo 
secolo con non picciole spese raccolsei^o una prege- 
vol copia di libri. Ma ciò che finora ne ho detto^ 
basta, se mal non mi avviso, a provax-e quanto l'Eu- 
ropa tutta e quanto tutte le scienze sien debitrici al- 
ritalia, in cui prima che altrove si risvegliò questa 
lode voi ìssima gara nel richiamare a luce Je opere 
degli antichi scrittori, e nelF unirle insieme e dis- 
porle in luogo opportuno, sicché con facilità e coii 
sicurezza maggiore si tramandassero a' posteri. 

XXVI. E tale era ifi fatti la fama delle italia- XXVT. 
ne biblioteche, e del valore degl'Italiani nel racco- tia'corti- 
gliere libri, che il famoso Mattia Corvino re d'Un- cog[*eJ"I 
gheria, nel formare l'insigne sua I^iblioteca, di essi ||'VMilta- 
singolarmente si valse. Molti Italiani furono da lui 
invitati alla sua corte, ed accolti in essa, e trattati 
con regia magnificenza. Tra essi troviam menzione 
di Francesco Bandini {Ficin. Epist. l. 4, p» 782), di 
Filippo Valori (/6. /. 9, p. 896), e di un certo Nicco- 
lò teologo [ib, p. 902). Marsilio Ficino ancora fu da 
quel re premurosamente invitato; ma egli se ne scu- 
sò {ib. p, 782, 896), jM'otestando però insieme quan- 
ta stima ed amore avesse per quel sovrano. Di que- 
sti Italiani si valse probabilmente Mattia nel radu* 
nare i più pregevoli codici. Ma più che ogni altro, 
adoperò per tal fine Taddeo Ugoletti parmigiano, 
che da lui fu spedito a Firenze, perchè ivi copiasse 
i migliori libri che i Medici ed altri vi avean rac- 
colti, come pruova lab. Mehus, singolarmente da 
una lettera di Bartolomm^o Fonti, scritta al re me« 

JcTTip Vh Parte L i4 
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desiino Fanno 1 488 (praef. ad Viu Ambr. camatéU 
p. 55) (a). Il Fonti stesso fu da Mattia chiamato alla 
sua corte, e tornatone, si impiegò egli ancora in co^ 
piar molli codici da inviarglisi a Ruda^ Anzi Gian^ 
lialessandro BrassiCr.no, in una lettera prefmessa al-> 
la sua edizion diSalviano, afferma che quattro scrit- 
tori teneva continuamente Mattia in Firenze, perchè 
vi trascrivessero i libri degni d^esser riposti nel- 
la sua biblioteca (*). Questa divenne perciò una 
delle più insigni che fossero in tutta Europa. Ma 
quando, nel i526, il re Lodovico sconfitto da'Tur-» 
chi perde il regno insieme e la vita, essa, divenuta 
preda de'Barbari, fu dissipata, e patte consumata 
dalle fiamme, parte' in varj luoghi fu dispersa, fin- 
ché ripigliata Buda da'Cristiani nel 1686, il Lam- 
becio per ordine dell'imperatore recatosi a ricercar- 
ne gli avanzi, ne trovò soli trecento, o quattrocemto 
cadici, e di non molto valore, e trasportolli a Vienna- 
XXVIL Alle incessanti premure de'principi ^ 



II» — 



(fl) Veggasi la Vita dell' Ugoleito dal eh. p. Affò pubblicata 
in Panna l'anno 1781. 

(*) Della cura della sua biblioteca affidataoU dal re Mattia 
Corvino, parla Taddeo Ugoletti nella dedica della sua edizione di 
Ausonio fatta in Parma ne^ x499> ^^ medico Lazzaro Cassola; 
Cmteray qua: vix conjeéturà assequehamut ^ retaliìnus iti Èclogit 
nostrisy Mfwis alit/uvt dMiinc annis scrUere cmperamusy cum Mat^ 
thice Pannoniae Regit sapientissimi' C^ imniììssimi Bi^liothecm 
Grecas JMtinceque reficiundat . proBessenius, Da questa dedicatoria 
medesima raccogliam notizia di una pubblica libreria che allora 
esisteva in Parma, non rammentata, ch'io sappia, da alcuno. Pct- 
«occhè poco appresso egli soggiugne : Est nnnc mihi usui Marci»' 
nus Capella admirandm ^etustatis e puòlìct urbis nostroe Bìhlio^ 
thecoBy ut scis j nam cum iihi saspe per otium evolìfere contij^it» 
Di queste notizie io sòn debitore ail'ernditiss. sig. d« Jaeopo M(i* 
rclli, a cai. tanto debbono queste mie gitmte. 



^eletterati nel rafccogUer libri^ niùna cosa poteva x«vn> 
accadere più favorevole che l'inVenssiòne d'un art^ 5°»*°*'^^ 
la qijiale^ con moltiplicarne in brevissimo tempo 1^ p«- 
copie, rendesse a^sai pip facile e assai tnen dispen- 
diosa la loro compera, Es^a fii finalmente trovata^ 
é fu trovala in un tempo ch'era il più opportuno » 
propagarla e a promuoverla felicemente. Se la stam-^ 
pa fosse, fiata in qùe'pecoli ne'quali a tutt'altro pen- 
savasi che a libri e a scitinz^, ed era uom dotto co- 
lui che sapea leggère e scrivere in qualunque mo- 
do ciò fosse, gl'inventori di essa avrebbono, io cre- 
do, dovuto gittar sul fuoco i loro torchi e i loro ca- 
ratteri, e cercare altronde di che saziare la famé^ 
Ma la buona sorte della letteratura volle ch'essa si 
ritrovasse allor quando la ricerca de' libri avea ri-* 
svegliato, direi quasi, un tini versai fanatismo j éper-* 
ciò non sì tosto se n'ebbe contezza, che fu cercatsL 
in o^ni parte, e abbrac<;iata e favorita, come la pili 
vantaggiosa invenzione che idear si potesse. A me 
non appartiene l'enti^ar qui a decidere la contesa^ 
se essa sia stata al costume non men che alle scien-* 
ze utile, ovver dannosa, perciocché io sci'ivo da sto- 
rico, noh da filosofo* Dirò solamente che chi a pro- 
Vare i danni che la stampa ha recati, ci mette in- 
nanzi una patetica descr,izion dell'abuso che di essa 
fanno non pochi, potrà provar similmente che dan- 
noso -è il commercio, dannosa l'istituzione de'tribu- 
nali, dannosa ogni sorta di governo, anzi dannosa 
la libertà stfessa e lo stesso ingegno dell'uomo, e per- 
fino dannosa la religione, poiché di tutto ciò abusaa 
sovente gli uomini ^ e non vi ha cosa ottima che non 
possa, presa su questo aspetto, comparir pessima • 
Io non debbo parimente entrare neU^ famosa qi^e'* 
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stione a chi debbasi propriamente Finvenzion della 
stampa. È certo che Tltalia non vi ebbe parte j e a 
ine perciò è indifferente se M^gonza, o Harlem, o 
Strasburgo ne debba esser considerata come la pa- 
tria. Le opere del Maittaìre, del Chevillier, della Cail- 
Je, del Marchand, del p. Orlandi, delFouiTiier, del- 
lo Schoepflin, del Meel'mann, e di altri potranno in 
ciò istruire chi brama decidei*ne.^^Ioancora, in una 
dissertazione sulForigine della stampa, inserita nel 
Prodromo della nuoi^ci Enciclopedia italiana stampato 
in Siena nel i77g> ho procurato di illustrare, quan- 
to mi è stato possibile, questo argomento, e di pro- 
vare con incontrastabili documenti, che i primi ten- 
tativi dell'arte "furon fatti a Strasburgo, e che essa 
poscia si perfezionò in Magonza. Il che mi basti F 
aver qui accennato ; perciocché ciò non appartiene 
al mio argomento,, (a). Io debbo solo cercare quan- 
do, e da chi essa portata fosse in Italia. 

XXVIII. Che l'invenzion della stampa passa»- 
ÉMin? di^^ dalFAlemagna in Italia, prima che in qualun* 
alcutiepre^que altra provincia, ò cosa di cui ninno ha ancor 
che edizio- mosso dubbio . Ma vi è contesa fra alcune città ita- 

ni italiaae. 



(li) Nella prima edizione io mi lasciai abbagliare e sedurre 
dalle apparenti ragioni clie il Meerniann nelle «uè Origini tipogra- 
fiche, stampate all'Aia nel 1765, avea prodotto a provare che a 
'Lorenzo Costerò da Harlem doveasi V invenzion della stampa, e 
che da Harlem essa era poscia passata a Magonza, Ma un più at- 
tento esame, e la lettura de.Ile osservazioni da alcuni eruditi fat- 
te su quella per altro pregevolissima opera^ mi hanno poi fatto 
cambiar sentimento, come si può vedere nella mia sopraccennata 
dissertazione. Intorno a questo argomento merita di esser letu 
la bella ed eruditissima opera di m. Mercier abate di s. Leger 
intitolata Supplément à V Hìstoire de V lìuprimtric de Prasptit 
Marchmdf Stampata a "Parigi nel 177$, 



ìàhé , à qtìal di essa si debba in ciò il primato. Va-» 
hézia mostra il suo Decor Pìitllarum , stampato y co- 
lile al fin del libro si légge ^ da Niccolò Jenson nel 
i46u Non solo però molti fra gli stranieri ^ ma Ip 
•tesso p. degli Agostini , più d ogni altro impegnato 
A sostener le glorie della veneziana letteratm^a, con- 
fessa {^Sx:ritU s^cnez. prf/. p-Sy) che in quel numero è 
corso ei^rore ; che il primo a introdurre la stampa 
in Venezia fu Giovanni da Spira , il quale l' anno 
1 469 pubblicò rEpistole famigliari di Cicerone con 
privilegio del Senato per cinque anni; che a lui^ 
morto Tanno seguente^ sottentrò Vendelino di lui 
fratello^ e che il Jenson non cominciò a stampare 
.che nel 1470* Io ho veduta una dissertazione dell' 
erudito p. Paltoni somasco, in cui usa ogni sforzo 
per rendere questo onore a Venezia ; ma a me non 
sembra eh ei ne rechi argomenti che bastino a per^ 
suaderci; né io voglio però trattenermi più oltre a 
disputar di tal punto {a) é Si mostra inoltre la Cos- 
mografia di Tolommeo, stampata in Bologna nel 
1462. Ma a scoprire Ferroi'e basta il riflettere che 
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{a) Si può vedeife su c^uesto atgomento ciò che ho scritto bel- 
la mia accennata dissertazione sillforigine della stauìpa^ e ciò chd 
ha osservato colla consueta sua esattezza il ch^ sig. d. Jacopo Mo-* 
xelli nelle note da lui aggiunee al Catalogo della celebre Libreria: 
PinelH (f» 4> p*. 4^j ec« ), ove mostra che l'altro opuscolo > intito- 
lato ùloria MuUernmy stampato dal medesimo Jeiison^ e che ha la 
data del ìAl^y f»* prohahilntente stampato al tempo medesimo co- 
me, pure l'altro intitolato Lnaas Chfistianorumy ohe ha la stess» 
data del 147^» « c^^e è citato nel Decor Puellarum* Anzi il eh. p*, 
m. Federici dell'Ordine de* Predicatori mi ha avvertilo di aver 
veduta qualche copia di questo opuscolo, in cui a quello che hai 
per titolo Decor Mulierum^ im altro se ne. aggiunge, oolla mede* 
lima data del i47'> intitolato Decor Vidutarum» , , 
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Innanzi a questo libro si dioe cVesso fu ekiendiaCó 
Uà Filippo Bepqaldo. Or questi nacque , come ve- 
dremo, nel 1453, e converinjbbe dire pelxiò, che iti 
età di nove anni fosse già uomo ad emendare i cò- 
dici degli antichi scrittori. Miglior fondamentt) sem^ 
bra arere Teditione della Storia Augusta, che dicesi 
fatta in Milano nel i465. L'eiHlditiss. dott. Sassi ha 
posto ih òpera tutto il ^uo ingeghò per a^sicumre 
una tal glòria alla sua patria ( próleg. nd HisU Ty-. 
po^r^ mediol, ^. 3 ). Egli confessa che dì questa edi-i 
zione non si è trovata liiat copia ; ma si appoggia 
alla testimonianza del Salma^io , che nella pi<efazio^ 
ne alla medesima Storia , dò^^ò av<^r parlato dell' 
èdizion veneta de) ì 490, dice di averne veduta una 
ialta in Milano Mis uiginti(fuinqìià amh prima di 
4|uella . È p^'chè egli non può hegé^rè che i primi 
stampatóri in Italia sieno stati lo S^einWeim e il 
f annartt, perciò congettwì*a óh^esSi, ♦«miti prima a 
Milano, ivi stampà$sei*o quel libì'ò, e palesati pòscia 
fe Suhiaco pubblicassero ivi in tJtTéH anno stesso il 
Lattanzio ^ trome fra poco vedremo. Il Meei'inann 
combatte quest'opinione del Sassi ( Origines Typogr^ 
U 2y p. 242 ) , e di tre ragioni singolarmente si vale 
A rigettarla « Niuna copia , die' egli dapprima , si ò 
mai trovata di questa edizione ^ bencliè in questo 
feoolò tante diligenze siansi fatte e speso ti gran de^ 
naro per fai-e acquisto ài còtài ^arissin^ì libri. In 
fecoado luogo, ninno ha rammentata alcuna edizìon 
milanese più antica del i47ò, hel^he però Vedremo 
che ve ne ha di più antiche • Finalmente le lezioni 
che il Salmasio cita di questa pretesa edizione , so- 
no le stesse che quelle dell'edizione ivi fatta nel 
^47^9 ^^ ^ pei*ciò ^34i prpbabilf? <;he U Salm^^sìp 



LIBRO I. 21 5 

per eiTore o d'occhio, o di penna, abbia creduto 
e scritto che fosse fatta nel i465 quelFedizione, che 
fu veramente fatta dieci anni dopo; sbaglio,' a dir 
vei*o , assai facile ad accadere • £ un'altra difficoltà 
forfie ancora più forte parmi che potrebbesi oppor- 
re a questa opinione • Il Sassi vuole che , nello stes- 
so anno 1 465, i due soprannomati Tedeschi facesse- 
ro in Milano l'edizione della Storia Augusta, e poi 
passati a Subiaco vi stampassero il Lattanzio . Or 
noi vedremo fra poco, che, prima del Lattanzio, 
essi stamparono anche il Donato, ossia la Gramati* 
ca cosi detta* Converrebbe dunque che nello stesso 
anno, dopo aver fatta in Milano la detta edizione, 
essi levato di colà tutto l'attrezzo della lor arte, far 
cessero il non breve viaggio da Milano a Subiaco; 
che ivi disposte le cose allo stampar necessarie, pub^ 
blicassero prima il Donato, poscia il Lattanzio, eh' 
è un volume assai gròsso , e che tutto ciò si finisse 
col finire d'ottobre, come ricavasi dalla data di que- 
st'ultima stampa • Crederem dunque possibile che 
tutto ciò potesse accader nello.spazio di pochi mesi, 
mentre quest'ai*te non era ancora perfezionata per 
modo , che si potesse usare con quella celerità che 
ora si usa? Queste riflessioni mi tengon dul^ioso 
intorno all' opinione del Sassi , la quale io bramerai 
che colla scoperta di qualche copia di una tale «di- 
zione si rendesse più certa (a). 

XXIX. La più antica stamperia italiana, di cui 



(a) L'esistenza di questa edizion milanese del i^^S, è s|a«^\ 
.con molti e forti argomenti combattuta anche d^l sq|)raIlodatQ m. 
Mercier i Supplémen$y ec. p. /^Oy ec. ); sicclxè si può ornai stabilir 
con certezza qÌi' essa sia supposta. 
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XXIX. ^^ conservino libri, è quella de\ monastero di St^ 
«ìTs/r^a *n ^**^^ nella campagna di Roma« Si crede comune^ 
Subiaco e mente che Topere di Lattanzio fosser le prime ad 
essere pubblicate ; ma il Meermann pruova chiara- 
mente, che innanzi ad ogni altra cosa fu stampato 
il Donato (/• e. p. 245), e così in fatti affermano i 
medesimi stampatori Sweinneim e Pannarti nel Me^ 
moriale da essi presentato a Sisto IV, Tan. 147^^ 
premesso alla Chiosa di Niccolò da Lira sopra la 
Biblia, nel quale essi, annoverando i libri da lor 
dati alla luce, comincian da questo, ed affermano 
ch'ò stato il primo : Donati prò puerilis^ ut inde prin- 
cipium dicendi sumamuSy unde imprimendi initium sum- 
psimus. Il card. Querini racconta (Vita Paulli /J, 
p. 261) che un libraio romano aveagli detto Ai aver 
già avuta copia di questa rarissima edizione, e che 
essa era formata non di caratteri mobili, ma di ta« 
volette scolpite. Il Meermann però sospetta che per 
equivoco siasi presa ledizion di Magonza per quel- 
la di Subiaco. Comunque sia, al Donato succedette 
redizione delle opere di Lattanzio, compita a' 29 
d'ottobre del i465, poscia, nel 1467, F opera de Ci- 
imitate Dei .di s. Agostino, e finalmente i libri de Ora- 
tore di Cicerone. Tutte queste edizioni non hanno il 
nomct dello stampatore. Ma che qssg sieno opera 
de' due sopraddetti Tedeschi, si ricava ad evidenz^a 
dal Memoriale poc'anzi accennato. E il card. Que- 
rini riflette opportunamente (i6. in Vinàio* p. i5) 
ch'essendo allora quel monastero abitato da monaci 
tedeschi, è facile a immaginare per qual motivo Io 
Sweinheim e il Pannartz fissassero ivi dapprima la 
lor dimora. L'an. 1467 da Subiaco passarono a Ro* 
ma ^ e il primo libro, che vi stampassero^ furon le 
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lèttere famigliari eli Cicerone, a cui pòscia ne sUc-« 
cecIei*ono negli anni seguenti più e più altri, il cata-^ 
logode^ quali si può vedere presso il Maittaire, e gli 
altri scrittori da me già accennati (a). I due stampa- 
tori tedeschi trovarono ivi per loro sorte un uomo 
assai dotto, ma altrettanto povero, che per entrare 
a parte del non piccol profitta ch'essi traevano dal- 
la stampa, si uni con Iqro, e prese V incarico di re- 
golare e di correggere le loro edizionié £i fu Giail- 
nandrea de^ Bussi, nato in Vigevano l'anno 141/9 il 
qiiale dopo essere stato scolaro di Vittorino da FeU 
tre, venuto a Roma,YÌ si trovò in tale necessità, ch^^ 
come confessa egli $ie%so{AnteAuliGelUed.an. 1469)9 
non avea denaro che bastasse per farsi rader la bar^ 
ba (b). Fu poscia per sèi anni in corte del cardinal 
di Cusa, quindi fatto vescovo di Acci in Corsica, e 
da questo trasferito da Paolo II al vescovado d'Ale"* 
ria nella stessa isola, senza però che abbandonasse 
mai Roma. Sisto IV il fece ancora suo bibliotecario^ 
come abbiam detto poc'anzi. Queste sue dignità noa 
Io distolsero dall' attendere all'edizioni dei libri « 
Quasi tutti quelli che uscirono dalle stampe de' due 
tedeschi Pannarts e Sweinheim, hanno innanzi una 
lettera dedicatoria del vescovo d'AIeria, il quale co«> 
Illunemente gli ofiì*e a Paolo II, e poscia, lui morto^ 
a Sisto IV. Scrivendo al primo ne loda la liberalità, 



(a) Di qiieite e di più altre antiche edizioni fatte in SiiLiacO 
e in Roma, si può vedere il diligentitsimo Catalogo che ne ha 
pubblicato con molte annotazioni il p. m. Aiidifredi domenicano 
Bella sua opera •« questo argomento, stampata in Roma l*an. 1783. 

ib) Veggasi l' Elogio di Giannandrea de' Bussi , «critt© dal 
itottiss. fig; ab. di Gallilo, e inserito nt' Piemontesi illustri {t. 2, 
p. 38i ) . 
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" che avea pi*ovata in se stesso, dicendo che per essa 
avea appreso a non temere la povertà. Ma, come os- 
serva il card. Querini (/. e. p. 261, ec), scrivendo 
, poscia a Sisto IV, si duole di Paolo come di princi- 
pe da cai avea invano sperato ricompense ed aiuti. 
Ma è assai probabile che così egli scrivesse per ot- 
tenere a se non meno che a' suoi stampatori più co- 
piosi soccorsi. Egli mori in Roma a' 4 di febbraio 
del 14/5, e se ne può leggere l'iscrizion sepolcrale 
presso il co. Mazzudchelli [Scritu itaL t. i, par, 2, 
p. 702), che ci ha dato un assai esatto articolo sulla 
vila di questo vescovo, da cui ho tratte le cose da 
ine in compendio qui accennate. Nel Memonale a 
Sisto IV, poc'anzi accennato, affermano gli stampa- 
tori tedesclii di avere impresse fino a quel!' anno 
12475 copie di diversi libri. 
XXX. XXX. Al tempo stesso che lo Sweinheim e il 

dì udaTr!- Panuartz esercitavano quest'arte in Roma, tm alti-o 
co Gallo. Tedesco detto Udalrico Hahn, e latinamente Gallo, 
ivi erasi stabilito, e nello stesso an. 14*67, nelltilti- 
mo di di decembre, fini di stampare le Meditazio- 
ni del cardinale di Torrecreinata in latino, e fu il 
frimó in Italia, che allibri stampati aggiugnesse le 
gure incise in legno, come osserva i! Meermann , 
il quale prima di ogni altro ha indicata questa édi^ 
zione ( /• e. U I, p. 246; t. 2, p* 249)- Egli aiizi so- 
stiene, con ragioiii assai probabili, che Udalrico pri- 
sma degli altri due si stabilisse in Roma, benché il 
tempo ch'ei dovette impiegare a stampare un libro^ 
a cui erano aggiunte le accennate figure, non. gli 
permettesse di pubblicarlo, se non al tempo mede- 
'simo in cui i due colleghi compiron la stampa del- 
le Lettere di Cicerone. E come essi avean -Covato 
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rtel ve»covo cVAleria un dotto correttore delle lord 
stampe, così egli il trovò siìnilmente in Glannanto- 
Ilio Campano vescovo di Teramo, che prestò loro 
ih molte edizioni lopeva sua. Non è a stupire ch^ 
tra questi artefici nascessein» rivalità e contese. Os- 
serva di fatti il Meermann ( t. 2, p. 255), che lo 
Sweinheim e il Pannartz ristamparon subito alcune 
delle opere pubblicate dal Gallo j ma che il loro di" 
segno, di danneggiare in tal modo questo loro riva« 
le, non ebbe effetto, il che egli pruova così dal Me- 
inoriale da essi presentato, l'anno i472> ^ Sisto IVj 
(come da'caratteri guasti e corrosi ch'essi adoperare- 
fio in qualche edizione fatta Tanno segitente. Ma io 
ìion vo'allunganni a svolgere le vicende e le brighe 
degli stampatori, e mi basta accennare i progressi 
d^lTai'te, e quanto rapidafnente ella si vanisse spar*- 
gendo per tutta Tltaliat 

XXXI. Venezia aveva già stampatori nel 1 46g, xXxt 
nel qual a»no, come sopra ìÀ è detto, Giovanni da ques^art« 
Spira pubblicò le Epìs1x)le famigliari di Gicet'one. ^^^J.^ll^ 
A lui nell'anno seguente sottentrò Vendelino suo fra* »" it^li^- 
tello, e poi Niccolò Jenson elegantissimo stampato^ 
re, e Cristoforo Valdarfer; « in pochi anni crebbe 
oltre ogni credere in quella città il numero de^pro- 
{essori di quest'arte che sembrava iiver fin d'allora 
posto in ess4 il suo regno. Nello stesso anno i46'9 
abbiam certamente libri stampati in Milano, e il 
eh. dottor Sassi raii^inenta, sulja autorità del f 'abri-» 
ciò e della Bibliotecé^ barberina, l'edizione del poe- 
ma sacro di Aratore, e su quella di Cornelio da Beu- 
ghem e del Maittaire le Epistole latine d'Uomini il- 
lustri^* ainendue libri stampati nel detto anno( Hist^ 
T/pos^f mediol, p. 55q ). Essi però non si indicano 
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fchi ne fosse lo stampatore. Filippo Lavagna , Àritó^ 
ilio Zarotto, e .Cristoforo Valdarfer nominato poo' 
anzi, sono i più antichi, de'quali d di più altri ha 
parlato con singolare esattezza il suddetto scrittore^ 
e^non giova perciò, ch'io mi trattenga a dirne più 
oltre {a). Ma non vuoisi tacere che a Milano si dee 



- ^ " - > - »• 



(a) Il p. Laire Jia avvertito che 1* ediiioiie di Aratore, fatta 
in Milano nel 1 4^> e citata dal dott. Sassi e da me siill'aiitorìtà 
del Catalogo stampato della hililioteca Barberini, è supposta ; per« 
cioccliè nel Catalogo è corso errore, e la copia, che ne ha quella! 
biblioteca, è del tSCg {Specimen Typogr, Rom, p, 57). Egli 
perciò osserva ch'è ridìcola la mia astfefzione, ove io cito quelli 
edizione tra'iihri de'quali ho fatto uso nel .compilar la mia Storia. 
E certo io mi sarei reso ridicolo, se in tal modo l'avessi citata,! 
i/la. finché il p. Laire non si compiace i* indicarci ove io aJ)bia 
detta tal cosa, io il pregherò a hon esser troppo lihetale nel dare 
altrui tali titoli. Certo nel passo da lui indicato io ho bensì ri-* 
portata quell' edizione, perchè parevaihi che l'accennato Catalogo 
meritasse fede , ma non ho mai né accennato ne detto eh' io ne 
abbia fatto uso. Éi creJe atacord Aon abj)astaii£a provata l'edizio- 
ne fatta in Mildno delle Lettere degli Uòmini illustri , dal Sassi 
e da me citata sulla fede del Beitgheili e del Maittairéi. Né io h0 
argomento che me ne confermi l'esistenza. Ben mi compiaccio di 
potere assicurare al Lavagna la gloria di essere stato il primo a 
introdnr la stampa in Milano, e di additale un libro in &. ivi 
«ertamente stampato nel i4^* Esso eonséf'vasi nella biblioteca 
dell'università di Torino, e me ne ha comunicata la notizia il eh 
0Ìg. barone Giuseppe Vernazza. Eccola qual egli me l'ha trasmessa 
Qui comefiza o/c^oni miraculì de la gloriosa tferzene Marict 
af fine si legge r 

Dentro de Milano é' dove steito impronta 
Uopra beata de' miraculi tanti 

Di quella che nel Ciel monta e dismonta 
Accompagnata cun gli angeli e san£H» 

Philippo da Lavagna quivi si conta 

£ state el maestro de si dolce canti 

V 
Impfessum anno Domini MCCCC.LX lUI di XFllkL Mmi 

Deo gratìas amen* 
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'la lode della prima stampa di libri greci. Lo Swein^ 
lieìm e il Pannartz avean bensì cominciato a usare i 
caratteri greci, inserendone qualche passo, óve fos- 
se d'uopo, ne'libri latini, come pruova il Meepmann 
{ t. 2, p. 253 ); nel che però non furon da tutti i- 
mitati; perciocché vi sono non poche tra le prime 
edizioni, nelle quali le parole greche sono scritte a 
mano. Ma il primo libro che si stampasse in lingua 
greca, fu la Gramatica del Lascari, pubblicata in 
Milano nelFan. 1476 (Saxius l. e. p. 76), e deesi 
perciò emendare ierror di coloro che hanno scritto 
Aldo Manuzio essere stato il primo a darci de' libri 
in lingua greca stampati. Vuoisi ancora riflettere 
che non si trova menzione di libro alcuno stampato 
in Francia fino alFan.^ ^47^y ^^ cui si vede per la 
prima volta introdotta la stampa in Parigi, come gli 
•stessi scrittori francesi confessano [Cres/ier Hist, de 
tUniv. de Paris U 4, p- 326), cioè mentre già da cin- 
que anni si stampava in Italia. Anzi fino all'an. i477> 
in cui rammentasi una stampa fatta in Lione, non 
troviamo che in altre città di Francia s' introduces- 
ee quest' art© (*). 



Quindi a ragione il Lavagna^ si vanta di aver introdotta cfiiest'artt 
in Milano al fine di una hella edizione del Capone di Avicenna 
da lui ivi fatta nel i^'j'ò^ di cui il più volte lodato p. Verani ha 
veduta copia nelU libreria degli Agostiniani della Congregazione 
di Lombardia in Crema i per Magistrum Pkilippum de Lavanìa 
hujus artis stampandi in hoc urite primum latorem atque ins^entorem. 
0') Alcuni hanno preteso che nel 1^67 si stampasse in Tours 

'im libro intitolato F/or/uj de duobus Amantihus, Msl essi han conliw 

• »a la data della, composizione del libro ooila data della stampa. 

^ Peesi però anticipare di un anno 1* introduzion della stampa in 
^ione> perciocché un libro era ivi stato stampato iìn dai 18 di 

^aprile del 1476 (V. SuppU à VJiist, de l'Imprìm, p. 122, ec. , p, 66), 
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txxa. XXXII. Andavasì ella frattanto n«lle 1 1 ttà ita^ià^ 

tVVn^qua" "® Stendendo con inci-edibile rapidità/^ E assai poch^ 
•i tutte le furono r|qelle che nel corso del XV secalo non possa^ 
lUoe. no additarci alcun libro in esse stampato. Nò nelle cit*" 
tà solamente, mane' borgi è nelle terre vergiamo sta« 
bilita la stampa, perciocché abbiamo libri stampati iq 
Sant'Orso prèsso Vicenza, in Poilianonel veronese^ 
in Pieve di Sacco nel padovano, e in Scandiano ne' 
ducati di Modena e di Reggio, e in più altri somi- 
glianti luoghi. E pare che gli stampatori si andassero 
allora qua e là aggirando, e fermando la loro officina, 
ove credevano che dovesse lor riuscire più vantag- 
gioso. Degni ancora d'essere osservati sono alcuni atti 
formati per ridurre la stampa in certe città^ £ due 
heabbiaitioalle stampe, cioè*! patti stabiliti nel i475 
tra Filippo Lavagna e Cola Montano da una parte, e 
Cristoforo Valdarfer dall'altra, per esercitare que- 
st'arte in Milano, che sono stati pubblicati dal ch^ 
ab. Gaetano Marini (Archiatri pontif. t. 2, p. 2og), e 
la convenzione fatta in Reggio al fine medesimo nel 
i48f tra alcuni cittadini reggiani, in cui si deter- 
mina che i primi libri da darsi alla stampa sieno 
le opere di Columella, e il Decamerone e la Genea- 
logìa degl' Iddii del Boccaccio, il qual documenta 
è stato dato alla luce dal eo. Niccota Taccoli (Merrié 
di Reggio té 2, p. Sgi). Meritan parimente di essere 
ricordati i patti stabiliti, a' ^ di gennaio del f48^ 
in Bergamo, tra il celebre f. Jacopo Filippo Foi*esti 
e lo stampatore Bernardino Benaglio per la stampa 
del Supplemento delle Cronache da quel religioso 
composto. Esso conservasi nell'archivio del conven- 
to di s. Agostino di Bergamo, come mi ha avvertito 
il più volte lodato p. Verani, e comincia cosi ; Io 
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tihristi Nomine Amen . Die septimo mensis januaTJ^i^ 
millesimo quadringentesimo octogesimo tertiOy IndiBion^ 
priw/iy in domo habitationis speelalis Domini penalli de 
BenalliSy ec. Ibi Venerabilis vir Dominus Fr. Jacobu^ 
Philippus de Forestis de Bergamo Ord^ Eremiti Obsen^i 
S. Augustini ex parte una^ fcf Magé Bernardiiius fillus 
Petrolli de BenaUis de Bergamo ex parte altera^ ec. Si 
stabilisce che lo stampatore non tie stamperà più di 
65o copie ; è l' autore promette allo stanipatore di 
rilevarne 200 copie al prezzo di go marchetti per 
ciascheduna. Ivi ancora si dice che l' autore voleva 
dedicar la sua opera al inagn. Marcantonio Morosi- 
tìo nobile veneto, ma con un patto, cioè se lui volé 
exborsare sedici ducati per lo correStore^ fcf casa quo non 
pagasse ditti sedici ducati^ non gè fa debba intitulare^^ 
sed a chi parerà a ditto Frate Jacopo Filippo. Convien 
dire che il Morosini non volesse accettar questo pat* 
to, perciocché veggiamo che il Foresti dedicò la sua 
opera alla città di Bergamo, da cui ebbe in dpno^ 
come si raccoglie da' libri dello stesso convento, fio 
ducati d'oro ossia 225 lire imperiah*, il qual denarp 
iu da lui impiegato in vantaggio del suo convento, 
e della chiesa medesima. Dallo stromento stesso si 
raccoglie che la stampa dovea farsi non in Bergamo, 
ma in Venezia, come di fatto seguì. Spero che non 
sarà discaro a' lettori, eh' io ponga al fine di questo 
tomo due note de' primi libri stampati in questo se- 
colo in ciascheduna città^ o luogo d'Italia, l'una cro- 
nologica d'anno in anno, l'altra alfabetica di città 
in città. Aggiugnerò a ciaschedun libro l'autore che 
ne ragiona, e ne indica resistenza; nel che varroi^i 
singolarmente del bel Supplemento alla Storia della 
Stamperia del soprallodato m* Mercier da Ia| stes)^ 
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gentilmente mandatomi in dono. Alcuni libri, pe^ 
quali non cito scrittore atcuilo, o sono stati da me 
▼eduti, o mi sono stati indicati da armici a' quali 
debbo ogni fede „ . 
XXXnL XXXIIL Se dunque l'Italia non ebbe la sort« 

Lib i e- di dare al mondo V inventor di quest'arte, ebbe al- 

orsici 

itampati meq quella di prontamente riceverla, e di propagar* 
altrove ia 1^ rapidamente. Ma più ancora. La stampa venuta 
Itaiit. j^ Italia non ancor ben diJ*ozzata , trovò fra noi chi 
la condusse a perfezione ed a bellezza maggiore as- 
sai. Già abbiam detto che la prima stampa di libri 
greci fu fatta in Milano, ove Dionigi da Paravisino 
pubblicò, nel 1476, la Gramatica greca di Costanti- 
no Lascari. In Italia parimente ebbecominciamento 
la stampa di libri ebraici. Qualche parola erasi in 
detta lingua stampata in un libro pubblicato in E- 
slinga nel i^?^^ come osserva ii Wolfìo (BibL hebr. 
t. 2, p. io3o ^r. 3,p. 940* ^^ niun'opera intera avea 
ancora in essa veduta la luce. Lo stesso Wolfio, il 
Maittaire [Ann. typogr. u i,p. 44> ®c-)> *^ Ba^tolocci 
[BibU rabbinica r. i ^ p. 4^^) ^ ^1 rabbino Ghedalia, 
da lui citato, e il dott. Sassi (/. e. p. jj) affermano 
che da Soncino nel territorio di Cremona uscirono 
i primi che presero a stampare in caratteri ebraici, 
e eh' essi , benché si spargessero poscia in più altre 
città d'Italia, ritennero però sempre il nome della 
lor patria, che passò in appellazion di famiglia. 
Aggiungono che ciò accadde verso il i48o, e pre- 
tendon di mostrare F insussistenza di certi libri e- 
braici, che da alcuni si credono pubblicati innanzi 
a quest'epoca. £ cei*to però, che il più antico libro, 
che abbiasi in questa lingua alle stampe, è la rara e 
bellissima edizione del Pentateuco, fatta in Bologn^^ 
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nel 14S2 (^), di cui ha copia in pergamena que- 
ita biblioteca estense , e che in Soncìno non tro- 
vasi libro stampato in ebraico innanzi al i484' 
( Maitu t. i j p. 4^2 )• Il Sassi , a mantenei*e la sua 
gloria a Soncino, riflette che l'edizione di Bolo* 
glia non ha nome di stampatore j e che perciò si 
può credei*e che gli Ebrei di Soncino fossero (|ue-* 
gli che in essa impiegaronsi • La qual risposta po-^ 
trebbe aver molta forza , se si potesse provare elio 
i citati autori, i quali attribuiscono lai gloria a 
Soncino^ avessero «tvuta notizia del Pentateuco stan^- 
pato in Bologna. Ma con^ essi non ne fanno parola, 
cosi si può sospettare che abj^ian seguita questa opi- 



(^) Il PeDtateticoy che tiscì atta luce in Bologna nel i48^> non, 
j>iiò OTs^ più^additarsi pel pvimo libro stampato ìa ebraico, II eh. 
9Ìg. dot^ CTÌani]>ernardo Peroni ci l\a ds^pprima additati c^i^tt^o 
filtri libri prima di esso stamp^iti^ il primo de^q^aIi è il Gomen^o 
tu Giobbe <(el rabbin Le^vi Gersonide, stampato nel i^??» 1^ qnal 
edizione > benché non abbia data di luo^o, ei credeva nondimeno 
che seguisse in Pefarp, Veggasi su ciò l'eruditissima dissertazione 
del soprailodato autor^ De hebraicae Tjrpographiae ariginey stam- 
pata in Parma nel 17769 e la prefaiione da lui premessa agli Epi. 
talamj in lingue esotiche j ivi stampati p«^ U nozze del principe 
di Piemonte nel 1775, la qufil edizioiie pe]^ opera del benemerito 
'fiig. fiodp^i ha sollev^ito le stampe italiane a tal o|iore > eh' esse 
non solo non hanno più ad invidiare a quelle degli stranieri, ma 
possono anche divenire ad esse oggetto d* invidia. Ma poscia lo 
fitesao aurore d,ue altri libri h^ scoperti s^anipa^ti ùi, dall'anno 
[^rece^enjte \ij6 , ix|tti,to]ati RMenu Ascer Ordp I, , e Ofdo li, 
il primo s.fampato in Mantova da Abramo Gonath^ il secondo in 
Ferrara da Abratpo ben Ghairo, ài qual secondo, benché non ab. 
bià data di anno, egli p.erài| eoa ottime ragioni, dimostra che fu 
probabilmente stampato l'anno medesimo. Egli ha ancora scoperto, 
che il Comento del rabbin Levi Gersonide, - eh' egli avea creduto 
stampato in Pesaro, fu verisimilmente stampato in Ferrara ( D% 
fìjrpographia hebraico-f errar* p. i> ec. ) . 

1f^ FI. Parici. i5 
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nìone, perchè i priidi lihri ebraici, venuti a lor co- 
gnizione, erano stampati io SoncinQ, e che avreLboii 
pensato diversamente, se avessero scoperto il Penta- 
teuco bolognese, di cui prima di ogn^altro, ch'io sap- 
pia, ha parlato il mareh. Maffei ( Verona illustr. p. 5o5 
ed. in 8»). Ma qualunque parere da noi si abbracci, 
è certo che i libri ebraici, prima che in Italia, non 
si stampaiY>no altrove. Finalmente sul pinncipiodel 
seroi seguente, cioè Fan. i5i6, usci da Genova il 
primo saggio dì fiiblia poliglotta, per opera di Pier- 
paolo Porro stampator milanese, che pubblicò il Sal- 
terio nelle lìngue ebraica, greca, arabica^ caldaica, 
cosa non ancor eseguita daalcuna (Saxiusi Le. p»j9).* 
xxxiv. XXXIV. Né solo la stampa fece in Italia sì felici 

dJè^TW^ progressi collo stendersi, ove non avea ancora ardito 
IV\1 *^'' ^^ penetrare, ma acquistò ancora vaghezza e leggia- 
d«* libri, drìa maggiore ne* suoi caratteri. Le prime stampe^ 
come ognuno può osservare, e come riflette il Meer''- 
mann (/• r, r. 2, p. 38, nota 10), sono in caratteri 
che han molto del gotico, come usiam^ dire. Lo stes- 
so Meermann ci avverte ( ib» p. 248 ) che i libri stam- 
pati nel monastero di Subiaco, sono essi pure in ca- 
ratteri semigotici • In Roma cominciarono e«si a ri- 
tondarsi un po' meglio , e più felicemente ancora in 
Venezia , ove il Jenson pubblicò alcune edizioni in 
caratteri assai leggiadri j benché poscia, per non so 
quale capriccio degli stampatori, tornasse in uso il 
carattere gotico » Il carattere corsivo inoltre nacque 
in Italia, e ne fu Tinventore, come con più documenti 
dimostra il Manni ( Fita di Aldo Man. p, 1 5 } , Aldo 
Manuzio, di cui parleremo tra poco. La magnificen-* 
za ^ncor nella stampa cominciò presto a introdursi 
in Italia, come si vede nell'Antologia greca e nel poe^ 
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ma cl'Apollónio daRodi, stampati in lettere capitali 
in Firenze, ]a prima nell'an. i494» il secondo nel 
1 4g6, a somiglianza delle quali belle edizioni si stam^ 
parono similmente, e, come sembra al M aittaire (Ann. 
ty\u U lyp* iQt ), nella stessa città di Firenze, ben-^ 
che senza data di anno , di stampatore e di luogo ^ 
alcune tragedie d'Euripide, gl'Inni dì Callimaco é 
le sentenze di diversi poeti greci con un poemetto 
di Museo. All'eleganza e alla magnificenza delle 
stampe italiane si congiunse ancora comunemente 
la correzione* Tutti gli stampatori erano oltre modo 
solleciti di avere uomini dotti a correttori de' libri ^ 
che da essi si pubblicavano. Il Maittaire ci ha dato 
il catalogo {ibé p. 108, ec.) di quelli ch'egli ha potuto 
trovare in ciò impiegati nel corso di questo secolo, e 
tra essi veggiam non pochi celebri per sapere e per o^ 
pei*e da essi date alla luce.Tai sono, per dir solo degl* 
Italiani, Enea Volpe, Agostino Mafieì, AuloSabino, 
Bartolommeo Partenio,Benedetto BrognoIi,Bernardi- 
noGillenio,Buonaccorso pisano, Calfurnio, Francesco 
Puteolano, Gabriello Fontana, Giorgio Merula , Gir 
rolamo Squarciafico, Gianluigi Toscano, Giovanni 
Ci*estoiie, Gianfrancesco Filomuso, Giovanni Tabe- 
rio, Giulio Emilio Ferrari, Michele Ferno, Ognibe- 
ne da Lonìgo. il Platina, Pomponio Leto, Pilade da 
Brescia , Sulpizio Verulano , Taddeo Ugoletti (*) e 



(*) Tra gli uomini dotti 9 che si afTaticnroDO Del rivedere e 
nel corregger le stampe ne'primi anni dopo iMnvenzion di quesr 
arte, delibonsi accennare ancora due Trivigianij Francesco Rolan- 
dello e Girolamo ^Bologni , da noi nominati altrove tra* valorosi 
poeti» Innanzi a un libro, stampato in Trevigi nell'anno 1^7 '> leg- 
gesi una prefazione del Rolandello , a cai seguono queste parole * 
Prone, Rhol, Tar\fisanns Gerardo de Lha Scriptori mei copian 
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più «Uri. Questi correttola clovean dapprima esa^iik 
pare i diversi codia, che si erau potuti raccogliere 
dellopera che dovea stamparsi , confrontarli ti*a lo- 
ro, accertare qual fosse la miglior lezione, e procu- 
rare phe a' migh'ori codici fosse corrispondente la 
stampa. Nel qual lavoro di cqnfrpntai^ gli uni cogli 
altri codici degli antichi scrittori , esercìtossi singo- 
larmente Angiolo Poliziano, come ci fan fède non 
pochi che anco^*a se ne conservano, eh Vi postillò di 
«uà mano, de'quali lungamente ed eruditamente ra^ 
giona il eh. signor can. BiindÌDÌ ( Ra^lon^ sopra le CcU^ 
laz. dfiUe Pandette p^ 4^9 7^)' ' 

XXXV. fra gli stampatori italiani di questo, 
Eipisio di iècolo, alcioni furono, non solq artefici industriosi e 
Ì?ui*o^r diligenti, ma uomini colti ancora , e capaci a giù- 
f cc^^o. Picare per ^or medesimi del merito di que'Hhri che 
pubblicavano cp'loro torchi. Tal fu Alessandro MI- 
jiuziano natio della Puglia a stampatore m Milana, 
di cui ci riserbiau^o a^ parlare nel tomo seguente ; e 
tale sopra ogni altro fu Aldo Manuzio il vecchio, a 
cui non so se più debba Farte della stampa, che 
egli pei'fezianòi , o la letteratura, che da lui fu feli- 
cemente illustrata. Oltre ciò che di lui ci raccon< 



•«WM 



/ecity ut ips0ceteus majottm copiam facerct: Taryisii HfCPCCLXXfi 
Coii pure al irne della Gramatioa del Perotto, ivi stampata nel 1 4?^ 
Franciscus Rholandellus Poeta emendaoìt Or Gerardus de Flandrid. 
impressìt dili peritissime uterque ; e nell'edizione de' frammenti di 
VarT04;^e, fatta in Panoa nd 1,480, si fa menzione della diligenza 
con cui Franciscus Rholandellus Triifisofius erasj intorno a'niede-r 
«imi affaticato. j(i Bologni ancor vedesi nojtninato nell'edizioni fatr 
(e in Treviri ófi* Gomentarj 4i Cesare , nel ](48p » di Terenzio ,^ 
nell'anno i477j della Storia naturale di Plinio, nel x479.> ^> i^^K 
]o stesso anno, delI'Ameto del Boccaccio; e, nel 14809 della Pre^^ 
^razione di Eusebio. 
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bino gli scrittori della storia tipografica c^ noi ei-* 
tati, e singolarmente il Maittàire ( t. ly p. Q£l) di lui 
ìianno scritto più stesaméiìté il eh. Apostolo Zeno 
nelle Notizie intorno a' Manuzj ^ prèmesse alla tra- 
duzióne delle Lettere di Cicerone ristampata in Ve- 
nezia nel 1 736, e il 5Ìg. Dottenict) Maria Manni, che 
inél I j5^ ne ha pubblicata la Vita (*) . Da questi 
dùnque, è da più alti*! sicrittori Vérrem tràis'cegliéndo 
quelle notizie che ci parran più opportune a dài'« 
una giusta idea df questo célèbre stampatore. Aldo 
Manuzio fu natio di Bassiano, terra vicitià a Sii^iMo* 
néta nel Lazio , bemolle più volte ei si chiattii roma^ 
no^ perchè Bassiano è nel distrétto di Ronla, é al 
«uo nome aggiunse quello di Pio, per coneessipné 
di Alberto Pio signore di Ga|*pi, che gratìdéménte 
lo amava (V. Zeno Notizie àelSan.^ e note al Fontan. 
t. i,p.57, ec. ). Nacque Verso il i447) 'b ne' primi 
suoi anni fu ammaestrato nella lingua latina to'i*oz- 
zi precetti di quell'Alessandro dèTilladei , eh' èra 
allora la più comune gramatica delle pubbliche 
scuole; e descrive egli stesso il gittar che faceva 
inutilmente il tempo in un tale stùdio ( i)fì prcef. ad 
Gramm-. lat. ) • Ma per buoha sorte, ihandatò à Ro« 
ma , vi ebbe a maestro Gasparo da Verona^ a cui 
confessa di dover molto, come pure a Battista Gua- 
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(*) Anche il eh. sig. ab. iàcCXvìa. ci Ila date alcune/parù<;o>- 
lari Dotiziè intorno ad Aldo^ e ne ha, fra le altre cose> pìihblica- 
Co il testamento, e vi ha aggiunto il Catalogo dell'edizioni da' tor- 
chi di esso uscite (Bi/^(iot, di Stot. htteK t, 3, par, x, /?. 875, ec). 
Deesi però avvertire che bordine d^to da Aldo> che il suo corpo 
fosse portato a seppellire in Carpi y non par che fosse eseguito'; 
jiè vi ha alcuna nieinoria che il pruovi sepolto ivi in s. Niccoli 
\à ^fabbrica della qual chitsf «on era allor per aache eompiuta. 
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riiio, il quale, essendo Aldo passato da Roma a 
Ferrara , gli fu maestro nella greca e nella latina 
lingua (praf* ad HesiocL JAtfocr. ,ecb ed. i495). Men-* 
tre Aldo si tratteneva • a Ferrara e attendeva a^ suoi 
studj, teneva scuola al medesimo tempo privata- 
mente ad Alberto Pio^ allor giovinetto (a), e poi si- 
gnpre di Carpi ^ a cui egli dedicò in seguito molti 
de'suoi libri , e ad Ercole Strozzi poeta in questo 
secol famoio. £ di amendue dovrem parlare in que- 
at^opéra^ ina il primo appartiene al seco! seguente. 
La guerra che i Veneziani nel 1482 mossero ad Er- 
cole Induca diFerrara, costrinse Aldo ad abbando- 
t\àve quella città, ed egli allora passò alla Mirando- 
la presso Giovanni Pico , principe dottissimo , come 
dice lo stesso Aldo in una lettera scritta tre anni 
dopo da Carpi ad Angiolo Poliziano ( Polit. Epist. 
h Jy €p.j) e ehe amava gli uomini dotti , e /omentawa 
^V ingegni . Siegue poscia a narrare nella stessa let- 
tera Aldo , che ivi conobbe Mannello Adramitteno, 
il quale poscia recatosi col Pico a Pavia, era ivi poc^ 
anzi morto } e che egli frattanto erasene andato a 
Carpi, ove alcuni mesi dopo era venuto anche il Pi- 
co . La qual lettera di Aldo ha data occasion di er- 
rare al Manni che il fa andare a Pavia per trovarvi 
Alberto Fio ( L c.p. 11), mentre Aldo racconta che 
colà si eran recati Giovanni Pico e Mannello Adra- 
mitteno • E assai probabile , come avverte Fesattis- 
'5Ìmo Zeno, che trovandosi insieme in Carpi quaesti 



(a) Non solo in Ferrarsi ma anche in Carpi fii maèstro dì 
Alberto Pio| « vi ehbe casa, e gliene fa eoncecluta da Alberto la 
dttadinaiua con onorevol diplomai eh'è stato pubblicato nella Bi- 
blioteca modenesa ( e. 4> P> i58| ee.'^. * 
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tt*e uomini ciotti, il Pico, il Pio e Aldo formassei*o 

il disegno di dare alla luce corrette ed eleganti edi* 

zioni degli autóri greci e latini ^ colle cjuali sempre 

più si agevolasse lo studio delle due lingue, e che 

Aldo ne prendesse t'incarico, e si trAsfei'isse perciò 

a Venezia. Anzi io crederei di non andar lungi dal 

vero, congetturando che i suddettidae principi proi- 

iiiov<!S5ein> col lot* denaro la esecuxioti del progetto; 

poiché non mi sembra ehe Aldo foisseuoiho si facolr- 

toso a poterselo per se %o\o adclossare . In fatti , de* 

dimando egli ad Alberto Pio gK otto libri ihtitolati 

De physico auditu^ con altre opere di Aristotele, di* 

chiara quanto gli sia tenuto , non solo perchè di 

continuo so v veni vaio coti denaro , ma perchè lineo* 

Va gli avea proixlésM terreni felicistimi , e inoltre 

una delle sue terre, in cui avesse con lui comune la 

signoria* Il che però non (roviamo ohe si eseguisse 

da Alberto (a). 

XXX VI. Venuto ^nque Alda a Venezia, e xxxvi. 
fatti i necessarj apparecchi, diede principio alla ^Jf/J^'^g^^j 
stampa de'libri greci nel i494 « ™ circa vent'anni »^*»»p«*»*' 
eh' egli impiegò nel dar libri alla luco , appen» vi 



(il) Aldo ebbe la sorte di trovare splendidi protettori che gli 

prestarono ajtito nella esecuzione delle sue' idee. Nella Biblioteca 

htodenes^y parlando di Alberto Pio signor di Carpi, afobiam vediir 

to quanto egli operasse in favar di Aldo, e (filanto (|ttesto perciò 

se gli dichiarasse tenuto. £i loda ancora , -per la stessa ragione , 

alcuni patrizi veneti, e singolarmente Daniele Ranieri, a cui dedi- 

cando^nel i5oi, la sua edtzion di Tucidide, nr loda l'amore vo- 

lezta con cui avvenendosi in esso l'interrogava intorno a'iibri che 

stava pubblicando, e spésso visitavane la, stamperia, osservando i 

libri latini, greci ed ebraici ch'erano sotto il torchio, nella quaì 

ilngua era il Ranieri beri istfriitó, e gii prestava sovente i Codici 

iille sfie- edizioni opportuni. ■ l . , . 

. ti 
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fu scrittoi* classico greco e latino, eh egli lioii putr« 
lilicasse, oltre più altri di diversi argomenti , e oU 
tre pai*ecchi libri italiani da lui parimente stampa* 
ti* Io nbn farò qui il catalogo delledizioAi di Aldo. 
Il Maittaìre, il Manni, il Fabricio (BiòLgr.t. iZ)^ 
lo Schelhornio (Amoenit. liner, r. io), e più altri ce 
riian dato; ma tale però, a cui non poche giunte 
li potrebbono fare • La eleganza e la varietà de* ca- 
ratteri da lui usati, congiunta alla rarità delle copie, 
rende assai pregevoli l'edizioni del vecchio Aldo. A 
renderle poscia non solo belle , ma ancora esatte e 
corrette, egli non perdonava a fatica ne a spesa^er 
raccoglier dà ogni parte i migliori codici , e con* 
fiH)ntarli tra loro* Nella lettera dedicatoria, poc'anzi 
accennata, dice che di molti giovavasi egli conti- 
nuamente a collazionare gli antichi codici, e che fra 
tutti si eran distinti in Ferrara Niccolò Leoniceno 
principe, secondo lui, de' medici e dei filosofi di 
quel tempo, e Lorenzo Maggiolo genovese, uomo 
di grande ingegno e di vastissima erudizione, nel* 
Tesaminai^e e nel confrontare i codici dell' ppei*e 
d'Aristotele. In altra lettera, al medesimo Alberto, 
in cui gli dedica i libri Morali, Politici ed Econo- 
mici di Aristotele, gli dice che per avere la tradu- 
zione che Leonardo aretino avea fatta de' libri Eco- 
homici, avea egli mandato a Roma, a Firenze, a Mi- 
lano, in Grecia, e perfino nella Gran Brettagna. E- 
gli ebbe l'onore di avere per alcuni mesi presso di 
se, ossia in casa d'Andrea d'Asola suo suocero, il 
celebre Erasmo di Rotterdam, che ad Aldo diede a 
stampare i suoi Proverbj. Molti, e fi*a gli altri il 
Maittalre (Ann. typ. U i, p. 122), sostengono che E- 
rasmo fu correttore de' libri nella stampella di Al^ 
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ìAo. Ma égli, come osserva ixi. deBurìgn}r(ried'£m^* 
me p. 1 29), costantemente Io nega in più passi delle 
sue opere. £ invei*o, le parole che ne arreca il Mait-^ 
taire in conferma della sua opinione, pruovano so* 
lamente ch'ei rivide i suoi Proverbj. Egli ancora 
però fu di aiuto ad Aldo nel rivedere alcuni codici 
antichi, e confessa di averne perciò avuto un dono 
di 20 ducati, benché altri affei*mino che n' ebbe 4o 
(ib. p. 1 34)« Erasmo volle lasciare alla posterità una 
.pruova della stima ch'egli avea di questo stampa- 
tore, e ne' suoi Proverbj ne fece onore voi menzione^ 
dicendo (Y.Maittaire L e. p. 76) che, se quidche dio 
della letteratura favoriti avesse i voti di Aldo, gli 
eruditi avrebbeix) fra qualche tempo avuti tutti i li- 
bri dei buoni autori scritti in latino, in greco, in 
ebraico, in caldaico (in fatti avea Aldo conceputa 
r idea di stampare il testo ebraico del vecchio Te^ 
stamento, e qualche saggio dei caratteri di quella 
lingua ei diede nella Hypnerotomachia da lui stam«* 
pata); che avrebbero ricevuti più libri in ogni sor- 
ta di scienze, talché nulla sarebbe rimasto loro a 
bramare ; che questa era impresa, a dir vero, di 
reale magnificenza, ristabilire le belle lettere venute 
quasi al nulla, diseppellire ciò ch'era nascosto, sup- 
plire a ciò che mancava, e correggere ciò che vi era 
di difettoso ^ che perciò volendo Aldo rendersi utile 
a tutti i dotti, tutti i dotti ancor l'aiutavano^ che 
gli Ungheri e i Polacchi stessi gli mandavan de' co* 
dici da pubblicare e che gli accompagnavan con 
doni* Altrove però scrisse Erasmo diversamente, e 
biasimò alcune stampe di Aldo, come assai scorret- 
te {ib. p. 72); e alcune ve ne ha in fatti, ove gli er- 
rori s' incontrar! frequenti| sì perché egli volle star 
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troppo tenacemente attaccato agli originali, di cui 
Valevafti, e copiarne ancora i falli, sì perchè non 
sempre ebbe la sorte di aver correttori tliligenti' ed 
esatti. Egli stesso confessa che non ti ha ale olia del- 
le sue edizioni, die pienamente gli soddisfaccia, « 
che ogni errore che ir> esse scuopre. Io afjBigge tan- 
to, che, se potesse toglierli tutti pagando uno scudo 
d'oro per ciascheduno, lo pagherebbe volentieri (in 
ep. ad Leon X ante PlaU Op. i5i3). Alle continue fa- 
tiche che recavagli la stampa di tanti libri, quanti 
da lui ne furono pubblicati, aggiunse ancora il te- 
nere scuola di lingua gi*eca, come pruova il Zeno, 
l'intervenire a' congressi della sua accademia, di 
cui abbiamo altrove parlato, lo scrivere ie prefazio- 
ni, le dediche, le osservazioni sugli altrui lihri che 
dava in luce, e il compori'e egli pure qualche libra, 
come la Gramatica latina, eh'ei pubblicòFanno i So/, 
xxxvn. XXXVII. Un uomo si benemerito della lette- 

licrvice*! ''^^u'^^j ^ sì sollecito del comun vantaggio degli eru- 
de e «uà diti era de°:no di miclior sorte. Nella lettera aGiro- 
lamo Donato, con cui gli dedica, l'anno i499> ^^^' 
scoride e Nicandro : Io non sOy dice, onde aifuenga c/ze, 
dappoiché con fatiche e con incomodi miei grat^issiini ho 
cominciato a prornuoi^ere in ogni modo possibile il risor- 
gimento delle belle lettere in Italia , io mi f^eggo o per 
malizia degli uomini , o per disgrazia àé tempi esposto 
ad ogni st^entura. Se pure non i^ogliam ciò attribuire al 
reo destino de Greci y cioè che debban essere infelici col0^ 
ro che favoriscono il grecisnw; il che da alcuni si suole 
dire per ischerzoj ma purtroppo da molti si protra in fat^ 
ti. Che poi io sia sempre pid fermo nel mio proposito ... 
me ne wxiravij^lio io stesso ; e tanto pili che son tra"* 
i^agliato^ e quasi oppresso dalle fatiche y e pur mi piace 



morte. 
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Tessere oppressOymi piace il vivere infelice...* Soffrirò 
volentieri i miei danni , parche giovi ad altri ; e finché 
avrò vitay non cesserò dal continuare nel mio disegno fi- 
no a tanto che mi riesca di vederlo compito. L'an. i5o6, 
essendosi recato a Milano, ove era stato invitato da 
Giafiredo Carlo vicecancelliere di quel senato, inen* 
tre tornandone passava da Cremona ad Asola, ca- 
duto nelle mani de' soldati del marchese di Manto- 
nrà, xhe andavano in traccia di alcuni, e preso per 
uno di que' ch'essi cercavano , spogliato d'ogni co^ 
sa, e condotto a Canneto vi fu chiuso in prigione, 
finché scoperto l'errore, e rendutagli ogni cosa, fu 
con onor liberato, com'egli stesso racconta (Ante Ho- 
rat. ed. iSog). Nella dedica del suo Pindaro, indiriz* 
zato, l'anno i5i3, ad Andrea Navagero, parla de' 
danni che le continue guerre d'Italia gli avean reca* 
Co, per cui già da quattro anni era stato costretto a 
starsene lontan da Venezia, affine di tentar ogni 
mezzo per ricuperare i suoi beni, che fra '1 tumulto 
dell'armi gli erano stati involati ; ma che dopo mol- 
ti maneggi avea finalmente udito dirsi: 

Haec mea sant^ veteres migrate coloni ; 
e che perciò avea dovuto far ritorno a Venezia. Co-j 
si continuò Aldo fra continui disastri ad arricchire 
di nuove edizioni la repubblica delle lettere fin ver- 
so r aprile del 1 5 1 5 , nel qual tempo morì. Appena 
si credei*ebbe che di un uomo, da cui si grandi van« 
taggi ebbe la letteratura, e morto in tempo in cui 
Venezia er» piena d'uomini dotti, non sia rimasta 
memoria alcuna del luogo ov' egli fosse sepolto. £ 
pure non se ne trova verun indicio ; come se ancor 
dopo morte ei fosse preso di mii*a da quell'avversa 
fortuna, da cui doleasi d'esser travagliato vivendo. 
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Scoprimento e raccolte d^antichitài 
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I t. JL/air universale éntiislasifao AngV Italtani 

^[■*."neir andare in traccia de'codici, non potevo- andare 
•ero arac- disgiunto un Uguale impegnQ nella ricerca de' uion» 
aatichità. nuiiienti antichi. A ben intendere i primi, giovavali 
i^on poco j Secondi, e i secondi a vicènda non po*- 
teansi molte volte spiegare senza il soccoi'so de'pri^ 
mi. Al tempo medesimo adunque che molti uomini 
eruditi si andavano aggirando per F Europa tutta e 
per TAsia in cerca di libri, altri correan le stesse 
Provincie per osservare ove fossér rimaste iser^ioni^ 
medaglie, statue, bassirilievi^ ed altri somigliaiiti 
fivanzi d'antichità) e conducendo Seco ciò che potean 
trasportarne, e disegnando e copiando! ciò che non 
era possibile di recare coti esso loro, sé ne tornava- 
no alle lor case lieti non altrimenti che di un solen-^ 
ne trionfo. Quindi ebber origine e i gabinetti e le 
gallerie di cotai monumenti, e i libri in cui essi ve^ 
ni vano copiati, o defscritti. Cola da Rienzo e il Pe- 
trarca ne avean dato ncfllo scorso secolo il primo é^ 
sempio ; inscio non èra stato che un teniie saggio 
di quell'ardore che ih questo secolo si accèse ùniver- 
salmente per tale studio* Noi verrem qui ragionan- 
do di quelli che ih ciò furon più illustri, avverteh-" 
do però,, che qui non si ha a trattar di coloro che 
rischiararono co' loro librigli antichi liionumenti, 
ma sol di quelli che ne andarono ih cerea, e ne fé-' 
cer raccolta. . w 
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IL II primo, e il più famoso tra essi, fu Ciria- n, 
co d'Ancona, uomo in cui T amore delle antichità j?'®!**** 

' ^ ^ d\ Ciriaco 

giunse fino al trasporto, e diede occasione ad alcuni d«Ancttii« 
di farcene beffe, come vedremo, Molti hanno scritto 
dì lui, e più diligentemente di tutti Fab. Mehus neh 
la prefazione premessa all'Itinerario dello stesso Ci-» 
riàco, da lui pubblicato in Firenze l'anno 1 742, e il 
co. Màzzuchelli (Scrit. itaL U 1, p^r. 2, p. 682, ec. ). 
Essi però non ci danno di questo instancabile viag- 
giatore una tal idea che corrisponda alla fama dà 
lui ottenuta, e non distinguono abbastanza l'epoche 
de'diversi viaggi da lui intrapresi. £ veramente d^i 
monumenti che essi hanno veduti, non si poteva à 
ciò raccoglier bastevol lume. Questi sono in primo 
luogo il suddetto Itinerario, nel qùatCSriaco raccon4 
%k in breve alcuni suoi viaggi. Ma il codice che l'ab. > 
Mehus ne ha pubblicato, è guasto e disordinato per ^ 
modo, che, come vedremo, confonde insieme ogni 
cosa invece di rischiararla; Sono in secondo luogo 
i frammenti delle antichità da lui esaminali e rac- 
colti nel suo viaggio d'Oriente, i quali dal cardinal 
Barberini furon fatti pubblicare inRoipal'an. iG64j^ 
per opera del suo bibliotecario Carlo Moroni. Ma 
queliti frammenti ancora, benché ci dieno molte no-^ 
tizie .per le sue ed altrui lettere che Ciriaco vi ha a 
quando a quatido inserite^ son nondimeno in più 
luoghi disposti fuor d'ordine, dì che vedrem fra 
poco le pruove. Finalmente altri fi'ammenti delle 
antichità da Ciriaco vedute, e raccolte ne'suoi viàg^ 
gi d'Italia, i quali sono stati dati alla luce in Pesaro, 
nel 176.4, dall'eruditìss. inonsig. Compagnoni vesco- 
vo d'Oisiino, iliorto l'anno 1 774» ^ ^^^ dotte annota- 
^ìqini ^lustrati dal celebi'esig. Annibale degli Abati 
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' Olivieri. Ma in questi aoGOPA» J>enchè sien meglio 
ordinati, trovansi aleune cose che non sembrano a 
luogo loro, per colpa del codice che ha servito di 
esemplare alle stampe. £io penso che la ragion del 
disordine che in tai frammenti si vede, sia Favor 
Ciriaco uniti insieme i monumenti da lui veduti in 
più viaggi così in Grecia come in Italia, in tal ma^ 
niera che sembrino essere stati tutti da lui scoperà 
in un. sol viaggio, mentre realmente più volte, comie 
ve^dremo, ei corse le stesse provincie, e in più volte 
raccolse que^ monumenti che poi uni in un sol coi^ 
pò. A me non sarebbe stato possibile il gittate qual- 
che lume maggiore su cotai viaggi, se la gentilezza 
del sig. Lodovico Burchelati trivigiano non mi ayes- 
se conceduto, ad istanza del dottiss. sig. co. Rambal- 
do degli Azzoni Avogaro canonico della stessa citta, 

, da me altre volte lodato, Tuso di uu suo pregevolis- 
simo codice, che a tal fine mi ha c(»tesemente tras- 
messo. Contiene esso la Vita del nostro Ciriaco, 
scritta da Fi*ancesco Scalamonti anconitano, di lui 
amico, al quale abbiamo una lettera da Ciriaco scrit- 
ta nel 143.8, pubblicata tra'frammenti del card. Bar- 
berini (p. 4i )• Esso però-non è originale, ma fii 
scritto da Felice Feliciano, raccoglitore esso pure 
d'antichità, di cui diremo in breve, e ciò si racco^ 
glie dalla iscrizione, ossia pi*efazione da lui premes-» 
savi, Felix Filicianut Veronemis hunc transcripsit libel^ 
lum nomine ac rogata clari fef optimi Samuelis FiL Jq" 
cobtni Tridatensis (1. Trcdatensis) viri magnanimitatc' 
ac ingenio atquc omni virtute decorati j qui ad Illustrii-\ 
sim>am dicatus est GunzagiamKegiamjec/E di svesto 
codice ancora si può dire ciò che di altri scritti per 
man di Felice osservò il march. Mailei, cioè ch'essi 
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sono con molta pulitezza trascritti (Ver, illustr. par. 2, 
p. igi ed in 8)^ benché pure vi sieno non pochi er,- 
rori. La Vita di Ciriaco non giunge che all'an. i435, 
o perchè lo Scalainonti non si stendesse più olti*e, 9 
perchè il Feliciano questa parte sola ne trascrivesjse* 
A ciò peròy che vi manca, suppliscono molti fram- 
menti da) medesiipo Feliciano aggiunti, che conten- 
gono lettere e opuscoli di Ciriaco, e iscrizioni da 
lui vedute, e descrizioni di altri suoi viaggi, e poe* 
sie; in lode di esso, ed altri simili monumenti, de^ 
quali faremo uso.. La prefazione dallo Scalampnti 
indirizzala a Laui*o Querinì, è stata già pubblicata 
dal p, degli Agostini (Scritt. venez^t. i, p. 227, ec), 
e in essa ei dice. che quanto gli scrìve intorno a Ci- 
riaco, allor già morto, avea egli parte raccolto dal^ 
la madre, da'parenti, da lui medesimo, p«rte vedu- 
to egli stesso per la< lunga amicizia che tra essi era 
stata. Quindi deesì questo considerare come autore- 
volissuQO monumento, e tanto più importante, quan- 
to più b^^lle e sconosciute son )« notizie che ci somr 
ministra* E forse mi risolv^r^ un giorno a darlo ak 
la luce, sicuro di recar con es^p molto vantaggio al- 
la storia di que' tempi (a). 

IIL Manca per isventurai la terza pagina di ^ in. 
qye&ta Vita in cui dovean nommarsi 1 genitori d> oiìDcìa- 

g~^^ • e • !• ♦ i> • • 1" menti « 

Oiriaco^ e fcrse indicarsi 1 anno 111 cui egli nacque, suoi primi 
Ma abbiamo di che supplire a tal mancanza. Appe^ ''"*^*' 



■■»- 



<a) L*icléa forniatay e in parte già csegHÌta «lai sig. ab. GiiH- 
$eppe C0I11CCÌ9 d'illustrare le aiiticiiità « la storia della Marca d.' 
Ancona, mi ha indotto a cederglf di buon grado la copia da iii£ 
^atta di questo codice ; sperando eh* ei sia per farne uso al suo 
argomento opportuno. . ' 
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na merita di essere accennata Y opinione di alciMii 
che Fhan creduto greco di patria, perciocché da 
mille passi e delle sue opere e di questa Vita, è ìn^ 
dubitabile ch^ei nacque in Ancona. In una iscrizio-i 
ne fatta da Ciriaco al sepolcro di sua madre, pub-> 
blicata da monsig;. Compagnoni (p. a), e che legg«^ 
fi ancora nel codice trivigiano (/>. i65), ella è detta 
MasiellcB Ki.fU. SiWatical^ cioò Masiella figliuola di 
Ciriaco Salvatico, e il padre è indicato colle lettere 
Ph. che probabilmente significa Filippo. La famiglia 
di lui ivi si dice Picenicolles^ ; ma , come, osserva il 
liig. Annibale degli Abati Olivieri (/. e), nelle carte 
d«ir archivio di Ancona ella è detta de Fiz^collh^ 
L'anno della nascita di Ciriaco si raccoglie da altri 
passi della Vita medesima. Perciocché vedremo tra 
poco che, Fanno i4^4i ^S'^ era nel XIV annodi sua 
età, e convien dire perciò, oh'ei nascesse circa, 
il iSgi. Avea egli appena 9 anni, come narra lo 
Soalamonti, di cui cominciamo a valerci, che comin- 
ciò in lui a scoprirai quelF ardor di viaggiare, che 
mai non si estinse. Avendo udilo che Ciriaco SaK 
vatico, suo avolo materno, dovea- recarsi a Venezia, 
volle ad ogni modo seguirlo, e benché con dispia'- 
cer della madre ( il j^adre mai i;ion si nomina, e 
sembra che fosse già morta) , si pose in viaggio, e 
a^ 1 3 di aprile, essenda doge Michele Steno, giunse 
a quella grande città. la qual anno. ciò. accadesse. 
Io Scalamenti noi dice. Ma essendo, lo Steno sa* 
lite a quella dignità nel gennaio del i4oo,^ alto 
stesso anno si dee. rif<^ire questo primp viaggiò, 
quando appunto egli avea circa 9 anni di età. Da 
Venezia Venne Ciriaco colF avolo a Padova, ove vi- 



ceseo da Carrara j che poscia, neiranno-i4o5, fu 
spogliato di quel dominio, e, fra le altre cose, no- 
ta lo Scalàmonti , che ivi vide Ciriaco per la pri- 
ma volta Leoni vivi. Tornato ad Ancona, fir inviato 
da sua madre alla scuola di un certo Zampetta eh' 
era ivi pedante. Ma a Ciriaco, più assai che gii sta^ 
dj, piacevano allora i viaggi. Giunto all'età di 12 
anni, udì che Tavolo dovea intraprendere un aitilo 
viaggio per andare alla corte del re Ladislao in Na- 
poli. E Ciriaco non si potè trattenere, sicché, mal- 
grado le lagrime della madre, non si unisse con lui. 
Veduta Napoli e quella corte, si avanzò coli' avolo 
nella Cala1)ria, ove dovendosi questi arrestare uu 
anno per suoi affari in Maida, affidò ivi il giovinet- 
to Ciriaco a un suo àmico^ pei*chè da qualche mae« 
stro gli facesse apprendere i primi elementi della 
lingua latina. Tornato poscia a Napoli, vi ritrovaro- 
no una galea anconitana, colà inviata per andar fi- 
no a Roma, e di là trasportare il pontef. Bonifacio 
IX a' bagni di Pozzuoli- Abbiamo in fatti nella Cro- 
naca di Teodorico da Niem, citata ancor dal RinaJ- 
di (Ann. eccL adan. i^o^y »• «)> ^^^ *' principio dell' 
an. i4o4 SLyesL il pontefice risoluto di recarsi a que' 
bagni, e che perciò avea ordinato che alcune galee 
venissero a tal fine da diversi luoghi, e nominata- 
mente da Ancona fino a Roma ; benché poscia veg- 
gendo che alla nuova di questo viaggio erasi alquan- 
to ingelosito il re Ladislao, ne depose il pensiero. 
Poiché il giovinetto Ciriaco fu tornato in Ancona, 
veggendo l'avolo stesso che le carezze materne potè- ' 
vano di leggieri ammollirlo di troppo, ed essendo al. . 
lora quella città tutta rivolta al commercio, il pos^ 
per 7 anni, essendo egli allora nel XIV di età, pres- 
Tomo FI. Parte L 16 
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to un certo Pietro ricco mercante^ perchè ivi si ad* 
delirasse all'arte di trafficare. Ciriaco allora si vol- 
se allo studio deir aritmetica e anche della geome- 
tria per tal modo e con sì felice successo, che scrnza 
maestro alcuno si rese in quelle scienze, e in tutto 
ciò che appartiene al commercio, espertissimo ^ tal« 
che, passati appena due anni, Pietro, per attendèl^ 
re più seriamente a'pubblici aiTari, abbandonò a Ci- 
riaco tutto il pensiero non sol del traffico, ma anco- 
ra de' suoi poderi« Mentre egli occupa vasi di tal ma-> 
niera nella mercatura, prima ancor di giugnere all^ 
età dalle leggi pi*escritta, fu eletto ti*a sei che presie-* 
devano al governo della città, e poscia fatto ancor 
senatore. Così giunse Cii*iaco alPetà di i2i anni, cir- 
ca il ì^t2. Quando, passato il tempo ch'egli avea 
pattuito di star con Pietro, tornossene a vivere colla 
madre. Ma insofferente dell'ozio, e avido sempre più 
di viaggiare, essendoglisi offerta la favorevole occa- 
sione di un suo parente detto, Ciucio de' PizzecoUi, 
che andava con una sua naVe in Egitto, si uni con 
lui, prendendo l'impiego di secondo scrittoi*e nell^ 
medesima nave. Giunto con essa in Alessandria, e 
vedute nel viaggio le isole di Rodi, di Cipro, ed al- 
tri paesi dell' Asia e dell' Europa, tornò in Italia, e 
approdò a Gaeta, ove scaricata la nave, e venuto a 
Castellamare, prese un nuovo carico di castagne e 
di noci avellane ( che questa merce soltanto si no- 
mina dallo Scalamonti ) e rivolse di nuovo le vele 
verso l' Egitto. Balzato da una tempesta al povto di 
Trapani, vide parte della Sicilia, e poscia rimessosi 
in mare, e arrivato in Aless^andria^ tornossene final-' 
mente dopo 6 mési d' assenza alla paterna sua casa. 
Ivi egli ebbe occasione ancora di dai* ^ruova di va- 
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lorè neirarml j perciocché, assalita improvvisaitìen- 
te di notte tempa, d' ^ di ottobre, Ancona àailV armi 
di Galeazzo Malàtesta, ei cctttihaitè insième con più 
altri cittadini per rispingere, èome venne lor fattOj 
il nimiéd. Di cpiesfto SiSÉaìtò parla a lurtgo ìì Saràcini 
storico d'Anconat [Ì^Jotizie istor. pdf. 2, /. io), che 
prima Io fissa al l4'2, poscia all'anno seguente, se 
pure non dee ahòor differirsi, come tiii par più pro- 
babile, al i4'4- -Aggiug^e lo Scàlam'onti, che Ciria- 
co descrisse quésto fatto d'arnli in versi italiani, nel 
quale stitdio dice caeeliérasi esercitato al tempo in 
cui attendeva al traflico', leggendo nell'ore che gli ri» 
itianevaho libere, le poesie di Dante, del Petrarca e del 
Boccaccio. E a cpiesta occasione ei riporta alcuni so- 
netti di prOpoìsta e rispóìsta, che corsér tra lui è un 
certo Crasso, Alberto da Fabriano, e LéonaMo Giu- 
stiniani ; é due del Giustiniani a Ciriaco sono Stati 
pubblicati dal p. degli Agostini (Scritt. t^enez. U t, 
p. i54, ec). 

IV. Èran cruasì due anni che Ciriaco se ne ., V^. 

.,1 . A 1 Altri viag- 

stava tranquillo in Ancona, occupato solo talvolta gì daess» 
nella magistratura . Quando invogliato di nuovo 
di aggirarsi pel mondo, in età di 25 anni, e ver- 
so il principio del l4i7> Caricate su una nave al- 
cune merci , parte del suo antico padrone e par- 
te sue, mise vela verso la Sicilia, e giuntovi ne 
vide parecchie città, e fra le altre, Taormina, 
Messina e Palermo, e il monastero di san Martino . 
A questa occasione comincia a dirci lo Scalamon- 
ti, che Ciriaco prese ad osservare l'antichità, e fra 
quelli da'quali fu perciò assistito in Palermo, no- 
mina Jacopo Pizzingo, Ruggiero Spadafòra cavalie- 
re, e Giovanni conte di Ventimiglia. Giovane però, 
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come era allora Ciriaco, e che degli studj appena 
avea vedali i j>rimi elementi, poco frutto potè rac- 
cogliere da un tale esame. Trattenutosi qualche tem- 
po in Sicilia, essendo venute a Palermo quattro ga- 
lee venete , che sotto il comando di Niccolò Donato 
tornavano dall' Inghilterra, con esse si pose in mare 
verso Venezia. Sceso su' lidi della Dalmazia, e iiccol- 
to onorevolmente in Zara da Sante Venieroe da Pie- 
tro Loredan, eh' erano ivi in carattere di corretto- 
ri, intese da essi Telezion del pontef. Martino V, se- 
guita nel sinodo di Costanza agli 1 1 di novembre 
del i4'7* Venuto a Venezia, vendute ivi le merci, e 
tornato in patria, eccolo dopo pochi giorni imbar- 
carsi di nuovo per andare a Costantinopoli, ove in 
fatti egli giunse a' 7 di ottobre del i4i8. Ne osser- 
vò le più magnifiche fabbriche, vide Timp. Manuel- 
Io Paleologo, visitò i monasteri e le belle bibliote- 
che adorne di vaghissimi codici, e, soddisfatta la cu- 
riosità, fece ritorno ad Ancona, donde qualche tem- 
po appresso intraprese un altro viaggio a Pola nell' 
Istria, e, coli' aiuto di Andrea Contarini ch'eravi 
podestà, vide gli avanzi di quella città antichissima. 
Restituitosi in patria, narra lo Scalamonti, che in 
più altre navigazioni ei rivide Costantinopoli e le 
Isole dell' Arcipelago ; ma non dice quando ciò av- 
venisse, e queste navigazioni sembra che debbano ri- 
ferirsi agli anni seguenti, come vedremo. Tratten- 
nesi allora Ciriaco per qualche anno in Ancona, ove 
venuto, nel i43i, il card. Gabriello de' Condol mie- 
ri, che fu poi Eugenio IV, legato del pontef. Marti- 
no V, e volendo egli ristorai*e quel porto, Ciriaco fu 
trascelto a questore col carico di tenere i conti del- 
le spese che perciò doveansi fare. Nel che si condus- 



Bé egli si desti'àmente , che non solo ridusse i ÌU 
bri del Pubblico a miglior forma, ma ottenne an- 
cora di sollevarlo da molti pesi orid'era aggra- 
vato • Di questa sua carica fa menzione egli stes* 
so nel suo Itinerario scritto 20 anni appresso, e in^ 
dirizzato al medesimo cardinale già divenuto pon- 
tefice (p. 38). Nel tempo stesso ei ripigliò gli studj 
già intramessi, e non solo coltivò la poesia italiana^ 
di che qui ancora dà qualche saggio lo Scalamonti 
recando alcuni sonetti che a vicenda si scrissero e- 
gli e Serafino da Urbino; ma affine d^intender me- 
glio la Commedia di Dante, volle studiare il VI li- 
bro deir Eneide, e si pose perciò sotto la direzione 
di Tommaso da Camerino, detto ancor Seneca, ce- 
lebre gramatico di quéi tempi, che teneva allora 
pubblica scuola in Ancona. Essi patteggiarono in- 
sieme, che il maestro spiegar dovesse allo scolaro 
Virgilio , e lo , scolaro al maestro dovesse leggere 
Dante. Ma innanzi di compiere questo vicendevole 
magistero, Tommaso abbandonò Ancona e Ciria- 
co ^ e questi, trovatosi senza guida, con tal impegno 
continuò in quello studio, che non solo giunse ad 
intendere per se stesso Virgilio, e a possedere la 
lingua latina, ma avendo da Virgilio appi*eso a co- 
noscere Omero, se ne invaghì, e formò fin d' allora 
lùsoluzione d'imparare ancora la greca. Quindi a 
ragione Carlo Aretino, in un suo Epigramma rife- 
rito, dopo altri, dal co. Mazzucchelli, loda Ciriaco, 
perchè senza l'aiuto d'alcun maestro era divenutor 
uom dotto; né è vero ciò che il cardinal Furietti ha 
affermato (prcef. ad Bartizior. Op. p. 16), ch'ei fosse 
scolaro di Francesco Filelfo. Il card. Condolmieri 
partì da Ancona per recarsi a Bologna, ove era sta^ 
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to destinato l^g^to, Fanno i^^Z^ e vi entrò a^ iG à\ 
agosto (Script, ver» itaU uoL i8, p. 61 5). Ciriaco al^ 
)ora si dimise dall'impiego da lui addossatogli, per 
abbandonarsi tuttQ agli stqdj. £ questa i yeramenr 
te l'epoca del rivolgersi ch'egli fece con grandissi- 
mo ardore a ricercare le antichità. 
V. V. Si avvenne egli a vedere in Ancona gli avan- 

P^gno'ITei ^^ ^^^ ^^' monuinento innalzato a Ti'ajano per me- 
ricercare inoria del porto da lui ivi 4perto. E la yisla di que- 
tà. sto oggetto gli accese in cuore un ardentissi^no de- 

siderio di andare in ogni parte cercando 4i cotai 
monumenti, per rinnovarne, $e fosse possibile, e 
renderne più durevole la ricordana^a. £i volle co- 
minciare da Roma j nà doveva in fatti dare altro 
principio al]^ sue ricerche. Il tempo del $uo arrivo 
a quella citta si fiss^ chiai^aim^nte dalla ScaUmonti: 
Martino y. Pontefice ejusdem pont. A. FIL b ad Uh 
Non. dee. diemy pioè a'3 di dicembre del 14^4) la qual 
fpoca ei conferma con ciò che poscia soggiugne, 
cioè che Ciriaco ritrovò il card. Condolnii<ii*i ^^b^» 
poco prima lasci^ta^la lega^ion di Bologna, si ^ra 
f^olà r^q^tp. Perciocché IrQviamo ehe qnel carc^ina^' 
le, nel giugno appunto di quest'anno, partì da Bò* 
logna (ià. p. Qi4)* Ciriaco fn da Ini ricevuto eoa 
$omma allegre^^a, e ne'quaranta giorni ch'ei trat- 
tennesi in Rpma^ YpHe ch'egli usasse sempre di un 
suo b^l ^avallo di bianco^ p^lo per aggirarsi per 
quella città, afSn di osservar, come fi^ce, e copiare e 
descrivere i monumenti antichi, in cui incontravasi. 
Lietp delle scqperte ivi fc^tte, tornò^ nel gennaio del-. 
)'an. 142^9 ^d Ancona, ove fu di nuovo eletto al 
magistrato de'sei, e attese coli' usata diligenza aglj 
affari della repubblica. Frattanto Za^e^ria Gontarii 
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fji veneziano (che dallo Scalainonti si dice parente 
di Ciriaco) gli iscrisse, pregandolo a volersi incavi^ 
care de* Suoi affari mercantiti nella Marca, ovver 
nella Puglia, Ciriaco aspirava a cose tro|)po miglio- 
ri, e desiderava ardentemente di passar di nuovo 
in Grecia, per apprendete qiiella lingua • Portato* 
"si perciò, terminato l'anno della magistratura, a 
Venezia, ottenne dal Gontarini di ess^sre spedito in 
Cipro a regolarvi il traffico che ivi egli facea. Di che 
lieto Ciriaco, tornato ad Ancona, si pose presto in 
itiare, e navigò a Costantinopoli. Ivi mentre aspetta 
un legno che muova per Cipro, cominciò ad appi*en« 
dere la lingua greca, finche, offertogllsi rincontro 
dì un'altra nave anconitana che andava in Soria, su 
essa si pose, e vi strinse amicizia con Andreolo Giù- 
stiniani, da cui fu poscia mollo aiutato nella ricerca 
de'monumenti, e per cui mezzo ottenne di compe- 
rare un bellissimo codice del nuovo testamento 
per 20 scudi d'oix). Giunto a Rodi, indi passato a 
Berito, e poscia a Damasco, trovò in questa città Er- 
molao Donato patrizio veneto e uomo dottissimo, da 
cui fu scorto nell'osservare e nel ricopiare quanto 
avea in quella città d'antichi monumenti. Poco 
mancò che non accettasse ancor l'occasione, che ivi 
gli si offerse, di andare neirEtiopia eneirindia; ma 
il desiderio di eseguir gli ordini del Cohtarini, il 
condusse a Cipro, ove, mentre sta da lui aspettando 
alcune lettere necessarie a regolarne gli affari, fu 
scelto vicario del podestà in AmoceHe^ come leggesi 
nel codice trivigiano, eh' è probabilmente Amoc- 
costo promontorio di quell'isola nominato da To- 
lommeo. Ivi Ciriaco voltosi allo studio delle leggi, 
da \vX prima non mai intrapreso, si felicemente ne 
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apprese i principj, che potè esaminare e decideftf 
con sommo applauso le liti. Giunte frattanto le let-^ 
fere del Contarini, ei recossi a Lejicosiaxapitale del^ 
risola, ove in men di un anno ne ridusse a buon 
sistema gli affari. Ebbe insieme la sorte d'incontrar 
grazia pi*esso il re Giano, che dal i4x2 fino al i43i 
fu signor di quell'isola, e da cui fu onoi^to del ti- 
tolo di suo famigliai'e e annoverato tra'primarj coi*^ 
tigiani. Oltre all'osservare le antichità di quelFiso*» 
la, Ciriaco vi fece acquisto della Iliade e delFOdis-* 
sea d'Omero, delle Tragedie di Euripide, e di qual* 
che altro codice greco, collaiuto de' quali egli s' in* 
noltrò tanto nello studio di quella lingua, che nel 
corso di questo viaggio recò in latino una breve vi* 
ta d'Euripide, e la inviò al suddetto Andreolo Giu«> 
stiniani. Tornato a Rodi, coli 'aiuto di Boezio da To- 
lentino agostiniano e metropolitano in quell'isola, a 
del cav. Fantino Querini, ne osservò attentamente 
le antichità, e, comperatene alcune, mandolle in- 
nanzi ad Ancona. Lo stesso fece in più altre isole 
dell' Arcipelagp e in più altre città di que'contorni, 
e singolarmente in Andrinopoli, ove arrestatosi 
qualche tempo, sempre più innoltrossi nello studio 
della lingua greca, e comprò molti libri, il che pur 
fece in Tessalonica. Venuto poscia a Gallipoli, per 
lettere che gli venner d'Ancona, ebbe il lieto avvi- 
so che il card. Condolmieri era stato eletto ponte- 
fice col nome d'Eugenio IV. Questa elezione accadde 
nel marzo del i4^iy e da ciò raccogliamo che già 
da cinque, o sei anni Ciriaco era assente d'Ancona^ 
essendone egli partito nel 14^26^ o al più tardi nel 
seguente. Avea egli risoluto di fare un viaggio in 
Persia insieme con Niccolò Ziba genovese;^ da lai 



tbnbsciuto in Andrìnopoli, il quale « quel medeSH 
mo Niccolò Ceba (*) a cui abbiamo più lettere del 
Filélfo, e una singolarmente del i44i (^- ^y ^P^ 4)> 
in etti gli rammenta un viaggiò ch'ei fatto avea nel^ 
la Persia. Ma il desiderio di vedere il nuovo ponte^ 
lice, il fece risolvere a ritornare in Italia. Prima 
però volle vedere alcune altre cose maravigliose in 
quelle provintie, come il tempio di Cizico, le anti-* 
chità di Mitilene^ e di alcune altre città, e fece an^ 
torà acquisto, per • òpera di Federigo Giustiniani 
suocero di Andreolo, di alcune medaglie d'oro di 
Filippo e di Alessandro e di Lisimaco. Finalmente^ 
dopo si lungo viaggio, tornato ad Ancona, e tratte- 
nutosi pochi giorni in casa, ne parti per Roma con 
Astorgio vescovo di quella città. Giunto a'piedi di 
Eugenio IV ne fu accolto con somma amorevolezza, 
« lungamente si trattenne con lui favellando de'mez<- 
ti con cui riunire i Greci alla chiesa romana, e do- 
mar la potenza de' Turchi. Diedesi poscia Ciriaco 
a ricercare le antichità di diverse città del Lazio^ 
Quando venuti a Roma due ambasciadori deU'imp* 
Sigismondo, che già giunto a Siena (il che accadde 
nel 1432), volea recarsi a ricevere la corona impe- 
riale dal papa, essi nel toi*narsene a Siena presero 
a lor compagno Ciriaco, e il presentarono a Cesare. 
Questi, udito chi egli fosse. Io accolse con singolare 
bontà, e in presenza di due suoi consiglieri. Bruno- 



(*) Quel Niccolò Ceba qui nominato era della noLil fainigria 
Crimaldi. Io ho tratta questa notizia da una lettera del Longolio 
a Ottairiano Grimaldi, in cui gli scrive : Ut amicitia nostra haud^ 
panilo sit illustrior eafamiliarìtate, cjiKft Nicolao Grhnoaldo Ctbm 
«i'o tuo cam Francisco Philelpho viro doétissimo interóessit ( Lon- 
^ol. epist. 1. 3> p. 36^ ed. Lngdun. 1 542 )f 
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ro dall4 Scala veronese e Battista Cicala ^énoveM 
il dichiarò suo famigliare. 
VI, . Vlf Di tutto ciò che abbiamo sinora accennalo, 

^aoiTiaj- J^J^,^ indicio ii trova né ne^l' Itinerario di Ciriaco. 

|i ff suo ^ ' 

^■«Y*^.* nò ne'frammenti pubblicatine dal card. Barberini^ 
e da mon$ig« Compagnoni j ma ne dobbiam la no* 
tizia al pregevulisfiimo codice trivigiano. Io non ne 
ha recate le. stesse parole , s\ per non annoiare chi 
Jegg# con 3oyerchie citazioni, sì per la speranza che 
fao di darlo un giorno alla luce, il che servirà non 
tólo dipruova a ciò ch'io ho affermato^ ma diarà an- 
cora pili altre belle notizie dei me per brevità trala- 
jciate. L'Itinerario, pubblicato dalVab* Mehus, co^ 
mincia dal ragionamento che tenne Ciriaco in Roma 
collo stesso imperador Sigismondo, quando questi 
yi si l*ecò finalmente nel maggio dell'an. i433, per^ 
ciocché tutto ciò che ad esso precede, non compren- 
dt che ì iHMOdi degli uomini dotti che aveano appro- 
vato il disegno da lui formalo di raccogliere le an^ 
tichita, e gli elogi di cui V aveano onorato. Pt*ende 
poscia a narrare ( p* 2i ), e quasi colle sfesse pai*oIe 
ai narra ciò ancora dallo Scalamonti| che in Roma 
avendo e^li mostrato all'impi, Sigismondo, quanto 
obbrobriosa fosse rindifierenea che aveasi comune* 
mente pe'monumenti antichi, egli ne approvò som- 
mamente il pensiero, e lo esortò a continuar con co*^ 
raggio l'opera incominciata. Dopo questo colloquio,, 
nel suddetto Itinerario Ciriaco balza improvvisa- 
meiUe a jVIilano, poscia con salto nulla minore a Na- 
poli, indi in Sicilia. Di là tornato al regno di Napo- 
li, passa nella Marca d'Ancona, di là a Ravenna, a 
Bologna, a Modena, a Mantova, a Verona , a Pado- 
va, quindi a Ferrara, a Venezjia^ ad Adria, e final- 
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IDQiitQ inforna ad Ancona. Ma assai diversa è la d^n 
^pcrizìone che ne abbiamo presso lo Scalamontii £4 
io ben so che maggior fede è dovuta a Un racconta 
che sia disteso da quel medesimo ch($ n'ò il soggetr 
to, che non a quello di uno straniero, Ma poiché la 
relazione d^Ho Scalan^onti «i assai meglio ordinata 
di quella dell'Itinerario di Ciriaco, e in questo s^in* 
pont^an più cose che diffìcilmente ammettono spie* 
ga^ione, rimane a dire che il codice, da cui <)SSo fu 
tratto, sia stato gqasto da qualche ignonntQ copista, 
il quale abbia cuciti insieme alla peggio diversi pa^*» 
lì delle m^uiprie di Ciriaco^ laddove loScalamonti 
ci assicura, cpme abbiamo v«tduto, di aver tratta o- 
gni cosa dalle lettere e dalla bocca med<tsima di Ci- 
riaco e de'parenti di esso, e perciò dee viceversi ci^ 
i^h'ei racconta, cpme appoggiato ad ottimi fondamene 
%L Narra egli adunque che Ciriaco, risolqto di con-t 
(inuare le si^e ricerche, parti da JRoma, e andossenoi 
a Fisa, e o^isarvatene le antichità , passò a Firenze. 
Jvi descrive lo Scalamonti, quanto, piacere prova$SQ 
Ciriaco nel conversare con Cosimo de' Medici ( il 
quale es^endq stato esilia^p nel s^ttemh^*^ di qtiest* 
^nno medesimo 1 43 3, dovette perciò Ciriaco recar* 
si a Firenze innanzi a qii^l tempo ), con Niccolò di 
Uzzano, con Palla StrQ;|;zi, con Leonardo e Carlo d 
j^rezzo, con Francesco Filelfo, che ivi allora teneva 
scuola, com^ vediamo, e &ingolarmente con Niccolò 
l^Jiccoli ( morto al principio del i437 ), di cui eele^' 
bra con sommai Ipdi la vastissima erudizione e l'in- 
§tancal3Ìltì! diligenza nel raccogliere libri. Accenna 
^npara \^ più pregevoli cose che ivi vide Ciriaco, la 
biblioteca del suddetto Niccoli, le medaglie ed altra 
mticbità vediite nel palagio di Cosimo^ i bei lavori 
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in marmo e in bronzo di Donatello e di tln cèvté 
Kencio, i famosi libri delle Pandette, la libreria del- 
la certosa, e finaliìiente le antiche mura di Fiesole. 
Da Firenze passato a Bologna, venne a Modena, ove 
alla cortesia del vesciovo Scipione attribuisce Taver 
Ciriaco vedute molte iscrizioni che vi si corìservava** 
no, alcune delle quali ha a questo luogo inserite Io 
Scalamonti. L'Ughelli ( Ital. Sacra u 2 in Episc, Mu- 
Un* ) fissa nel i436 l'elezione a questo vescovado di 
Scipione Mainenti, e a confutdi'e il Sillingardi , che 
afferma che Carlo Bojardo di ]ui antecessore mori 
tiel 143^ ^^^ gli Atti del Concilio di Firenze del 
1439, in cui il Bojardo è sottoscritto : Carolus Episco- 
pus (dim Mutinensis. Ma ciò prUova bensì che quel 
vescovo viveva ancora j non prùova ch'egli avesse^ 
rinunciato sol nel i436, e questo passo della vita di 
Ciriaco ci fa vedere che se il Sillingardi errò n,el 
creder morto il Bojardo nel i43i , non s^ingannò 
probabilmente nel dargli in quell'anno. a successo-' 
l*e il Mainenti. Da Modena passò Ciriaco a Reg- 
gio, a Parma, e a Piacenza; indi veduta Pavia , 
ove trovò Antonio Panormita, giunse a Milano , 
ove fu cortesemente accolto dal duca Filippo Ma- 
ria . Molte iscrizioni da lui ivi vedute rapporta la 
Scalamonti , e poscia aggìugne eh' egli andossene 
a Brescia, indi a Verona, poi di nuovo a Milano^ 
ove alcuni giorni si stette col detto duca. Di là si 
volse a Mantova, e da Mantova a Genova, ove ram- 
menta lo' Scalamonti le più vave cose che Ciriaco vi- 
de, e fra'primarj cittadini, da'quali . egli fu onore- 
volmente trattato e convitato lautamente, annovera 
Giovanni Grillo, Francesco Spinola, Benedetto Ne- 
grone e Paolo Imperiali, e tra gli eruditi, Jacopor 
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Bracelli e Niccolò CamuTlìo. Da Genova fece ritorno 
a Roma, e al pontef. Eugenio IV. Questi, a'i8 di 
maggio del 1434) fu costretto ad uscire da quella 
città, e a ritirarsi a Firenze, e perciò l'arrivo di Ci- 
riaco dee fissarsi qualche tempo prima delle rivo- 
luzioni che costrinsero il pontefice a uscir di Roma* 
Trattenutosi qualche giorno in quella città, ne par- 
ti per Napoli, ove dalla reina Giovanna II, cjie avea 
già conosciuto Ciriaco Salvatico di lui avolo, ebbe 
favorevole accoglimento. A questo luogo si unisco- 
no lo^Scalamonti e l'Itinerario di Ciriaco nel descri- 
vere i monumenti da lui in quel regno veduti, enei 
raccontare che, oiFertaglisi l'occasione di una nave 
che conduceva in Sicilia Daniello vescovo di Paren- 
zo e Giovanni Boscolo fiorentino, inviati del papa 
al re Alfonso, con essi tragittò a quell'isola. Ma po- 
scia discordano l'uno dall'altro. Perciocché l'Itine- 
rario continua a condurre Ciriaco in giro colPordi- 
ue poc'anzi accennato, e ci mette innanzi tal serie 
di viaggi che dovettero temerlo per lungo tempo ìon^ 
tan dalla patria. Al contrario, lo Scalamonti raccon- 
ta che salito in Sicilia su alcune navi anconitane ar- 
mate contro certi corsari della città stessa, che in- 
festavan que'mari, non avendo quelle potuto ottene- 
re il lor fine, tornò colle stesse ad Ancona;, e con 
ciò finisce la Vita di Ciriaco, scritta dal. suddetto 
autore. Edi certo che Ciriaco nel settembre del i435) 
era in questa città, e ne abbiamo in ^pruova il rac- 
conto da lui stesso disteso della battaglia navale che, 
a'5 d'agosto di quell'anno medesimo, seguì presso 
l'isola Ponza, e in cui il re Alfonso fu fatto prigio- 
ne da'Genovesi. Questo opuscolo di Ciriaco trovasi 
nel codice trivigiano, dopo la Vita finor mentovata. 
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k in esso »i paWa di <|ciena battaglia, come accada-^ 
ia di frescOy e affine iti tegge : exaSturti Anconi Ibid. 5e- 
ptemdL Dobbiam dtimjtie attenérci »! racconto dello 
Scalamonli, è crédere che Ciriaco, Cornato dalla Si- 
cilia nel regno di Napoli^ èì restituisse ad Ancona! 
fiel ì4^By ed ivi qtialdhé tem]io si trattenesse. E vé- 
ramente a provar qaanto àia disordinato Tltiilerariò 
di Ciriaco pubblicato m Firenze, mi basti recarne 
ttìì sol passo, ov'égli parìa della sua gita hi Ferra- 
ra, la quale, S€?condd la serie ivi s^guita^j dovrebbe 
fissarsi atran. i4^S) ^ al seguente. Fra i personaggi 
ch'eì dice di aver ivi trovati, si nomina (p. 3i ) Lo- 
dovico marcnesé di Salcizzò, e gli ambmsciàdóri de' 
Vene2Ìarii^ de' Fiorentini, e del dùca di Milano, cioè 
Fantino Micheli e Prosdociiiid Conti pe primi. Pal- 
la Strozzi pe'sécondi, e il vescovo di Como, cidef 
Gherardo Landriarìi, che fu poi cardinale, per V 
ultimo. Oi* mi si dica di gr^lzia, in qual anno éùttì 
quésti personaggi ^ trovarono uniti in Ferrara? Nel- 
la Storia Veneta di Marinò Sanudo, pubblicata dal 
Muratori, abbiamo (Script, ter. ital. t. 2i, p. fo3i) 
che, l'an. i^'òl^ fu preso di mandare a Ferrata Un Ora^ 
tore nostro (cioè de'Veneziani) e fu eletto tramino Mi- 
cheli il Proccutatotèy è per la Comunità di Firenze^ cìi 
era in tega^ fu mandata Messer Palla Strozzi, eit Duca 
di Milano inandò Messer Francesco Gallina^ e andò a 
Ferrara etiam il Marchese di Mantova e il Marchese di 
Saluzzo, per i^edere la conchiusione di tali trattamenti. 
!E si aggiugne poscia {ib. p. io32) che, a'7 di apri- 
le del 1433, si conchiuse ivi la pace, e della pace 
ivi conchiusa parla pure Ciriaco (p. 32), che con 
poca diversità di giorni la fissa a'26 di aprile. Par 
dunque che questa sia roccasione in cui i personag^ 



^ì Ai^deCti tpovaronsi in Ferrara • Ma in p^imd 
luogo, come potè Cìrifco, dopo aver veduto l%>p^ 
Sigismondo in Roma nel niaggio de) i^òZ^ìrovwsi 
m Ferrara nel i^^Ct^ o al più tardi nell'apl^ile d^lP 
anno isegilentePIn àMicondo Itiogo, a qtL%ì còngresii^ 
non troviamo elle intervenissero nò ProftdocnpQ Con-» 
ki, di tui véggiaìn solamente che Ik ii&vìaOò a u» sì* 
tro congrèsso del i4^d' (Fasti Gytnn. palm^. pùfs ^^ 
p. 26), né Gherardo Landriani^ ch'era legato ^lo-i 
ra del Conciliò di Basilea in Inghilterra, in afcr^ 
léntaa^ provine]^ (Colte5. ConciL Harduin. u &, f(i>f,i-< 
na iZìty ArgeL ÈikL Script. tneàioL U ly par^ t, pck< 
ginà 772 )^ il quale ancor poteva nel i433 esser v^ 
jsfcovo di Conio, al qual Vescovadi non fu proiaosni' 
ch^ nel 1437. Né. può replicarci che fers^ tino^ o due 
anni appresso si ^tenesse lìn altro somigliailte eoil*^ 
gress6 in F^rraTa^ perciocché, oltre non aversene aU 
€un mònùiKiènto, Palla Strdzi, nel i454) come a|«^ 
ti*ove ai è detto, fii esiliato da Firenze, né potè per^ 
ciò essere dopo quel tempo inviato deTiórefitiili. In 
qùat maniera possa èssere stato si sti'anaineiìte con-* 
fuso ritinerario di Ciriaco, non saprei congetturar-* 
lo* Ma il saggio che ne abbiaìxi dato, ci fa vedere 
quanto poco possiamo àA ecso aflSdarci, 

VII. In aJitro non Ininore imbàrastzo ei gittand» vii 
diìè lettere di Ambrogio caiitàldolei^e. Nella prima, ii«ne dt* 
scritta da Venezia a' ig di aprile ( l. 3^ ep. 45 ) e aeife**^?- 
ehe dàJr editore si assegna alFan. 1 43 5, benché per **".^* ^^ 
error di stampa si legga i432 , scrive Ambrogip ali 
Niccoli di aver trovato in Venezia Giriamo , il quale 
gliavea mostrate quelle medaglie d'oi*o da noi già 
mentovate. Offendi Ciriacum antiqiUtatis studiosum^ 
Ostendit aureos Mt argenteos nummos^ eos scilie^ty quo^ 
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iptevidisìi. Lysimachij Phitippij et Alexanàri hstende^ 
bat magints • Sed an 3Iacedonum sint , scrupuhis est. 
Scbionis Junioris in lapide onychinOy ut ipse ajebat , ef- 
figì^m • • • ifiéU summiF eleganti^ . . « Eam Ubi nequa-- 
quam conspeSam adseverat^ sii^e spante subtraxerity sive 
iUam y posteaqaam profeSus a nobis est , nadus fuerit • 
Nella seconda, scritta a' 20 di giugno dello stesso 
anno, afFerma che Gif*iaco era partito per TOriente 
(ib.ep. 47)* Cyriacas Anconitanus hinc abiit Orientem 
petiturus. Or come è probabile che Ciriaco, il qual 
nel maggio del t433 era in Roma, e intrapi-ese poi 
il mentovato giro d'Italia, fosse nell'aprile dello 
stesso anno in Venezia, e nel giugno ne fosse parti- 
to per rOriente ? Io sospetto che anche nelle lettere 
di Ambrogio si trovi qualche disordine, e poti'ei 
arrecarne altre conghietture* Ma io temo di essermi 
ornai troppo allungato in cotai discussioni . Ciò che 
possiam per certo affermare , si è che Ciriaco , ver- 
so la fine del i435, intraprese un altro viaggio per 
rOriente , e vi si trattenne ne' due anni seguenti • 
Alcune lettere aggiunte all' Itinerario di Ciriaco , e 
i frammenti pubblicati dal card. Barberini appar- 
tengono a questo nuovo viaggio • Ma credo insieme 
che in essi abbia Ciriaco ancora inseriti i monumen- 
ti da lui nei precedenti viaggi veduti. Questi fram- 
menti stessi però , come già ho accennato, non son 
troppo ben ordinati, e ne abbiamo, fra le altre 
pruove, il dir ch'egli fa, dopo aver descritte le an- 
tichità nell'Isole dell'Arcipelago e ne' paesi vicini 
da lui vedute, che a'2S^di giugno era venuto a Man- 
fredonia nella Puglia, e a' 24 a Barletta (p« S/) ; poi 
agli 8 di luglio all'isola di Citerà, e a'12 nella Mo- 
na } e cosi pure il mischia^re tra le antichità della 
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(Grecia quelle di Venezia y di Pàdova è di Ferra* 
ra ( p. 26). Di questo suo viaggio parla ancora Ci- 
riaco neir Itinerario (p-49)» ^^^ ^gg^ugne dì esser 
giunto fin neir Egitto. Una let^ra da li^i scritta al- 
lo Scala^nonti ^ e iniserita ne'sopraccitati frammenti 
(p. 4* )j ^* mostm che, nel i438, egli era in Anco- 
na sua patria, e eh era di nuovo stato ascritto nel 
magistrato dei sei, e in Ancona pure cel mostra^ 
ne^primi giorni del 1 439, Tultima delle sue lette- 
re aggiunte air Itinerario. Da Ancona ei passò di 
nuovo a Firenze, ov» certamente trova vasi verso la 
fine del 1439, enell'an. i44i-I^6i*ciocchè in una let- 
tera da lui scritta da Firenze a Francesco Sforza, a* 
22 di novembi'e.del i44i> ^^^ I^gg^si n^l codice 
trivigiano (p* 129), dice che due anni addietro, es- 
sendo in quella città , avea udita la nuova della li- 
berazìon di Verona dalFarmi del Piccinino per ope- 
sa dello stesso Francesco avvenuta : Dum hac in fló- 
Tantissima Latinorum urbe mihi rnorari i^ersarif^e conti- 
gerat. . . Iceto percepimus animo ^ Feronam ab hostili 
-exercitu Picininiano per triduum fortiter occupatam^ 
eelerrirne tua inexplieanda t^irtute libertati pristince^ 
que Vénetum ditioni restkutam esfe » Il qual fatto 
ac€addeappuntto'neli43Q(iX!furair. Annidi Itai.adh.a.]. 
^ggiugne poscia , che di Adesco avuta ei*àsi la no- 
tizia della pace d' Italia, da lui pubblicata in Cre- 
mona , » questa pùbblicaziohe segui in fatti nel det- 
to an. i44>* Or io congetturo che, in tutto questo 
i£^atìempo, Ciriaco per lo più si trattenesse ii\ Fi- 
t*ehze • Non abbiamo in fatti indicio di verun viag- 
gio che da lui in qi^sti anni s'intraprendesse ; e trc-^ 
viamo inoltre che i Fiorentini molto si adoperarono 
in encomiarlo , e ne son pruova parecchi loro epi^ 
Tomo Fh Parte L 17 
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g ramni iy altri dallo stesso Ciriaco piti>blicati neffa 
iiiti*odiizione al suo Itineirario, altri o dati in luce , 
o accennati dall' ab. Mehus ( prasf.àd FU* Ambr^ca- 
maìd. p. 17, 27, 55, 68 ), altri che $i leggono nel 00^ 
dice trivigiano • Ed tino ti*a el»8Ì è degno di special 
ricordanza, cioè un' elegia del celebre poeta Poi**- 
cellio, in CKii esorta i FicH^entini a onc»*ar Ciriaco 
deiralloro, e si volge peiH^iò agli uomini più erudi- 
ti che allor fossero in Firenze • 

Quart agite y celebres^ lauro exornate Poetami 

Aut bederis crimen clngite utrinque^ Patres. 
Tuque Aretine prior^ qui cantas laude Poetam^ 

Karóle , sic jubeOy sii tibi primus honos . 
Post aia subeant : Orator Poggius illCy 

Vegius altiloquuSy Flas^ius Historicus • 
Bue adesy o Cinthia Romance gloria linguaf^ 

Huc Dathus : hunc certe f/atibus addo meis « 
Hoc damus Aurispas ueteri de gente Sicano^ 

Vatilus in mediis hoc damus orbe Iccum • 

Altre poesie si aggiungono nel codice stesso ìq occa« 
sione di questa corona d'alloro, che par certamente 
che fosse conferita aGiricMX>.£ eh esse appartengano 
a questi tempi, pruoyasi chiarainevite « dal non «sser- ^ 
TI nominato il Niccoli amicissimo di Ciriaco emorlo 
nel 1437» H quale non sarebbe atoto ammesso^ se ff>s« 
se stato* ancor vivo ; e dall'esserti nominato rAuris* 
pa, che allotta j^ppunto era in Firen2:(e^segrf tarìo di 
Eugenio IV , come di Iqii piu*laii4o vedre^io* Ivi egU 
acrisse il suo Itinerario^ come «raccogliest dalle idti^ 
me parole di esso : Ad lutnc fimnuissimatn Tuspomm 
urbem (p* 52)« Ed esso appunto fu scritto Tan* i44<^ 
«ome bene ha provila Tab* Mebusf ( pi^* ad Itirm^ 
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^4 3d|s. ijiì iiuesto tìQìì si ha nel codice trivigìano che 
il prihcipio dell' introduzione al pontef^ Stigenio IV, 
fino a quel paisso in cuicaminciaGimco a recitare gli 
«logi òn^^egli è stato onorato, de'quali nulla si vede 
nel detto codice ; ma ivi in vece conchiude Ciriaco 
U sua lettera al pontefice con esporre V idea di un 
altro ancor più arduo viaggio, ch'ei pensava di fare, 
eioè di peneti'àre fin dentro all'Egitto inferiore, e di 
vedére l'antica «qitta di Tebe^ di passar quindi in 
Etiopia , e poscia di andarsene al tempio di Giova 
Ammone , e di là fino al monte Atlante , e poi pas- 
sando per la Libia e per la Getulia stornare ìfi Itklid 
a^ piedi dello stesso pontefice* II qua! pa^$o è stato 
par pubblicato dall'abi Mehuis, tratto da Hticodic» 
dei can» fiiscioni ( praef* ai Viu Ambu camaìd^ 

Vili. Prima però di acciugersi a qtte^ viaggio^ ^èn- 
^n altro ne intraprase per esaminar di nuovo leanti* ti di f^^^" 
chità italiane ; e ad esso appartengono ì frammenti bUc't^^^*^ 
pubblicati da monsig.Compagnoni, ne'quali sono an-^ 
40br inseriti que' monumenti che dà CiriaCoerano stali 
itediiti nel primo viaggio, e che perciò si producono 
dallo Scalamonti liella deaerinone che ei ce ne hai 
jdato. Questo viaggio fu da lui cominciato Tan* i44^> 
come raeeogliesi da alcune lettere in esso inserita 
ÌP' ^9 4^ ec. ), e da un'altra del codice trivigi^o, aerifer 
te dà Milaho a BaiHolommeo Rovarella allora carnea 
ifìère dèi papa e poi cardinale. Firenze^ Pka,0lr'egli 
érà al principiò di agosto, e Volfórra, aon0 le primo 
città che iti esso egli nomina, e in qaest'ultiiaa città 
racconta che fu onorevolmente accolto da Gaspa*- 
to Zaccfai^ uomo asaai dotto, segretario allora del 
card. BesaariòQ0« i poscia vescovo di Oàimo^ e \aan 
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giugne che i' magistrati e i piìi' ragguardevoli cift-^ 
ladini di Volterra Io vennero accompagnando neil' 
osservare le antichità che ivi erano degne d'esser* 
vedute. Egli ha inserita ancora in questo suo viaggia 
( p. 8 ) una lettera di Girolamo da Ronca al medesi- 
mo Gasparo, in cui esalta con somme Iòdi la ei*udi^ 
zion di Cil'iaco, la diligenza con cui osservava e no- 
tava ogni cosa , e la prontezza con cui di tutto ren-- 
deva ragione. Siegue poseia hi descrizione^ deNe an- 
tichità di Lucca (ove dice gran lodi di Giovanni 
Cirrignano famoso glurecensulto, e avuto ivi in altis-^ 
aima stinga per la sua probità non ména cheppì suo. 
sapere),' di Carrara, di Sarzana, di Luni, e di altre 
città dellèt Toscana, finché, tornato a Firenze, ne pai*-^ 
te col card. Branda Castiglione per andare a Milana 
(p. 20 ), e per via osserva e descrive le antichità di 
Modena, di Reggio, di Parma, di Piacenza e di Pa^ 
Tia, e in quest'ultima città trova Gianlucido Gonza* 
gà figliuola del marchese di Mantova , presso cui 
dice di aver veduta gran copia di antiche medaglie^ 
A' So di ottobre , del detto anno , ari'ivéi a Milana,, 
ove trova il card. Gherardo Landriani vescavo di 
Como, e Ugucciene de'Contrari ministiH> del marche^ 
se di Ferrara } ma prima di tirtti ei va a viskare Fran^ 
Cesco Filelfo suo antico amico, che ivi allor si trava- 
▼a ( p. ' 7 ). Ei fa ancora menzione di Teodoro Oaz% 
che parimente ivi era, e di Catone Sacco, dotto giure* 
consulto e amicissimo del Filelfo, che gli scrisse piìt 
lettere, e tina ancora gliene scrisse Ciriaco da lui qui 
inserita' ( p. 36 ). Descritte le antichità di Milano^ fra- 
le quali troviam registrata la famosa iscrizione in 
cui è nominata la biblioteca di Plinio, e di cui Ciria-> 
co fu il primo a' darci una fede[ de^rizione,^ ei pas« 



À Novara, ad Arona e ad Anghiera sul Lagoi Mdg^ 
|;ioi%, e a Vei-celli^ e quindi, tornato, a; Milano, paia- 
te ^r Como, aceonìpagnato coti uoa lettera di Gio^ 
VaiHU Tù^canella a Baldassare da Mpdena doUis^i- 
tno canonista , che allaivtròvavasi in Como ^ nella 
quale gU raccomanda Ciriaco, e gliene diccr gran lodi» 
£gli stesso rha inserita in questa sita opei^a ( /i. 44 )* 
Nel viaggio pas)5a per Nfonza, di cuidiligenteinente 
descrive le anticllità non solo^iqa ancora il tesoro 
delia reggina Teodolinda. Arrivato a Como, e osser. 
vati ivi pùre.i monumenti antichi , si avanza 6}il la* 
"go per vedette singolarmente il fonte di PIjdìoi. Si 
reca poscia a Lodi, e ritorna a Milano, ove il veggia- 
teo nel primo giórno dell'an* 1 44^- l^^ malattìa del 
card^ Braada, che poi il tolse di vita in iCastiglione 
sua patria, borgo presso Varese nella dio.cesi di Mi* 
lano, diede occasione a Ciriaco di visitare le antichi- 
tà ancor di quelùeghi e di altri circonvicini. Morto 
poscia il cardinale, senza ripassar per Milano, an- 
Mossene a Gi*emona, a Mantova, a Faensa^ a Biniin^', 
,e indi al campo di Alfonso; ne di Napoli^ qhe allora 
rassediaVaAsceli nella M^rca (p.64)> e di là pi>o^- 
f bilmeinte. fece ritorno ad Anooiia^ A questo suo viag- 
gio egli aggiunge ancora alcune iscrizioni che il suo 
' amiéo Giovanni Tosoonella vedute avea in Breccia 
• e In ToscaneUa ( p. 65 ^t 

. . IX. Due Jettere del Filelfo scrìtte da Milano, V ^i^i^'^ 

ima.a FrancesoQ Barbai^), Faltra a Leonardo Giusti- ^jWj^.^ 

hiani (L 5, àp. 22, 23r).,;al fine dell'ani. i442> econ- 

.Segiate pel*;avVenl^ra^Ik> iléseo Ciriaco, cimostra- 

noi che queiti avea risoluto di andar da Milano di 

-nuova a VeqeziaftSWvei*ai|kehte vi andasse, e quan- 

'• dp, n(m«.aa|irei jiffer]na^4af Afaitcecto cheiqueato ia- 



taoi 
«n« mort«« 
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Stancabile viaggiatore un altro viag^gio intraprese 
verso rOriente. Ne abbiamo un solo frammento nel 
codice trivigiano (p, i4o, ec), in cui descrive alca* 
ni monasteri da lui veduti in Grecia, e i libri da lui 
osservati nelle loro biblioteche, e in esso due volte, e 
in due diverse maniere, esprime Tanno che allora 
coiTeva: VIIL Kalendas Januarias aimo niilleno quaur-^ 
etnteno quinto ^ quaterdeno^ e poscia Eugcnii P. Aìu 
XtlLy eioènell'an. i^i. \ù credo perciò, che sia 
corso error nella data di una lettera del Filelfo, in 
cui ringrazia Ciriaco di quattro iscrizioni che avea 
portate dalla Moi^a: Reddita sunt mihi quatiior pul^ 
tìicrrima epigrammata^ qu(B pupcr ^ Polaponneso inlui- 
Ham adi^exisU (/* 5, ep« 5o). Essa è segnata a'3i di 
ottobre del i444« Ma se nel dicembre del i44$ d^ 
' riaco era anc(H*a in Grecia, non par possibile oh'ei 
ne fosse tornato nell'anno innanzi *, se pure non yo^ 
gliam credere che due diversi viaggi in quei due 
' anni &cesse Ciriaco « In uh' altra lettera , scritta 
nel dicembre del i448 (^< ^> ^P* 49) ì ^^ ringrazia 
parimente il Filelfo di alti*e iscrizioni mandategli, 
e di una aingolai^mente del sepolcro d'Omero, che 
'Ciriaco si lusingava^ come ha fatto con ugualmente 
infelice successo un viaggiatore moderno, di avere 
scoperte* Nel che pere il Filelfo non si lasciò si buo^ 
namente sedurre, come altri ha fatto. Da questa let« 
fera non raccogliamo ove allora fosse Ciriaco. Ma 
nel 1449 il troviamo in Ferrara. Ne dobbiamJa iMh 
tizia al codice tiuvigianoi, in cui legge» ladeserizio^ 
ne (p* 157, ec. ) di un beUiàsimo quadro cheàl march. 
Lionello gli avea mostrato nel suo palaazo diiBel^ 
fiore, e un organo di anunirabil lararo^ «operai di Cch 
f tantino Faitfino medbneeé }' ii quale tasilO'tpiaQque 
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« Ciriaco, che ornar lo volle di alcuni epigrammi, 
è di qilesto fra gli al(«i*i; 

Organa Pier ides nòi^a miro cernite canti^y 

Quas Constantinus alter Apòllo dedita 
Stirpi Fantina i^irum Mutinensis contulit ; afque 

Hic honor hujus(^sìc) artis b ingenii, 

X)opd' questo viaggio, io non trovo più itietizion di 

Giria«:o,.ed e probabile che n^n molto dopo ei mo- 

risse* Cartolagli era morto già da alt uni anni nel i ^5jé 

Perciocché un certo Antonio di Leonardo veneziano^ 

in una sua lettera a Felice Felidano sorìtta neldet^ 

%o anno, ed emtente nel codice triirigiano (p. 198 

4^ersa)j cosi gli dice: iKU/^a in bis Uteris de Kiriaco 

nostro Anconèùno ^^ibis^qui utinatn i^iveteti Nam sip- 

rferioriius antUs i^itìB sms ptem fecii. È certo inoltre 

•ch'egli mori i«Cremooa,.fMsd nelFatto d'intraipren^ 

dare qualche altro viaggio per Ik Lombardia. Ciò è 

stal;o provato dalFabi. Mehus (Pìta Ambr. camald. f 

p. 4i4)r coirautctt'ità: dellepitafio che ne compose 

Maffeo Yegio* £ ad esao io posso aggiugheme un al^ 

ti'o d 'inoérto autore , <;he ai legge nel codice trivio 

giano {p. 177}; . 

¥ 

O Kiriace vdmm veterum monumenta reqiUrens 
AethiopeSy tndbs^ ArabaSy Theucrosque petisti. 
Ossa Cremona tenet : animus tamen astra petivit : 

Gloria Plceftum^ Piceni carmen habebis^^ 

< 

X* Abbiane finora seguii^ Ciriaco nell'aggirai^ X. 
si ch'ei fede io mojtè Provincie afiin di raccogliere a1w*Ì! 
^e di oppiare ito^iz^ioni ied altri monumetiti prelevo- "^f»^» ^* 
. U d^ir^nticbità. Or ^onvien ricercare qual autorità ti 
-e qjiital fede 91 ddbjha alle iraicoolte cheice ne ha da- 

> » 
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te. Alcuni scrittori, e tra essi inonsig. Antonio^ AgO« 
stilli, monsig. Filippo delUlTorrè, il Bigot, e pici 
altri citati dal co. Mazzucchelli, ci danno Ciriaco 
come un solenne impostore che a suo talento finge^ 
va iscrizioni, statue, medaglie, come meglio piaceva^ 
gli, e, vuoisi ancora che perciò non si continuasse in 
Roma attempi del card. Barberini là sopraccennata 
edizione di tali antichità. Al giudizio di questi mo^ 
derni scrittori si aggiugne quello di due antichi e 
contemporanei a Ciriaco, cioè del ^Poggio e di Pier 
jGandido Decembrio* Il primo, in una sua lettera a 
Leonardo aretino (Op. p. 33o ed^BasiL 1 538), lo chia- 
ma uomo insulso, ridicolo, incostante, loquace, sto^ 
lido, ciarlone che non sa che si legga, né che si scri'- 
va 'y che confonde le parole greche colle latiiìe, ed 
ha uno stile incolto e barbaro; che dalla Grecia al- 
ti*o non iia seco pattato che leggerezza e pazzia ; 
pieno. di debiti, e degno d'esser punito più col ba- 
stone che colla lingua. Ognun però vede tosto in 
questa maniera di favellare il consueto trasporto del 
Poggio contro di coloro che in qualche opinione gli 
eran contrarj. E tale era Ciriaco, che nella contesa 
insorta tra Poggio e Guarino da Verona, intorno a 
Cesare e a Scipione, di cui altrove diremo, teneva le 
|>arti di Guarino. £ questo bastò, perchè Poggio e 
qui e nelle sue Facezie (p. 44^) ^^ parlasse con bia- 
simo e con disprezzo, laddove in altra lettera, scrit- 
ta prima che tal quistione nascesse, il dice uom dot^ 
to e amico degli studiosi (p^ SaS), e abbiam vedu-> 
todi fatti eh egli traTiorentipi era uao de'piùgran^ 
di stimatori di Ciriaco. Il Decembrio narra (Vita 
Fhil. M. Ficecom. Script. Ter* imi l'crf. 2«, e. 63) ch'es- 
sendo Ch*iaco venuto innanzi al dtaca Filippo 



Visconti/ e avendogli promesse gran cose^ questi il 
t^onobbe per impostoi^e, e da ^e djscaGcioUo. L'ab» 
Mehus e il co.Mazzucchelli Hspbndonoche non dee^ 
,si moka fède al Decembrio, sci*ittorfacrle a dir ma- 
le d'altri; e'peixiò da aversi in sospetta* Ma il eh» 
Big. Annibale degli Olivieri saggiamente riflette (in 
ROC. ad Cyiiaci fragm^ ■ p. 56y nota 3o8) che il veder 
che Ciriaco, dopo la motte del card. 6ra;ida, non 
totnò più a Mikno, ma incamii«>ssi al campo d«|l 
re Alfonso, sembra a dir vero indicarci che poco 
favorevole accoglimento avesse egli in questo secou'- 
do viaggio avuto da quel sovrano. Ciò però potè 
forse avvenire per suggei*imentodi qualche invidio* 
so. che screditasse Ciriaco presso quel duca; che que- 
sti non era si dotto, che potesse per se stesso cono- 
scere quanto quegli valesse nello studio delle anti- 
chità: Checche sia di ciò, è certo che la maggior parie 
dieglieiniditiche allor vivevano, eibber Ciriaco in con- 
cetto d'uomo dottissiino, e ne scrissero con grande elo- 
gio. Oltre alle lettere a lui scritte, che egli stesso ha 
inserite nella sua Raccolta d'Antichità, e che da n^i 
sono state accetiriatè, abhiàm veduto quale stima De 
"avesse Francesco Filelfo, che pur non era Tuom più 
libérale nel' lodar alti'iw Ambrogio camaldolese ne 
parla con molta lode in due delle sue lettere da noi 
già accennate (L 8, ep. 45^ 47)- Dtie altre ne abbia*^ 
ìHO a lui scritte da Leonardo Bruui (/.6,^p. 9.^ /• 9, 
epw 6 ), piene esse pure di ericomj» Angelo Decem- 
brio (che dal co. Mazsucchelli è stato a queiJto luo- 
go confuso eoi suddetto Pier Candido) lo dice uom 
,oelebi^ e studiosissimo dèlie antiehità^reche (JDe 
Poiitiajiter. p. 64 )• Bioiido Flavio né fa onoi^evol» 
Hieii'tiontt pabrlando' di Aheoha ( Ab/, ilìustr. reg. 5} 
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Aggiangatisi le testitxioiiianze onorevoli dà noi gi& 
citate, e quelle di più altri' scrittori di questo secolo^ 
e singolarmente del celebre Francesco Barbard, che 
si accennano dal mecltesimo ab« Mebus (p. 21, 25*^ 
53, 68), il qiial nomina ancoi*a i molti signori ita** 
liani, da^quali Ciriaco fu distintamente onorato. Ad 
essi però contiene aggiugnere Alfonso re diNapoli^ 
di cui racconta Giòviano Fontano (De Magnificerà. 0. 
de Munerib.)y che avendo da Ciriaco ricevuto in do^ 
no un pezzo d'ambra, in cai era racchiusa una mo^ 
sca, Tebbe carissimo, e ne mostrò unMncredibile 
allegrezza. Or il vedere questo imiversal consenso 
de' dotti, e quindi ancora-, come suol avvenire, de* 
grandi nelleitcomiare Ciriaco, e ciò in un secolo in 
cui le lettere e le scienze fe'cer grandi pregressi, e 
in cui i letterati non si adularono comunemente Tun 
l'altro, ma anzi sì lacerarono a vicenda, a me sem- 
bra che formi un ben fondato favorevole pregiudi- 
zio ad onor di Ciriaco. In fatti, cóme osserva il co. 
MazzucchelU, parecchie delle iscrizioni da lui rife- 
rite sono poscia state vedute da altri ancora, e co* 
piate più esattamente. A quelle ch'egli accenna, si 
possono aggiugnere quelle altre moltissime che dal 
s]g« Annibale degli Olivieri nelle note aggiunte a' 
frammenti da lui pubblicati si mostrano o ancora 
esistenti, o da altri dopo Ciriaco vedute ed esami^ 
nate. Inoltre nella prima dissei*tazione del eh. stg. 
can. Frisi pubblicata di fresco sulle antidìità di Man- 
za, alcune iscrizioni di Ciriaco riferite si. veggono 
ancora da lui recate, come tuttora esistenti^ e lo «stef- 
90 dioasi de' raccoglitori delle onlichità di Milano, 
di Como e di altre ditta d'Italia. Bgli x dunque oer- 
tissimo che molte delle isciii2 ioni e de' montunenti 
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Inseriti da CirìAco nei suoi Comentarj esistono ve^ 
ramente ne'luoghì stessi da lui indicati, benché nel 
eoptarli sia egli spesso caduto in errore, cosa neces- 
saria a que' tempi', in cui lo studio dèlie antichità 
era del tutto tiuoyo. Or ciò pi*esuppostò, se neirope- 
ra di Ciriaco incontriamo iscrizioni, o altre antichità 
di tal genere ,' che or più non si trovano, e che anzi 
s«mbran supposte , che dobbiamo inferirne ? Nuir 
altro, a mio credere, se non che Ciriaco non era ab"- 
bastanza cauto nel discerhere il véro dal falso, è che 
talvolta ebbe in contfibdi gemma ciò che non era che 
xiù fragil pezzo di vetro. Né poteva allora avvenii*e 
altrimente, inentre erano aneor si scarsi i lumi egli 
aiuti a questo studiò necessarj« Ma eh' ei fosse un 
impostore, é che a bella pósta fingesse iscrizioni, 
come può mai provarsi ? Qual fine poteva egli in 
ciò avere ? Qual gloria venivagli dal frammischiare 
a'monumenti veri e legittimi i faki e supposti ? S^e 
Ciriaco avesse avuta qualche contesa con altri, o se 
si fòsse preso dimii*a di provar qualche sua opinio- 
ne, si potrebbe intendei^e per qual ragione avesse 
égli VK^luto usar di tal ft^odei. Ma ei non è che un 
semplice viaggiatore che riferisce ciò che ha veduto- 
le si può dire di lui ciò che agli altri viàggiatari si 
oppone, cioè che spesso ingri^ndisòono, o fingono a 
; c«i^rtceàa tai cose che non han mai rimirate. Essi 
voglion con ciò dilettare chi legge, é proccurare più 
.prohto esito al loro libi*o« Ma qual maggior diletto 
potea l'ecare Ciriaco, e quindi qual poteva sperar 
vantaggio, se fra molte vere iscrizioni ne avesse frap- 
poste alcune. false.? Io non vegga in somma qual 
motivo el potesse avere di fingere, e credo perciò, 
' che si possa con sicurezza afiermai*è ch^ei s'ingannò 
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•» 

l)ensi molte volte, che. si fidò forse tràpjlo àllé^ altj-ùi 
relazioni, che fu spesso poco felice nelF intendere e 
nel copiare i monumenti ; ma eh et fu uoniodi buò* 
nafede, che scrisse sinceramente ciò ch^égli credeva 
vero, e che non perdonò a diligenza per accertare^ 
come meglio poteva, ogni cosa. Intorno a bhe, è de^- 
gno d'essere riferito ciò che il suddetto Antonio di 
Leonardo, nella lettera poc'anzi accennata, racconta, 
che trovandosi Ciriaco in Grecia ^ ed essendo già 
salito in mare per tornare in Italia, poiché ebbe fat^ 
te 80 miglia di viaggio, udldauil suo amico di un'i- 
scrizione ch'era dietro alle. mura di una città da lui 
ancora non osservata, e che fattosi porre a terra die- 
de addieti*o per si lungo tratto di via sol per veder- 
la e copiarla* Lo stile ne rozzo ed oscuro^ e diviene 
ancora più intralciato per una importuna affettazio- 
ne di erudizione antiquaria che vedesi nelle descri*- 
zioni di Ciriaco, e che noii rare volte è sparsa di 
.non piccioli errori. Oltre l'opere da noi già citate 
, alcune altre se ne annoverano dal co. Mazzucchelli, 
.che si conservano manoscritteé £gli accenna inoltm 
alcune poesie italiane di Ciriaco, che si hanno in 
diversi codici a penna. Alcune lettere aticora ne ha 
pubblicate monsig^. Mansi ( ad calc^ yol. 6 Biòié mei. 
&f inf. Latin* p. 12), parte delle quali però, com'egli 
stesso avverte , son tratte dall' opera da Itti scritta 
sulle antichità dell' Illirico (^) . 

XI. L' ab# Mehus avv^te ( ptasf^ ad Vit* Ambr. 



•(*) Alle opere inedite di Ciriaco anconitano, debboiisi aggfii- 
^nere gli Scoi] da, lui «critti'in graco aitila- 6eo|[rafia di Straboiaey 
che si rammentan dal Reineaio. ( Sj^nfagnia Inscript. p* 223| ec. ) 
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camaWp', a5) che nel suddetto codice del dan. Bi- xi 
flcioni si contiene ancora un epistola di Ciriaco a Co- f ^*" ^^l 
$imo dVMedici, con cui, dopo il pontef. Eugenio IV^ <*," antichi- 
a lui ancora indirizza il suo Itinerario, e confessa di 
esser molto tetaùto alla liberalità con cui egli assiste^' 
vaio. In fatti, attempi di questo! gran protettore de* 
letterati, veggiamo che si accese tra' Fiorentini sin- 
golarmente n4>n ordinario fervore nel ricercare e nel 
raccogliere ogni sorta d' antichità. Di Niccolò Nicco- 
li dice Poggio, nellorazio^ funebre che ne recitò neìV 
esequie, che avea la casa piena di statue e di quadri 
antichi, e una serie copiosissima di monete e di 
medaglie fino da' primi tempi ( Op. p. 276 ed. Ba^ 
sii. i538)«^ Il medesimo Poggiò era instancabile nel 
ricercare di tai monumenti^ e l'ab. Mehus ne reca 
parecchie lettere (/. e. p. 52), nelle quali ben mostra 
quanto fosse in ciò trasportato ; Io ho una camera , 
scrive al suddetto Niccoli , piena di teste di marmo , 
una delle quali è bella ed intera ; ad alcune altre manca 
il naso; ma pure esse ancora debbon piacere a un Mente 
artefice. In altre lettere parla dei viaggi che perciò a-» 
tea fatti ad Arpitio, a Ferentino, a Tivoli, a Frascati, 
a Morite Casino ed altrove, e delle statue e delle iscri* 
zioni che aveane séco recate, per arricchirne una sua 
i^illa; e spiega a Niccolò Niccoli il suo giubilo, per- 
chè un certo maestro f. Francesco da Pistoia, spedi- 
to dal pontefice in Grecia, aveagli scritto di aver 
fatto acquisto per lui di tt^ teste di marmo, che di^ 
ceansi lavoro di Prassi tele é diPolicleto; e che inol- 
ti'e sperava di poter ancor comperare alcune statue 
di un èé^logeroj il quale cento ne avea trovate den- 
tilo lina spelonca. Ma non pare che il Mehus abbia . 
avveitito che Pòggio amaramente poscia si dolse di 
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essere stato deluso da questo frate, il quale, tótnàn* 
do daGrecia, nulla aveagli dato di ciò che pi*omes^ 
so gli avea, e invece aveane fatto de' doni a chi piùk 
gli era piaciuto, e singolarmente a Cosimo de^Medi-» 
ci (Op. p* 329, ep. ad AndreoL Justiné)é Due lettere 
da Leonardo aretino, scritte allo stesso Niccoli {L Sf, 
ep. 9; /• 4» ^P* 3)) nelle quali gli descrive le antichi- 
tà vedute in Ritnini e nel suo viaggio a Ck>stanza, ci 
mostrano ch'egli ancora dilettavasi molto di tali ri- 
cerche* Di es^ ancora compiacevasi assai Ambrogio 
camaldolese , come ricavasi da due lettere eh' egli 
scrisse al Niccoli medesimo (L 8, ep. 38, 4^), nelle 
quali ragiona delle ricerche che pel Niccoli facea 
Isella Soria il suddetto f. Francesco da Pistoia, e .dì 
alcune belle antichità eh' egli vedute ayea in Vene* 
zia. Abbiamo inolti*e poc' anzi veduto che gran co** 
pia di antiche medaglie vide Giriacp pressa Gian 
Lucido Gonzaga figliuolo del march^e di Manto va^ 
^n^ XII. Lorenzo de' Medici soprannomato il Ma*» 

Haccoita gnifico in questo ancora diede a conc^scere fin dove 

di esse ^ , ^ 

fatta da possa arrivare un lusso veramente regale. Niccolò 
de* Medi- Valpri, nella Vita che di lui ha scritto, racconfai 
^^ (p* ^7) ^^^ tanto egli era amante dell'antichità, cbe 

ninna cosa avea più cara; che avendo desiderata 
lungo ten^pQ un' immagine di Platone , e avendone 
da Girolamo Roscip pistoiése avuta una, che dicea-s 
si trovata fra le rovine della* scuola di questo filosofo,' 
ne tripudiò d'allegrezza ; che chiunque volea recarr, 
gli piacere, altro non avea a fare che oSèrirgli qual- 
che medaglia^ o alu*o simile monum^ento d antichità^ 
e. che molti perciò gliene yenivan recando da ogni 
parte del mondo, e aggiugne di se medesimo, che 
avendogli portati da Napoli due busti dì marmo ^ 



rDon era possibile lo spiegare con quale allegrezza li 
ricevesse. De'tesori poscia da lui profusi nel conipe* 
.rare co!;ai monumenti , reca Y ab. Mehus ( prcpf. ad 
Viu Ambr. carnai^* p. 54) i>ai'ecchie pruove, e quejla 
.singolarmente di ^arj codici che ancor si conserva* 
no nella Laureniiana, i qiiali per opera di Loi*enzo 
furono superbamente ornati di antichi cammei e di 
prexiosissime gemme. £i però qui non fa alcuna 
menztione della Raccolta di antiche Iscrizioni, che a 
Loreneo dedicò il celebre f» Giocondo veronese do- 
menicano, di cui parleremo più a lungo nelPultimp 
capo di questo tomo* Ma di ciò ci ha pòi egli lascia- 
ta altrove memm*ìa ( pw/. ad Itinere Cyr» p. ,68, 69 ), 
facendo un cenno del còdice di antiche Iscrizioni 
^W egli offrì a Loi'enzo de' Medici^ Di qqesto parla 
più a lungo il march. Mafiei, che aveane copia (Fer» 
lill^m* par. 2, p. 262 ), e dice che vi è premessa una 
lettera dedicatoria con questo titolo : Frater Joannes 
Jucundus Feronensis Laurentio Medices Sai. pi. JD. (a). 
Egli avverte insieme di averne un'altra cppia vedu- 
ta in Firenze ideila libreria del cav« Marmi, in cui 
ie Iscrizioni son ^ lui dedicate a Lodovico Agnel* 
li i^antovano, Arctiirie^iDoyo di Cosenza. Angiolo Po- 
liziano parla JCQB somma lode di questa raccolta e 
ileiranitore di essa^ ed egli ent certamente uomo a 
poterne giudicar saggiamente : ibi (:QlhtSaneis autem^ 
•die' .cigli {MiscdLc^ j^^^ quop jnéperrims ad I^urentium 
ìtedicem Jacundus ndsit^ yir utiUJi^ opinor y tltulorum 
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(a) la lettera dedicatoria di f. Glpvanni a Lorenzo de'Mtdf- 
•i * «tata .pnJjblicata da monifjk Fabroni ( Fita Lanr. JtSed, t. a, 
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monimentorumque . t^eterum supra mortales ceteras novL 
diligentUsimus solum y seA' etiam sine controt^er^ia perita 
tissimus.In fatti osserra il march. Mafie! , che nel 
riferire le Iscrizioni da se raccolte, egli arverte lal^ 
volta che alcane di esse non gli sembrano^ antiche. 
Al medesimo tempo raccoglieva co» grande studio 
statue e medaglie antiche Bernardo Rucellai fioren^ 
tino,^ come pruova Fab^Mebus i^praef.adViùAmb.ca'^ 
maUip. 56), e ne eomposeegli pure una Raccolta, che 
manoscritta si-conserva in Fii*enze nella Ubrei'ia del 
march. Gabriello Riccardi* Il che parimente fecerc^ 
Bartolommeo Fonte, di cui dii-em tra'gramatici di 
<(uesto secolo, e più aki*i che si rammentano dal 
sopraddetto ab. Mehus (i6. ) • 
^1^ XIII. Men conosciuto è^ un altro raccoglitore 

Coiiesio- d'antichità, che pui' merita di essere annoverato fra* 
dal F<*rra- primi, cioè Michele Fabricio Ferrarini carmelitano 
gio. 'e reggiano di patria. Grandi cose di lui ci racconta» 
Giovanni Guasco [Stor. delCàccad. di Regg. p. 26, ec.) 
rappresentandolo cbme uomo in tutte le scienze ver- 
sato, teologo, filosofo, oratore-, poeta , storico , anti- 
quario, dotto nelle lingue ebraica, greca e latina, e~ 
autore di molte opei*e. Forse tutto ciò sarà vero ^ma 
noA veggo qual pruova se ne additi. Ciò p% che il 
Guasco soggiugne, eh' ei fosse ordinato vescovo di 
Corsica, non so com'egli possa aflPermarlo. Per- 
ciocché né egli ci dice di qual chiesa fosse fatto ve*- 
scovo, né neirUghelli si trova di lui alcuna menzi<^ 
ne, e nel decreto del Pubblico di Reggio, che or ora 
rammenteremo, fatto dopo la morte del Ferrarini^ 
ei non ha altro titolo che quel di frate. Ma egli non 
ha bisogna d'incerte lodi ; e a noi, per dargli luogq 
onorevole in questa Storia, basta il sapere ch'eirac-r 



CQÌ&è con molta sollecitudine, da tutta Fltalia, quan- 
te potè trovare antiche^ iscrizioni , e copiatele con 
quella maggior esattezza che gli fu possibile, ne for- 
mò un ampio volume, che ancor si conserva in Reg- 
gio nella libreria de' pp. Carmelitani. Il suddetta 
Guasco ne ha pubblicato il proemio, ossia la lettera 
dedicatoria, la quale però non si sa a chi sia indi- 
rizzata. In essa ei dice ch'essendo egli stato da' più 
teneri anni assai amante delle antichità , avea sem- 
pre proccurato con molta sollecitudine e con non 
picciola spesa di raccogliere da tutte le città d'Italia, 
per quanto gli avean permesso i sagri suoi ministe- 
ri, tutte le iscrizioni che avea potute trovare; e che 
lusinga vasi di non averne ommessa alcuna, purché 
fosse disotterrata. Egli fa insieme le sue scuse, se 'al 
suo codice aggiunti non avea gli ornamenti ondele 
Iscrizioni eran fregiate, si per risparmio di spésa, si 
per non ingrossare soverchiamente il volume. Que- 
sto codice rimase, come si è detto, presso i suoi re- 
ligioni in Reggio i e quel Pubblico giustamente sol- 
lecito ch'esso non si perdesse, ai i3 di febbraio dei- 
Fan. 1493, fece un decreto, ch'io non so se debba 
dirsi più onorevole al Ferrarini, o al Pubblico stes- 
fio. Il eh. ab. Zaccaria lo ha pubblicato ( Iter liter. 
^.87 )y e comincia cosi.- Exinde prefnti Domini An-^ 
tiani scienteSy qu. bonce memorice Fr. Michaelem de Fer^ 
mrinis Ord, Carmelit. de Obsenf. velati zelantissimum 
conseri^ationis antiquitatum i^ glorice et honoris hujus ci- 
i>itatis per agrasse montes fcf plarUtierriy l3 totam pene Ita^ 
liam^ y exposuisse ^ edidisse unum magnum tf pulcrum 
ìibrum tó ccdicem omnium antiquitatum Epitafiorum i^ 
Ppigrammatum^ que potuit habere in toto orbe Terrarum^ 
ijUod est opus tam rarum i^ unicum i^preclarum^^ ii sci-^. 
Tomo FL Parte f. *8 
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tntes illuni èsse in hoc Conf^entu ^ in hac Bihliothecd 
CannpUtaium hiÀjus Ci^itatis in chattis membranis be-^ 
ne b eleganter conscriptum isJ figuratUm^ repaginatum W 
cppertuniy ec« Quindi si continua a diref ch'essendosi 
ipteso che molti nobili e potenti cercavano con pre- 
mura di avere il detto codice per farlo ti'a;s!portaj*^ 
^Iti-ove, e sembrando cosa poco onorevole a|Ia città 
di Reggio il sofierire la perdita di si pregavo! teso- 
i*Oy si deputano tre cittadini^ cioè Lodovico Malegu^-» 
ify Antonio de'Gazzoli, e Bartolomn^eo Cartari, I 
quali debban recarsi al Convento de'Carmelitani, ef 
ingiugnere al priore c^a'frati, che per ninna cagione 
perm^ettano che Si estragga dal lor convento, tal li- 
Ijro, dovendosi esso serbare non altrimente. che il 
famoso codice delle Pandette, e si aggiugne per ul- 
timo la relazione de'siiddetti tref cittadini ^ con cui 
danno avviso al Pubblico di aver esieguita la lor 
commissione, e di aver trovati qUi^Veligiosi disposti 
ad ubbidi/^e esattamente a un tal coipando. Lab* 
Mehus avverte ( praef. ad Itinere Qyr. p. 58 ), e pri- 
ma di lui avvertito avealo il Muràtói'i ( pmtf/^ fli 
Thcs* InscripU }, che una copia dell'opera del fVrra- 
rini si conserva nella biblioteca del re dì Frapcìa^ 
ijel cui Catalogo vedesi in fatti segnata ((- 6,p;, apfr, 
cod. 6128 ), e dice che ivi, dopo, le antidata da lui 
osservate in Reggio, sieguono quelle ch'esiste^aiito in 
Roma, le quali egli stesso dice che avea raccolte da 
Eelice Feliciano creduto, dic'egli, veronese, ma ve- 
r.amente reggiano, e da Ciriaco d'Ancona : Et a Fé- 
lice Feliciano conterraneo meo^ nec non a Kifiaco Anco^ 
nitanOf ad deleSationem legentium recollegLUapeveL del 
Ferrarini non e mai venuta a|Ja luce, ed egli altro^ 
non ha pubbli<?a^o, qhe il trattato di^ Valerip Proba 
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lull^ ahhvevhtxirè <IegU alitichi^ c.o^ «alcune su9 
giunte, il qxud libro fu stampato in Bologna nel 

1.486(4 . . , . . 

X^IYw ^1 saddetta Feliciano^ mentovato poc'an^ i.^ 
il, fu «gli pure a questi tempi tQedesimi studioso Felice Fé* 
ra^cogUfcor di3criz,ioni^ e uebbe pei'cio u sopranno- raècogli- 
ine d'Aiìtiqiia^'io^ lì m» Maffei parla di tan codice achit4,'*^* 
( FeK tìlustr. par. 2, p. i8g ) fcVegU né avea,, a cui 
iera pi*émes5a una lettera, scritta dal Féliciano , nel 
jgehiiaio del 14^5, ad Andrea Mantógnà padovano^ 
ton qUiésto tìtolo : Fèlicis Felictàni FeronéAsis Epigram--^ 
hiàt'on ex i^etustìsslnils per ipsàm fideliter lapidibas ex^ 
Sjc'riptorum ai splenàiàissifnùTn s^imm Afìàream MantC'^ 
^nam Patapum PtSoirem incompataòileki liber incipiuLà; 
qùal ytterà^ fcon qiialché àltitf fraìniiiento, è stata di 
lui médèsiiìló pubblicata ( ib* pi 5ig^)« Dal titolò di 
fessa, Com'egli avverte , è nato l'érror del Fabricici 
( BlbL lat. L^jC. 5 ) é di altri^ che hanno afieriiiatiDl 
essere statò il Mantégnà uh de'primi a far raccòlta, 
di tai ihoniimériti; Lo stesso lx;iarch, MaiTei. i'écà òt-^ 
timi ài-goiliènti à, provare che altri raccoglitori d'i-^ 
scrizioni, e singolartnènté il suddetto Férràrini^ il 
MaréaniioVaé il fiòlò^ni^ dé^quali dirétlio frapòcò^ 
molto ^i sorl giòvdti delle fatiche del Félìciàno. Ah 
lui dobbiànlo il bel còdice trivigiano^ dì cui abbia- 
nolo Éittò liso nel favellar di Ciriaco. Al fin di és&($. 
si haniiò diie lettere dello stesso Felice^ nelle qu^li 
i^acconta l'aggirarsi cb'ei fece coji And^é^ Mant^na^ 
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(a) Del Perrarini vengasi fciò che più 1 iurfgo ài. è detjo M" 
la ÈibltoteCti Modenese (^ 2^ p, i'j'J ; ^ 6, ^ ili), ore anche «i, 
k prodotta la lettera di efso> in oui affermai che il Feliciaiio era 
TerameBte reggiano di ptfttìa*. 
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con Samuello da Tradate e con altri per varjlubgb] 
pi*esso a] Iago di Garda, raccogliendone i monumen^ 
ti, e la festa che si fece per la loro scoperta; e molte 
iscrizioni ivi si arrecano in qite' contorni osservate. 
Egli fu ancora poeta italiano, e il mentovato march» 
Maffei rammenta alcuni codici di rime da lui com-^ 
poste, e di altre da lui copiate; e una Raccolta di 
antiche rime da lui compilata era pure presso Apo* 
stolo Zeno ( Note al Fontan. t. 2, p. 3 ). Ma fra que- 
sti bei pi^gi , ebbe ancora Felice una non leggier 
taccia, cioè di andar follemente perduto dietro Tal- 
chimia. Così abbiamo nelle novelle porretane òi Sa^ 
badino degli Arienti bolognese. Voi dogete ^ dice ivi 
Gregorio Lavagnolo ( no^^. 3 ), nella terra i^stra^ ma-- 
gnifico Conte y generosi Gentiluomini ^ e s^oi nobilissime 
Thatronej a\^er conosciuto un Feliciano^ homo egregio de 
darò \i erudito ingegno ^ litterato e de virt\X laudes^ole 
pienOy e de graziosa e lepida conversazione tutto ornato^ 
e cognominato Antiquario per aver lui quasi consumati 
gli anni suoi in cercare le generose antiquità de Roma^ 
de Ri^^ennay e de tutta Italia* Costui dunque attendo oU 
tre le antiquità posto ogni suo studio e ingegno in cerca- 
re ed impesti gare Carte maggiorCy cioè la quinta essen- 
zia , si trasferì per tal cagione in la Marca Anconitana 
per troi^are un Eremita, E altrove si aggiugne(/io(/. i4) 
che perciò egli avea impegnato il suo patrimonio, i 
suoi amici medesimi e quasi la sua propria vita, sic- 
ché per poco non ej*a ridotto alla mendicità. Io non 
so se a ciò ancor concorresse la professione di stam« 
patore, che egli esercitò, e ne abbiamo le Vite degli 
Uomini illustri del Petrarca in lingua italiana, da 
lui insieme e da Innocente Ziletti stampate in Fo- 
gliano presso Verona, Tan. 1476, a cui Feliciano 



|!)i^éinisé tih nuo ragionamento, e uh componimento 
ih terza rima, che dal marcii. Maffei non è accennato. 

XV. Non men pregevole è la Baccolta d'Iscri- ^.^^' * 
ì&ioni fatta da Giovanni Marcanuova. Egli è détto co- Marca- 
muneménte di patria padovano ; ma Apostolo Zeno 
con certissimi documenti ha provato eh' ei fu vene- 
eiano, benché avendo fatti i suoi studj in Padova, 
ed ivi avendo presa la laurea^ egli stesso si chiami 
talvolta padovano (Dlss^ w^j» t. i,p. i4o,«c.). Il Pa- 
padopoli, seguendo gli altri scrittori padovani, ce 
lo dipinge (Histk Gymn^ patai^k ti. 2, p* i66) come va- 
lentis;simo medico (a), della quale arte però ne fu 
pubblico professore^ né lasciò opera alcuna* SoIq l' 
Alidosi lo dice professor di filosofia in Bologna dal 
1452 fino 1467 {DotU foreste p. 35) ; e prima sTostenu^ 
ta avea la medesima cattedra in Padova, ove, l'an* 
1446, gli fu raddoppiato lo stipendio che avea di 
so ducati ( Facciol, Fasti pars 2, p. io4). 1\ p. degli 
Agostini rammenta (5c^^ i^enezé t. i, p, 3i) un'ora- 
zione da lui recitata a nome del collegio de' filoso- 
li nell'ingresso che, nel i448, fece in Padova ilnuo- 
vo vescovo Fantino Dandolo, la qual si conserva nella, 
biblioteca Ambrosiana ; ed è forse una di quelle mol^ 
te da lui composte, che si accennano dal Tommasini 
{Bibl.ms. p.3i)come esistenti nella libreria di s^Gio- 
vanni in Verdara,col ììioXoRepertoriumOrc^iomimé Ciò 
che qui dobbiam osservare, si è eh' egli lasciò un' 
ampia raccolta d' Iscrizioni da sé copiate, più però^ 



(a) Giovanni Maifcamiovji non trovasi ohe fosse laureato id 
ttietlicina> ma solo nelle arti a' 18 di marzo del i44<>> benché per 
essere ascritto a ({'lel collegio s intitoli Artium oc Medicinae Do^ 
/?or, 'come dagli Atti del Collegio medesimo ha raccolto l'ali. 
Porighelio. 
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Cpme sembra, da qualche altra rappolta, che da'mQi 
fiuineiìti medesimi da lui yedqti viaggiando ; p^rcÌQ^r 
thè non troviai^iQ ch'egli a c|uesto fyxt andasse ^ggi-*. 
randp$i p^r diverse prQvin'pie, come fecer molti de^ 
Igià npn^ina^i. Il suddetto App|itp|o ^eno, chte ayèa ve« 
dqtQ un tal f^odìpe nella liki*erjé^diLpl'e>iz<3|Pa|A^olDy 
f Gcuratamerite cq 1q descriva xDiffkitmentey dic'egli [l\ 
t.p. 143)3, potrebbe rimer^iTsene ul| altro iital^ argomentò, 
meglio qonsvn^qto^ e piìì accuratatnentt scritto di questo^ 
ch^ è in fogUOytutto iì^ carta pecora^ cot^ buissime miniai 
fureyt con eccellenti disegniy i (fuali rappresentavfl leaH'^, 
tichità di RoTfu^ p di a/tf^ cittày tnqsHmamente d!^ Italia* 
Qlistessi caratteri d,€llelscriz^ot^iy tutti capitali e Romani 
t Greciy sono distinti qual £0x0^ quql di rQsspy qua! d^altri 
colori. Egli ne ha ancor pubblicatala lettera dedica^ 
toria, che i} M^rpanuoya vi premise 4 M alat^^ta Ne* 
Vello signor di Gescina, spHtta in Bologna nel t465. 
£ in essa veraìiiente npn si y^nta già egli di aver in«T 
trapi*e5Ì più viaggi afl^n di raccogliere cptali Ì5cri«r^ 
lioni} ma dice splp di averle in un $ol cprpo unite : 0-. 
pitela enim epigrampiata^ quas per i^niuer^m, terrarum or^ 
Aem yariis dispersa ìocis passim feperiefyinturj nndidiut 
contfuis^tà in unum redegi yol^imen. £ ìt^ latti osserva 
il n^arch^ Mafiei ((• e. p. ^gù) che il Afarcanuorarè^ 
eandp una certa ^scrizione di Verona, dice in Amphi- 
theàtro nostro^ cppiandq ciò da) Feliciàno, b non av- 
Vertei^dq che à Itji non ben convenivi^ cjuelF esprts- 
fione • Questo bel codice fti da lui postq nell^ libre"* 
^ià dq' Canonie^ i^egplari^ ^i s« Qipva^ni in Ver dar a 
|n Padpva^ la quale, decpndp il Pignori^^ {Symbcda^ 
fpist. n. 3), fq d^^ I14Ì stessp foiunata e arricchita noi^ 
H^olo di mplti codici^ parecchi de' quali ^^ ^^ conseri 
yai^ tHttpra, i^a 4j ^«Hic^f? iRcdaglie ancora e di f\% 
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ti*i montimenti da lui raccolti. II codice delle iscri- 
zioni però, cóme abbiam detto, passò poscia, non si 
sa quando ne in quàl modo, ad altre manu Ia qnal*' 
che passo del mèdeisìmo tibro egli accenna di avere 
scpittp intorno alle dignità, al trionfo e alla milizia 
'd§^ Ronn^ii) delle quali opei'e non ci immane memo* 
ria alcuna. Ei mori, secondo gli scrittori padovani, 
Tan, 1467 in Padova, ove, terminata ki lettura iil 
Bologna, i5Ì era res|;j[taito, ed ebbe sepolcro nella chie- 
M dì Sr Agostino. Quel Antonio di Leonardo ve- 
De^iano, dà lìol più vpltp in questo capò medesimo 
i>oii!^inato^ raccolse egli piu'e alciiii^ }jScrìi!;ioni da lui 
psservate in Migrano e in Torcello, |e quegli si leggo- 
710 a pi(& della lettela da noi già accennata del codi* 
pe trivifeiàiip. 

XVI- Di Gii^olainp Bologni trivigiano bai^lere-r 
Xno pifj a lungo lt*a' poeti latini. 'Qui avvertirei^ so- Girourno 
Umente ch'eì'pure deve aver luogo tra'primi racT *°^*'*' 
poglitori d'isci'izioni, Ei he raccolse parte dalle al- 
trui cplle^^ipni , parte da' moniiixiehti d^^ lui stesso 
vedati singplariiiei^t^ nìel viaggio che nel . 1 480 
fece da Trevigia MilanOt Aà esse ^reihise una dis- 
Sertazipne latina deir origine delle terre soggette 
à Trevigi, e degli uomiqi illustri della èitessa città, 
cWè ^pi statia data alle Sitaiiipè (SUpplèm. al Gióxn. dfe» 
lietter^ à%aU t, 2,]p. ì i5). Là I^àccoltà 'dèlie Iscrizio- 
ni è ineclita, è se ne conservi^ copia iii Trevigi nella 
libreria del ^ig. dptt. GianFràncésco Bùrcbebti, ed 
una pul^ v^ h'hà nella biblioteca del ré di Frància 
[CauMSS. Blbl. reg. parU. r, 4, p. 169, cod. 6881), e 
ttn'^^ttra in quella che già {i\ d' Apostolo Zeno, il 
ic|iiale giustamente riflètte (Lettere t, 2, p. 384) che il 
BQlogni è Stato per avventura il primo a davcì ràg-i 
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colta d'iscrizioni colla loro spiegazione, perciocc))jf 
il Marcanuova, il Feliciano, Ciriaco e ii Ferrarini 
le avean pubblicate semplicemente, senza aggiu- 
^nervi comunemente ilidiiarazione alcuna. Che s^e^ 
gli nelle sue spiegazioni non è spesso molto felice 
non è a stupirne, atteso il secolo in cui scriveva. AI 
Bologni aggiugniamo un altro collettor d'iscrizioni, 
cioè un certo p. Sabino, a me sconosciuto, di cui si 
ha una lettera scritta a Marco Antonio Sabellico, sta- 
to giÀ SUO maestro (Infer Epist. Sabellici L g, ep. i), 
nella quale gli dà avviso di una gran raccolta d' i- 
scrizioni, ch^egli avea fatta. Scito me eo usquc in ejus- 
modi veterum monumentorum indaginem progressum^ ut 
partcm ex iis^ qucB ipse hinc inde conquisi\^iy partem ex 
Cyriaci Anconitani k3 cujusdam Fratris Jucundi pluscu- 
lis quaternionibuSy quos Laurentio Medici obtuUty fide^ 
lissime conscriptay t^ ex tota fere Europa coZZcSa, n^gle^ 
Ois rejeSisque i^ulgaribus ac piane gregalibus epigram^ 
matisy unum corpus congesserim^ Ma di ciò che sia av- 
venuto di questa più esatta Raccolta, non trovo chi 
ci abbia lasciata memoria. 
^yn. XVII. Roma, che nella copia e nella sceltezza 

ior*i^d»^aQ- de'monumenti antichi supera di gran lunga ogni al- 
^chità io (r^ («jiidji^ meritava di avere chi particolarmente pren- 
• desse a ricercarne le antiche iscrizioni. £d ella lo 
ebbe in Pomponio Leto, di cui abbiam già breve- 
mente parlato ne' capi precedenti, e direm più a 
limgo, ove trattei*em degli storici. A conoscere quan- 
to egli fosse amante di tai ricerche, basta il riflette- 
re che dalla scuola di lui uscirono Marc' Antonio Sa- 
bellico, Corrado Peutingero, Andrea Fulvio, che 
poscia illustraron non poco lo studio dell'antichità. 
In fatti peritissimo in tal genere d' erudizione vieu 
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*gìi 'detto da Angiolo Poliziano (Misceli, e. 83), dà 
tjriovanni Scopa (ColleSan. e. 34), da Gioviano Fon- 
tano {De Serm. L 6, p. io5 ed. Fior. i52o), e da mol- 
ti altri scvittori di que' tempi» Àvea egli ornata la 
6ua casa sul Quirinale di marmi e di altri monu- 
menti antichi di varie sorte. E quindi il Mazzocchio^ 
che nel secol seguente pubblicò le Iscrizioni antiche 
di Roma, ne inseri tra esse alcune eh' erano nella 
casa di Pomponio (p. 4^); e in un codice ins. di 
questa biblioteca estense, scritto da Martino de'Sie-^ 
dcr tedesco, Fanno i5o3, che contiene un gran nu- 
mero d'iscrizioni di ogni parte del mondo, raccolte, 
per quanto a me sembra, dalle diverse collezioni fi- 
nor nominate, molte se ne annoverano, come esi- 
ftenti nella medesima casa. Alcuni inoltre di tai mo-* 
numenti furono da lui mandati a Lorenzo de'Medici, 
come abl)iamo da Pier Crinito. £ tanto erasi egli 
ìnnoltrato nella cognizione delle romane antichità, 
che Michel Ferno nell'elogio che ne scrisse a Jaco^ 
pò Antiquario, pubblicato da monsig. Mansi (Ad 
cale. voi. 6 Bibl. med* b inf* Latine p. 8), dice che non 
v'era in Roma fabbrica, o ìnonumento di sorta al- 
cuna, ch'ei non sapesse additare. Ma colla lode, che 
perciò si dee a Pomponio, non deesi dissimulare il 
biasimo ch'egli incorse, secondo il comun sentimen- 
to, per aver finte alcune antiche iscrizioni ; e tale 
, credesi da'più dotti il testamento di Lucio Cuspidio 
e l'epitafio del poeta Claudiano (Y.Zeno Diss. voss* 
t. 2, p. 240, 25o), di cui abbiam noi pure parlato a 
fluo luogo [u 4, p- 526); benché potrebbe dirsi per 
avventura, a difesa di lui, ciò che abbiam detto de- 
gli altri, cioè ch'egli ancora fu ingannato da chi 
l^er amor di guadagno spacciava merci non vere* 
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^^ym^ XVIIL Sia lultiiuo tra' ricercatóri delle aniiv 

Quanta )e ^^l^iià chi per l'altezza del grado doVea essere a tut- 
^aolo II. ti imiipcifsto, cioè il pontef. Pkolo II; e liei parlare d% 
lui avremo ihsietne notizia di un alti*o che in ciò 
pui*e «adopero^si tùn soililuìQ impegno. Ti'a le Let* 
teri^ dèi card. Jacopo Ammanati ììe a!bbiamo una 
i(€p. 3p3 ) dk hxì Iscritta ad $!li^no Spinola^ in cui^ 
ì^aggiiàglJQììdpld dì i^ìh commissione che per lui 
àvtfVÀ eisegt^ila presso H 'd^tto ponteffìte -y gli rac-^ 
conta rfie que^^i Àyeagfi detto, fra l'altre cose ^ 
Cfbe beì^ 00no^ceVa £Iianp iiomo illastre e tiol>i- 
|è| tiie sapeva ÀVe^ lui quel genio che avevi^ égli 
pilre; peixlòcc^ avbndp occhi sagaci a discierne^ 
V^ ciò ct^'è di pregéydl làvoi*o, ìx^olti bei inonu-. 
silenti i^c^'oftfci ayea dalla Xrrecia, dall'Asia è da ah 
tMs Provincie; che £lian0 perciji^ poteva ^enzà suq 
datino fkK <^osH che gli sarebbe s(ata gr^tissimà, no^ 
l^i^ cfa'éi voleSì^é ti^ever0 alcuna cosa in dono ; mé^ 
^1 ^11 avrebbe comperati assali VQlentieri à c^uét 
prezzo che si tredesse giusto^ Soggiugììe poscia il 
'Cardinale, x:he Pliolo ayeà gil^ molti di cOtai moni}-. 
ìhéntS, ^ consigliando Eliànp intorno al modo coix 
cui dovea coqtenel*si, gli dice che mandi a J^oma, 
kuiti i suoi monumenti^ che li f^ctÌ£^ offrire al pon-t 
fefice, pregandolo à gradirne in dono ui\ de'iiiigliO'» 
ri, e a stabilire ei medesimo il prez2;o agli ^^^^^ > ^^^ 
insieme gii àggiugne che il pontelice non vorrà ceis 
tainente ricevere uq tal donativo. In fatti lo stessa 
Platina, a cui certq niuuQ apporrà ì^ taccia di ave-^ 
rè adulato c|U€|StO pontefice, afferma che da ogni 
^ parte "éi raccoglieva statue s^qtiche ad ornamento di 
un suo palazzo : Quippe qui statuas veteràm undlque 
^ tP^Q' \ifTài concfuisitas in suàs Ulas 0d€s^ (fuùs n^ò C4^ 



fitoUQ construebat^ qqngereret (a), Cosi i SQvrani,^ r^oi^ * 
)l)eiiQ che 1 privati,, cpii quest£^ diligente ricerca d^I- 
]e antichità riparavano, quanto più era possibile, i) 
grave dannò che l'indolenza de' Iqr maggiori aye^i 
^4 esse l'ecatQ (*). 
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(è) Dell'impegno di Paolo n nel raccoglier «tedaglic, statue 
4 altri ]noninn«Eiti (]eli' an^c|iità, si possono yedere altre testifno-*. 
BÌanze nella Vita che ne ha scritta il Canei^siO} pubblicata dal 
cardf Querini} e in quella che ne ha scritta Qaspare veronese^ ^ il 
|iui primo libro è ^ta(o pnb{)lica^o dall'ab. Alarini (^'Degli Archia- 
tri •ponti f, t. 1) p. 179)^ che pili altre pruove n^ ha reca fé aelle 
Jfofe alla Vita médesi^ia ag|giunte {ivi p. ^98). 

C^') Tra' collettori delle antichità nel sec. }(V > deesi anche 
annoverar^ PandoUb GoUequcci, altrove da qoi rammentato. L'è-. 
Yiiditifls. sig. Ai)nìbale degli ^bati Olivieri Jia osservato ( Diss. 
soprt^ il Dittico (^nir, )| ch« per te^timoi^iai^xa di QigHo Cfregorio 
piraldi fu egli il privno che si accingesse a raccogliere iscrizioni 
elrnsche • Etrvscoxum inquarn y c^ice questo scrittore ( D^ PaetOf^ 
fjist, dial, ly Op, t^ jy p, ^^ ed, jimstelod, x€f^6\y ipigrum litttnt'. 
fum tldhuc extttnt chgraSeres a Lqtinis diver4issimiy ut meniini nte 
^bis alias ostcndercy sipwl i,nscriptiones ex iis i!(etust(U colleO^Of 
ff Collenuccio O* Annioy O* post ^tiatn ajbi aliis vulgatas . '< Alle 
faccolté à* antichitìi l'atte ^ulla fìne ^el ^c' XV> deesi aggiug^efe 
tquelU 4i )^A60pC| ^(iccàviii intitolala fnscrip/tionu^ t^ò^llus , pub« 
blicata da t?abrie)lo Apollonio con lettera dedicatoria a(| Andrea 
9re^zÌ0| o Brenta, suo maestro, e ^tampa^ (|ue volte in Roma, 
|a prima «otto Sisto IV, la seconda sotto Alessandro VI. Di a- 
|iwni}ne parla il p. m. Audifredi (fiat, rom, Edit. ìrcec, XF^ p, ^6«^ 
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'poficon^insL quegli ancora che sembrerebbono meri- 
tevoli di più speziale menzione, quai sono i viaggi 
nell'Indie di Niccolò Conti, a' tempi dfEugenioi 
IV, inseriti dal Poggio ne'suoi libri De manciate fot'- 
tuncBy e quelli in Persia e in altre prorincie dell' O^^ 
riente di Marco Gornaro nel i4^9, di Caterino Ze- 
no nell'an. 1472, e poco appresso di Giosafat Bar- 
baro e di Ambrogio Contarini tutti, nobili venezia- 
ni ^ i due ultimi de'quali ci lasciarono la descrizia<* 
ne de' loro viaggi , che si ha alle stampe nelle Rac- 
colte dei Ramusio e del Manuzio. Di essi parla eru- 
ditamente il eh. Marco Foscarini ( Letterat. ^encz* 
jp. 407, 4^5 j ec.)^ e del Barbaro ci dà ancora più 
ampie notizie il co. Mazzucchelli (Scritt. ital. t. 2, 
par. i,p. 270). A questo scrittor medesimo io rimet-^ 
to chi brami sapere di Cristoforo dei Buon delmonti 

prete fiorentino (/6. par. 4,p- 2374), che avendo, ver- 
so il 1420, viaggiato in varie provincie, stes^ una 
descrizione dell'Isole dell'Arcipelago e di quella di 
Candia (a) . Questi ed altri viaggiatori di tal natu- 
ra lascio volentieri in disparte, per venir tosto a i*à- 
gionar di coloro che con assai maggior coraggio in- 
trapresero viaggi non più tentati , o additarono agli 
altri la via per cui intraprenderli (6) • 



(a) A' codici indicati dal co. Mazziic6helii> ne' quali si contie- 
ne la descrizione delle isole dal Biiondelmonti vedute, deesi ag- 
giugnere quello della Laurenziana^ in cui però, non so per qual 
ragione y in vece del cognome di Buondelmonti si dà a Cristo- 
foro quello di Ensenio iBand, Cat. Cod4» lat, Biòl, lawr, t. s, 
p, 4i> ec. ). 

{b) Tra gli eruditi viaggiatori non dee ommet tersi Paolo Tri* 
visano nohile veneto, di cui J>elle notizie ci ha date Apostolo ^e- 
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n. 
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^ II,. Io, son bea lungi dal contrastare a^ Portò^ 

. i "SnT 8^*> ^^ gloria di avere i primi scopèrta la via ma- 
^Mj-o bi- rittimA aI^^ I^die orientali : Xròppo accertati 9ono 
i fiuti e i inOnumeùti clii^ lox? la. ednferinandj é c|ueK 
le loro, priiliè na^vi^izipni saranno sempr<i un ^év^ 
fatto mpdello di costanza e di ai^dire ; À ine h^^Uk 
* lolo il tòpfitrdreche ^lltaliani àntòrà vi i^I^berd hòa 
piccioli^ parte* E priiniéraii^nte non è teqUé- iodi- 
ciò deUA alta stima, in. ciii és^i erario pré&so gli stra« 
biéri medissimi 9 U comtaissidne che ad tin di loro 
£^, data ^ affine di agevolare a,' nocchièri il sèmpre 
più inhbltrarsi nelle loro aèopèrtcì: L'infante don Ar4 
tfgó 4i Portogallo,, uno de' più tnagnauimi. è de' pili 



ho (.Lettere^ f. ìj p. yqs ed. ven, J'jSS) 3 rammentando gli onore-^ 

YDÌì impieghi «'quali fu spllevato . De' viaggi da esso fattii e del 

Copioso i'riuto raccoltone, leggesi un giusto elogio nella lettera coii. 

cui Alessandro Benledetti veronese gli dedicò > nel x5oo,. alcuni 

trattati postumi di Giannahtoliio Panteo i Sed tu, gli dice, Èqiiéi 

chatisitmt ^ ita mihi tlarus mirùbilisque occurfis ^ ut epistolm Hn-^ 

gn»tii$ non, multa de. té dicere s,*aleam* Qui à. puBettate rUivi^dtio* 

niòus continuls vitAm defatigasti ; deinde vitriis perégrinittionibus 

Assyriamy ^gj-ptiim^ Arùbiain ipsàm laboris impati ens p'eira^rasti ' 

inter Rhodiarum E<fuitum Aiagistrum oc ^g^ptiórahi Regem de 

€ancordia fèliòitèr trùiiasti ,» Assyriàhim moresf ASthiopum, Afo-^ 

èufni Indotntnqnè CQmmèfcia dptime nàsti , Tu Nili incrementa ^ 

àrbotiifnf herbarum^ fruSidùmipie^ iSt extetnorum aromatnm fidturam 

t<fnsiderasti ì ànimdlium item varietdtem etiam priscis ignotam de^ 

ioripsifti i numquam fessus Pal(Bstinamf Samariamf Judasam^ Ama- 

num^ Jctrdanemf Asphfdtidemqne pérsctntettttSy Cr postrema Cypriim. 

^ annit incóluisti.i tfi. Accenna qui il Benedetti qualche opier ^t 

dal Trivisano composta. Di fatto dice il ntedesiraio Zeno di aver*' 

ttt veduta iiita ms. di mano dello stesso Triv^sapo, istitolata ; De 

Nili origine Cr incremfntd: item de jEthiaipuM regione <T mari^ 

bai liber singulaflsi càn\ptìsitui p^ ine Pdulnm Trivisanum Nob ^ 

Fenetum ar{no' reparataa sàlutit MCCCCLXH^XJJL Ma. di questa. 

•pera n^n fa sa, die sia aweQatp.' 




. * . , • • . 

laggx principi ^he s' in.Qon!tpiiM> npllp afprie , av,e^ j^ 

dopo il i4,i^y cQ?mnQÌajtp. ^ teintarc^ il t^tp déàidep, 

tato p^sSAggid y e, già i IcSgni pdrtpghpsi Bjk éiratì, nppl, 

poco, avaiitajti sulle costfe; djalF Africa* QiiawdoJl f^-% 

Ipp^o. fv3ité Malico CQnVersp. caiiialdplé50, ahita^ti, h\ 

Marano prèsso \^ehézi,a^ ej?be 6rdin<J dal i;^ Alfpjtvi. 

*a Y, ójpote di dopi Arrigo, di foritia^'q lin, plaflis;^. 

fero, che, Sjefr viss4 ajrùspdi què'noccbi^i iqiìajicop-'. 

tinilar dòVéano le. con^irìciaté sidopérte. Er^^ forsfl 

giuntò, a UothìÀii qiiel sovrano il xilagnifiicò pl^hisi^, 

fero cbe Matird ayéa formato , é chét ajticor CprtSftì'-. 

vasi nel suddétto ItiOtìastero di Murano^ ned qtiajl^ 

cpme o$sérv^ ilcH. FosiCarini (/.c.p.^4"9}> ^gli ^^^A 
segnate le pri^e spdp^rte dai èssi fatte, e nelle, spiei-^ 
gazioni allo stèsso planisferi ^iggiuntfgf^, avda. fatta, 
cenno di àVernè avuta, Còntèzz^l da aJcUni de'inef^e- 
simi Portoghési yenilti forse per ocdasipU di qorof». 
ìlierciò a Venezia ^ A lui fu à,dunqu0 dal rè J^fori-^ 
so CPiìimèS/so il foriliajL*è un planisfero sptii^gliant^. 
ajl già mentovato , in cui, , ajlè Còste, gia^ da' Pqrtp- 
gbe^ scopèrte, itggidgnèqdpsi ciò che ei ColFinde-i 
fesso .studio su tale argoitìent^ avea[potù|:ò cònòiScè-, 
re^ si Venisse ad iijlsègnare a'nocchieri^ qtìaje SJrada 
doVèan tenere . Il sopraddétto scrittori avverte in 
fatti che nel monastèro di M|Uràno é|orisèrva$i anco- 
ra Uri codice in cui si veggon notate le, spese chèpeif. 
qtlèsto planjsfei*o si àtìdatatio. sù,qcessiva;tnente fa- 
cendo, e ch'esse conlinciano al i^Sj e finisccmo nel 
^4^9, quando, compiuto il lavoro^ fu il planisferi 
ììtandato a Lisbona^ E sembra certo, aggiugnè e^gti, 
che questo sia qttel tnedesìinp che Fan- iSaS mster 
va nella badia de'Benedettini d'Alcobfaza ^ ove , se- 
condo il racconto di Antonio Galvano, fu veduto da, 
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Francesco da Sousa Tauvarez. Egli osserva ancora, 
che Francesco Alvarez, scrittor vicino a que'tempi, 
racconta che a' capitani di due caravelle y inviate a 
fai*e scoperte nel 1487, fu data una carta da navi* 
gai*e copiata da un MappamondOy e ne congettura con 
assai probàbile fondamento che il planisfero di f. 
Mauro servisse di norma a formar le carte geogra- 
fiche ad uso de' nocchieri. Del planisfero di s. Mi- 
chele in Murano danno ancor pia copiose notizie i 
pp.' Mittarelli e Costadoni dottissimi annalisti ca-* 
maldolesi , i quali descrivonlo esattamente , e dan- 
no un saggio delle opportune note con cui il valoro- 
so ai*tefice lo illustrò di sua mano, e ci pongon sott' 
occhio una medaglia in onor di esso coniata colle 
parole : Frater Maurus S.Michaelis Mcranensis de Ff- 
ìietiis Ordinis Camaldulensis Cosmographus incompara^ 
filis (^Ann. camald. U 7, p. 252 ) • Inoltre, alcuni an- 
ni appresso, il medesimo re Alfonso di Portogallo 
ordinò a Ferdinando Martinez, canonico di Lisbo- 
na , che intorno a questi viaggi chiedesse il parere 
di Paolo Toscanelli celebre astronomo fiorentino , e 
Ferdinando Colombo ci ha conservata la lettera 
(Fita diCrisu Colombo) che Paolo su ciò gli scrisse , 
inviandogli insieme una carta da navigare a tal bi- 
sogno opportuna . In tal maniera questi due italia- 
ni , standosi nella lor patria , giovarono essi pure 
non poco a' gloriosi tentativi de'Portoghesi (*). 



tm m » n 



(*) II sig. ah. Lampillas non sa persuadersi che fosse ordina- 
to a i. Màuro camaldolese dalla Corte di Portogallo di fc»rmàre 
tm planisfero^ e che dalla corte medesima fosse chiesto il consigliO| 
a Paolo Toscanelli sugli ideati viaggi di mare. Qual bisogno a^^ct^ 
noyà\c*t^ì {Saggio t* z^par» i,^. i/i3)y i Portjpghesi odclPlanisfe^ 
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III. E veggiamo in fatti che , mentre i Poi'to- ni. 
glissi si andavano successivamente avanzando in ^/^j^,^|;[,'^„ 
mare verso le Indie orientali; si 4isputava in Italia lYanf^'Z/je' 



•eoperto 

de^Porro- 

ghesi. 



rio tUl Ffote Mauro ) o del consiglio del Tfiscanelli f Leggiadra 
iKaniera d'argomentare! Non esìston forse gli antichi libri del 
monastero di Murano, in cui son segnate distintamente le partita 
di denaro pagate perciò da quella corte a quel monaco? Non esi- 
ste forse la lettera del ToscanelU in risposta a quella che il ca-* 
nonico* di Lisbona, Ferdinando Martinez, aveagli scritto ? Dunque 
o avessero, o non avessero i Portoghesi bisogno del planisfero ^ 
del consiglio del Toscanelli, è pur certo che e il planisfero fu or- 
dinato e fu chiesto il eonsiglio i e perciò può 1' ab^ Lampillas e- 
sclamare quanto egli vuole j ma sarà sempre vero ciò ch'io ho 
aftermatò , c\\e il passaggio per nutre ali* Indie orientali trovato 
non fu senza il consiglio e l* indirizzo de* nostri. Piacevole è poi 
la riflessione eh' ei fa, cioè che il re Alfonso non fu punto solle- 
cito di tali scoprimenti; e che perciò ei non potè ordinare quel 
planisfero. S' ei leggerà il auo Barros, troverà che, benché fosse 
i] principe Enrico promotore di tali scoperte, gli atti però ne cor- 
revano sotto il nome del re Alfonso. Assai prima però di f. Mau- 
ro camaldolese altri in Italia eransi accinti a somiglianti lavori. 
U cardin. Giuseppe Garampi, già nunzio apostolico alla corte di 
.Vienna, che in mezzo alle occupazioni del suo ministero sa tro- 
var tempo a coltivar quegli studj che sempre hanno formate le 
sue delizie, e de'qnali ci ha dati sì pregevoli saggi in diverse sue 
opere, mi ha avvertito che nella imperiai biblioteca di Vienna tro« 
yansi nove mappe nautiche col titolo ; Petrus Vesconte de Janna 
fecit istas taàulas anno Uomini MCCCXVIIL Sette altre ne ha 
ivi posteriori di poco al mappamondo di f. Mauro, col titolo Grò* 
tiosus Benincasa Anconitanus composuit Ancone an, MCCCCLXXX, 
« Nella libreria Pinelìi in Venezia erano quattro carte nautiche 
«Jal Benincasa disegnate fin dal i46S, e altre da lui parimente for- 
mate nel i47o> si trovano neMa libreria de'Gherìci regolari so- 
maschi della Salute nella stessa città {Cat. Bibl. PinelL t. 5, 
p. 102). Anche nella biblioteca pubblica di Ginevra conservansi 
quattro carte marittime non di Grazioso, ma di Andrea Beninca- 
sa figliuol di Grazioso, fatte l'an. 1476. Andreas Benincasa F. 
4f(ratiosi Anconifani composuit anno Domini i4'j6. Ne parla ra. 
Senebier (Cat, des MSS, de la BihU de Genev. p, af»)i e noi 
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se essi fossero per riuscire nel loro disegno. Aiiftc^ 
nio Galateo , di cui direni tra gli storici , scrivev4| 
allora it suo opuscolo de Situ Elementorum^ in cui^ 
fra le altiH? cose, va disputando se il Mar rosso con- 
giungasi col grande Oceano . Ei parla delle priine^ 
navigazioni de' Ppi'toghesi indiris&zatr^a farà questa 



.i^. 



m diremo tra poco. Più antiche ancora di qadle del Beniocass 
aon qaellc di Andrea Bianchi venezianO| delle canali ha pitbhlicatoi 
iin saggio il 8Ìg. Vioeenao Formaleoni (al fine de Tomi VI e XX 
della Star, gener. de' Viaggi ) ; e qitelle di tin Genovese ^ che sr 
oooaervano nella real biblioteca di Parma> perciocché' le une e le> 
altre appartengono al t^^t < ^^ ^*^ P^i*^ ^^ verrà occasione eh 
parlar». Delle carte di Grazioso Benincasa conservasi un'altra com- 
pia più antica di quella di Vienna^ cioè' del i47'> ^'^ ^« Michiel di 
Murano (ivi Appena, al U 90j ;>• 969 ec. ) n* Q^iattordici altre ^\ià 
recenti trovansi nella suddetta imperiai biblioteca intitolate ? />iV 
gi homeni Cotmographi opus i56i • B finalmente altre di Joait 
Martines en Messina an* 1574. Ma pregevole è sm^larmenio 1» 
mappa cosmografica' che or conservasi nella auddetta real biblio-^ 
teca di Panna per dono ad essa f^tto dal eh. p. Pactaudij \\ qua-^ 
le pure aveala avuta* in dono dalF erudito aig. Girolamo Zanetti. 
Questi è stato il primo a darcene la descrizione ( Otig, di alcune 
ani pressa 1 Venez, p, 4^, ec. ). Ella ¥ lavorata aasai diligente-' 
mente a penna^ e ornata di miniature^ ed è q^iadrata in pergamo^ 
^ di circa due braccia per ogni lato. In una annotazione in ca^ 
ratteri rossi» che vedesi alla metà di uno de' quattro lati, si lég« 
gè : MCCCLXVlh "Hoc opus composuid Franciseus vigono Ve^ 
natiarum Cr dominicus pisano , In Venéxia meficit Màfcnt m 
die XIL decemhris, Siegue egli poscia descrivendo esattamente 
come in esae Steno segnati i venti, e quelle che da' marinai ehia- 
mansi rosey certi numeri che sembrano indioare i gradi, le cittiy 
jfli ancoraggi, i porti, gli aoogli, e dando diversi saggi dèllb pi^ 
ture che adernan le mappe, e delle dote ohe con^mie all' erodi* 
zion di que'tempi vi aggiunsero i delineatori di eust. A me basta- 
l'averne qui dato un cenno, per confermar aempre più ciò ohe* 
ho asserito, clie gì' Italiani ebbero non picciola parte nel promiio-i 
ver la navigazione , e ncll* aprire la strada allo acoprimento ^ 
nuove Provincie. 
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Scopèrta ; e elice che cosi fra gli altri crecleva Gior-* 
gio italiano genovese : Idem i^idetur sentire noster Geor-* 
gius Italianus Genuensis i^ir in peragrando orbcj afque 
indagando tétrarum sita diligentissimu^^ qui nobiscurrv 
apud te Neapoli agthat (scrive al Saiinazzaro), dum 
tios ÌUBC conscriòeremus (p. 20 ed. Basii. i558). Aggiit- 
gne però, che un ambasciador portoghese avealo 
assicurato che niun di coloro, che dal suo re erana 
stati spediti a tale scopèrta, era ancor giunto àllat 
Linea. Ma, prima che il Galateo pubblicasse il suoi 
libro, seguì lo Scopriménto delle Indie orientali, jé 
fu tolto ogni dubbioi Perciò egli poco dopo le arre* 
tate paròle cosi continua: Uose omnia^ quum libellunt 
scripsimuSj non satis cèrta éranti At nunc^ quum edidi-» 
inus postremo anno Federici regis (cioè nel iSoi) omnesi 
conséntiunt Lusitanos totdm circurttktstrasse Africam , 
fcf ad rriare Indicum pen^enissé uscjue ad ostia sinus Ara* 
bici i^ Persici. Giorgio Italiano, ossia Interiano, co* 
me altrove egli è detto , di patria genovese, dee an- 
noverarsi egli ancora tra' viaggiatori eruditi. Ange^ 
Io Poliziano, che il conobbe in Roma, ne fa onore** 
voi liienzione, e lo dice diligentissimo investigatorer 
de' secreti della natura (itf/jcc//* e. 47y Di lui abbia- 
mo alle stampe netta Raccolta del Ramusio una bre^ 
ve descrizione de'costtìmi de' Circassi ( t. 2, p. i6ft 
ed. i^ené 1606); e Aldo Manuzio il vecchio dedican-* 
dola con sua lettera, del i5o2, al Sannazzaro, gli 
dice che Giorgio, venuto l'anno innanzi dall' Orien* 
te a Venezia, erasi stretto con lui in sincera amici-* 
zia , e lo loda come uom saggio e piacevole e aman« 
tissiiìio della letteratura ; e applica a lui ciò cheOme^ 
ro dice di Ulisse: Qui mores bominum muliorum t^idit 
& urbiss.Lo stesso elogio ne fa altrove il sopi*aceita« 
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to Galateo (jDffjmpt. Callip^ p. i56 ed* Lyciens, 172 jy 
il quale ancora lo appella peritissimo nella geogra- 
fia e instancabile ricercatore eli -nuovi paesi ; e ag- 
giogne(i6. p. 147) ch'egli avea risoluto di ritirarsi 
a finire i suoi giorni in Gallipoli nel regno di Napo- 
li, ma ch'era morto in Epidauro nella Grecia. Di lui 
parla ancora lo storico Giustiniani ( Ann. di Gemva ad 
an, i5qi}» e dice ch'ei fii il primo che reca,$se alcu- 
ni platani a Venezia, Ma più d^ ogni cosa ne doh-. 
biam qui lodare lo stadio da lui fatto sulla geogra^ 
fia, e l'accertare ch'ei fece la possibilità del passag^. 
gio per mare a}r Indie orientali , come si è poc' an*. 
zi vedut<> , col che è probabile eh' egli ancora ^on-. 
tribuis^. al felice suicce^sQ di $i importante sqo*. 
perta« 

IV« Né sF Italiani aiutaron soltanto col loro /n-^ 
Q«aaHi gegno le scoperte de' Portoghesi ^ ma col coraggio 
▼*«•* ^n ancora le distesero maggiormente ,, e li fecer pa^dro-» 
du * *lSu" ^^ ^* nuovi regni , Luigi da Mosto. Veneziano ^ che, 
nel Yolgar suo dialetto, adottato poscia da tutti gU 
storiai, diqeasi Alvise da Ga de Mojsto, onde sièfat-. 
lo il cognome Gademosto, fu un di coloro che dall' 
infante don Arrigo vennero adoperati ad innoltrar-^ 
fi sempre più avanti sulle coate dell' Africa ; ed egli 
stesso ci la^iò due descrizioni dei' due diversi viag- 
gi che perciò egli fece« E ciò che a lui è più glorio- 
so, si è che queste relazioni sono le più antiche che 
ci siano rimaste intorno a quella navigazioni 1. Cosi 
osservano, non solo l'esattiss* Fosearìni' (/. c< p. 4^ i },^ 
ma anche gli autori della General Raccolta dei Viag- 
gi, che non saranno, cred'io, sospetti di soverchisi 
parzialità : Ciò che dà maggior pregio^ dicon essi ( Hh 
st<» Gtner^ des Voyag. t, 6, p. 35q ed. de Paris ^749» 
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ih ià)y àÙè relazioni di lui^ si è eh" èsse sono le piilan^ 
kicke che ci sian rimaste intorno alle naidgazionide^ Por- 
toghési. Sé i^e ri ha alcune anteriori^ esse non sono che 
brèi^i estratti e semplici compendjy fatti da tali storici 
che non meritano il nome di Giornali àe^ Viaggiatori , Il 
Cademosto era uomo di spirito e di talento^ e di amen* 
•due queste doti ha fatto uso contiriuo nella sua opera. Se 
sene traggono alcune circostaìizey nelle quali non si può 
dubitare che éi fion sia sìato ingannato àa* inercataritt 
africani^ coinè suole accadere alla più parte die i^iaggia^ 
tori y noi non abbiamo giornate alcuno pie curioso e più. 
interessante di questo. Vi sì troverà singolarmente una as^ 
saiutile spiegazione sul commercio a oro ài Tombuto^ 
suprincipaU rcùni di esso^ poco nòto a^nostri piaggiatori} 
il che ci fa vedere che non è già la moltitudine degli 
scrittori^ che rischiari le cose non ancor ben conosciute^ 
le che un autore illuminato dà una pid giusta idea^^ 
paesi àà lui veduti , che vénti viaggiatori rriediacfi cht 
rendancdhto de^ paesi medesimi. L^ relazioni dèi Mo^- 
(5to furon pubblicate primièramente in Vicenza nel 
tSoy y poscia ranno seguènte iu Milano tradotte in 
latino^ inserite pòi dal Grinéo lìella sua raccòlta in*- 
titolata Nqvus orbis y e nella sua ancor dal Ramùsiò, 
• finalménte ) olti^ più altre edizioni ^ pubblicate 
di nuovo nella General Raccolta de' Viaggi da noi 
poc' anzi citata^ Non è mia inte/izione, né è confor* 
me allo scopo di questa Stòria, il qui ripetere ciò 
vch'ei racconta. Ma mi basterà darne un celino per- 
chè si conosca qùal parte egli ebbe in quelle sco- 
perte (*)k 



O Anche alle ^coperte del Mosto muoyc guerra l* ab. Laitt7 



394 STORIA PELLA LETTj^I^. ITAL. 

V. V, Narra egli adunque che, dopo aver fatti più 

s.\o\ wag- viaggi nel mare Mediterraneo, deteL*minossi a uavi^ 

gar per TOceano, e a l'idearsi 4 Bruges nelle Fiaii- 



"■^■■^!- 



pilbs, ch^ sminuisce cjnaato più può i progressi fatti dagl'Italiani 
nella iia?igaiioiie alle Indie orientali. Égli mi oppone in primo 
luogo (/, e. p. 249)9 elle Nunno Tristan > nel i44l > s' innoltrò 
sessanta leghe di Va. dal Capo Verde^ e che Alvaro Fernandez po-i 
€0 appresso Si avanzò ancora più oltre quaranta leghe ; e porta 
ia testimonianza degli autori della Storia generale de' V^iaggi . Io 
ho creduto più degno di l^e il Mosto, die Afferma solo nel i4^4 
avere i Portoghesi scoperto quel Capo. Ma se ad altri sembrai 
che più che a lui> si del)ba credere a' suddetti antori, io non mi 
ostinerò in favore della mia opinione. Non cosi posso concedere 
-air ab. Lampillas ciò ch'egli con aiiii|iira]>il sicuìreua afl^rma, 
cioè che il secondo viaggio del Mosto si ridusse a questo^ che 
prese terra sulla spiaggia dell' Afpica y ma che avendo incontrati 
Negri, de' quali non intendeva la lingua, die volta addietro, e toF« 
noBsene in Portogallo, e conchiude t ecco tutte le ^andi gloriosa 
.imprese di Luigi Cademosto narrate dal sig^ ab, Tira&oschì , E 
non ho io qui ragione di desiderare la buona fede del sig. ab, 
Lampillas^ Io ho scritto clie il Mosto fu lo scopritore dell'Isole 
di Capo Verde, e cfie giunse fino ad'iiiiboccatnni ded faime dì 
5. Domingo. Se ciò è vero, pe^cliè lo dissinwla egli^ pepc)iè fin-r 
^e ch'io abbia scritto soltanto ch'-ei pose piede a terra sullii 
spiaggia, e poi ^omossène addietro > Se è falso, percbè non mostra 
vìa falsità ^ PirTchè non ci insegna 4a chi fossero «coperte quella 
isole ? Egli reca il pafso , che avea recato io pure ^ con cui Pie^ 
Martire d' Anghiera parja del Most», come di un glorioso miilan- 
^tore, e dissimulando la riflessione, ch'io ho fatta, che PAnghiersi 
parla soltanto di ciò che il Mosto ha scritto delle naryigazièni de-? 
gli Spagnnoli, |ion di ijnelle de'Por^oghesi, mi <:a dare . a quel pas^ 
so una rispos^ ridicola, cosiì staccata co|u' è dal contesto. In (Que- 
sto modo egli è pur facile il confutar gli scrittori, e il sostener^ 
quelle opinioi^i delle quali ui|o ^ imbevuto* Chedirempoi detialiek 
la figura rettorica ch'egli usa a spiegare la sua sorpresa , (fiiaxido 
cercando, nella mia Storia, chj i'ossei^o gli Jtqliani che cai lora 
coraggio distesero macigior mente te scoperte de* Portoghesi , non %*i 
trovai, dice, altro Jtaliunòy se non che Luigi Cademosto KeneStia* 
lio, SàÒi gerifiinefi^ y^ur^^ ConÙmia ipgli egregiamente, che mi s4 
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jAve. L'anno della sua partenza, secondo la prima 
«dizione, full i4^4) H qual poi nella edizion lati- 
na, seguita ancor dal Grineo, cambiosfii per erroi^ 
nel i5o4* Gli autori della Raccolta de' Viaggi affer- 
mano che anche nella prima edizione è corso erro- 
re; perciocché essendo stato il Mosto spedito a fa- 
re scoperte dall'infante don Arrigo, ciò dovette ac- 
cadei*e prima del ì4S3,incui,.diconoessi, quel prin- 
cipe finì di viver/e. Ma essi stessi ci narrano altrove 
,(l I, p. 33), phegli morì nel i463, ed è questa in 
fatti la più comune opinione, benché alcuni ne an-^ 
.ticipin la morte di due anni. Non vi ha dunque ra^ 
gione per dubitare se il Mosto partisse veramente 
nel 1^54» Ovy segiJifìndo il racconto, Luigi, postosi 
.nella nave di Marco Zeno, partì da Venezia agli 8 
.di agosto in età di 22 anni, e giunto siille coste di 
Portogallo, da una tempesta fu spinto al Capo di 
tS. Vincenzo pri^so cui trovavasi allora l'infante in 
«inasua villa dedito a' consueti suoi studj. Questi 
non sì tosto seppe de'Veneziani colà arrivati, che 
.mandò tosto alcuno a ragionar loro de'paesi di già 
scoperti, e di que'che potevansi scoprir tuttora, e a 
«mostrar qualche saggio delle diverse mei*ci che so 
ne poi'tavano in Europa, proponendo loro al mede^ 
simo tempo d'intraprender quel viaggio con xondi- 
.zioni ad essi <inede«imi vantaggiose. Il Mosto non e* 



fossero annebbiati gli occhif ce. E io dubito veramente che cosi 
losse> perchèj s'egli avesse veduto bene> avrebbe trovato che iti 
'cjuesto luogo medesimo io nominò Antoniotto Usomare genov«se| 
jCoiiipagno 4el Mosto, e Antonio ^oli pur genov^scj che poscia 
scopri ancor meglio le Isole di Capo Verde. Ne io so intendere 
come I* ab. Lampillas o non abbia veduti i nomii di questi due 
Italiani da me «Aojninartij 4> Màa dissinral^uo di averli vedati, ^ 
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silo ad accettare lofferta, e venuto innanzi airinfarf' 
le, ogni cosa fu concertata. Quindi apprestata una car-* 
Tavella per comando del medesimo principe, che fu 
caricata quasi interamente a spese del Mosto, qué- 
sti parti a! 2 di marzo deli 455, insieme con Vincen- 
zo Diaz, a cui l'infante volle affidai*e il comando del 
legno, lasciando che le galere venete, con cui era 
venuto, sen andassero in Francia. Io non seguirò il 
Mosto nella serie del suo viaggio, e nelle belle de- 
scrizioni che ei ha lasciate delle coste% africane, sul- 
le quali egli discese. Ninno avea ancora ardito di ol- 
trepassar Capo Verde ; perciocché, comunque gli au- 
tori della Raccolta de' Viaggi, fondati sul detto de' 
posteriori scrittori, affermino {t. i , p* 1 9) che fin dall' 
anno i446 esso era stato scoperto da Dioaigi Fernan- 
dez, io credo più degno di fede lo stesso Mosto che 
elice {e. 35) averlo i Portoghesi scoperto sol l'anno 
innanzi a questa navigazione, cioè nel i454« Mentre 
adunque continuava il suo cammino, si avvenne 
in due altri legni che al medesimo fine di far nuo- 
ve scoperte correvan que'oiari. L'uno era di Anto- 
iiiotto Usomare genovese, il qual però nell'edizioni 
latine vien detto solo Antoniotto da Genova; l'altro 
di alcuni scudieri dell'infante don Arrigo. Unitosi 
pertanto con essr, continuò il suo viaggio, e passò 
felicemente il Capo, inoltrandosi ancor più innan- 
zi. Ma >gli assalti ch'ebbero a soffrire da'Negri, aven- 
do sparso qualche timore nell'equipaggio, i navi- * 
ganti protestarono a'ioro capi di non voler cimenta- 
re più oltre le loro vite, e di esser risoluti di tor- 
narsene in Portogallo. Il Mosto e gli altri capitani 
non si lusingarono di avere bastevole autorità a seda« 
re gli ammutinati j e crederla più i^aggio consiglio 



iì vòlgere addietro, contenti di essersi avanzati ol- 
tre i già noti confini. 

VI. L'an. i456 il Mosto unitosi di nuovo coli' ^ vt. 

- - , Gontioui* 

Usomare, e aiiuate due caravelle y alle quali una zion d«' 
terza ne aggiunse limante^ intrapresero al prin- 
cipio di maggio un' altra navigazione • Dopo esse- 
re giunti felicemente a Capo Bianco, tin' impetuo- 
sa tempesta gli spinse all'Isole di Capo Verde. Es- 
se non erano ancor conosciute, né io so intende- 
re <{ual contraddizione trovino gli autori della 
Raccolta de' Viaggi (u 6, p. 3^5 ) tra la narrazione 
del Mosto che a sé attibuisce la scoperta di quell' 
Isola, e quella degli scrittori portoghesi che ne dan*- 
no, secondo i detti raccoglitori, la lode a Dionigi 
Feroandez • Perciocché essi al Fernandez attribuii 
scono solaiiiente la scoperta del Capo : di quella 
delle Isole, che ne son non poco lontane, non fan 
parola. £ questa perciò deesi tutta al Mosto e all' 
Usomaré. Due ne vider d'appresso^ tre ne scopriro- 
no dalla cima di un monte di una di esse,.oltre due 
altre che parve loro di vedere in gran lontananza. 
Avverte qui il Mosto, che la fama di queste Isole da 
lui scoperte trasse poscia altri a quelle pai*ti meder 
i»ime, e questi, più attentamente esaminandole, ossei> 
varono ch'esse erano dieci. Colle quali parole, come 
osservano gli autoiH della Raccolta de' Viaggi (i6. 
p. 4o8 ), par che egli alluda ad Antonio Noli genove- 
se, che Pan. 1462 scopri meglio quell'Isole. Ma di 
questo viaggiatore genovese non ci è rimasta più di- 
stinta memoria , e i sopraccitati autori , ove di lui 
ragionano più stesamente (u i, p. 33 ), ci dicon solo 
eh' ei fu mandato dalla repubblica al re Alfonso , e 
che nell'anno suddetto fece la mentovata scopertiu 
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Lesctute le Isole , nelle qiutli non trovairon oosa per 
cui fosse utile F arrestarvisi , il Mosto e rUsomare 
giunsero a Capo ¥er^e) e di là avan2;andosi più che 
Catto non aveano neUa prima fiavigazaosie y 'Venneiio 
^D air imboccatura del fiume s. Domingo sessanta 
^giie in circa di Jà da dapo Bosso. Ma avendo ivi 
'tvo¥a!ti tai Ne^ri, di cui i Wo interpreti non inCen- 
devan la lingua , credettero èaotile il proseguir più 
oltre nelle loro oiiicei'che, e fecer ritorno in Portogal- 
lo. 'Qui finìfcono le relazioni déViaggi del Mosto, il 
4^ale ad esse ne «aggiunse un'anitra della navigazione 
cthe, Fan. 1 462^ intrapi^ese Pietro Cintra portoghese, 
-che IMI ag^unta a quella del Mosto, ma che^non ap< 
pariiene punto al mio intento. Pietro Martire d'An- 
-^iera «crittor famoso , di cui dovremo più volte in 
questo capo «medesimo £ir menzione, riprende assai 
aspramente il Mosto, perchè parlando delle naviga* 
«oni vspagnùole dioe di aver veduto ciò ohe veramen- 
te non vide mai. Perciocché, dopo aver detto che Y 
Man. i5i3 si fé divieto dalla corte di Spagna, dheniu* 
•no straniero passar potesse senza il real consenso ia 
America, soggiugne : J^ropter^afui admimtus Moisium 
ifuemdam CadamustìmiVanetum Scriptorem rerum Por" 
-fugallensium ita perfricata fronèe scripsis^e de rebus Ca-^ 
Metlanis: fecimus^ iddimus^ wimus : qumnegue fecit un- 
ijuam^ ncque Venetus quisquam i^idit ( Ocean* éec^ 2, Coa- 
tin» L 7). Quindi si duole che il Mosto abbia invola^ 
to molto dai primi libri della sua propria Storia, 
Don ancor pubblicati, e formata con essi Topet^a da 
)ni medesimo data in luce. Io non so di qual o|iQra 
del Mosto parli qui Pietro Martire. In quelle ehe<ab- 
'bìauio, ei non parla punto dielle navigazioni spagnuo- 
4e, ma sol di quelle de^orto^si^ rignaixlQ ajl^le quali 



A^guigne Pietro Maxtire y ch'tji bwa vuol ciccare «e 
il Mosto aibbia ìS(H*itto ciò ohe vieramente avea vedut" 
tOy o siasi ivi ancora. abbellito delle altrui spoglie; 
De Portugallrnsium in^e^is ... an i^isa^ la ait^ annota-- 
wrUy an de alterim efodem modo vigiìiis subtraxerit^ non 
^st meum t^sUgare. Visual & ipse marte tuo • Forse il 
Mosto, okre quelle dei Portoghesi^ 4es€ris9» an^ 
oora le scoperte deg^li S^agftuoli in gualche opeiw 
ora perduta^ Ma checche sia di questa , niuno 
ha finor dabitftlo eh Vi non abbia navigato co'Por^ 
toghesi; e Pietro Mai'tire, benché mal prevenu^ 
to coatro del Mosto, non ardisce di rivocai^o in 
. quistioEie, e noi possiamo perciò a buona libagione 
annoverai^o tra gì' Italiani eh' ebber noci pìccola 
•parte nell' aprir quel cammino all' Indie Oi*ienta« 
il j che fu poscia ^ alti^ naziooi fecondo di gran 
tesori. 

Vn, Ma ad assai iuaggior gloria fu sollevato il ^^JJ^^j 
lìome italiano dal prim^ «copritore del Nuovo Mon- che ragìo- 
do Cristoforo Colombo. Se l'Amserica fosse ^ o no. Colombo. 
conosciuta agli antichi, 'iì$)ii ò di quest'opera il cercar» 
lo. £' certo che da moltissimi- secoli quasi ogni m^e- 
woria n'era perduta, « questo basta a render immor- 
tale Gfhi concepì il pen&iero di discoprirla, eli'amil- 
Je pericoli lo condusse ad efietlo. Fin da quando egli 
viveva , cercò V invidia di offuscarne la gloria collo 
sparger la voce che una caravella spagnuola gittata 
dalla tempesta alle coste di Fern^mbucco, e del Bra-» 
sile^ fu dal piloto e da alcuni pochi nocchieri, che 
^oli rimasero in vita, ricondotta in Europa, e che il 
piloUo accòlto dal Colombo in sua casa, ivi dopo aU 
cuni anni morì, lasciandogli nelle sue carte memorie 
bastevoli a formare il piauo della nuova jiavigaa&io'» 
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he (a). Ma questo racconto (a cui il Ferréras, recente 
storico delle cose di Spaglia, ha aggiunto un grave 
anacronismo , dicekulo ( HisU d^Espagne u 8, p; 128) 
che il detto piloto fu Amerigo Vespucci ) appéna tro- 
vò fede presso il vii volgo ^ e il comun consenso di 
tutti gli scrittori di que'teitxipi è de'posteriori ancora 
di qualunque nazione né dà tutto FonOre al Coloni' 
ho. Egli è degno perciò, che noi iie parliamo quan- 
to conviene a dar giusta idèa della grande impresa 
a cui egli si accinse. Moltissimi sono gli storici che 
ci sì oflTron per guida. La Vita che ne scrisse Ferdi- 
nando Colombo di luì figliuolo, le antiche relazioni 
inserite nelle prime Raccolte de' Viaggi stampate in 
Vicenza e in Milano^ e poi in quelle del Grineo, del 
Ramusio e d'altri, la Storia di Pietro Martii*e d'Àn- 
ghiera , scrittor di que' tempi , e quelle di Gonzalo 
Fernando Oviedo, di Francesco Lopez di Gom.ara^ 
e di Antonio Herrera storici spagnùoli, che fiorii'ono 
verso la metà del secolo susseguente, oltre uiì'iinmén- 
sa folla di alti*i selettori più recenti, tutti ci parlano 
de Viaggi e delle scoperte del Colombo. Io mi varrò 
singolarmente di due opere, 1 cui autori benché md^ 
derni haniio però diligentemente.confrontati tra lo^ 
ro i più antichi, scegliendone ciò che vi ha di più 
accertato, o almeno di più probabile* La prima è là 



(a) Veggabsi le belle riflessioni che intorno alla lavola del 
piloto precursore del Coloiobo fa l'autore deir£/o^iò storico del 
Colombo (p, *jif ec. )) di cui diretiio tra poco, ove aiicora esami- 
tia assai bene e ribatte le pretese scoperte da altri già fatte di 
quelle terre, alle quali approdò il Colombo, e mostra che al più 
si può credere che qualche parte dell' America setteotrioiiale si 
scoprisse verso 1* Xl secolo da'Norvegi, ma che quelita scoperti 
ili presto dimenticatSi 
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BaccoUa generale deYìaggì fatta dagli einiditi Ingler 
ji, e tradotta e posta in ©rdin migliore dall'ab, Prevót, 
già altre volte da me citata , che in questa parte è 
^rse più che in altre esatta e fedele, l'altra è la Sto<- 
ria deirisola di S« Domingo del p. Charlevoix d^lla 
Comp^ di Gresù, di cui dice il sopraddetto ab. Prevól 
( Avant'propos au t. 45 4^ Ì*Hist, des Voyag. p, 24), che 
la stima, di ^ui è in possesso, dee farla considerare 
come una sorgente autorizzata dal pubblico. Un pun- 
to però) di cui tutti gli accennati scrittori si spedisco- 
no assai in breve, richiede da noi qualche più esat- 
ta ricerca ; cioè ove nascesse un uom sì fangoso, giac* 
che di lui è avvenuto ci^ che di più altri celebri eroi^ 
cioè che moke città si contend^n tra. loro la gloria 
di avergli dati i natali. Io potrei ommettere tal qui-* > 

^tione, perciocché alPonor d^lF Italia è indifferente 
di qual patria egli fosse , perchè fosse italfanou Ma 
parini che i miei lettori non sieno per soffrire mal 
volentieri eh' io prenda qui a trattarne , e a rischia* 
-pare, se fia possibile, qMesto punto troppo finora m^ 
(ralciatQ ^ 

YIII, Tre sono le principali sentenze intorno al- vm. 
la patria del Colombo. Alcuni.il dicono genovese, i n^ imor- 
quali però si dividon tra loro, volendo alcuni ch'ei «ITiipatrft; 
veramente nascesse in Genova, altri i.n Savona, altri GlìoTesL^' 
in Nervi nella Riviera di Levante , altri in qualche 
altro picciolo luogo di quel dominio. Alcuni il voglio- 
no piacentino, e natio di Pradello picciol villaggio 
nella valle di Nura, Alcuni finalmente il fanno nato 
in Gucaro castellodel Monferrato, di nobil famiglia e 
pignora del medesimo castello e di altri feudi. Fin 
qui non abbiamo di che stupirci; poiché spesso ac- 
cade di vedci^e gli autori cosi fra loro discordi. Ciò 
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tVè pia strano sì è^he tutte ti*è queste divèrse opinion 
tii hanno^ per lor fondaménto autentici inonunienti 
che sembrano inconh^stabili. Le pruove deiropinio^- 
he de^Genovési saranno note a pòchissimi. Percioc- 
ché chi mai crederebbe di dovérle trovare in un 
Comento di Tacito ? £ nondimeno) ivi appiinto le ha 
pubblicate Giulio Salinerio giureconsulto tevonese ^ 
che Tarn 1602 stampò in Genova le svfe Annotazioni 
sul detto storico. In esse a provare che il Colomba 
fu genovese , benché abitante in Savona , e natio di 
Quinto, pf^dttce parecchie carte, nelle quali è nomi* 
Hatd Domenico padre del nostro Gristofora ( p. 3 2^ 
te.). Così in una del 1470: Dcminicus de Columbo 
CMs Janum qu. Johannis de Quinto testpr pannorum i3 
tabernarius. In un'altra della stesso anno : Domimcus 
ée Coiumbode Janua. In una del 147^: Dominicus de 
Columbo de Janna' hatitator Saonm Lanerius. In una 
del 1474 2 Dominico de Coliàmbo de Quinto Janum habi* 
tatori Sasfonas. In una altra carta eh' è senza data, si 
trova novniqato Domenico come defunto, e veggiam 
fatta menzione di Cristoforo e di Jacopo, ossia Diug(> 
di lui figliuoli: adver^us Christophorumb Jacobumfra^ 
trés de Columbia filios v hasredes q. Dominici eorum pa^ 
iris ; e più sotto : contra di3os Christophorum i^ Jaco^ 
bum diSum Dieghumj e si aggiugne ch'essi erano a»-' 
•enti : di9i cony^enti sunt absentes cétra Pisas i^ Niciatn 
( P* ^49) ^^' )) Q it luogo di lor dimora è meglio spie-' 
gato in un'altra carta del i5oi , in cui ancora vienf 
nominato il terzo de' fratelli Bartolommea: Christo- 
photiy Bartdomeiy b Jacobi de Columbis q. Dominici * * . 
dixèrunt . • . diSos Chris^tophorum^ Bartolomeum tó Jaco^ 
buni de Columbis filios i^ heredes diSi q. Dominici éo- 
fum patris jam dim fore a digitate i^ posse Saoncs absen^ 



ÌÌU6 té tó% 

ièsUttta Pìsas ^ Niciam de Proventkt^ Ì3 in partibuÉ 
iHlspanicB commornnteSj ut lìotorium fuH èf est ( p. 35|^ 
353 )b Ch« possiam noi oppoir*t^d a lai docimienti .-^ 
Essi noti hanno eosa che faccia riascer dubbio della 
loro autenticità; e, ise tìon vi fosse «ontrarietà di 
opinioni) ognuno confesser'ebbe' che il Colombo eéiv» 
tamente ib genovese oriondo dS QéiìI)||;o y e abifeatop 
di Savona . 

IX. FaccJamoci «fa- ad udire i moniinMnti de' ix. 
Piacentini^ Il caHi Pier Maria Campi ha scritta su de^Ffa^ei» 
ciò una langhissiitia dissei^tazione inserita nel terza *"* 
tomo della sxìa Storia ecclesiastica dii Piàcenaa ( pé 
225, ec. }, la <|dfal non fti pubblicata chid nel 1662^ 
tredici ahni dopo la morte del suo autore. Cotivia^ 
lie dii-e ch'er non Vedesse il libro del Salinerio, ben* 
che già da tanti anni ^ venuto in luce, pereioQchè di 
esso e de^monumenti ivi prodotti non fa parola^ Mat 
tfgK ancora produce un autentico monumento dell' 
an. r48i (p. s3i2),- scritto* in Botola villaggio deUai 
detta Vallb di Nora. In esso^ veggiamo ebe un cèrta 
Bertone de^DùtÈf àveat ricevuti in^ affitto alcuni ter** 
reni nel tafintòriodr Pradellò, Fan^ 1443^ dal AdDch 
menilo d^'CoIombr figliuol di Giovanni: per nuM 
quk Dbminìcum de CohimÒis oìém fÈa/Htatorem Cwita^^ 
tis Januce Ì!f Jìlikm qu. fcannis' habitatotis in SBa Vii-* 
ta Pradkllì'j e che Bertone e poscia TommasiiKi di 
lui fig^Kuelei ave^an perciò esatiaìnenfie fagasì» ogmi 
anno, secondo il convenuto, ottanta^ hre <li denari 
piacentifti al desso Somemco, e poscia, IdisiortOy 
a Cristoforo e a Bartolòmoxe» di Itn figlinoli ^ ma 
che poscia eransi questi due già da dieci^ aimi al-^ 
Ibntaiaati^ da Genova, per andare allfisc^ scono* 
scinte, falche di essi ti^n aveaisi pia iiQvella. Cri^ 
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staphcnro ii Bartholomeo filiis^iSti qu^ Dominici^ i3 quijam 
per annos decem in circa se absentai^erunt a diSta Civita^ 
te JanucBy i^ ut dieitur^ ii^erunt ad Insulas incognitas.,,. 
taliter quod a multo tempore citta non fuit auditum. 
de illis. Perciò Tomitvasino Duzu avea cominc^to 
non solo a non pagare il consuèto denaro, ma ad alìe^ 
nare ancora parte de'medesiiiii beni. Quindi Gio-^ 
Tanni e Domenico de^ Colombi, cugini parnali di 
Cristoforo e di Bartolommeo, perchè figliuoli di 
Niccolò fratel di Domenico, ricorrono al giudice; 
acciocché dichiari decaduto dal diritto di tenerci 
beni in affitto il medesimo Duzzk atteso il non es- 
lersida lui osservati i patti nello stron^ientaprescrit* 
' ti, cioè di pagare stabilmente il mentovato denara 
agli eredi di Domenico, e di non alienar parte alcu- 
na de' medesiii)i beni; e il giudice Gianniccolà de' 
Nicelli decide che il Duzzi non era già decaduto da 
tal diritto, ma solo che dovea pagare a' mentovati 
fratelli il prezzo annuo convenuto insiem co'decoi*- 
si/Or qui riflettiamo che i monumenti genovesi e i, 
piacentini concordano esattamente nel nome dell'avo^ 
lo e dèi padre del nosti*o Cristoforo,^ Giovanni il pri- 
mo, Domenico il fecondo* Il can. Campi nomina inol- 
tt*e (p. 23o) parecchi altri Colombi abitanti in Pra*> 
dello , e fra gli altri Bertolino padre del suddetto 
Giovanni e bisavolo di Cristoforo, i cui nomi tro- 
vansi registrati in parecchie carte dell'archivio pub* 
blicò di Piacenza. Ma prima di esaminare qual for- 
za, abbiano cotai monumenti, veggiamo quai sieno 
quelli ai quali si appoggian coloro che fanno Cristo-> 
fòro natio di Cucaro nel Monferrato* 
X- X. Io non ho trovato scrittore che abbia posta 

4e'Mpn- iq luce le ragioni de' Mpnferrini. Ma il carx, Gdmpi 
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le ha reqate per confutarle, e eli ciò ch'egli dice, var- 
romi io p^re per darne qualche notizia. Poiché fu 
morto in Ispagnadon Diego Coloinho, pronipote di 
Cristoforo e Tultimo della legittima stirpe maschile^ 
nacque ivi contesa intorno alla eredità, che faceasi. 
«scendere a 24000 scudi di annua entrata. Pretende-- 
vano ad essa, oltre un bastar4odi d. Luigi zio di d. 
Diego, Una figlia del medeisiino d. Luigi moiiaca, e 
tre discendenti da tre figlie di d» Diego figliuolo del 
nostro Cristoforo, i quali tutti ^Iveano in Ispagna^ 
Si scrisse ancora in Italia per far ricerche se vi fos« 
se chi appai*tenesse a quella famiglia. I Genovesi non 
pare che avessero ancora scoperti que'monumenti 
che abbiam poc^anzi accennati, e ch'essi fossero al- 
lor persuasi che il Colombo, comecbè nato in Ge^: 
nova, traesse la sua origine dal piacentino (V. Cam^ 
jà L e. p. 234) ; e non ti\>viamo infatti che facessero 
afóun movimento* Quei di Pradello erano troppo po- 
veri per entrare in un si dispendioso processo ; e so- 
lo molti anni dopo il dottor Anton Frzmcesco Co- 
lombo, che discendeva dalla medesima linea, si pre» 
parava a produrre le sae ragioni^ ma ne depose il 
pensiero, avendo caputo che F eredità del Colombo 
era passata alla famiglila Mejidozza (ìà. p. 259). Que* 
che allora si adoperarono con più caloi-e, furono i 
Colombi di Cucaro fiel Monferrato, e le lor ragioni 
5Ì veggono addotte nel Sommairio della causa , che 
fu stampato in Madrid Tan* 1590, e di cui ebbe copia 
il can.Campi (iò.p.244)- In esso si «coeimano parec- 
chie earte, nelle quali si trova espi^sea la^ène^logia 
^i Cristoforo, in una del i4o5 si nomkici: Nobili^ 
^ egregiiMmf D.Lantia Cotuimbuàs de Cueaw filius gaon- 
4efm uùbilU ifiri fi. Henrici C(dmnM. In un' altra: del 
Jbmp FI. Parte L 20 



> 



006 STORIA DELLA LEtTER. IT AL. 

ì4i9 il march. Gian Jacopo eli Monferrato dà Tm- 
vestitura di Gonzano e di Cucaro a Beretcino, Arri- 
gotto, Franceschino, Stefano, Domenico e Zanino, 
fratelli e figliuoli del suddetto Lancia, e di Domeni- 
co si fa menzione in più altre carte. Ninna se ne pro- 
duce in cqi si nomini Cristoforo. Ma nel Sommario 
si dice che, poiché si sa altronde che Cri^pforo fu 
fìgliuol di Domenico, e troviamo un Domenico Co- 
lombo in Cucaro, si pruova abbastanza che da lui 
nacque Cristoforo. Ma, a dir vero, questo argomeur 
to non ha forza a provare che Cristoforo fosse della 
famiglia de' Colombi di Cucaro, finche non provi- 
si che non potessero vivere al tempo medesimo due 
iiomini amendue dello stesso nome e cognome, Tuno 
in Monferrato, l'altro nel genovesato, o nel piacen- 
tino* Le altre pruove che si allegano, non sono ap- 
poggiate che a una semplice tradizione, la quale o- 
gnun sa quanto sia fallace. Quindi a me pare che 
questa opinione siamen sostenuta da validi docu- 
menti; e a riputarla come troppo dubbiosa, oltre le 
molte ragioni che dal can. Campi diffusamente si al- 
legano (/>. 252,ec.), parmi che due singolarmente ab- 
biano non poca forza. La prima si è che ninno ha 
mai creduta che il Colombo fosse natio del Monfer- 
•rato fino a quel tempo in cui insor3e la . lite per V 
<ei*edità mentovata. La seconda ancor più conchiu- 
dente si è che, se il Colombo fosse stato dell'antica 
\e nobil famiglia de' Colombi feudatarj di Cucaro e 
•di Conzano, ei non avrebbe occultata la sua. origine, 
né Ferdinando di lui figliuolo ne sai*ebbe. rimasto al- 
l'incerto, come ben si vede eh' ei fu, riflettendo alla 
maniera con cui ne sciive, e che vedremo tra poco. 
Non si troverà mai esempio^ io a^edo, di uomo usci- 
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lo pei* legìttima nascita di nohil fami^^a, che abbia 
vissuto più anni col padre, che sia stato sollevato a 
grandi onori, e il cui figliuolo vissuto egli pure lun» 
gamente con lui abbia ignorato da quale stirpe na- 
scesse. Quindi, finché non si producono più certe 
piniove, possiamo a giusta ragione affermare che il 
Colombo non traesse la sua origine dal Monferrato, 
e rimarrà solai^Vente a decidere s'ei debba credersi 
genovese, o piacentino. 

XI. Ma innanzi di stabilire se più autorevoli XT. 
$ieno i monumenti pe' Genovesi prodotti d^i Saline- <ii divcr^ 
rio, o cj uè' pubblicati dal Campi péTiacentini, veg- """®'** 
giam qual sia il sentimento degli scrittori o contem- 
poranei, o vicini al Colombo* JBartolommeo Senare- 
ga ne'suoi Annali di Genova, nei quali scrive le co- 
$e da lui stesso vedute dal i443 fino al i5i4> chia- 
ramente afferma che Cristoforo era nato in Genova 
da un tessitore (5cn7>t. rer. itaL i^oL 24, p» 535): Chh-- 
stophqrus bf BartholomcBus Columbi fratres Genuas ple-^ 
beiis parentibus ortiy Ì!f Lanificii mercede i^ictitarunt ; 
nam pater textor^ carminatores filli aliquando fuerunt. 
Lo stesso racconta Antonio Gallo, genovese egli pu- 
re e scrittore di que' medesimi tempi, di cui il Mu- 
ratori ha pubblicato un opuscolo intorno alle navi- 
gazioni del Colombo (ib. i^oL 23, p. 3oi ). Questo , 
però, se sene traggono pochissime linee, è lo stesis- 
simo tratto che si legge negli Annali del Senarega, 
ed essendo questi due autori vissuti al tcmipo mede- 
simo, è diflScile a difBnire chi di essi si sia giovato 
deiraltrui fatica. Aggiungansi a questi e Uberto Fo- \ 
glietta {inElog. IlL Ligun.) e Agostino Giustiniajii 
(^Stor, di Gen. ad an. i49^) ^^si ancora contempo- 
ranei al Colombo, e genovesi di pati^ia, i quali ae-i 
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eennano ancora il testamento di Cristoforo, in cui 
lascia al banco di s. Giorgio di Genova la decima 
parte della sua entrata, benché ciò non sia stato con^ 
dottò mai ad effetto. Ma questo testamento sembra 
al can. Campi (/. e. p. 227) assai dubbioso, per non 
dire supposto, e non so veramente se siane mài stata 
prodotta autentica copia (a). Né sono i soli Genove* 
si che affermino il Colombo loro coQcittadino. Pie* 
tro Martire d'Anghiera, che vivea nella corte diSpa-^ 
gha, e che ivi avea conosciuto il Colombo, lo dice 
ligure [Ocean. dee, L i ). Nella Raccolta dei Viaggi, 
stampata in Vicenza Tanno i5o6, e più volte da noi 
mentovata, ove si dà una relazione compendiosa 
de'viaggi del Colombo, si dice Christophoro Colombo 
Zeno^ese. Così i più antichi scrittori son tutti con« 
cordi neir affermare che il Colombo fu genovese, o 
almeno del dominio di quella repubblica. Ferdinan- 
do figliuol di Cristoforo fu il primo a muoverne 
dubbio. Egli, dopo aver nominati i diversi luoghi 
del genovesato, che diversi scrittori gli danno per 
patria, soggiunge [Hist. Ind. e. i ) che altri il fan 
natio di Piacenza, ove, die egli, sono alcune onorate 
persone di tal famiglia, e se ne veggono i sepolcri 
colle loro divise. Ma non possiamo noi credere a 
huona ragione che il figliuolo cosi scrivesse per sol- 
levare, come meglio poteva, Y origine di suo padre 
e la sua ? E da ciò forse nacque ancora il narrare 
ch'ei fa che Cristoforo scrisse già ad una dama spa- 
gnuota, non esser lui il primo ammiraglia di sua 

(4) E certo che questo teitamento esisterà , e ac direma bi 
poco. 



fathigiia; ì^atito troppo importuno iti chi non ardi v#<v/^ 
di nominare il luogo onde fosse natio» £ certo^ per 
testimonio del medésimo Campi, il Colombo non 
apparteneva per Alcun modo alla nobil famiglia d^ 
Colombi piacentini ; e basterebbe > provarlo la, ri-/ 
flessione che fatta abbiamo parlando de^Colombi del 
Monferrato. Il sentimento di Ferdinando fu poi se- 
guito da Gonzalo d'Oviedo, il quale dice (/» 8, e. 2) 
che ei traeva T origine dall' antica e nobil famiglia 
di Pelestrelk) d«Ila città di Piacenza, nel che egli 
confonde la famiglia del Colombo con quella della 
prima sua moglie ch'ei prese in Ispagna, e ch'era 
appunto della casa di Pelesti^ello» Niuno in somma 
ha pensato ch'ei fosse natio, o oriondo da Pradello 
nei piacentino, finché la lite insorta per occuparne 
la eredità ne risvegliò la prima idea» £ perciò sem- 
l$i*a evidente che l' opinione de' Genovesi sia la me* 
glio fondata. 

Xlh Che direm noi dunque de'monumenti de* ^j^ 
Piacentini? Quando essi non si voglian creder sup- ^0™^ m 

.., I* 1 «i-urt- ' possano 

posti, il che 10 non ho motivo alcun d aitermare, e coociUaro 
quando non si possano c<Kiciliare co monumenti gè- mentipia* 
tiovesi, converrà dire che per caso, stremo veramen* fJJ*J"i^^' 
te, ma pure non impossibile, al tempo stesso che in 
Pradello era un Domenico figliuol di Giovanni e 
padre di Cristoforo Colombo, fossetto in Savona, o 
in Genova tre altri personaggi non sol dello stesso 
cognome, ma de'medesimi nomi. Nondimeno non è 
ixH'se impossibile il conciliare insieme cotai monu- 
menti, e il dividere tra i Piacentini e i Genovesi la 
gloria d'aver dato alla lucè lo scopritor dell'Ameri- 
cani Io rifletto che nello strumento dell' anno i48f ^ 
prodotto dal oan. Campi, si, dice che Domenico^ al^ 
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lor già defunto, avea abitato in Genova, e chWa fi** 
glio dì Giovanni abitator di Fradello : per nuìicqa^ 
Dominlcum de ColumbU olim habitatorem cwLtaiis Ja^ 
nuas b filium qu> Joannis habstatoris in déda Fitta Pra^, 
dellL Rifletto ancora che ne Domenico ne Giovaniit 
non vengon in esso detti natii di PradelJo, ma di 
Giovanni si dice solo èWe ivi abitava; a] contrario 
Tommasino de'Duzzi si dice natio di Pradello : Tho- 

r 

maùnum de Duzns qu. Bertoni de Villa PradeUi. Riflet- 
to per ultimo che i beni, de'quali si parla nel detto 
strumento, erano sottoposti alla condizione di Fede- 
commesso da Bertolino Colombo padre di Giovanni 
e bisavolo di Cristoforo, come suU' autorità di altre 
'carte afferma il can. Campi. Or posto ciò, ini sem- 
bra che ogni cosa si possa in questo modo spiegare. 
La famiglia di Cristoforo era, a mio parere, orionda 
da Pradello, ove le carte accennate dal sopraddetto 
scrittoi^e ci mostran molti di tal cognome. Ma già 
da gran tempo il ramo, da cui discese Cristoforo, se 
nera assentato per trasportai*si nelle terre de'Geno- 
ve^r; e ciò era avvenuto probabilmente sin da' tempi 
di Bertolino, il qual dovea essei*si stabilito in Quinto 
nel territorio di Genova. Giovanni però, figlio di 
Bertolino, dovette venire, ad abitare per qualche 
tempo in Pradello ; e cosi si concilia Io struménto 
piacentino, ove egli eccetto abitator di Pradello, col- 
lo strumento savonese in cui, come abbiamo vedu* 
tq, egli è d^tto ora de Quinto^ or a de Quinto Janua. 
Domenico figliuol di Giovanni con vien dire che pas-, 
sasse ad abitare in Genova^ e che vi ottenesse il di- 
ritto della cittadinanza. Perciò nella, carta di Pia« 
cenzA egli è detto habitator Januofy in quelle di ;S^- 
vona è d%tto C/m Januce^ e iftsieme habitator SaoncBi 
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ove pei* qUwalche tempo verisimilmeiite si trasferì. Se 
poi in Genova, o in Savona nascesse Cristoforo, ciò 
resta incerto, non ben sapendo^ ove fosse Domeni- 
co^ cjiiando qviegli gli nacque. In tal maniera si do* 
vrà dire che il Colombo trasse. la sAa origine da 
Pradello nel piacentino, ma che nacque nel genove- 
sato, e di famiglia già da più anni colà trasporta- 
ta (^). I monumenti savonesi e' insegnano ancora la 
condizione del padre, che era tessitore di panni, il 
che concorda colla narrazione delSenarega è del 
Gallo. Altri ci dicono ch'egji era di profession bar- 
caiuolo; il che se si vuole ammetter per vero, con- 
verrà dire ch'ei dividesse il tempo fra queMue im- 
pieghi. Io ho esposto fin ora ciò che mi sembra piti 
verisimile intorno a questa sì oscura quistione. Che 
se altri con monumenti più certi si farà a sostenere 
qualche altra opinione, ben volentieri tìai arrenderò, 



(*) Il sig. Gia^tommaso Beiloro savonese) versatìssìmo nelle 
antichità e nella storia della sua patria > si è copipiaciuto di ap- 
provare) con sua lettera de' i4 agosto del X777> al sig. ab. Save- 
rio Bettinelli) la via da me tenuta nel conciliare insieme i inonu- 
uienti piacentini prodotti dal can. G^inpi intorno alla patria del 
Colombo co' monumenti savonesi pubblicati dal Salinerio > e da 
lui purt veduti e esaminati • Egli però mi ha avvertito che Do- 
menico padre di Cristoforo ) il quale nella car^ piacentina del ■ 
i4Si si npmina come già morto coli' aggiunto qu, ^ cioè quondam^ 
in alcuni monumenti savonesi del ilfi^ t del x49i si nomina co- 
me ancor vivo. Ciò però àon comjjatte punto la mia opinione^ 
per cui è indifferente in qnal anno mori^sse Domenico. E forse 
ancora potè errare il can. Campi qel far copia di quel monumen- 
to. E lo stesso può dirsi intorno all' essere ommesso nel monu- 
mento piacentino Jacopo fratello esso ancor di Cristoforo, che ve- 
^esi noiiunato ne' savonesi 3 e qualunque spiegazio.n vpglia darsi 
di una tale ommissiont) essa non pi^ò oppor^ in alcuna maniera 
ali* opinione da me proposta. 
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è compiacerommi eli esser giunto cogli altrui Ittmt 
à scoprire il vero. Or vegniamo a Cristoforo (*) . 



(*) Qnando io tcrtvea qnesta di'gsertaztone mila patria M 
Colombo» non avea^ né poteva ar^r redtiti gii Annali di Genova 
del Catoni, stampati nel 17069 de* quali non abbiamo qui copis« 
Il eh. tìg. ab. Gaspare Luigi Oderico, Celebre pef le I>elle atre 
opere sulle antiche medaglie^ si è degnato di trasmettermi il pa^ 
aò in cni a pag. 37 e seguenti ei ne ras^iona^ e oomprtiora scnv 
pre più l' opinione de' Genovesi . Egli arrerte dapprima y eh' era 
antichissima in Q enova una famiglia de' Colombi^ detta anche» se-* 
condo hùf de* Colom ; quindi osserva che da pubbliche scritture 
raccogliesi che gli ascendenti di Cfistoforo abitavano in Tetra 
rossa poco distante da I^ervi» che Giovanni da Quinto fu Tavolo 
di Cristoforo» Domenico i( padre» la madre Susanna Fontanarotsa 
da Saulo presso Nervi» che Cristoforo fu il primo lor figlio» die* 
tro cui vennero Bartolommeo e Giacomo e Susanna» maritata poi 
in Giacomo Bavarello» che Domenico» oltre le possessioni che a-» 
vea in Quinto» avea acquistate due case in Genova» ove abitava 
nella parrocchia di s. Stefano» ed esercitava l'arte della lana» fa^ 
cendo tesser del auo» la qual professione in Genova non recava 
alcun pregiudizio alla nobiltà della nascita. Lo stesso Catoni ^e- 
rò confessa la povertà del Colouibo» e aflPerma che i due fratelli 
aveano da LisJrana mandate parecchie somme di denaro al vecchio 
lor padre ; e che Cristoforo» quando venne in Italia a proporre i 
tuoi ditegni alla repubblica nel i495» passò a Savona» ove allora 
abitava il padre già settuageriario, ed aiutollo a tornare a Geno- 
va» ove ancor viyea nel 14B9. Ma ciò ch'è ancor più autentico, il 
Casoni riferisce la lettera che il Colombo scrìsse da Sìvipi» pri- 
ma di partir di nuovo per l'Indie» a'fl di aprile del i5o»» a'signorì 
dell'ufficio di s. Giorgio di Genova» la qual tuttora conservasi nell' 
archivio, del detto uflicio. In essa egli scrive» che se bene per tan- 
to spazio di tempo era statò lontano DALLA PATRlAi ad ogni 
hiodo non si era da quella disgiunto n tuo cuote .... cke dovendo 
in breve partir per V ìndie a muove Conquiste, e potendo in quel 
viaggio perire, lasciava ordine a suo figliò, che de* projitti delle 
terre ritrovate somministrasse ta decima pòrte ogni anno aWuffieio 
di #. Giorgio per diminuire le imposizioni sopra del comestibile: 
m'er mandate a I^iccolò Oderigo le Relazioni de* suoi viaggi, e 
gli esemplari dei fegj pri^legi, aòciocché i suoi cittadini avessero 
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5ttlL Qual educazione egli avesse da un padre xat 
tessitor di panni e barcaiuolo, ognun può immagi- 
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d consolazione di vederli f ce. Che «ia ^vrenUlo delle Relazioni^ 
è ignoto. I privilegi si coiserYarono presso la famiglia Oderico 
fino al 16^0 } nel ^nal anno Lorenzo bisavolo ieì soprallodato 
8Ìg. ab> Gaspare Luigi li presentò alla repkibblica> acciocché fos** 
sero custoditi ne' pubblici archivj; e presso la stessa famiglia e* 
siste tuttofa un decreto di gradimento dells repubblica a favoi^» 
del detto Lorenzo e di Giampaolo di hii figliuolo; lo esso si dieo 
che Lorenzo presentò due lihriy in ognuno de' quali si contiene iti 
carta pergamena topia autentica delli privilegi i^oncessi dal Re 
P^rdintìndo e dalla Regina Isabella di Spagna sud moglie a Cri'» 
Jttofoto Colombo Genovese in premio delle dì lui fitmose scopetta 
nella conquista del nuwH» Mondo* " A questi documenti deeti a§-« 
giiignete che nell'archivio segreto della r€f>nbblica ài Genova c(m<« 
servasi un estratto in iingua spagnuola del testamento del Colom* 
hof rogato in Siviglia da Martino Rodriguez l'anno t49^) e alcu* 
ni frammenti ne sono stati insieriti nell' Elogio storico del Co* 
lomhoy stampato in Parma nel 1781 (p. 9o3). Ed esso rende %em* 
pre più certa e indubitabile l' opinion che il Colombo nacque i^e* 
ramente in Genova ; perciocché egli dice t que stendo yé nùcido 
en Genova, lì valoroso autore di questo elogio arreca altre pruo« 
^e (f* 6)1 per. le quali sembra ch« deb))a óessafe dgni dubbio. Ivi 
si riferiscono gli argomenti da me addotti in favore de' Piacentini 
•olo a provane che la famiglia del Colombo traesse la staa Qrigin« 
da Pradelìoi e si adducono due motivi singolarmente per du]>itare 
della loro autepticità • Il fMrimo ù é quel medesimo propolstomi 
dal sigh Tommaso Belloro, e a cui mi sobo già studiato di sod^ 
disfare nella nota precedente. L* Jiltro si è il dirsi nel documento 
piacentino accennato del i4^i) che Cristoforo e Bartolommeo fos** 
aero già da diedi anni partiti per andarsene ad isole incognite^ 
mentre in quel (empo eran ben lungi i fratelli dall* intraprendere 
le loro scoperte 9 e non si recarono all' isolie incognite y the nel 
i493. E certo, se in quel documento si affermasse ch'essi gik e- 
rano dalla Spagna partiti per andare in traccia di qnell* isole, es- 
so dovrebbesi necessariamente rimirare come supposto. Ma solo 
in esso si dice che si allontanaron da Ge&ovaj e andarono ad i»o« 
k incognite. Or non potevan essi fin da quel iempò «verne for» 
mate il progetto ? Non potevan essi, abbandonando la j^atria, tlir^ 
«' loro ubìqì che rolevano andar Cercando isolsk finallojta »oa co* 
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riarlo. Volle però Domenico, che il suo figliuolo 
tLYesse 1 primi elementi della letteratura, e il tenne 



nosciitte^ in questo senso a me sembra che sì possa spiegare il 
monumento piacentino senza rigettarlo, come supposto, poiché e^i- 
so per altra parte non si oppone al punto principale, cioè che il 
Colombo nascesse in Genova. Qnesta opinione confermasi sempre 
pii\ cbiararaente da un codicillò origi!ial del Colombo, scritto se- 
dici giorni innanzi' alla sua morte, che trovasi in un Ufficio della 
B. V. a lui già donato da Alessandro VI , e che or conservasi 
nella celebre librerìa Corsini in Roma, come mi ha avvertito il 
eh. sig. ab. Andres. Questo bel documento , che pruova insieme 
la singoiar pietà del Colombo , vuoisi qui riportar per intero ; 
Codicitlus more militari Christophori Columbi. Cum SS, Alexan- 
der Papa VI me hbc devotissimo preeum libello honorarit sumirium 
mihi prceòente solatium in captivitàtibufy prasliisf Cf adversitatibas 
meisj volo ut post rhortem meani prò memoria traedatur mnantissi-^ 
mas méte Patrim Reipuòlicas Gennensi ,• O* oh beneficia in eadem 
Urbe recepta vofo ex stnbilibns in Ittdia redditibus erigi ibìdenh 
Tìovum hospitaley oc prò pauperum in patria melìori substentatione,- 
deficiente<fue linea mea masciilina in Admiralata meo Indiarum C^ 
annexis juxta privilegia diéfi Regis in snctessórem declaro O^ sub- 
stituo eamdem Rempublicam S, Oeorgii. Datum f^alledoliti 4* ^<^P ' 
f5o6. SS. A. S. X. M. Y. XPOFEREIVS -, che è la sottoscri- 
aione ancora dalle lettere poc' anzi citate. Finalmente una nuova 
conferma dell' opinione de* Genovesi si ha, nel salterio quadrilin- 
gue di Agostino Giustiniani, stampato nel i5i6, dieci anni solt 
dopo la morte del Colombo, pve comentando egli quelle parole 
del salmo XVIM, in omnem terroni exivit sonus eorum^ ec. fa una 
lunga digressione sulla scpperta dell* America e sulla vita del Co- 
]x)mbo> cui dice genovese di patria. Egli però, autor certamente 
degno di fede , contraddice a' documenti dal Casoni prodotti, che 
anche ad altri sono sembrati dubbiosi, e afferma ch^egU era d*f- 
gnobil famiglia r vilibus ortus parentibusy e siegue poi raccontando 
le altre cose che dagli altri storici, e da noi pure si son narrate 
sn questo memorabile avvenimento. Deesi osservare, per ultimo, 
che l'estratto dell'indicata lettera del Colombo al magistrata di 
t. Giorgio, è stato inserita ancora n^ citato Elogio còlla rispo- 
sata finora -inedita a lui fatta da quel magistrato; e due lettere 
del Colombo ^\ detto Niccolò Oderìgo ; e si son fatte incidere le 
sottoicrizioni, come sano negli originali ,}• - 
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per qualche tempo alle scuole , ove cominciai*ono a 
svilupparsi in lui quelle idee che poscia il condus- 
sero a riconoscere resistenza di un nuovo mondo^ e- 
ad andarne ei medesimo in traccia. La navigazione 
era il principale oggetto de' suoi pensieri, e perciò 
in età ancor giovanile ad essi si volse. £i dovea già 
esser partito da Genova verso il 1471 , perciocché^ 
abbiamo veduto che nella carta del 1 481 si dice 
ch'egli era giada circa dieci anni assente da quella, 
città. Bartolommeó suo fràitello se gli aggiunse a 
compagno, e degno è d'essere osservato ciò che i- 
due sopraccitati scrittori genovesi , il Senarègà e il 
Gallo, raccontano, cioè che fiartolommeo recatosi ini 
Lisbona, si die a disegnare carte geografiche aduso 
de' naviganti^ nelle quali in proporzionata distanza 
segnava i mari, i porti, i seni, i lidi, T isole tutte; 
che perciò ei trattene vasi spesso a favellar con colo^ « 
ro che tornavano dalle navigazioni da' Portoghesi 
intraprèse verso rindieOrientali; e che comunican- 
do le relazioni che da essi gli veniano fatte, col suo 
fratello Cristoforo, questi, che nelle cose de( mare 
avea maggior cognizione, cominciò a riflettere che 
se alcuno lasciando il lido dell'Africa si fosse volto 
a destra verso Occidente^ avrebbe ciertàmente trova-, 
to lìu nuovo amplissimo continènte. Avea frattanto 
Cristoforo preso a correre i mari, ed erasi perciò 
unito, coihe narra Ferdinando hfeUa Vita del padre, 
a un famoso corsài'o, detto Colombo il giovane suf 
parente, con cui essendo venuto a combattimento 
contro di un lègiio veneziano, quello in cui era Cri- 
stoforo, prese fuoco, ed egli a gran pena sostenen- 
dosi con un remo giunse finalmente a terra, ed an-« 
dossene a Lisbona. £ veramente gli storici veneti ci 
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J^ccontaiìo il combattimento di quattro loro galèe 
contro altre sette del corsaro Colombo il giovane^ 
Verto il i486 (Petr. Justin. tìiisU Fen. L 10/ Sabellic* 
Enneade io, /.S), ma invece della sventura delegni 
nemici nan*ata da Ferdinando^ ci dicono che i Ve- 
lieziani ebber la paggio, e che ne rimaser morti 5oo^ 
6 tutti gli altri filron fatti prigionia Essi p6i nomi-' 
lian bensì il sopraddetto corsaiHi ; ma di Cristoforo 
e della parentela che qilesti aresse coli' altro, non 
di con parolai Quindi il Salinèrio sospetta^ e forse 
non senza buon fondamento, che Ferdinando abbia 
dato Cristoforo per compagno e parente a quelF al- 
tro ColoiAbo, chiunque egli fosse ^ perchè una tal 
parentela con unuomo qhe, comunque dì professici 
ne corsaro, dovea essere nondimeno polente e ricco, 
desse qualche risalto alla bassezza de^suoi natali. Piti 
certo è ciò eh egli poscia aggiugne, cioè che Cristo* 
foi*o ebbe in Lisbona la sorte di piacere a una gio* 
Tane dama figlia di Pietro Mugniz Perestrello, che 
il prese a marito. Da questa ebbe Diego suo primo- 
genito^^ e morta essa fra pochi anni, prese a 6econ« 
da moglie Beatrice Enriquez, da cui nacquegli Fer- 
dinando lo scrittor della sua Vita* Egli frattanto^ 
colle osservazioni sulle carte geografiche di suo (vsL" 
tifilo e sulle relazioni de Viaggi deTortoghesi, ^c^- 
va volgendo nell animo il gran pensiero di coprire 
il nuovo mondo. Alcuni legni lavorati j . e alcune 
piante non ben conosciute, che da Venti occidentali 
erano spesse volte sospinte alle coste deir Africa e 
air Isole Azoridi , le deposizioni di alcuni abitanti 
dell'Isola di Madera, ai quali ei^ sembrato di veder 
da lungi verso Occidente alcune terre, i dubbj dì 
qualche antico geografo rall' esistenza di un alUN[> 
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tnòildib, ed altre sjmlli riflessioni con lungo esami 
da Cristoforo ben ponderate, lo persuasero fiiiaU 
ìnehte che doveah esservi cotali teri*e, è gli parve di 
poter accertare per qual via potessero ritrovai*si (a)« 



(a) Non può negarsi che qualche idea di una parte non ahco^ 
conofcinta del globo terraqueo non avesser già avuta coloro che 
più eran versati nella geografia e stila storia. Il sig. Vincenzo 
Fonnaleonì^ nominato poc* anzi , ha pubblicata una carta di An- 
drea Bianco veneziano^ disegnata l*àn. i435 {Stor, gener, de*Viag^ 
gij ec. f. 6, jf, 193^ ec. )) in cui sMhdica chiaramente i* Isola de 
Antilliay benché in luogo diverto da quello , ove son veramente 
le Antille) che si dicono dal Colombo scoperte • Su questa cart^ 
ti è menato gran rumore da alcuni, come se essa togliesse quasi 
al Colombo la gloria > di cui finora ha goduto , di scopritor del-^ 
Ì*America. Ma in primo luogo il Bianchi non fu il solo che avesr 
«e questa notizia. Nella real biblioteca di Parma conservasi un* 
altra mappa dello stesso anno i436) con una iscrizione alquanto 
corrosa, in cui però leggono chiaramente queste parole .... bechct' 
< Ttus ( non bedtazius o òedrarius come altri han letto) Civis Janum 
Composuit hitnc .... anno Domini miHesimo CCCC XXX fi» die ..» 
Julii. E in essa veggonsi a un dipresso i medesimi nomi che in 
quella del Bianchi, e }^ Antillia nella medesima situazione e nella 
medesima forma, cioè a foggia^ ài ima grand'isola con otto porti $ 
ticchè sembra che il Veneziano non meno che il Genovese abbia* 
no al tempo medesimo copiata la loro carta da qualche altra pi(t 
antica. Allò stesso modo vedesi delineata V Antiltia nella carta 
disegnala da Andrea Benincasa nel 147^9 ohe si conserva nella 
pubblica biblioteca di Ginevra , come si è detto poc' anzi 3 e in 
un'altra fatta da Martino Behaim da Norimberga nel t49*> ^^^^ 
nell'anno in cui il GÌ(5lombo andavane in traccia, e pid)blicata in 
Norimberga i'an. 1778 dal sig; Cristoforo Teofilo de Murr, I>i 
littto anche Paolo Toscanelli, nella lettera qui da me citata, tcriu 
ta n^i i474 a1 c^n* Ferdinando Martinea , fa espressa menzione 
delle isole de Antilla, In secondo luogo la maniera stessa con cut 
1' Antilla vien delineata e descritta' sei montimenti anteriori al 
Colombo, invece ài render dubbiosa, rende anzi più incontrasta* 
biJe e più ferma la gloria 'dello scopritore del nuovo mondo. £s« 
ta ci vien descritta come una grand' isola che ha otto pòrti, e 
credevasi, come ci mostra la lettera 4el Ti>seanelli^ efi* eisa &▼€*- 
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A confermarlo nel suo pensiero giovafon non poco 
le lettere di Paolo Toscanelli fiorentino, da noi gii 
mentovato, il quale, avendogli scritto il Colombo 
fin dal 14/4^1 disegno che andava formando, gU 
rispose animandolo, con ragioni tratte dalla storia 
e dalla geografia j a eseguire si bella impresa. Fer- 
dinando Colombo ci ha conservate tai lettere (Vita 



6« sf Uè città ! Delle Isole di Antilia y che voi chiamate di sette 
■Città, della quale ax*tte notizia, ec. Or tale non è certo il paese 
dal Colombo scoperto, e ognun sa che le AntiUe sono pìii isole 
Ialine dall' altre separate > ninna delle quali ha né ha mai avute 
lette città. Aireasi ditmfie, è vero, qualche confusa notizia della 
esisten2ia di queste terre o da qualche antica tradizione che ne 
fisse rimasta, o dalla relazione di quelli che talvolta dalle temr 
peste erano stati a qiielle parti sospinti) e perciò poteraosi anco- 
ra sapere alcuni de'somi con cui esse venivan chiamate, e alcuni 
di fatto ne vegliamo in quelle mappe indicati, e singolartpente il 
Brasile, beh^hè in parte ben diversa da quella in cui è veramen- 
te.' Ma la diificoìtà consisteva nell'additare il C4mmino che a sco- 
prirle dorea tenersi 3 nel superar gli ostacoli che s' incontravano^ 
ne 11' ingolfarsi in un vastissimo mare sconosciuto, ed incerto, e 
nell'esporst al pericolo di ritornare addietro senza alcun fruttq di 
tanti disagi. I lumi che si aveano deiresisteaza di un nuovo mon- 
do, 'prima della scoperta fattane dA Colombo, potrebbero formar 
r argomento di un* e'rudita dissertazione. Si posson frattanto ve- 
dere le osservazioni su ciò del s<>pralludato Formaieoni, e 1' opur 
scolo del celebre sig. ab. Giuseppe T«»aldo del Merito de' Vene* 
ziani verso i* Astronomìa, i qiuili due scrittori lian . preso a mo» 
strare quinto da quella illustre repubblica sieno «tati fomentati, 
promossi e perfezionati gli stud] all' arte nautica necessarj. Deb- 
bo qui aggiugnere, per ultimo, che nel tomo If delle Memorie 
della Società filosofica di Filadelfia leggasi una dissertazione di 
m. Otto, inserita poi anche nell' JB.»7>n7 des JóvrnwiT ii'jSS, marsy 
p, 240), nella q'iale ei pretenda di dimostrare che il suddjetto 
Martino BiJiaim fu veramente lo scopritor d^U* America. Ma le 
prnove di questa opinione sono, a dir vero, sì infelici, che 'giudi- 
cherei gittato q li il tempo nell* impugnarle, e forse verrà ad al- 
fr0 luogQ l'opportnnitk di parlarne. . 
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del Col. e. 8), e da esse veggiamo cl:)e la prima, idea 
di Cristoforo era di trovar un assai più breve viag- 
gio alla Cina per mezzo dell'Oceano occidentale, al- 
la quale idea sottentrò poi la seconda, che fu esegui- ; 
ta, di scoprire le terre che in quell'immenso Oceano 
a lui sembrava, che si dovesser trovare. Non dubir 
tava egli adunque che il suo disegno non foss0 per 
riuscire. Peritissimo nella navigazione e nel maneg- 
gio e nell'uso dell'astrolabio, egli era l'uomp il piii 
acconcio a porlo in esecuzione ; ma non potea soste- 
nerne per se solo le spese ; e convenivi^ trovai^e un 
principe il quale colla spei^anza degli ampj tesori 
che una tale scoperta avrebbe seco recati,, non te- 
inessedi fare il dispendioso apparecchio alla spedi- 
zion necessario. 

XIV. A Genova sua patria, prima che ad ogni xiv, 
altro> propose le sue idee il Colombo. Ma esse vi fu- da^iJn^N 
roii considerate non altrimente che sogni. Più favo- jV^corti**^ 
revole parve l'accoglimento ch'egli ebbe alla corte 
di Portogallo, óve il re Giovanni II nominò alcuni 
commissarj che esaminassero ciò che dal Colombo 
si progettava. Ma essi, mentre fingono di ponderare 
maturamente ogni cosa, armata segretamente una 
caravella, e date al piloto le carte medesime del Co- 
lombo, gli ordinarono d'innoltrarsi in mare. Egli 
però troppo inesperto ed inabile a sì grande impre- 
sa, al primo impeto di venti contrarj diede addietro, 
e tornossene in Portogallo. Il Colombo, sdegnato di 
.un tal procedere, abbandonò occultamente quel r»- 
gno, e mand^ito Bartolommeo suo fratello in Inghil- 
terra a proporre a quella corte la scop<^rta del nuo- 
vo mondo, egli andossene a Còrdovaj ove allora 
trovavasi la. corte di Spagna. Non v'ebbe mezzo, di 
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eui ei non usasse, ptr conduri'e molti di que^che a^ 
veano maggior potere, ne^suoì disegni ; e alcuni di 
fatto presero a favorirlo. Ma ciò non ostante nulla 
si potè ottenere ; e dopo cinque anni d'indugio non 
ebbe altra risposta, se non che la Spagna era allora 
troppo occupata nella guerra contilo de' Mori per 
pensare ad altre spese. Rigettato da questa corte, si 
volse a quella di Francia, ove scrisse proponendo 
le, sue idee, ma appena vi fu chi le degnasse di un 
bi*eve pensiero. Disponevasi egli a paitire per l'In-» 
ghilterra, donde già da più anni non avea ricevuta 
nuova alcuna di suo fratello. Ma trattenuto in Ispa-* 
gna da f» Giovanni Perez de Marchena francescano^ 
soffri che di nuovo si proponesse a quella corte il sud 
progetto. Esso vi ebbe allora un incontro meno in- 
felice. Ma perchè parve ch'ei pretendesse ti^oppo^ 
chiedendo di esser fatto ammiraglio e viceré perpe^ 
tuo ed ereditario de^paesi che avesse scoperti, rima^ 
se anche allor senza effetto. Qual fermezza chiedea* 
si a non ributtarsi -a tante ripulse? Egli era più fer« 
mo che^mai di abbandonare la Spagna. Trattenuto- 
ne un'altra volta dalle preghiere del religioso sud- 
detto e di alcuni altri, si tentò di nuovo d'indurre 
la reina Isabella a secondare le idee del Colombo; 
e di nuovo fu inutile il tentativo. Egli dunque era 
già arrivato al porto di Pinos, e pronto ad andarse- 
ne; quando caduta frattanto Granata in potere de- 
gli Spagnuoli, fra la gioja di si gloriosa conquista, 
rinnovato alla reina il progetto del Colombo, fu fi- 
nalmente adottato, ed egli richiamato alla corte, e 
accoltovi con sommo onore, ebbe^ finalmente lettere 
patenti, colle quali egli era dichiarato ammiraglio 
perpetuo ed ereditario in tutte le isole e terre che» 
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gli avvenisse di discoprire, e viceré e governatore 
degli stessi paesi, e gli si accordava che a lui toc- 
casse la decima di tutto ciò che da'paesi scoperti si 
riportasse, oltre il rimborso delle spese, rimanendo 
il l'estante a yantaggio de'sovrani, e eh egli potes^ 
se contribuire per l'ottava parte alle spese dell' 
armamento, e riceverne il corrispondente guada-- 

gao (*J . 



» 

<^) Anche la gloria del Colombo si è voluta sminuire dal sìg. 
ab. Lampillas (p, 253)) il canale non pago di aver rinnovato i 
clubbj sulle earte di quel piloto spagQuolo y di cui si pretende) 
sen-^a alcun Ibndamento^ eh* ti tacesse uso ; crede 4i aver trovato 
un fortissimo argomento per dimostrare che il Goloml^o si forok 
in Portogallo e in Ispagna di quel sapere che a ideare e ad ese- 
guir quel!' impresa era necessario } e che bob potè avere nel suo 
pgese quei Lumi che si richiedevano allo scoprimento di un nuovqt 
Mondo. E qiial è questo invincibile argonjento ? Prupva evidentp 
di ciò siuy dìc'egli) la negatii^a che ebhe il Colombo dal Senato di 
Genovoy quando egli venne dal Portogallo a._ presentare alla sua ptL 
iriu il progetto di nuovi scoprimenti a nome delltt Repubblica. Or 
ci dica egli di grazia, Sarà dunque pruova evidente^ che il Colom- 
bo in patria non potè t'ordirsi del saper necessario, la negativa 
• avuta dal senato di Genova? E non saran pruova evidente ugual- 
mente ch^ei non potè tornirsene in Portogallo e in Ispagna y \% 
replicate negative avutene da quelle corti? Egli è pregato ad as^ 
segnarci qnal diversità passi tra un argomento, e l'altro. Io poi 
lo consiglio, per l' amor eh' egli porta alla gloria della sua na^ 
tìone, a parlart quanto men può <lel Colombo j e ad esser grato 
a q^uegl' Ijtaliani che ne ragionano con quella moderazione, che al^ 
«uni altri non ha^ saputa tifare. Di ciò eh' ei soggiugne poi dei 
Vespucci, è inutile il ragionajre, giacche io ho abbastanza mostra- 
ta che non sono punto persuaso della verità delle scoperte che a 
lui da alcuni si attribuiscono. Solo io spero che i dotti ammire- 
ranno la sottigliezza del sig. ab. Lampillas che, in pruova delU 
poca moderazione usata dal Vespucci nel ragionare delle sue na- 
vigazioni, osserva eh* ei parla comunemente nel numero del più i 
andammoy approdaiifLpiOy ec. Io anzi avrei creduto degno di ripr^n- 
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XV. XV. Il giorno terzo d^agosto del 1492 fu il dì 

Suo pri- incinorabile in cui il Colombo salpò con tre cara- 
ino Tlt^ * 

8*^ velie dal porto dì Palos per la più grande impresa 

che mai si tentasse. Io non jiosso allonganni in un 
minuto racconto di tutte le vicende di un tale viag^^ 
gio ; e mi basta accennai*e le circostanze che danno 
maggior risalto alla destrezza e al coraggio delFita-^ 
liano eroe. A^y di settembre non si vide più terra; 
e la faccia di quelFimmenso oceano cominciò a tur- 
bare i mal esperti nocchieri. Ma quando dopo tre 
altre settimane di viaggio non videro ancora indicio 
alcuno di nuova terra, anzi si destò in essi il sospet- 
to che non si fosser punto avanzati più oltre^ la se* 
dizione giunse a tal segno, che alcuni non temeroii 
di dii*e a voce assai alta, perchè il Colombo gli in- 
tendesse, che conveniva gittar ne'flutti quello strà^ 
iiiero che aveali per capriccio condotti a sì dispera^ 
ta na V igazione. AlFaspetto di si fiera burrasca non 
si mostrò punto atterrito il Colombo, e dandosi a 
▼edei*e lieto e sicuro in volto, seppe sì destramente 
usare minacce, promesse e speranze, che i marinari 
e i passeggeri consentji^ono ad andar oltre ancora 
per qualche giorno* Così continuarona fino agli 8 
di ottobre; quando non vedendosi ancora terra, la se- 
dizione si eccitò più furiosa di prima; né altro scam- 
po rimase al Colombo^ che dar promessa che, se 
dentro tre giorni non si scoprisse la ten*a, avrebbe- 
li ricondotti in Ispagna. Egli a più segni avea già 



sione il Vespuccij st a se solo avesse attribuite quelle scoperte: 
e che 1' accomunarle agli altri naYiganti fosse segno di modestia' 
Ma poiché #1 sig. ab. Lampillas ne sembra dirersamente) coiDrer- 
rà arrendersi al suo feotix&ento. 



téiìO^clato che non si sarebbe ingannato. Iti fatti ver-^ 
ìbo la mezza notte degli 1 1 y ecco scoprirsi da lungi un 
lume che additato dal Colombo ammarinai, cambiò 
).a loro desolazione in gioia e in trionfo , e fece loro 
rimirar Tammiraglio non altrimente che uom pro- 
digioso. La terra da lui prima d'ogni altro scoperta 
fu risola Guanahani, ossia, com'egli chiamoUa, di 
S. Salvadore, Una dell'Isole dette Lucaie, di cui a'i2 
di ottobre prese il possesso a nome della corona di 
Cartiglia, il che pur fece di tutti gli altri paesi che 
poscia scopri. Andò egli quindi avanzandosi in que^ 
mari, e osservandone le divei*se isole, fra le quali le 
più grandi fui^ono quella di Cuba e quella d'Hayti^ 
détta poi l'Isola Spagnuola, ossia di S. Domingo. £ 
quindi osservata attentamente ogni cosa, e prese seco 
diverse merci, e singolarmente più lamine d'oro, 
varj uccelli e pesci ed altre rarità di quell'isole, con 
alcuni Indiani si rimise in caiìimino per ritornarsene 
in Ispagna. Spinto da'venti a Lisbona, vi fu da quel 
1^ accolto con somtno onore, benché al medesimo 
t^mpo questi dovesse sentir dispiacei"e di non aver 
accettate le offerte prima a lui fatte. Da Lisbona egli 
scrisse la Relazion del suo viaggio, che tradotta in 
latino si ha alle stampe (V. Bellum Christian* Princi^ 
puman. 1088 au3. Rob. Monache^ ec. BasiL i533)» 
All'arrivare che poscia fece il Colon^>o al porto di 
Falos, chiuse senza comando alcuno tutte le botte^ 
ghe, fu accolto fra' 1 festoso suono delle campane, e 
fra un'immens|i folla di popolo accorso a vedere fi 
grande eroe. Ma ciò fu nulla in confronto al ricevi- 
ménto ch'ei trovò in Barcellona, ove allora ei*a la 
corte, e ove egli giunse verso la metà dji aprile del 
1493. Gli storici da me già nominati non sanno me- 



A 



324 STORIA DELLA LBTTER. ITAL. 

glio spiegarne la magnificenza e la pompa, che ri- 
chiamando rimmagine degli antichi trionfi. Se non 
che quello del Colombo era troppo più bello, per- 
chè non congiunto allo sterminio, o al danno di al- 
cuno. Gli onori accordati al Colombo fiiron degni 
della magnificenza di quegli augusti sovrani. Egli 
però non se ne lasciò lusingare per modo, che non 
pensasse tosto a riméttersi in mare per far nuove 
scoperte. 

XVI. Diciassette vascelli fiirono destinati aque- 
Secondo ^^^ secondo viaggio, carichi di tutto ciò che alle nuo- 
▼iaggio. yg colonie poteva essere opportuno, ea'25 di settem- 
bre dello stesso anno i4g3 il Colombo sciolse la se- 
conda volta le vele; e tenendosi più verso il Sud, 
giunse a'3 di novembre a scoprire la prima dell'Iso- 
le dette Antille, che fii detta la Domiriica. Dopo aver 
vedute ed esaminate le altre, tornò all'Isola Spagnuo- 
la, ove, se ebbe il dolore di trovar trucidati tatti co- 
loro che ivi avea lasciati, ebbe insieme ìY piacer di 
scoprire alcune miniere d'oro, e affrettossi perciò a 
rispedire^in Ispagna la flotta, per recarne la lieta 
nuova alla corte. Continuò intanto il Colombo le sue 
scoperte , e Fan. 1 494 , oltre più altre isole, prese 
possesso della "Giamaica. Al piacere di sì felici pro- 
gressi si aggiunse quello di vedere improvvisamen-. 
te il suo fratello Bartolommeo, che dall' Inghilterra 
passato in Francia, e uditi ivi i gloriosi successi di 
Cristoforo, si ei'a recato alla corte di Spagna, e, o-. 
norato sommamente da que'sovrani, era stato da es- 
si spedito con altri legni e con altre provvisioni al- 
le nuove Isole. Ma frattanto, mentre il Colombo a- 
doperà or il coraggio, or la destrezza, per- tenere in 
dovere que'troppo inquieti isolani, la carestia dc'vi- 



Véri^ c!à ciiì talvolta gli Spagnuoli erano molestati, 
- il rigore che conti-o alcuni di essi ad esempio altrui 
era stato costretto ad usare, e quella invidia che suol 
essere indivisibil seguace degli straordinari onori, 
destò contro di lui l'odio e il furore di molti; e due 
fra essi, uno de'quali, attesa la professione e il ca- 
rattere ond'era fregiato, dovea più di tutti abborri- 
re un si indegno procedere, postisi segretamente ii^ 
mare navigarono in Ispagna, e giunti alla corte par-» 
larono del Colombo come di un furbo impostore 
che, sotto i pretesti di sognati vantaggi della coro- 
ila, ad aitilo non agognava che a soddisfare alla sua 
ambizione, e a sfogare la sua crudeltà. Si fatte accu-> 
se destarono qualche sospetto nel cuor de' sovrani ; 
e fu perciò nominato un commissario spagnuolo che 
navigando all'Isole del Colombo ne esaminasse lo 
stato. Essi pensarono di scegliere a tal fine un giuf< 
dice saggio ed imparziale. . Ma l'effetto non corrispo- 
se alla loro intenzione. Il commissario colà recatosi 
sembrò più bramoso di umiliare il Colombo , e di 
conciliarsi il favore de'malcontenti , che di provve<* 
dere a'vatitaggi del pubblico e della corte. Cristofo-» 
ro mostrò, in questo pericoloso cimento una fermez- 
za e una moderazione che riempiè di maraviglia» i 
suoi stessi nemici. Quando il commissario, prese le 
informazionij si rimise in mare per tornare in Ispa- 
gna, il Colombo volle seguirlo, e nel giugno del 1496 
giunse a Burgos, ove allor si trovavano Ferdinando 
e Isabella. Mai non si vide più chiaramente quanto 
possa la presenza di xin uomo a cui le sue magna** 
nime imprese abbiano ottenuta la venerazione e la 
stima di tutto il mondo. Il Colombo si fa innanzi at 
re e alla reina^ ed essi lo accolgono con sommo o^ 
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nove ; e pare che non ardiscano di Fargli mòtto dd» 
le accuse contro di lui giunte al lor trono. 'Egli an« 
cor le dissimula ; espone lo stato dtelle colonie; chie^ 
de gli opportuni provvedimenti ; ottiene quanto de** 
sidera ; e già si dispone a una terza navigazione, la- 
sciando i suoi nemici, non so se più mesti per Fin* 
felice successo delle lor trame, o attoniti per la gran* 
dezzad animo del Colombo che, dimenticate le lo- 
ror ingiurie, sembra esser dimentico ancora del loro 
nome, e non chiede alla corte soddisfasione alcuna 
dei ricevuti oltraggi* 

XVIL Supei'ati parecchi ostacoli che Y invidia 
Terso ^ ^^ Hvore de^suoi nemici non cessaron mai di frap 
porgli, parti finalmente p^ terzo viaggio a' 3o di 
maggio del i4gS. In esso puro innoltrossi più an- 
«or di prinia vefso il Sud, e dopo scoperta l'Isola 
d«lla Trinità , e più altre , gitinse ancora a toccar 
Terra femia, <^sia ìe provincie di Caracas, Comana 
^ Paria, benché per qualche teil^po eì la credesse un* 
isola. 11 primo giorno d'agosto dello stesso anno fu 
tjuetlo in cui egli la riconobbe. Poscia , osservato il 
paese airintomo, andossene a rivedere il fratello e 
i suoi a S. Dbmingo. Ma comunque ei vi fosse accol- 
to con ìie^i applausi , trovò nondimeno ie 'Cose in 
troppo deplorabile sliato. I malcontenti nonfiiiivano 
di eccitai* sedizióni, e di rivòlgere ancora )e armi 
tonerò i Colombi ; e conveniva al tnedesnno tempo 
domare la lòr ribellione e tenente in freno i Bax^barì 
^nor rivoltosi. Non si cessava fjrattanto di assordar 
ie oi'ecchie di Ferdinando e d' Isabella di accuse e 
di ^ahinnìè còndro gli slessi Colombi ; o si ottenne 
feialurante di destar nuovo sospetto neir animo di 
^e^vratiii II- primo frutto^ chte se ne vide, fu U 
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coiximijssione data ad Alfonso d'Ojeda di andare a 
far la scoperta del Continente comincia^ già ^al 
Colombo, nel qual viaggio «ntrò pure Amerigo Ve- 
spacci, di cui diremo fra poco. Ma di ciò non eraa 
paghi coloro che volean vedei*e i Colombi del tutto 
abbattuti; ed essi finalmente Fottennero; e nelmetf^ 
di giugno del i5oo la reina Isabella^ che fiqallpna 
non era^i potuta piegare a tanto, sottoscfis$^ le let- 
tei'e con con cui Cristofoi^o era privato delie dignità 
di viceré e governatore dell'Indie orientali* Francf- 
SCO da Bovadilla ne fu nominato governato!: genera* 
le; Rè potè vasi scegliere Tuo^no il più opportuno a 
far provare al Colombo tutto il p^so della suasve^- 
tqra,i Eg]i arrivato a S. Domingo finì d'innasprire 
gli animi di (utU contro deirammiraglio ; e questo 
grand "uomo pochi anni prima accolto in Ispagna 
con solenne trionfo, si vide allorat<:arico di catentf , 
e posto su una nave p^r esser condono a reiider x^- 
gio^e di se medesimo alla corte. Ferdinando ^ Isa* 
heJla udirono con isdegno che fosse stato trattato si 
iodegnamente un uomo a cui ben sapevano di qiMU* 
Uf essi 4$rano debltorL Appena fagiupto inlspagn^i 
che tosto ordinarono eh' ei fosse lasciato libero, e> 
qua^i a sollievo degli olti*aggi soffriti, gli fecercoi;!-» 
tare mille scudi d'oi\>; l'accolsero poscia amorevol- 
mente, dichiararon nullo tutto ciò che contro di lui 
si era fatto^ e gli promisexx) la dovuta soddisfattone. 
£ Isabella avea varamente rijM^esi gli afitichi eenti- 
menti di stima per fammiraglto. Ma questi si avvi* 
de che il re non gli era favorevole ugualmente. Ei 
si ristrinse dunque a chiedere che gli fosse permés- 
so di fare un quarto viaggio, e di continuai*e le sue 
scoperte, 9 Totteimei benché anch^ in questui Q^9ì^^ 
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5Ìone il mal talento de'suoi nemici attraversasse p^ 
lungo tèmpo l'esecuzione deVeali comandi, 

XVIII. Quest'ultimo viaggio, a cui diede cornili- 
Ultimo ciamento a'9 di maggio del i5o2, e il cui principal 
JJJw«o.^e frutto fu la scoperta della Martinica, riuscì esso pu- 
re al Colombo pieno di amarezze e di traversie per 
l'implacabil furore dei suoi nemici che non cessa- 
vano di valersi d'ogni occasione per travagliarlo* 
Ma io non posso allungarmi a narrarne più stesa- 
.mente le diverse vicende (a). Niuna cosa però gli 
recò si grave cordoglio, quanto la nuova ch'ebbe tor- 
nando in Ispagna sulla fine del i5o4> cioè chela 
reina Isabella avea poco innanzi finito di vivei'e. 
Principessa degna veramente di quegli elogi di cui 
e in vita e in morte fu onorata, e a cui lode dee dir- 
si principalmente che di niuna cosa mostravasi più 
sollecita, quanto che si usasse delle più dolci manie- 
re cogrindiani, di che volle lasciare espressa memo- 
ria nel suo medesimo testamento» Il Colombo conob« 
he tosto quanto questa pei*dita gli fosse funesta, per- 
ciocché sapeva che il re Fei*dinando non avea per 
lui i sentimenti medesimi della reifta. Ne fa accolto 
ciò non ostante con testimonianze d'onore, e a varie 
memorie che il Colombo gli porse, rappresentando^ 



<a) Nella Gazzette de Littératnre e neli* Esprit des Journaù» 
tan, 17869 mars p, sSq, ec. ) è stata pu]>blicata una patetica e 
dolente lettera del Colombo da lui scrìtta > nel i5o5> dalla Cu- 
niaica) mentre ivi trovatasi nel più infelice stato; e dicesi ch'es- 
sa è stata tratta da un Vecchio ms. conservato in quell'isola. L' 
. Herrera avea accennata questa lettera^ e n'avea dato un traa- 
sunt0| come si può vedere nelVElogio del Colombo C p* i83). E 
quanto alla sostanzai la lettera accordasi col transunto^ hencliò 
ìb questo trovisi qualche cireostanaa che io queliti non si ritrova^ 
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rgìi gfimportanti servigi che rendùti àvea alla corcM 
na, e grindegni trattamenti che avea sofferti, rispò- 
se il re con termini generali , esortancJolo a spdrare 

' ogni «osa dalla reale beneficenza. Ma fra non mol- 
to ei gli fece proporre di rinunciare a tutti i suoi 

. privilegi, offrendogli in ricompensa alcune terre^ e 
<|iia)che pensione. Questo colpo fini di abbattei*e il 

.Colombo, logoro già non tanto dagli anni ^ quanto 

• dalle fatiche sofferte e dai travagli avutihe ih ricom-* 
pensa» Memorabile esempio della incoiStanza del fa-^ 

. vor popolare e dell'instabilità delle umane grandea^ 
zej questo grand'uomo si vide sul finir de'suoi giof -» 
tii, per usai*e la riflessione di uno storico spagnuolo 
( Herrera L 6, e. i5 ), abbandonato da ogni soccor- 
so, e privo di beni, mentre la Castiglia andavasi o- 

:gni giorno più arricchendo pe' tesori ch'ei le avea 
additati. Pochi mesi ei sopravvisse a tale sventura^ 
e dispostosi alla morte con quella cristiana pietà che 
in tutto il corso di sua vita avealo accompagnato^ 
finì di vivere a'20 di maggio del i5o6, in età di 65 
anni (a). Uomo che, nato di bassa stirpe, sembrò 
'fatto dalla natura alle più ardue imprese: cosi in 
lui congiungevasi prontezza e forza d'ingegno, co- 
stanza di animo, destrezza ne'più pericolosi cimen-* 
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(a) Nel fissare Ì* età ili citi il Colombo fini di vivere , ho 
ieguiti gli. autori della Raccolta generale dei Viaggi, i qitaii pefò 
io nojL so a qual i'ondanien(o si appoggino. Ma il RoLertson, co-< 
ine osserva il sig. Landi (t. 3, p. S^6) , da due lettere ilei Co- 
lombO| in una delle quali, scritta nel i5ot, afifernia che già da 
qnatant'anni- esercitavasi nel navigare, e in un'altra che cotnindò 
.a navigare in età di i4 anni, ne trae giustamente, quando sita 
giusti i calcoli del Colombo^ ch'egli era nato nel i447> « <:he mori 
in età di 9^ anni. 
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ti, maestà imietne e gentilezza dì tratto, moderaxion 
negli onori, e tutti in «lomma que^pi^egi che foi*man 
l'eroe. L'unica taccia che in lui venne notata, fu li- 
na severità talvolta eccessiva nel mantenere la disci* 
plina tra'suoi, e nel tenei*e in freno, o nel punire gl^ 
Indiani} difetto in cui egli cadde probafaH^ente^ 
perchè gli parye che fosse questo l' omco mezzo a 
riuscire ne'suoi disegni a vantaggio della Gastiglia. 
A vea egli ancora coltivate le scienze, e pruicìpalmen* 
. te la nautica e l'astronomia; anzi lo storico Oviedo, 
da noi mentovato in addietro, racconta ch^ei si era 
. formata una bella biblioteca* U ne Fer<|inando par* 
ve che si dolesse di non averlo ben conosciuto; gli 
lece render solenni onori, e innalzare un onorevol 
sepolcro ; confermò a'figli gli onori di cui avea go^ 
duto il padre ; e don Diego, il primogenito, ottenne 
l'ali* 1 5o8 di esser rimesso in tutte le cariche che 
con diritto ereditaiio erano state già concedute a Cri- 
stoforo ; i <^i fratelli ancora vissero poi sempre oncK 
rati e distinti, come a'meriti loffo e del Im^o fratello 
si conveniva. 
XIX X^X. Mentre il Colombo fra si divense vìcen- 

di iTOe?i. de continuava la scoperta del nuovo mondo, unal- 
puccL** tro Italiano si accinse alla medesima impresa, ed 
ebbe la sorte di dare a quel vastissimo continente 
il suo proprio nome , cioè Amerigo Vespucci . La 
Vita di questo celebre navigatore è stata erudita- 
mente scritta dai eh. sig. can. Bandini ( VUa e let- 
tere éCAmer.Fesp. tj^^ ), il quale, dopo aver mo* 
strato che la nobi] famiglia da cui egli nacque, era 
orionda da Peretola presso Firenze , rammenta gli 
xK>m]|[ii illustri o per dignità, o per lettere dalla me-- 
desima usciti^ e fra gli altri quel Giorgio Anto* 



nio Ve«pucci zio paterno di Amerigo, prima -pi^opo-* 
' sto della cattedra! di Firenze, poscia religioso do« 
- menicano in s, Mai*co, grande amico dì Marsilio Ti- 
cino (V. Ficini Op. t. 1, p. iS6, 731, 753^ 806), e 
-uomo assai dotto anche n^l greco; e le notizie che 
qui ce ne dà il soprallodato scrittore, con quelle pro«* 
dotte dall' ab. Mehus {pr^f. ad Vit. Ambr. camald. 
pi 7J, ec. )^ posson servire di supplemento al poco 
' che ne hatmo detto i pp. Quetif ed Echard (ScripU 
Ord..PrtBÌ^U i^p* 884 )• Amerigo era figliuol di Ana« 
' itagia Vespucci e dì Lisahetta Mini, e nacque a'9 
di 'marzo dfil lA^^* Ammaestrato negli studj dal 
suddetto suo zio^ si avanzò in essi felicemente, co-^ 
me afferma lo scrittor della Vita. Nondimeno uoa 
lettera ch'ei ce ne dà in pruova, scritta a suo padre 
^'18 di ottobre del 1^7^^ cioè Quando Amerigo ei^a 
già nel ventesimosesto anno dì stia età, non ci dà 
.grande idea uè del progresso che avesse fatto a' 
•maggiori studj^ né di eleganza di stile acquistata 
(Con quello dell^ gramàtka ; perciocché ei dice di se 
^medesiwo, eh ei non aiKliva di scriver lettere latine 
s^nza il maestro, a che occupavasi ned ricopiare le 
«i^ole e i latini; Qw absente nondum audeoLatinas ad 
yos literas daire ; v^rnacuila , vero lingua nqnnihil erube^ 
jco* Fui prmterea in exscribendis regnU^ ac Latinis^ut 
ita loquar , occiàpatus , ut in reditu vobis ostendere wl-^ 
ieamlibeUiimj, in quo illa ex vostra seìàentia coUiguntur* 
Verso Fan. i4go iu Amerigo inviato da Ai^^stagio 
•suo padre* a esercitare la mercatura in Ispagna. Il 
' can. Baudini però crede ch'egli prima di questo 
viaggio molti ne avesse fatti per mareaffin di adde- 
strarsi alla ^coperta del nuovo mondo; Ei no addu^- 
^ per pn|oVa il poema intitolato T America di Gi- 
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talamo Bartoloihmei , in cui introcluce Amérìgd if 
najTare al 1*8 d'Etiopia i viaggi eh ei fatti avea neU'' 
Inghilterra e neirirlanda, tentando ancora di avan-< 
' zarsi più oltre , finché il mare agghiacciato noi co-» 
strinse a volgere addietro . Ma, a dir véro , io bra-* 
merei che a pruova di tati viaggi si potesse addùri^er 
autorità più valevole di quella dì uno scrittore vis- 
suto alla metà del sec. XVII, e, ciò eh' è più, di un 
poeta . Recatosi dunque Amerigo a Siviglia, mentire 
ivi si trattiene occupandosi nella mercatura, udì 
parlare dell'isole dal Colombo scoperte, e iiivoglios* 
si egli pure di entrare a parte di cfuella gloria a cui 
vedea innalzato il Colombo, e finalmente l'ottenne^ 
Venendo egli pur destinato dal re Ferdinando a con- 
tinuare la scoperta del nuovo mondo w 
XX. XX* Ma qui ci si offrono a esaminare due jpun- 

bfa^^scn- ^^ assai .intralciati, intorno a'quali molto si è scritta 
condntn. ^* molti, ma non si è ancora accertata cosa alcuna 
JH'^™«- per modo che sia tolto ogni dubbio. Io son ben lun-* 
gi dall'entrare arbitro in tai contese, e ove pure il 
' volessi , non avrei quella copia di monumenti , che 
a deciderle farebbe d'uopo. Proporrò le r'agioni che 
dalle diverse parti si arrecano, e dirò sinceramente 
quai mi sembrino le 'più fondate ^ lasciando che o^ 
gnun ne giudichi a suo talento. Due sono singolar- 
mente le cose delle quali si disputa. La prima, se 
Amerigo fosse il primo a discoprire la terra fermai 
in America, ovvero se il Colombo in ciò lo preve* 
nisse. La seconda, se veramente ei fosse capo e coth 
dottiere di quella flotta che fu inviata in America ^ 
o non anzi semplice passeggero salitovi spontanea^ 
mente. E quanto alla prima, il sig. can. Bandini 
afferma ( p. 66) che il Colombo non si dilungò mai dal^ 



nca. 
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la sua Spagnuola^CubOy Giamaicay e da q^ìt altre adja-^ 
centi al Gólfo Messicano ^ che che altri in contrario ne, 
dicano • £i ne cita in pruova il dettò di Francesco 
Giuntini che vivea verso la fine del sec* XVT^ e più 
sotto, recando le testimonianze onorevoli ad Ameri- 
go rendute da molti scrittori (p.68,ec.), alcuni pò* 
chi ne adduce, che afferman lo stesso, tutti però 
assai lontani dall'età del Vespucci, e che non hanno 
trattato se non per incidenza di tale argomento. Ma 
che il Colombo giugnesse ancora alla scoperta del 
continente, ne abbiam troppe pruove per poterne 
pur dubitare. Lasciamo stare la testimonianza di 
Ferdinando di lui figliuolo, che potrebbe parer so- 
spetta , e quella di tutti gli scrittori spagnuoli che 
attribuiscon tal gloi*ia al Goloiiiibo, e rechiam solo' 
due monumenti contemporanei , acquali non si può 
dare eccezione. Il primo è Pietro Martire d'Anghie-' 
ra, il quale era allora in Ispagna, e scriveva le co-' 
se che successivamente accadevano.. Egli dunque, 
ragiona dell'approdar che il Colombo fece nel me- 
se di luglio del 1498 a11^ terra di Paria , e dice eh' * 
ei la credette terra ferma, il che però, mentile Pie- 
tro Martire cosi scrivea, non ancor da tutti credea- 
si: Hanc, cioè la terra di Paria, qui postmodum ac-^ 
curatius ùtilitatis causa im^estigarunt Continentemesse 
Jndicum i/olunt j non autem Cubam^ uti PrcdfeSus (cioè 
il Colombo; e il senso di queste parole è che il Co- 
lombo era tra quegli che pensavano che non già Cu- 
ba, ma la terra di Paria fosse il continente, come' 
è manifesto da ciò che segue ) • Ncque enim desunt^ 
qui se circuisse Cubam audeant dicere. An hcec ita sint^ 
an inifidia tanti inibenti occasionerà qucerant in bunc vi^ 
"runiy non dijudico: tempus loquetury in quo verus judex 
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inifigilat : Sed quod Paria sii uri non 4it Ccntinensj pjrs* 
feSus non contenditi Canttnentem ipse arbitratur (O-^ 
eean. dee. t, /«G ad fin.). L'altro monumento è laRe*, 
kzione allor pubblicata de' Viaggi del Colombo^ 
stampata al priiM^ipio del secol seguente ^ e da mei 
citata altre volte ^ in cui si dice che il Colombo oo* 
suoi compagni , arrivato a un gran tratto di terra ^ 
exploratum habuercy regionem nuncupaft Pariam {I^ 
tinerar. Portugallens. y ec. p. 65 ed. Mediati, i5o8)* £ 
dunque certissimo che il Colombo fu alla terra' di 
Paria, la quale si è poi conosciuto con sicurezzaehe 
appartiene al continente , quando continente sia e 
non isola tutta l'America. Rimane solo a vedere qua^ 
le di questi due Italiani vi giugneSse prima , se il 
Colombo y o il Vespucci. Il Coloinbo, per testimo^^ 
nianza di tutti non contraddetta da alcUuo, vi ap-v 
prodò nel luglio del 1498* Il Vespucci nella suaRe^^ 
lazione dice di esser partito da Cadice adì i o mc^g-^ 
già 1 497 ( Vita jc Lettere d^ Jm. Vesp. p. 6 ) ; e posciai 
dopo aver parlato dell'arrivo alle Canarie, soggiun^ 
gè : al capo di Zj giorni fummo a tenera una terra che 
la giudicammo esser terra ferma • Se queste date son 
vere , è evidente che il Vespucci un anno innanzi al 
Colombo giunse in terra fermai Ma tutti gli scrit-**. 
tori spagnuoli seguiti da molti altri, e singolarmen-^ 
te dal p. Charlevoix ( Histé de S. Domingue té i ^ 
p. 242) , accusano il Vespucci d'infedeltà^ e dicono 
ch'egli ha anticipata l'epoca del suo viaggio per ar« 
rogarsi la gloria di tale scoperta ; e cb'egli non ' lo 
intraprese la prima volta che nel maggio del i4999 
nel qual tempo il Vespucci racconta di essersi pet 
la seconda volta imbarcato ( Le* p. 33 ) verso le Ine- 
die occidentali. Se queste accuse son vere^ converrà 
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dìi^e che 3 Vespuecl abbia interamente supposto quel 
|>rimo suo viaggio, e a lui non rimane più scampo 
di sorta alcuna, sicché ei ncm. debba rimirarsi co*^ 
me impostore; e cosi di fatto il chiamano i mento- 
vati scrittori. Io vorrei liberarla da taccia cotanto 
odiosa, ma confesso che in quel primo viaggio in« 
contro non leggeri difficoltà» Abbiam osservato poc' 
anzi, che il Colombo nel 1496 eratoi*nato dopo il se^ 
condo viaggio in Ispagna per discolparsi innanzi ài 
re e alla reina de^delitti appostigli da'suoi nemici, e 
ch^egli si felicemente era in ciò riuscito, che col ào^ 
lo mostrarsi dileguò tutte le accuse, e, ricevuto alla 
corte con sommo onore , si die a prepararsi a una 
terza navigazione, che poscia intraprese nel màggio 
del 1498* Era dunque il Colombo in Ispagna , quan-^ 
do il Vespucci racconta di essere stato dal 1^ Fer^ 
dinando mandato alla scoperta di nuovi paesi nel 
1497;, ed egli era accetto alla corte, e onorato del 
privilegio già concedutogli di viceré e govemator 
generale di tutti i paesi che si discoprissero. Or che*, 
mentre egli era in qudl regno, e in sì favorevoli cir- 
costanze, si desse a un altro l'incarico di continuar 
le scoperte , e eh' egli soflerisse tranquillamente una 
tale ingiuria , o che non avesse forza bastevole ad 
impedirla, chi il potrà credere ? Come mai è acca- 
duto che di un tal fatto ninno, fuorché lo stesso Ve- 
spucci, ci abbia lasciata memoria ? Si dirà forse che 
gli scrittori spagnuoli invidiosi della gloria di uno 
straniero, la involsero in un malizioso silenzio ? Ma 
il Colombo era ad essi straniero ugualmente che il 
Vespucci. Perché dunque non dissimularon le glorie 
del primo , come si vuole che dissimulato abbiano 
quelle del secondo ? Io desidero che si trovino tai 
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ragioni , o tai monumenti , che giustifichino piena* 
mente il Vespucci , e che cancellino qualunque so- 
spetto, eh' egli abbia fintaa capriccio quel primo suo' 
viaggio. Convien però confessare , che ancorché il 
Vespucci innanzi al Colombo giugnesse a scoprire 
la terra ferma , assai maggior gloria deesi nondime- 
no al secondo che al primo. Dopo ^ vere scoperte le 
isole, non «ra cosa molto difficile di giugnere al 
epntinente. Ma F avere colla riflessione e colF inge- 
gno accertata dapprima l'esistenza del nuoFO mon- 
do, poscia additata la strada che tener doveasi ad 
arrivarvi, e finalmente tentata con inVincibil corag- 
gio Tardità impresa, ella è gloria del Colombo , di 
cui niun altro può pretendere di entrare a parte (a )• 
j^ XXL Non men difficile a diffinire' è Faltraqui- 

8e foise $tione, se fosse il Vespucci cpndottiero di quella flot- 
d«]lAflot- ta che fu inviat^^.in America, o semplice passegge- 
nATis«ra. TO. Gli scrittori spagnuoli, dopo avere stabilito che 
solo nel i499 ^^ ^^ Vespucci inviato al nuovo mon-- 
do, raccontano, seguiti in ciò dal p. Char]e voix ( /• e. ), 

(a) li premio proposto dal sig. co. di Durfort iniaistro ple- 
nipotenziario del re di Francia alla corte di Toscana 'a chi seri- 
resse il miglior elogio di Amerigo Vespncci ha eccitati molti a 
intraprendere tal lavoro;- e fra tutti è stato accordato il premio 
a quello del p. Stanislao Canovai delle Scuole Pie professore di mate- 
mati<u in Firenze. Ad encomiare degnamente il Vespucci, conveniva 
supporlo lo scopritor dell'America ; e il p. Canovai non solo Io 
ha supposto nel corso dell'elogio, ma si è anche accinto a pro- 
varlo in. una dissertazione all'elogio aggiunta. E non può negarsi 
ch'ei non abbia studiosamente « ingegnosamente raccolti quanti 
argomenti giovar potevano al suo intento. Ma ciò non ostante 
non panni di dover cambiare di sentimento. Io lascio nondimeno 
(poiché ima esatta risposta mi condurrebbe a una troppo Inóga 
discussione ) che ognuno, esaminati da una parte gli argomenti i^ 
me pi'odotti, e dall'altra quelli del valoroso autor dell'elog»^ sit- 
^ua queir opiniOiìe che gli parrà meglio fondata. 
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e flàgli aiitoVi ilella Storia generale de'Viaggi (^45, 
p. 242), eh esècnìJo giunta in Ispagna la nuova sco- 
perta del continente fatta dal Goloinbo iiel terzo isuo 
viaggio, il vescovo di Badajoz ministro allora alla 
corte dt Ferdinando ènemico del Colómbo, si vai- 
te di <jùesta occasione per nuòcergli, e ch'egli fece 
spedire ad Alfonso d'Ojeda lettere patenti, segnate 
però'<;ol solo suo nt>me, e non con quello de' due 
sovrani, colle quali si destinava TOjeda a ineltrar- 
si nella scoperta del continente e di qualunque al- 
tJH) p^ese'^coii che venivasi a sminuire l'autorità del 
Colombo, il quale essendo allora in S. Domingo , 
non poteva sapere ciò che contro di lui si tramava 
in Ispagna* Aggiungono essi che l'Ojeda prese a suo 
primo piloto Giovanni de la Cosa biscaino ; e che 
Amerigo Vespucci s'interessò in questo armamerttq, 
e sali égli ancor sulle navi* Quindi tutta la condotta 
eli questa navigazione da essi si attribuisce all'Oje- 
da e ^I la Cosa, e del Vespucci non parlano se non 
còme di uh semplice passeggero, ilquale poscia si 
USurj>ò tutta la gloria di quella navigazione e delle 
scoperte in essa fatte. Al contrario , i difensori del 
Vespucci a lui ne danno tutto l'onore. Lo stesso Ve^ 
spueci però, a dir vero, nelle sue relazioni parla 
di' se medesimo con molta moderazione. Nella com- 
pendiosa relazion de' suoi viaggi trattando del" pri- 
mo dice: Il Re Don Ferrando di Cartiglia Gioendo a rnanr 
dare quattro nas^i a discoprire nuove terre i^erso tOcci" 
dente ^ fU'l eletto per sua Altezza y cìi io fossi in'ess(h 
fiotta per ajutare a discoprire (L e. p* 6 jj e qiiindi co- 
si in questo come nel secondo viaggio, parla, cp* 
munemente nel numero del più; andammo, appro-, 
dqpimOy ec, , sfuggendo quasi di essei'e considerato 
Temo VL Parte I. 22 
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come il sola àrbiti^o e direttor. di quel viaggio. Sola 
nella lettera, in etti a Lorenzo di Pier Francesco de*^ 
Medici descrive particolarmente il secondo suo viag* 
gio, pare che se ne faccia principal condottiero: per 
commissione del f Altezza di questi Re di Spagna mi par- 
tii con due caravelle a' XVIII* di Maggia del i49dy P^ 
andare ad iscoprire^ ec. ( ib. p* 65 )• Ma in' niun luogo 
ei fa menzione né dell' Ojeda né del la Cosa , come 
sembra che un sincero 8crittoi*e avrebbe dovuto r 
Che dobbiam dunque noi ci*edei*e in si grande di- 
versità di racconti ? A me par verisimile che il Ve- 
spucci non fosse nella navigazione che semplice pas- 
seggero e interessato nell'armamento e nel traffico; 
ma che la perizia y per que' tempi non ordinaria , 
oh' egli avea nell' astronomia , come le sue i-elazioni 
medesime ci manifestano y lo rendessero utiJe al ca« 
pitano e a'nocchierì, e che perciò salisse a molta sti<- 
ma tra essi. Ciò mi si rende probabile, in primo 
luogo, dalla maniera con cui parla di lui Pietro 
Martire d'Anghier^, il quale non Io nomina tra gli 
scopritori dell'America, ma come uomo perito nel- 
l'astronomia e nella cosmografia, e ne rammenta 
soltanto, i viaggi fatti per ordine dei re di Portogal- 
lo , de' quali diremo ti*a poco# In secondo luogo io 
rifletto che, come narrasi dagli autori della Storia 
dei viaggi sull'autorità dell' Herrera (L e. p. ^12)^ 
l'anno iSo/ fu il Vespucci destinato a risiedere in 
Siviglia, affindt segnare le strade che tener dovean- 
si nel navigai*e, e ch'ebbe l'ònorevol titolo di piloto 
maggiore, . coi diritto di chiamare ad esame tutti i 
piloti, e con una annuale pensione di 76000 mara* 
vedis (piccola moneta che corrisponde a un diprps« 
so a sette denari veneti) : titoli e premj suiBcienti a 
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uiìUotìio eccellente nella scienza della navigazione, 
ma troppo inferiori al inerito di chi fosse stato con- 
dottier di una flotta, e scopritore del continente del 
nuovo mondo. Ma l' impiego dato al Vespucci , gli 
diede oeeasione di i^ndere il suo nome immortale 
iBoff applicarlo alle provincie nuovamente scoperte. 
Perciocché, dovendo egli disegnar le carte per navir 
gare, cominciò a indicar que'paesi col proprio suo 
nome chiamandoli America, e questo nome usato 
da'naviganti e da' nocchieri divenne poi universale» 
Gli Spagnuolì si lamentaron poscia di questa impo- 
sizion4$ di nome, ma i loro lamenti^ dicono i soprac*- 
citati scrittori della Storia de' Viaggi (/. c.p. 255), 
non hanno impedito che il nuosn) mondo mm abbia preso 
un tal nornCy e checché voglia dirsi dei diritti che a ciò 
ùt^sse Amerigo^ egli è ornai troppo tardi per cornbatterli 
dopo un si lungo possesso. 

XXII. Cosi esaminata l'epoca e il fine deVtag^ XXn. 
gi del Ve6}>ucci, rimane a dir brevemente delle re- d<i»pAm?* 
Iasioni ch'edi stesso ce ne ha date. Nelle antiche rac- fui.."***' 
cotte deViagg], da noi mentovate più volte, altro non 
si ha dèi Vespucci che la Relazione del terzo viaggio 
da lui fatto, l'anno 1 5oi, a nome del re di Portogal- 
lo; pòscia si pubblicò il compendio da lui scritto di 
tutte quattro le sue navigazioni, il quale, prima che 
dal Bainusio, fu dato in luce da Simone Grineo nel 
8\xo Noi^us Orbis stampato in Basilea nel iSZ'/. Final- 
mente il ean. Bandini, avendo trovati gli originali 
italiani di tutte cotai relazioni, ne ha fatto dono al 
pubblico, come sopra si è accennato. Esse sono ia 
primo luogo il compendio de' quattro suoi viaggi , 
da lui esteso in una lettera, che l'erudito editore 
jcrede iudirizzata a Pietro Soclerini, benché comune- 
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mente le si vegga premesso il nome di Renalo i^ dt 
Gerusalemme e di Sicilia e duca di Lorena. Siegue 
a questo la lettera del Vespucci, itonmai pubblicata 
ili addietro, a Lorenzo di Pier Francesco de' Medici 
(che dee distinguersi da Loi*enzo il Magnifico) in 
cui racconta il secondo suo viaggio del i499' Dopo 
«ssa viene la Relazione del viaggio di Vasco Gàma 
all'Indie orientali del »497^ già pubblicata altre vol^ 
le, ma senza conoscere ch'ella era opera d'Amerigo, 
rome ha osservato il can. Bandim. Finalmente si 
aggiugne la ])oc' anzi accennata Relazione del terzo 
viaggio, che il dotto editore crede indirizzata allo 
stesso Lorenzo di Pier Francesco- de' Medici^ e non 
a Pietro Soderini, come si era sempre pensato. Ipri* 
mi due viaggi, cioè quello assai controverso del 1 497, 
è quello del 1 499, contengono la spedizione al con* 
tinente dell'America^ cioè alla provincia di Paria % 
alle alti*e ad essa vicine,.' che dal Vespucci descrivon- 
si. Nel secondo racconta ch'essendo giunto alf isola 
iAntiglia . . . .passò molti pericoli e traragli con li me-' 
desimi Cristiani^ che in quesilsda stavano coi Colombo j 
credo per im^idia^ che per non essei^e prolisso gli lascio di 
raccontare (/. e. p. 45 )• Parole che indican nel Ve- 
spucci qualche sentimento di gelosia contro il pri^ 
mo discopritore del nuovo monda. Gli scrittori spa- 
gnuoli e, d&po essi, gli autori della Storia de'Viaggi 
raccontano stésamente i dissapori che nacquero' nel-^ 
l'Isola Spagnuola tra TOjeda e 'I Colombo (giacché 
del Vespiìcci appena essi fanno parola ), e incolpa- 
lo il primo che volle usare d'autorità in quelle prò- 
vincie, le quali interamente dipendevano dal secon- 
do. Tra le^due relazioni del secondo viaggio vi ha 
qualche diversità nel racconto^ ma forse aneiruna^ 



o nell'altra son corsi errori per negligenza de' copi- 
sti. Ciò. che più in esse dispiace,, si è che il.Vespuc- 
ci comunemente non nomina i luoghi da lui veduti, 
se non col general nome diporto, d'isola, ec, il che 
«rende queste relazioni assai men vantaggiose alla 
geografia, che non sarebbono , . se l'autore segnasse 
più distintamente i luoghi de'quali ragiona. 

, XXIII. I due altri viaggi furon dal Vespucci xxiir. 
intrapresi pel re di Portogallo. Perciocché rac<;onta ^^ià^ggl')"^ 
^gli stesso (i6* jo. 46) che stando, egli in Siviglia, il re suawoitp. 
.Manuello.mandò replicatamente invitandolo alla sua 
copte, e. eh' egli finalmente si lasciò indurre a secon- 
darne le istanze, e partito segretamente dalla stessa 
città, giunse a Lisbona, e fu da quel re destinato ad 
andar coiy tre navi alla scoperta di nuove provincie. 
Narra poscia i successi di questa navigazione intra- 
presa nel maggio del i5oi , e il cui esito, secondo 
lui, fu la scoperta del Brasile ; provincia che, ben- 
ché da lui non si nomini, è però chiaramente e- 
spressa coli' indicarne che fa la situazione cinque 
gradi di là dalla linea equinoziale verso, il: Sud. 
Ma qui ancora nuovi avversarj solle vansi contro 
il Vespucci. Gli scrittori spagnuoli, e singolarmen- 
te rHerrej-à seguito dagli autori della Storia de* 
Viaggi (^ 45, p- 324i ^ 54, p. 6), ci dicono che nel . 
tempo in cui il Vespucci finge d'aver navigato al Bra- 
sile, egli era coli' Ojeda al golfo di Uraba ossia di 
Darien, e questa per essi è la seconda navigazion di 
Amerigo sulla navi spagnuole. Per. altra parte, gli 
iBcrittori portoghesi sostengono che il primo scopri- 
tor del Brasile fu il lox*o Pietro Al varez de Cabrai 
nel i5oo. Fra tanta contrarietà di racconti, niunde' 
quali confermasi con autentici documenti^ é difficile 
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l'accertare qual si debba aver per àiciirò. Che il YéA 
pucci navigasse alF America ineridioiìale per eouft» 
inissione del re di Portogallo, è eerto per tealìmo^ 
lìianza di Pietro Martii-e d'Anghiera scrittote coAtenii' ^ 
poraneoe versatissimointali materie. Egli, parlando 
di alcune carte da navigare daluivedute, dice: qfua* 
rum una a Portugallensibus depiSa eraty in qua manum 
dicitur imposuisse Americus Vespucius Floretttiitus vir in 
hacarte peritus^qui adnntarSìcumiiipse nuspiciis bfH^ 
pendio Partugallensium ultra linéam cpquinoSialcrn pluréi^ 
gradua adnaifiga^^it (Ocean. Decad. Contin. L té init.y 
Ma ch'et veramente fosse il primo a scoprire il fìra*- 
file, non parmi che possa con ceiHezs^a aKsrmarsi. il 
quarto viaggio di Amerigo fu men felice^ percìoc«> 
che postosi in mare a' io di maggio del i5a3^ per 
navigare alF Indie orientali, fu spinto al Brasile, e 
approdò alla baia di Tutti i Santi, alla quale dice 
che si pose allora quel nome, e tornò poscia a Lisbo- 
na a' 1 8 di giugno del i5o4* Conviene credere che 
dopo questi due viaggi fatti pel re di Portogallo, la 
corte di Spagna il volesse un- altra volta a' suoi ser- 
vigi, come da ciò che poc'anzi sì è detto, è manife^ 
sto. Anzi, se è vero ciò che narra Giovanni Lope» 
di Pintho, citato dal can. Bandini (L e* p. 63), cioò 
ch'ei morisse Tan. i5i6, e fosse sepolto neiri^ola 
Terzera^ mentre intraprendeva un aitilo viaggio, «gii 
è evidente che fu di nuovo destinato a fare altre sco- 
IXiH'te. Io desidero che si scuoprano un giorno tai 
monumenti che mettano in chiaro, pm che npn si è 
potuto finora, la vita di questo celebre Fiorentino, che 
forse è ÉUtto troppo lodato da alcuni, e ti*oppo da altri 
biasimato. Altre notizie appartenenti a lui e a <|uah 
ch«^ altra opera che sembra eh egli avesse compost^,. 
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Bla di cui nulla €Ì è giunto, e a un suo nipote eredo 
di Amerigo nella scienza del navigare^ e viaggiatore 
taso pure, si posson vedere nell' erudito e più volte 
citato libi*o del can^ Bandini. : 

XXIV. Col Colombo e^col Vespucci gareggiò xxiv. 
a' tempi medesimi nell'ardire e nella scienza del na^ ^ioor^" 
vigare un Veneziano, cioè Giovanni Cabotto, il qua- ^'?^*"°' 
le prima di ogni altro ardi di tentai*e il passaggio 
pel mare del Nord all'Indie orientali. Era egli di prò* 
fession mercatante, e per \càg}€m di traffico era pasr 
sato nell'Inghilterra insieme con suo figliucJo Seba* 
stiano. Ivi egli concepì il pensiero di tentare il so^ 
praccennato passaggio, e propostola al re Arrigo VII, 
ne ebbe il consenso. Le lettere patenti spedite a tal 
fine da quel sovrano l'an. 14969 $i hanno nella Rac^ 
còlta de' Viaggi dell' Macklujt (p. 5, ec), e negli Atr 
ti pubblici d'Inghilterra del Rjmet* (r. 12, p. Sq5) ; 
ed esh^ sono indirizzate Joanni Cabotto Cwi Venetia- 
lum, {te Ludovico j SebastianOy \3 Sauao ejus filiis. Gli 
motori della Storia generale de' Viaggi recano qualr 
che ragione per dtibitare (r. 4^> P* ^79) che questo 
viario non si conducesse ad effetto che più anni apr 
presso; e par che inclinino aci*edere ch'esso non se- 
guisse che verso il 1 5 1 6, benché poi altrove si con- 
traddicano, e lo fissino senza mostrarne alcun dubr 
hio al 1497 (^- ^7)P* 256). Ma se essi avessero riflet- 
tuto al passo di Pietro MartiiHs d'Anghiera, in cui 
ragiona di Sebastiano, avrebbero conosciuto che cer^ 
tamente esso avvemie molti anni prima. £gli avea 
continuamente in sua casa, meniore ai ti*alteneva in 
Ispagna, Sebastiano Cabotto, e dice che questi era sla- 
to chiamato dall'Inghilterra alla corte de're caltoliei 
dopo la molte di Arrigo VII» FanUtiari^ hak^ don\l 

4t 
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Cabattum ipsumi^ contubernalem interàuAn.Vocatus nam^ 
qae ex firitannia a Rege nostro Catholico ]JOst Henrici 
majoris Britannia Regis mortem ecmcurialis nosttK est 
(Ocean. dee* 3,/. 7). Or ognun sa che Arrigo VII mori 
nel iSog. Ma noi abbiam monumenti con cui .deci- 
dere quando seguisse tal viaggio. Convien prima ri* 
flettere che né il Cabottò ce ne ha lasciata relazio- 
ne di sorta alcuna, né abbiamo verun distinto t'accon- 
to di esso negli scrittori di que^tempi. Ma molti lumi 
intorno ad esso possiàm raccogliere primieramente 
dal sopraddetto passo di Pietro Martii'é;- inoltre 
da un erudito discorso che il Ramusio racéonta di 
Aver udito in. una villa del celebre Fracastoro da un 
Gentil huomo Mantoi^ano grattassimo philosofo tì Mate- 
matico (Fiaggi r. I, p. ZjÉ^-ed, ven*.iQo&)j il quale in 
Siviglia conversato avea col Cabolto, e fiiiaiuìento 
dalla Storia di Arrigo VII, l'è d' Inghilterra, scritta 
da Francesco Bacone da Verulamio (Óp. t. 5, p* 229 
ed.Amstel. iGgS), scrittore che benché lontan daqu« 
tempi^ era nondimeno uom troppo dotto, per ncn 
attingerne k notizie che adonti sicuri. Or tul;ti tyie-- 
sii scrittori attribuiscono la navigazione alle parti 
settentrionali non a Giovanni, ma a Sebastiano Ga- 
botto. Anzi il gentiluom mantovano, nam^ando il di- 
séorso che quegli gli tenne, gli fa dire <:he Giovanni 
fluo padi*e mori nel tempo medesimo in cui giunse 
ravviso che il Colomho ai^ea scoperta la, costa deltlnr 
die. Convien dire perciò, che Giovanni morisse poco 
dopo la spedizione delle sapi*accennate patenti, e che 
Sebastiano si accingesse , solo a quel viaggio.. Il gen- 
tiluomo medesimo, e Pietro Màrtire ancora ci assi* 
curi^noche Sebastiano era nato in Venezia, e non già 
-in Inghilterra^ come hanno scritto gli autori della 
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Storia dei Viaggi (r.5 7, p* 257), e che quasi fané in'I- , 
lo, già appresi i primi elementi delle scienze, era 
stato condotto a cjudr isola. Il viaggio allo scopri- 
mento di nuovi paesi-, come racconta ei medesimo 
^presso il gentiluomo manto vaaio, seguì nella stjate 
dello J5tessò an. 1496, e il re Arrigo armò a tal fine 
due caravelle 5 nel che però vi ha qualche diversità 
di racconto negli altri scrittori ; p&rciocchè Pietro 
Ma<»tii^ dice che Sebastiano armò a sue proprie sper 
se due navi : Bacone narra che una nave fu armata x 
dal re, e che ad es«à tre piccioli Itjgni àggiunseiH) 
alcimi mercatanti di Londra, carichi di lor mercan- 
zie^ Ma di troppo poco momento sono cotai diffe- 
renze, per trattenerci a disputarne. 

XXV. Anche nel descrivere il viaggio di Se- xxv. 
Bastiano non> soh del tutto tra lor concordi i sud- jj^gjlano*' 
detti scrittori.. Bacone afierma, citando la relazione, <*|. **** ^" 
*ora si^arrita, che ne diede al suo ritorno lo stesso 
Gabotto, il quale mostrava ancora la cai*ta della sua 
navigazione, àffei'ma, dico, che andando tra' Setten- 
trione e Pónente costeggiò il, lato boreale della terra 
di Labrador fino all'altezza di sessantasette gradi e 
mezzo, trovando sempre il mar. libero ed aperto; 
ma perchè, e per qual via tornasse, noi dice.; Il gen- 
tiluom mantovano fa dire al CabottOj che fece vela 
verso. maestro, pensando di non trovar terra fino al 
Catay , e di là volgere all'Indie orientali^- ma che 
giunto fino agli 86 gradi, e avvedendosi che la co- 
sta piegava sempre verso Levante, diede addietro, 
e piegando verso la linea equinoziale costeggiò il 
paese, che fu poi .detto Florida, sempre colla spe- 
ranza di ritrovare il passaggio all'Indie orientali, 
^nehè la mancanza de' viveri noi costrinse a tornar- 
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Mne in Inghilterra* Queste due reazioni non hanno 
altra ctiversitA tra loro che nel sumero de' gradi, a 
cui giunse il Gabotto^ nel che può essere corso er- 
rore o neir una, o nel!' altra. Pietro Martire finale 
mente racconta, e dive egli pure di averlo udito dal 
medesimo Sebastiano, che si avanzò tanto verso Set* 
tentrione, eh' ebbe più giorni continui senza notte ; 
taa che avendo trovato il mare ingombro d'immen* 
8e moli di ghiaccio, benché questo in terra fosse di- 
sciolto, fu costretto a volgere addietro per tornarseT 
ne in Occidente ^ che nondimeno veleggiò verso IVf ei- 
aogiomo fino a trovarsi quasi allo stesso grado di 
latitudine, in cui è lo stretto di Gibilterra, e vers<^ 
Occidente s' inoltrò fino a trovarsi quasi allo stessa 
grado di longitudine, in cui i Y isola di Cuba. La 
qual descrizione, se si esamini sulle carte geografi- 
che, si vedrà che concorda con quella del gentìlooln 
mantovano. Solo qui fassi menzione del mwe agr 
ghiacciato, di cui nell'altra non si £a molto: ari^ 
Bacone aflerma che trovollo sempi*e del tutto ììhth 
ro. Ma forse in questo potè Bacone prendere errore. 
E il gentiluom mantovano se adduce per ragione 
del dare addietro che fece il Gabotto, )a diresion 
della costa diversa da quella ch'egli avrebbe volu* 
to, non nega che vi si trovassero ancor de' ghiacci, 
e cjie questi, «uniti alle altre ragioni, lo costringes- 
sero al ritorno. Gomunque fosse, il Gabotto tornò in 
Inghiltert*a afflitto al eerto per l'inutile tentativo; 
rWa pien di speranza d'intraprenderlo un'altra vol- 
ta con più felice successo* Ma le guelfe, da cui al- 
lora trovò quel regno sconvolto, non permisero che 
ri suoi desìderj fosser condotti ad effetto, e chiama^ 
to, come si è detto^ in Ispagna, dopo la morte di 
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Arrigo Vlly ivi a nuovi viaggi fu destinfato, cUi'quaii 
parlei^eina nel secol sefgaente,.a cui appartengonot 
Il eh. Foscarini afierma (LetteraU i^nez* p. 439) che à 
Jui si d«e la gloria di avere prima d^ogni altrp os^eiv 
vata la variazioil della bussola. Ma ei si riserva a par- 
lar di ciò nel V libro della saa Storia^ il quale non ^ 
uscito alia luce* £ noi perciò siamo privi de* molti 
lumi elle Bìi qnest* argomento avrebbe egli sparai 
colla usata sua erudizione. Io so ebe alcuni concO" 
dono quesi' onore al Cabotto^ tua, al£ri ancor gliel 
contrastano, ne a me è riuscito di trovare lui oaonci- 
menti ^ per cui possa afiermarlò con sicurezza (*) • 



C*) Vna. delle più valide ptHofe per cOaeedcre A Sel^a^fiai»» 
Cabotto la gloria di euere stato il prinid a scoprif la 4eclinaBÌo- 
ae dell'ago calamitato, è la testimonianza di Livio Santfto, il qiii^- 

le atferma di arer ciò udito da Guido Giannetti da Fano, cli'efa 

> 

plesso il re d'Inghilterra, quando il Cabotto gli die avviso della 
•coperta che fatta avea {Geogr. L ty p. sy. << Nondimeno aelU 
Storia dell'Accademia delle Scienze di Parigi (nn. ifi9,p. 17. ed* 
in 4 ) si vuol togliere questa gloria al Cabotto, di cui si dice ivi, 
che pubblicò la sua scoperta solo nel t^49ì ^ ^^® presso m. de 
l'Isle conservasi il ms. di un piloto di Dieppe, nominato Crinnon, 
fritto fin dal i5349 e dedicato all'ammiraglio francese Ghabot, in 
Cui si parla della declinazione della calamita, e se ne inferisce 
perciò, ch'era essa nota da più anni in Francia, quando il Cabot- 
to vantavasi di averla prima di ogni altro osservata. Ma con qual 
fondamento ai può affermare che ti Cabotto «olo nel i549 pub- 
blicasse la sua scoperta? Anzi come la pid)blicò egli, se non ab- 
biamo relazione alcuna de'suoi viaggi, che sia fino a noi pervenu-^ 
ta? Abbiam veduto poc'anzi, che Guido Giannetti affermò di es- 
aere stato presente, quando il Cabotto comanicò al re d'fnghU^ 
terra la sua scoperta. Due viaggi fece il Cabotto per quefìa coro- 
na, il primo nel i^i di cui qyi si ragiona, il secondo sei |556, 
dì cui diremo nel tomo seguente. Or nel tempo di questa secon- 
do viaggio regnava in Inghilterra la reina Lisabetta, e di ess<l per- 
ciò non si può intendere l'attesU^ion del Giannetti, che nomioa 
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Ma ancorché non gli si dovesse tal lode, non poco 
onore ha accresciuto il Cabotto al nome italiano col- 
l'ardito suo tentativo ; e sarà sempre gloria immor- 
tal dell'Italia, che da essa sien asciti coloro che aou 
poco hanno giovato allo scoprimento del la. via ma- 
rittima airindie orientali, da essa i primi ritrovato* 
ri del mondo nuovo^ il quale ancora da un Italiano 
ha preso il nome, ^a essa, per ultimo, il primo au- 
tore dell'animoso e tante volte tentato progetto di 
penetrare nell'estremità dell' Ània pel mare del Set- 
tentrione. 



il re non la regina. Dunque deesi intender» del primo viaggio fat* 
lo nel 1496 a'tempi di Arrigo VII, e perciò la scoperta della de- 
elinazione fatta dal Cabotto è anteriore di quasi 4^ SLoni al pi" 
lotojdi Dieppf. Pare che con maggior ragione possa il Coloiiìbo 
-contrastar questa gloria al Cabotto, perciocché come guistamente 
ha osservato l'antore dell'Elogio, poc'anzi lodato {p, 65, ec.) e 
Ferdinando di lui figlio nella Vita del padre, e l'Herrera scrittor 
degnissimo di fede, e poscia altri più recenti scrittori, narrano 
che il Colombo innanzi ad ogni altro osservò questo fenomeno 
nella prima sua navigazione fatta nel i49h cioè 4 ^^^^ prima di 
quella del Cabotto. 



Il fine della Prima Parte del Tomo Sesto. 
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